SALMO CA!

Salmo 1
1Ba neza zrente naca na chee bénnea'
quebe dxezi'e da dxuluzéajni'i benne' wen da calela ca' le!,
ne quebe dxune' tuze benne' dul-la ca',
ne quebe dxune' tu zren benne' ca' dxelin le' chee Dios.
27ue' xel-1a' dxebé lawe' da dxuzue' dizra'
da nadxixruj bea Xranadxu,
ne ca naca da nadxixruj bea na,
te zra ne chizrela dxelaba lazre' na.
3Benne' niga naque' ca tu xaga zua na dxu'a xegu nisa,
da dxunna na da zixre chee na Iu beu' cheéqueze na,
ne xrlegue na quebe dxase na.
Ca naca da dxun benne' nigd, dxepe ban na.
4 Quegé cani zaj naca benne' wen da calela ca'.
Zaj naque' ca tu xizre laga' da dxua be' bdunu'.
5 Quebe xelexegd'ana chawe' benne' wen da calela ca'
gate guchi'a Dios chee',
ne quebe xelt'u benne' dul-la ca' naga zaj nazraga
benne' xrléataje ca'.
6 Dxezaca ba lazre' Dios ca da dxelan benne' xrlataje ca'.
Da dxeliin benne' wen da calela ca'
che na le' naga xelebia xi'e.

Salmo 2
1¢Bizr chee na' dxeleddbaga benne' xezr la xu ca' neda'?
¢Bizr chee na' dxululaba ldzrequeze bénneache
da guzda na neda' chalé'ala?
2Dxeleddbagaqueze benne' wenné bea ca',
ne dxeldn tuze dizra' benne' ca' dxelenna bea ca xelune'
chee Xranadxu Dios, ne chee Bénnea' gucé'a Le'.
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Salmos 2, 3 642

3 Dxelenné': “Gusela cuinadxu lu xel-la' dxenna bea chee!,
ne guziadxu chaléd'ala da zaj nadxixruj bé'ene' dxi'u.”
4 Naga dxe' Xranadxu xabda dxuzrizre'.
Quebe dxezi' lene' chee da dxelegi'u lazré' xelune'.
5Lu xel-la' dxezra'a chee' dxedil-le' le',
ne lu xel-la' snia chee' dxuchebe' le'.
6 Dxenné': “Lu xi'a la'azxa chia', xi'a Sién
ba nuzta' benne' gaque' Wenné Bea walaz chia' neda'.”
7Dxenna Wenna Bea na'": “Guzenda' le'e da
guzre Xranadxu neda'”
Guzre' neda': “Lue' nacu' Zri'ina'. Nd'aqueze naca' Xrau'.
8 Gunabe neda', na' gunna' Lue' xtagute cue' xezr la xu ca',
na' gaca chiu' dute ca naca xezr la xu.
9 Guzizxenu' bénneache xezr la xu ca' nen vara xia,
ne ca tu dxe'e xu guzuzru' le'.”
10 Na'a, le'e, wennd bea, le xene da nigd dxuzéajni'ida’ le'e.
Le gusede da niga dxusizreda' le'e,
benne' dxelennéa bea lu xezr la xu.
1 Le gun zrin chee Xranadxu Dios, dute xel-la' dxezrebe
cheele.
Nen xel-la' dxezrize cheele, le be lau Le".
12Le gapa ba ld'ana Zri'ine' chee quebe zre'e,
checa' cuia xile la neza cheele, lawe' da la zra'ate Le".
Da ba neza zrente naca na chee xtgute benne'
dxuluxrén lazre' Le'.

Salmo 3
1Xrana' Dios, ba naxanle'e benne' dxeleddbague' neda'.
Benne' zante dxeledil-lalene' neda'.
2Benne' zante dxelenné' chia': “Quebe gusela Dios le'.”
3Lue', Xrana' Dios, dxuct'uju' neda'.
Nacu' Benne' dxebélena', ne Benne' dxuzé chawe' neda'.

4 Gudxezre xa'a, blawizra' Xrana' Dios,

na' Le' bechebe' chia' naga zue' lu xi'a 14'azxa chee'.
5Guta', ne gusia',

na' bebana' lawe' da nuxru Xrana' neda'.
6 Quebe zreba' gaxtia gaxiia bénneache,

benne' zaj naxéchaje' neda'.
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643 Salmos 3-5

7 Guzé, Xrana' Dios.
Bsela neda', Dios chia'.
Ben we' xraga benne' ca' dxeledil-lalene' neda',
ne guzuzruj lazxa benne' xriwe' ca'.
8 Xel-la' wesela za' Iu na'u, Xrana' Dios.
Ben da chawe' chee bénneache chiu'.

Salmo 4
1Bechebe chia' gate dxulawizra' Lue', Dios.
Nacu' Benne' dxuchi'e ca da dxuna'.
Gate guzua' lu da stebe, Lue' btipu' lazra'.
Bexache lazre' neda', ne bene ca da dxuchélajlena' Lue'.
2Le'e, bénneache, ;4jatescha' gucd'ana ditjale neda'?
gAjate_:scha' zri'ile da quebe zaca, ne chéajlele da wen lazre'?
3 Le xextinbea ba gucd'a Xranadxu
nu benne' dxape' Le' ba l1a'ana.
Xrana' Dios xenne' gate dxulawizra' Le'.
4Le zrebe lau Dios, ne quebe gunle dul-la.
Le gulaba lazre' chee' naga dxésale, ne le sua zrize.
5Le gute lau Le' béadu ca' lu da naca du lazre',
ne le guxrén lazre' Xranadxu Dios.
6 Benne' zante dxelenné': “;Nuzra gun géd'anatu' chawe'?”
Dute xel-la' zri'i lazre' chiu' bxue netu', Xran.
7Lue' bzu' xel-la' dxebé lu xichaj lazrdawa',
da naca na zrendxa ca da zaj napa benne' zaj napale'e zrua',
ne xrise uva wal-la.
8 Dute xel-la' dxebeza zri lazre' gata', ne gasia',
lawe' da dxunu' Lue', Xran, zua' zri'a chawe'.

Salmo 5

1Bze naga dizra' chia', Xran.

Bde lazre' ca dxebezre lazra'.
2Bene ca guchélajlena' Lue', Wenna Bea chia', ne Dios chia!,

q lawe' da gulawizraja' Lue', Dios.

3 Xran, che zilala xennu' chi'a.

Che zilala xidaqueza' lau Lue', ne wabeza lazra' Lue'.
4 Nacu' Dios quebe dxezaca ba lazru' da calela.

Benne' wen da calela quebe stiaqueze' naga zu' Lue'.
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5Quebe dxu'u lataj xelezrin benne' wen da calela lau'.
Dxecuidenu' xtigute benne' dxelune' da zrinnaj.
6 Guzria xi'quezu' benne' ca' dxelezi xe'e.

Guzl' chald'ala benne' wete benne!, ne benne' guzri xe'.
7Neda' waca chu'a lizru' lawe' da nazri'ile'enu' neda'.
Giie la'ana' Lue' lu xudau' 1a'azxa chiu' dute xel-1a'

dxezrebe.
8 Bsi neda' chee guna' da xrlataje chiu', Xran,
lawe' da zréle'e benne' dxeledabague' neda'.
Guli'u neda' neza chawe' chiu'.
9Benne' cani quebe dxelenné' da li.
Lu xichaj lazrdawe' xu'u da calela.
Xedxu lbe'e zaj naca na ca tu ba chee benne' gate da
naxalaj na.
Zaj nupé'e dizra' chawe' chee' da zaj naca na da wen lazre'.
10 Bde benne' ca' lu da ba xa', Xrana' Dios.
Ben cheajlechézie' citeze zaj naca xrtizraqueze'.
Lawe' da naxanle'e da calela da dxelune'
ne lawe' da guledébague' Lue', bebéaje' chala'ala.
11 Welebéle'e benne' ca' dxuluxrén lazre' Lue'.
Welebézre x&'aqueze' dute xel-la' dxelebé
lawe' da dxucd'uju’' le'.
Lau Lue' welebéle'e benne' ca' zaj nazri'ine' Lue'.
12 Glinquezu' da chawe' chee benne' xrlataje, Xran.
Gucu'uju' bénnea' lawe' da dxezaca ba lazrelenu' le'.

Salmo 6
1Lue', Xran, quebe til-lu' neda' lu xel-1a' snia chiu',
ne quebe gudéu' neda' ba xa' lu xel-la' dxezré'a chiu'.
2Bexache lazre' neda', Xran, lawe' da quebe chawe' zua'.
Bextn neda', Xran, lawe' da dxedéa' xel-1a' zi'.
3 Stébele'e zua xichaj lazrdawa'.
Xran, ¢batala gacalenu' neda'?
4 Guda, Xran, bsela bénne'du xu'a.
Bsela neda' dute xel-la' zri'i lazre' chiu'.
5Naga zaj zra' benne' gate ca', quebe nu dxeajsa lazre' Lue'.
Lu lataj ba xa' ¢ntzraqueze giie 14'ana Lue'?
6 Ba dxexeda lazra' lawe' da dxebezre lazra'.
Tu zre' tu zre' dxebisane ga dxasia' nisa da dxebezra'.

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



645 Salmos 6, 7

Dxusebisa' xrcugua' nisa da dxebezra'.
7Ba dxane xiaj lawa' xel-la' dxebezre.
Ba bebizrqueze nisa xuzru xiaj lawa' lawe' da zrale'e
benne' dxulusaca zi'e neda'.
8 Le cuasa naga zua', xtigutele dxunle da zrinnaj
lawe' da ba ben Dios dxebézrele'a.
9 Xrana' Dios ba benne' da dxata' xueda' Le'.
Ba guzi' Xrana' Dios da dxuchdlajlena’' Le'.
10 Dxelexedué'e, ne zaj zua lu da stébele'e xtigute
benne' dxeledédbague' neda'.
Chadite xelexebigue' naga zua', ne xelexedué'ene'.

Salmo 7
1Xrana' Dios, dxuxrén lazra' Lue'.
Glcale neda' ne bsela neda' lu na' benne' ca' dxulusaca zi'e
neda',
2 chee quebe xelel-le' neda' ca dxun bezre xixre!,
na' xuluztizruje' neda' naga quebe nu child' nu gusela neda'.
3 Xrana' Dios, che bena' neda' cani:
Che bi da zrinnaj ben ni'a na'a.
4 Che bi da calela bena' chee benne' zue' chawe' nen neda'.
(Bseld' bénnea' dxedébague' neda' 1acala quebe bi nuna'
chee')
5Che cani bena',
be lataj benne' dxeddbague' neda' gau zi' ne xezriinene' neda'.
Be lataj bénnea' guchuchu guléaje' neda’' lu xu,
ne xusunitie' xel-1a' ba 14'ana chia'.
6 Xran, dute xel-la' dxezrd'a chiu', guzé.
Bexechaj benne' ca' dxulusaca zi'e neda' lu xel-la' dxelezra'a
chee'.
Gusel-la da gacale na neda' gate guchi'u da dxaca chia'
ca da gunné be'u.
7 Xagute benne' zaj zre'e xezr la xu xelezrague' lau'.
Gunna be'e benne' ca' dute xel-la' szren chiu'.
8 Lue', Xran, guchi'u chee benne' xtigute xezre.
Bchi'a ca da nuna' lu da naca xrlataje,
ne lu da naca du lazre' chia'.
9Ben cheajsé naze da zrinnaj da dxeltiin benne' wen da calela
ca',
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san bzua chawe' benne' xrlataje,
lawe' da nacu' xrlataje, Dios, ne dxennd'u da xu'u
xichaj lazrdau bénneache.
10 Diésqueze dxucu'uje' neda'.
Dxuselé' benne' zaj naque' du lazre'.
11 Xlataje dxuchi'a Dios chee da dxelin bénneache.
Tu dxezrd'azqueze Dios da dxeliin benne' wen da zrinnaj
ca'.
12 Che quebe xelexiaje lazre' Dios gulé' xia chee'.
Ba nuzia cuésate' xaga nalé xéche'ze chee'.
13 Ba naxruda cudsate' xia chee' ca' chee wedil-la.
Ba nuztia cuasate' xaga nala xéche'ze da dxelala.
14 Benne' wen da zrinnaj dxugt'u lazre' ca da calela gune'.
Xu'u lazrdawe' da zrinnaj da gune', na' dxebéajé' da wen
lazre".
15Ba gudene' tu xedxu situj naga cheajlechaze bénneache,
na' 1ézqueze' xeajchazie' lu xedxu na'.
16 Da zrinnaj da bene' dxebague na 1équeze',
na' da bsaque' bénneache xezrizre na xichaje'.
17 Giie 1&'anaqueza' Xrana' Dios ca da xrlataje da dxune',
ne gul-laqueza' chee La Xrana' Dios, Bénnea' naque' szrente.

Salmo 8
1Lue' Dios, Xranantu', zrente naca Lau' du gabi'i xezr la xu.
Zrendxa naca xel-la' szren chiu' ca xabaa.
2Bidu ca', ne bidu dxe'ene ca' dxelil-labe' ca naca na.
Ztaquezu' lataj chawe' naga quebe xelezrin benne' ca'
dxeledébague' lue'.
Dxuzua zriu' benne' dxeledabague' lue',
ne benne' dxelecuidene' Lue'.
3 Gate dxennd'a xabaa da nunu' Lue!,
ne beu', ne belaj ca', da ca' nuz' cha chee na,
4na' dxucheba': “gAjazra naca bénneache, dxulaba lazru'
chee le'?
¢Ajazra naca bénneache, dxe'u gunne xue le'?”
5Benu' le' latezdxa szren ca nacu' Lué'queze,
ne bzu' chee' xel-1a' szren, ne xel-la' ba la'ana.
6 Benu' dxenné bé'ene' xtigute da ca' nunu'.
Xtgute na bdeu' lu ne'e,
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647 Salmos 8,

7zrila' ca', ne bezre ca',
ne xtgute be xixre' ca',
8 be zaj zua xrila, ne bela ca',
ne xugute da zaj zua na lu nisadau'.
9 Xranantu', Dios,
szrente naca Lau' du gabi'i xezr la xu.

Salmo 9
1Xran, dute ldzrdawa' giie 1d'ana’' Lue'.
Guzenda' bénneache ca zaj naca da zrente da benu'.
2Wabéquezda', ne gtl-laqueza' ca naca chiu'.
Gul-la' chee lau' Lue', nacu' Dios zrente.
3 Buluzrunnuj benne' dxeledédbague' neda'.
Xeajlechazie', ne belexenitie' lau Lue'
4lawe' da nucd'ana chawu' da xrlataje da dxuna'.
Dxe'u lataj blau chiu', ne lu da xrlataje dxuchi'u.
5 Gudil-lu' benne' xezr la xu ca',
ne bzria xi'u benne' wen da calela ca'.
Bsulu' la benne' ca' chadia chacanna.
6Ba gulebia xi' benne' dxeledabague' neda'.
Chadia chacanna zaj nazrinnaj lataj chee benne' ca',
ne xezre chee' ca', da ca' bchinnuju' Lue'.
Nett benne' cheajsa lazre' benne' ca'.

7 Xréanadxu Dios statequeze' chadia chacanna.
Ba nucueze' lataj blau chee' naga guchi'e chee bénneache.
8 Lu da xrlataje guchi'e chee bénneache dute xezr la xu,
ne chee benne' xtigute xezre ca' lu da naca li lazre'.
9 Xranadxu Dios gaque' ca tu lataj ga xelezra chawe' benne'
xache',
naga xelezré'e chawe' gate zrin zra chee da zi' da xa'.

10 Benne' ca' zaj ntinbe'e Lue', Xran, xuluxrén lazre' Lue!,
lawe' da quebe bsan lazru' benne' ca' belexilaje' Lue'.

1 Le gul-la chee Xranadxu, Bénnea' zue' xezre Sién.
Le guzén benne' xezre ca' ca zaj naca da ca' nune',
12]Jawe' da dxeajsa lazre' chee benne' ca',
ne dxexebéaj lazre' chee benne' wete benne'.
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Quebe gul-la lazre' ca da dxululdwizra benne' ba xache' ca'
Le'.
13 Bexache lazre' neda', Xran.
Gunnd' da dxezaca' lu ni'a na' benne' ca' dxelecuidene'
neda'.
Dxeca'u neda' lu na' xel-1a' gute,
14 chee guzenda' bénneache da dxue l1d'ana' Lue',
naga dxu'untu' xezre Sién,
ne chee beda' lawe' da bselau' neda'.
15 Xeajlechaze benne' xezr la xu ca' lu xedxu da gulene'.
Xeajlechu'e lu xralaj da bulucueze'.
16 Xranadxu Dios blé'ene' ca da zaj naque' ne chee
da zi' da xa' da gudichaj be'e chee benne' ca' dxelune' da
calela.
Xeajchaze benne' wen da calela na' lu da nun ni'a né'queze'.
17 Benne' wen da calela ca' xeledéqueze' lu lataj ba xa'.
Xtgute benne' ca' dxelal-la lazre' Xranadxu Dios.
18 Quegé chadia chacanna gal-la lazre' Dios benne' xache' ca',
ne quega tu chi'ize xenite da dxelebeza lazre' le'.

19 Guxasa, Xrana' Dios.
Quebe gu'u lataj xelexegd'ana szrénqueze bénneache.
Xeleld' lau' benne' xezr la xu ca' chee guchi'u chee'.
20 Xran, ben xelezrebe benne' ca' Lue'.
Ben xelextnbea benne' xezr la xu ca' zaj naque'
bénneacheze.

Salmo 10
1:Bizr chee na' zu' zitu', Xran?
¢Bizr chee na' dxucache cuinu' gate dxeledé xel-la' zi'
bénneache chiu'?
2Benne' wen da calela dxendu zi' xuzre' benne' xache'
lIu xel-la' dxucé'ana szren cuine',
na' xeajchaze benne' xache' na' lu da ba nucuéza bénnea'.
3Dxucd'ana szren cuine' ca naca da dxeza lazre'.
Nupé'e dizra' da dxenné' chee benne' dxucude',
na' dxucd'ana ditaje' Xranadxu Dios.
4Benne' wen da calela na' lu xel-la' dxuca'ana szren cuine'
quebe dxape' Dios ba la'ana,
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649 Salmo 10
ne quebe dxéquene' che zua Dios.

5Tu dxtinzqueze' da calela,
ne quebe dxéquene' guchi'u Lue' ca da dxune'.
Dxuztie' chald'ala xtagute benne' dxeleddbague' le'.
6 Lu xichaj lazrdawe' dxenné'": “Quebe bi seque' guzaga na
neda'.
Cabata' bi gaca chia' da calela.”
7Tu dxennézqueze' dizra' schanni',
ne da wen lazre', ne ca naca da calela da gune'.
Dxeledxtaj dxu'e dizra' calela, ne dizra' xalaze.

8 Dxu'a xezre ca' dxucache cuine' chee quele' bénneache.
Bagacheze dxutie' benne' dxeledeze' na'.
Bagacheze dxenné'e chee bi gune' chee benne' xache' ca'.
9Bagécheze dxebeze' ca dxun bezre xixre'.
Dxebeze' ga séquene' quel-le' benne' xache' ca'.
Dxel-le' benne' xache' lu xralaj chee', ne dxexu'e le'.
10 Dxine' xu bénnea' gudel-le'.
Dxusaca zie' benne' zan nen ne'e wal-la.
1 Lu xichaj lazrdawe' dxenné': “Nal-la lazre' Dios benne' cani.
Nucache lawe', ne quebe 1é'ene' da dxuna'.”

12 Guxasa, Xrana' Dios, ne bze na'u.
Quebe gal-la lazru'u benne' xache' ca'.

13 sAjazra chen' benne' ca' dxelune' da calela
dxuluzte' Dios chalé'ala?
Lu xichaj lazrdawe' dxelenné': “Quebe xebéaj lazre' Dios.”

14 Dios, Lue' blé'equeznu' da niga,
lawe' da dxennd'u benne' wen da calela,
ne da ca' dxune' quebe naca na xrlétaje,
na' xebéaj 14zrequezu' bénnea'.
Dxuluzta cuina benne' xache' ca' lu na'u.
Lue' dxacalequezu' bi wezébedu ca'.
15 Dxuga' xel-la' wal-la chee benne' wen da calela.
Guleaj lawela da calela da nune', da na' bene' lu da bagache'.

16 Chadia chacanna naca Xranadxu Wenna Bea cheedxu.
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Salmos 10-12 650
Lu xezr la xu chee' ba gulebia xi' benne' dxelecuidene' Le'.

17 Bnézruju' ca da bululdwizra benne' dxexruj lazre'du ca'
Lue', Xran.
Lue' dxupa'u lazxdau bénne'du ca' chee xuluzé nague'
xrtizru',
18 chee guchi'u chee bi wezébedu ca',
ne chee benne' dxeledée' xel-la' zi',
chee québedxa bi da calela xeltin benne' ca'
dxelune' da calela chee bénne'du cani.

Salmo 11
1Dxuxrén lazra' Xrana' Dios.
Ajazra chen' dxi'u bénne'du xu'a:
“Bzrunnuj, guxiaj lu xi'ala ca tu bxinne?”
2Le na' xque, dxulucuéza benne' ca' dxelune' da calela
xaga nala xéche'ze.
Ba zaj naxrie' xaga nala xéche'ze chee' lu du chee na,
chee xelttie' bagacheze benne' xrlataje ca'.

3 Chete ca' xelexinnaj da dxulusé chuchu da xrlataje,
¢4jazra xeltin benne' xrlétaje ca'?

4 Xréanadxu Dios ztilaqueze' lataj 14'azxa chee'.
Xabdaqueze zua lataj blau naga dxe' Dios.

Dxelennd' xanne xiaj lawe'.
Dxelé'ene' ca da dxeltn bénneache.
5Xranadxu Dios dxudée' chawe' benne' xrlataje ca' lu da
stebe.
Dxecuidene' benne' ca' dxelune' da calela,
ne benne' dxelune' da zrinnaj.

6 Gudée' benne' ca' dxelune' da calela lu da zi' da xa',
da zaj naca na xi', ne da dxuzézrele'e da dxala na ca xedxe,
ne tu be' lale'e, da ca' sel-le' lawe' benne' ca'.

7Cani gune' lawe' da naca xrlataje Xrdnadxu Dios,
ne nazri'ine' da naca na xrlataje.

Benne' li lazre' ca' xelelé'ene' lawe'.

Salmo 12
1Xrana' Dios, bsela bénneache chiu' lawe' da québedxa
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dxape' benne' xezica Lue' ba 1d'ana.
Quebe nu child' benne' li lazre' 1ddujla bénneache ca'.

2Xagute bénneache ca' dxelezi xe'e le sa' ljwezre'.
Lu da wen lazre' ba zaj nupé'e dizra' chee xelezi xe'e le'.
3 Xranadxu Dios guzria xi'e xtigute benne'
quebe dxuluchélaje' du lazre',
ne benne' ca' dxuluchdlaje' da dxucéd'ana szren cuine'.
4Benne' ca' gulenné": “Ne chee dizra' cheentu'
zrué'entu' da chawe!'.
Ca dxezé lazrentu' guchélajntu', ¢nuzra nna be'e netu',
xca'?”
5Dxenna Xranadxu Dios: “Na'a xidaqueza' lawe' da
dxulusaca zi'e benne' xache' ca',
na' dxelebezre lazre' benne' baxache' ca'.
Guseld' benne' ca' dxeldnene' da guna'.”
6 Xrtizra' Xranadxu Dios zaj naca na du lazre'.
Zaj naca na ca xiaj plata da ba gudé na lu xi',
da ba gudé na lu xi' gazre lasa.

7Xran, guxtiequezu' Lue' bénneache chiu' ca'.
Chadia chacanna gucu'uju' le' lu na' benne' zaj zre'e
lu zra na'a zra.
8 Gateteze na' dxaca da calela
gate dxulucéd'ana szren bénneache da naca sban.

Salmo 13

1 ;Ajatequeze gal-la lazru' neda', Xran?
¢Gal-la lazrtequezu' neda'?

(Ajatequeze quebe le'enu' da dxaca chia'?

2 ;Ajatequeze gun na ba xen guchaga lawa' da dxezaca'?
(Ajatequeze gaca wi'ine lazra' te zra, ne chizrela?
(Ajatequeze nna be'e benne' dxedabague' Lue' neda'?

3 Gunné' da dxaca chia', Xran, ne bechebe chia'.

Btipa lazra' chee quebe gatia',
4ne chee quebe nna benne' dxed4dbague' neda":
“Ba betia' ni'a ne'e.”
Benne' ca' dxeledabague' neda' xelebene'
che cheajchézia' lu da calela.
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5Neda' dxuxrén lazra' Lue' xexache lazru' neda'.
Dute lazrdawa' dxebeda' lawe' da dxuselau' neda'.

6 Gul-laqueza' chee Xrana' Dios
lawe' da ba nune' chia' da xrlataje.

Salmo 14
1Benne' lazxdau zide' dxeza' lazre'!, dxenné": “Quebe zua
Dios.”
Benne' cani zaj nazrinnaj xichaj ldzrdawe'.
Dxelune' da sban ca'.
Quebe nu child' benne' dxune' da xrlataje.
2 Xranadxu Dios zue' xabda dxenné'e bénneache
chee 1é'ene' che zua nu benne' dxéajni'ine',
bénnea' dxape' ba l14'ana Dios.
3Xuagute' zaj xu'e neza xuca'.
Xtgute' zaj nazrinnaj xichaj lazrdawe'.
Quebe nu child' benne' dxune' da xrlataje, netigue'.
4 ;Quebe dxeléajni'i benne' ca' dxelune' da sban?
Dxulusunitie' bénneache chia' ca dxuzuzruj tu benne'
xeta da dxawe!,
ne quebe dxeléquebe'ene' zua Xrane' Dios.
5 Dute xel-la' dxelezrebe dxelezrize benne' ca'
lawe' da dxacale Dios benne' xrlétaje ca'.
6Beltin le' chee da gulenna benne' xache' ca',
san benne' cani xelebeza lazre' Xranadxu Dios.
7Xidatega Bénnea' guselé' benne' Israel ca'.
Gate gun Xranadxu xelexezrin benne' chee' ca',
benne' ca' zaj nada'u zitu'la,
na' welebé zri'ine zre sua Jacob,
ne welebéle'equezne' benne' Israel ca'.

Salmo 15
1Xran, ¢nizraqueze benne' sue' naga zu' Lue'?
¢Nuzraqueze benne' sue' naga naca ld'azxa chiu'?

2Waca bénnea' naque' du lazre', ne dxune' da xrlataje,
bénnea' zua da liqueze lu xichaj 1azrdawe',
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3bénnea' quebe dxenné' chee le sa' ljwezre',
ne quebe bi da calela dxune' chee le sa' ljwezre',
ne quebe dxu'e lataj nu benne' si tizre' le sa' ljwezre'.
4Waca bénnea' quebe dxape' ba 1d'ana
nu benne' dxune' da sban.
Dxape' ba 1d'ana benne!' ca' dxelape' ba ld'ana Xranadxu

Dios,
bénnea' quebe dxuché'e dizra' da ba gunné' lacala bi da'
gunitie'.
5Waca bénnea' dxusane' dumi chee' ne quebe dxenabe'
xichajen,

ne quebe dxezi' lu ne'e dumi chee nnie' chee
nu benne' quebe bi zria nabague'.
Nu benne' dxune' cani cabata' cheajchazie' lu da calela.

Salmo 16
1Bxue neda', Dios, lawe' da dxuxrén lazra' Lue'.
2Lu xichaj lazrdawa' gucha' Xrana' Dios:
“Lue' nacu' Xrana'.
Quebe bi xett da xrlataje de chia' da quebe naca na chiu'.”
3 Tuze benne' ca' zaj naque' chee Dios lu xezr la xu,
ne benne' ca' zaj naque' du lazre' dxezaca ba lazrelena'.
4Waxanqueze da dxelezaca benne' ca' dxelape' ba 14'ana
tu dios quebe bi zaca.
Quebe guna' le' tu zren gate dxuluzrie' zren lau dios na',
ne quebe guchineda' la dios na'.

5 Xranadxu Dios dxugawe' neda', ne naque' da ba neza chia'.

Lue!, Dios, nuxru' ca da naca chia'.
6 Ca da nuzd' chia' zaj naca na da dxezi'a ba neza,
ne xrtante zaj naca da nunnu' chia'.

7Tu gucd'ana szrénzqueza' Xrdnadxu Dios,
Bénnea' dxusédene' neda'.
Chizrela gate ne dxasia' dxuzéajni'ine' neda' lu xichaj
lazrdawa'.
8 Xranadxu Dios nuxrén lazra' gusi'e neda'.
Lawe' da zue' cuita', quebe bi seque' guchebe na neda'.
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9 Chee le na' gubé lazrdawa', ne gubéle'equezda’,
na' zra gacha' lu xedxu ba cueza lazra'

10 ]Jawe' da quebe gucéd'anu' bénne'du xu'a lu lataj ba xa',
ne quebe gu'u lataj guzru nu benne' nacaqueze' chiu'.
11 Gulé'enu' neda' da guna' chee gata' chia' xel-la' naban.

Naga zu' Lue' wabéle'equezda’,
na' cuitu' Lue' siatequeze da ba neza chia'.

Salmo 17

1Bze naga chi'a, Xran.
Ben xanne' da dxulawizra' Lue'.
Guzi' da dxenaba' Lue', naca' du lazra'.

2Benna lataj xeld'a lau' chee guchi'u chia',
lawe' da dxelé'enu' xtigute cateze zaj naca na.

3Lue' dxennd' xanniu' xichaj lazrdawa'

ne dxelé'enu' neda' chizrela.

Gunnd' xanniu' da dxuna', na' quebe bi da calela blé'enu'.
Ba nuna' quebe bi dizra' calela nnia'.

4Dxuzaa' dizra' ca naca da dxennau',
na' quebe dxuna' ca da dxelin benne' wen da zrinnaj ca'.

5Bxue neda' lu neza chawe' chiu',
chee quebe cheajchézia' lu da calela.

6 Dxulawizra' Lue', Dios, lawe' da dxennu' chi'a.
Bze naga chi'a, na' bene da dxennia'.

7Ble'e ca dxexache lazrele'u bénneache.
Bsela benne' ca' dxuluxrén lazre' Lue' lu na' benne'

dxeledébague' le'.

8 Bxue neda' ca dxun benne' dxuxte' xiaj lawe'.

Gudezre neda' ca dxun bedxuj dxézreba' zri'ineba' zran
xrilaba'

9 chee quebe bi xeltin chia' benne' ca' dxelune' da calela,
benne' dxeleddbague' neda', ne dxelaca lazre' xelttie' neda'.

10 Quebe dxelexache lazre' le sa' ljwezre!,
na' dute xel-la' dxulucéd'ana szren cuine' dxuluchélaje'.

11 Gateteze dxedd' dxeléchaje' neda'.
Dxelaca lazre' xeline' neda' xu.

12Zaj naque' ca tu bezre xixre'dau' dxaca lazreba' bi gaguba'.
Zaj naque' ca tu bezre xixre',
ba nucache cuinaba' chee quél-laba' béadu ca'.
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13 Gud4, Xran, gudabaga' benne' ca' dxelune' da calela,
na' bchiche' lu xu.
Bsela neda' lu na' benne' ca' dxelune' da calela,
guchinenu' xia chiu'.
14 Bsela neda' lu na' benne' ca' nen ni'a na'quezu', Xran.
Bsela neda' lu na' bénneache, benne' ca' zaj dxe'e gunne
xue
chee xezr la xu nigaze,
benne' ca' dxeldguqueze' da zacale'e chiu'.
Da nigéqueze dxulugawe' zri'ine' ca',
ne dxexegé'anaqueze da dxeldgu zri'ine zre sue'.
151e'eda’ neda' lau Lue' lawe' da naca' xrlataje.
Xezaca ba lazra' gaca' ca ndcaquezu' Lue' gate xebana'.

Salmo 18
1Nazri'ida' Lue', Xran.
Lue' dxuzé chuchu' neda'.
2Lue', Xran, nacu' ca tu xiaj naga ze chachua',
ne ca tu xu'u zren naga xu'u chawa', na' nacu' wesela chia'.
Dios chia', Lue' dxuzé chuchu' neda', na' guxrén lazra' Lue'.
Dxucu'uju' neda', ne dxuselau' neda', ne dxucache chawu'
neda'.
3Wannéqueza' Xranadxu Dios,
Bénnea' naca chee' giie 1d'anadxu Le'.
Le' guselé' neda' lu na' benne' ca' dxeledabague' neda'.
4 Guzaa' lu da stebe chee xel-la' gute,
na' guca da calela ca tu xegu nisa da bchebe na neda".
5Guzua' lu da stebe chu'a lataj ba xa'
lawe' da zua' lu da stebe chee xel-1a' gute.
6Lu da zi' da xa' blawizra' Xrana' Dios, ne gunnéqueza' Dios
chia'.
Le' benne' chi'a naga zue' lataj 14'azxa chee!,
ne bze nague' da bchélaja' lawe'.
7Nadxa guzrd' lu xezr la xu niga.
Gulezrize lane xi'a ca'.
Gulezrizele'e na lawe' da bzra'a Le'.
8 Bdxuaj zren chee xi' lu zrine',
ne bdxuaj xi' lu dxu'e da bzezxe na da de lawe!,
na' xi' na' gudel-la na bau ca'.
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9Bzéxruje' da zria zran xabda, na' bétaje',
na' guztia da chul-la zran ni'e.
10 Gudée' lu be' zrie' tu da nazi le na querubin.
Chadi gudée' lu be' bdunu'.
11 Gucue' da chul-la, da bcache na Le!,
da na' naca na beuj bza da xuzru na nisa.
12 Lu da dxAcatite legala chee' da xu'u lu beuj bza,
na' beledxdaj bau dxelala, ne xiaj bezxe'.
13 Zran xabda gunné guziu' chee chi'i Xradnadxu,
na' ben chi'i Dios szrente 14dujla bau dxelala ca',
ne xiaj bezxe' na'.
14 Bsane' xaga nala xéche'ze chee' ca',
na' bese dinnaje' benne' ca' dxeledabague' neda'.
Bsane' xesa guziu' ca', ne bzria xi'e benne' ca'.
15 Nadxa beleld' da zaj de lu situj chee nisadau',
ne ble'e lau lane xezr la xu da zua na zran nisadau',
gate na' gudil-lu' benne' ca' dxeledabague' neda', Xran,
ne lu xel-la' dxezré'a chiu' bzagu' benne' ca'.
16 Bétaje' lu da sibe, ne bequé'e neda'.
Bebéaje' neda' lu da naca ca tu nisa zila.
17 Bselé' neda' lu na' benne' wal-la dxeleddbague' neda',
ne lu na' benne' ca' dxelecuidene' neda',
benne' zaj nacadxe' wél-la ca neda'.
18 Buluzague' neda' gate na' zua' lu da stébele'e,
san Xrana' Dios gticalene' neda'.
19 Bebéaje' neda' naga xu'a, ne bzue' neda' tu lataj zren.
Bselé' neda' lawe' da bezaca ba lazre' chia'.
20 Xranadxu Dios bexunne' chia' cateze naca
da xrlataje da nuna'.
Cateze naca da xrlataje da nuna' bexunne' chia'
21]awe' da dxuna' ca da dxusede Xrana' neda',
ne quebe guleaj xichaja' Dios chia'.
22Dxuna' ca naca da dxenna bé'ene' neda',
ne quebe bsana' da ca' nadxixruj be'e.
23 Guca' li lazre' lau Le!,
ne bxue cuina' chee quebe guna' da calela.
24 Chee le na' bexunna Xranadxu Dios chia'
cateze naca da xrlataje da bena',
cateze naca da xrlataje da nuna' lau Le'".
25 Dxexache lazru' chee benne' dxexache lazre' le sa' ljwezre!,
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ne nacu' li lazre' nen benne' naque' li lazre'.
26 Dxunu' da naca chawe' chee benne' naque' chawe',
na' gacu' snia nen benne' wen da calela.
27 Guselau' benne' zaj zue' lu da zi' da xa',
san guzéxruju' benne' dxulucéd'ana szren cuine'.
28 Lué'queze guzalju' xi' chia'.
Xrana' Dios, guzani'u chia' naga zua' lu da chul-la.
29 Nen xel-la' waca chiu' guzria xi'a benne' zante
dxeledil-lalene' neda'.
Che Lue', Dios, stialenu' neda'
waca guchinnaja' ze'e da zaj naxechaj xezre ca'.
30Li lazre' zaj naca da dxun Dios, na' du lazre' naca xrtizre'.
Dxucu'uje' xtigute benne' ca' dxelebeza lazre' Le'.
31 Tuze Xranadxu naque' Dios.
Tuze Dios cheedxu naque' Benne' dxucu'uje' dxi'u.
32 Dios naque' Bénnea' dxune' neda' benne' wal-la,
ne Benne' dxune' li lazre' da dxuna' neda'.
33 Dxune' ni'a ca zaj naca ni'a bzrina' xixre'
ne dxuzaa chichue' neda' lu xi'a Sién chee'.
34 Dxusédene' neda' chee gaca cha'a lu wedil-la,
ne chee gaca guchineda' xaga naléa xéche'ze
da naca na xia gache'.
35Lu xel-la' wesela chiu' bcu'uju' neda',
ne nen na'u xabela gticalenu' neda'.
Xel-la' zri'i lazre' chiu' ba nucé'ana szren na neda'.
36 Ben chawu' neza naga tea',
chee quebe cuila' lu neza na'.
37Blaga' benne' dxeleddbague' neda', na' xeajzrena’ le',
na' quebe bebi'a cadxa bétetea' benne' ca'.
38 Bena' benne' ca' we', na' quebe guca xelexase'.
Xeajlechazie' zran ni'a.
39 Btipu' lazra' chee cha'a lu wedil-la.
Bzéxruju' benne' dxeleddbague' neda' zran ni'a.
40 Benu' buluzrunnuj benne' dxeleddbague' neda' lawa',
chee bzria xi'a benne' ca' dxelecuidene' neda'.
41 Gulenné' nu benne' gacalene' le' san quebe nu chilé".
Gulenné' Xranadxu Dios, san quebe benne' chee'.
42 Bztizruja' benne' ca' ca bxrte xu da dxua be'.
Bléaja' le' ca dxuléaja' guna' la neza ca'.
43 Bselau' neda' lu na' benne' ca' dxeledébague!,
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na' benu' neda' benne' xichaje xezr la xu ca',
na' benne' ca' quebe niinbe'a dxelune' zrin chia'.
44 Gate belenne' chia', na' buluzie' xrtizra'.
Benne' zaj zra' xezr la xu ca' belune' ca gunné be'eda'.
45Benne' zitu' ca' gulate ni'a ne'e,
na' beledxuaje' dxelezrizie' lu xezre zrentau' chee' ca'.
46 Gaca ba la'azxa Xranadxu Dios.
Gaca ba Bénnea' dxucu'uje' neda'.
Xegd'ana szrénqueze Dios, Bénnea' dxuselé' neda'.
47 Naca Dios Bénnea' dxebéaj lazre' benne' dxeledabague'
neda',
ne dxuzue' benne' ca' zran ni'a.
48 Naque' Bénnea' dxuselé' neda' lu na' benne' ca'
dxeleddbague' neda'.
Dxune' dxenné be'eda' benne' ca' guledabague' neda'.
Bselé' neda' lu na' benne' xichaj zra'a ca'.
49 Chee le na' xecheba' chiu', Xran, lau benne' xezr la xu ca',
na' gul-laqueza' chee Lau' Lue'.
50 Dxun Dios dxenna bea bénnea' walaz chee!,
ne dxexache lazre' bénnea' guqué'e, bénnea' naque' David,
ne zri'ine zre sue' chadia chacanna.

Salmo 19
1Dxulé'e lau zran xabaa ca naca xel-la' szren chee Dios.
Dxuchélajqueze na ca zaj naca da nune'.
2Tu zra tu zra dxuzén na zra xula da niga,
na' tu zre' tu zre' dxe na zre' xula da né'queze.
3 Quebe dxuluchine na xrtizra' bénneache,
ne quebe nu dxen chi'i na,
4san dxezriluj da dxelennd na du gabi'i xezr la xu,
ne dxelezrin xrtizra' na dapa saca chee xezr la xu.
Dios bene' xabéa ca tu xu'u naga zua gubizra.
5Che zilala dxalaj na ca tu benne' wechaga na'.
Dxebé na ca tu benne' dxeza chégiie' lu witja.
6 Dxedxuaj na chald'a naga dxalaj na,
na' dxezrin na chald'a naga dxebia na.
Dxuché'a na xdgute da zaj de.

7Du lazre' naca da nadxixruj bea Xranadxu,
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ne dxuzé chacha na bénne'du xt'udxu.
Li lazre' naca da dxexechebe Xranadxu,
ne dxunezruj na xel-la' sina chee benne' ca'
quebe zaj nape' na.
8 Da liqueze zaj naca da nadxixruj bea Xranadxu,
na' dxelebéle'e benne' ca' dxelune' ca zaj naca na.
Du lazre' zaj naca da dxuzéajni'i Xranadxu dxi'u,
da dxuluzia na dxi'u lu xel-la' naxani'.
9 Chawedau' naca zrébedxu Xranadxu,
da gun na stadxu chadia chacanna.
Da liqueze zaj naca da dxuchi'a Xrdnadxu cheedxu,
ne zaj naca na chawe'.
10 Zaj naca na da dxeza lazredxadxu ca oro,
ne ca oro zrente da zacale'e na.
Zaj naca na zixredxa ca bzrina'dau', da nicale'e na zixre.
11 Dxulusizre na neda', wen zrin chiu'.
Lawe' da dxuna' ca zaj naca na, da zrente dxezi'a.

12 Neti benne' quebe gaca 1é'ene' da calela da dxune'.

Bsel4 neda', Xran, lu da calela da quebe dxéquebe'eda’

dxuna'.

13 Bucache chawe' neda', wen zrin chiu',

chee quebe bi dul-la guna' du lazra'.

Quebe gu'u lataj nna be'e dul-la neda'.

Nadxa gaca' du lazra', ne quebe baga' zria chee dul-la na'.
14 Gaca da dxuchaélaja', ne da dxulaba lazra'

da dxezaca ba lazru' Lue', Xran

Nacu' Benne' dxuxte' neda', ne Benne' dxexa'ue' neda'.

Salmo 20
1Dxenaba' Xranadxu xenne' chi'u lu zra zu' lu da stebe,
ne gucu'uj La Dios chee Jacob lue'.
2Dxenaba' Le' naga zue' lataj 14'azxa chee' sel-le'
da gacale na lue',
ne chee xi'a Sion xide' guxre' lue'.
3Dxenaba' Le' cheajsé lazre' ca naca xtgute guna' bzu' chee',
ne si' lu ne'e béadu ca' dxuzezxu' lawe'.
4 Dxenaba' Le' gunne' lue' ca naca da dxezéa lazru',
ne gune' xtigute da dxéquenu' xrlétaje.
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5Béle'entu’ gate guselé' lue',
na' chisantu' tu da gulé'e lawe na La Dios cheedxu.
Dxenaba' Xrdnadxu gunne' lue' xtigute da dxenabu' lau Le'.
6Na'a nezda' dxuseld Xrdnadxu bénnea' ba guca'aqueze'.
Naga zue' xabéa 1a'azxa chee' xenne' chi'i bénnea'.
Xel-la' waca zrente chee' guselé' bénnea'.
7Bal-la benne' dxuluxrén lazre' carro ca' chee wedil-la,
na' xezicadxe' dxuluxrén lazre' bzrina' ca'.
Dxi'u dxuxrén lazredxu La Xranadxu Dios.
8Benne' ca' gulate ni'a ne'e, ne xeajlechazie'.
Dxi'u bexasadxu, na' zedxu.
9 Bsela netu', Xran, nacu' Wenna Bea cheentu'.
Ben chi'intu' gate dxuldwizrantu' Lue'.

Salmo 21
1Benne' dxenni bea dxebéle'ene' nen xel-la' waca chiu', Xran,
na' ca naca xel-la' wesela chiu' dxebéle'ene'.
2Bnézruju' le' da guza lazre',
ne quebe bzagu' da gunabe' Lue'.
3 Guzi' lu na'u le', ne benu' dxaca chawe' chee'.
Nuzriu' xichaje' tu da naca na oro.
4 Gunabe' Lue' gunnu' le' xel-la' nabén,
na' bnézruju' na le' chee stiaqueze' zane' iza.
5Zrente naca xabdaa chee' lawe' da bselau' le'.
Bennu' le' xel-1a' ba 1d'ana, ne xel-la' szren.
6 Lawe' da nunu' gaca chawe' chee' chadia chacanna
dxunu' dxebéle'ene' lau Lue'.
7Lawe' da dxuxrén lazre' wenné bea na' Xranadxu,
xexache lazre' Dios szrente le',
na' quebe sue' lu da stebe.

8 Xulétaju' xtigute benne' dxeledabague' lue'.
Xel-la' waca chiu' xulétaju' benne' ca' dxelecuidene' lue'.
9Lu zra na' zra'u le' gaca chee benne' ca'
ca guzd' le' lu xi' ga dxultzrie' bla'dau'.
Xranadxu guzizruje' benne' ca' lu xel-la' dxezréd'a chee!,
na' xi' na' guzezxe na le'.

10 X{igute da belune' lu xezr la xu niga guzria xi'y,
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ne xeg(' zri'ine zre sue' l1ddujla bénneache,
1 lawe' da gulaca lazre' xelune' da calela chiu' Lue'.
Gulilaj lazre' ca da xelune', san quebe bi xelezéquene',
12Jawe' da gulagu' benne' ca'.
Nucuezu' xaga nald xéche'ze chiu' chee le'.
13 Begd'ana szrénqueze Lue', Xran, lu xel-la' wal-la chiu'".
Tu gual-lazquezdxu, ne tu giie 14'anazquezdxu Lue'
ca naca xel-la' waca chiu'.

Salmo 22

1Dios chia', Dios chia', ¢bizr chee na' nusan lazru' neda'?

¢Bizr chee na' quebe dxennu' da dxenaba' Lue'

chee guselau' neda'?
2Dios chia', dxulawizra' Lue' te zra, ne quebe dxexechebu'
chia'.

Dxulawizra' Lue' chizrela, ne quebe dxezi'i lazra".

3La'azxa nacu' Lue".

22

Nacu' Benne' dxebeze' naga dxeltie 14'ana benne' Israel Lue'.

4 Xra xrtauntu' gulebeza lazre' Lue'.
Gulebeza lazre', na' bselau' le'.
5Bululawizre' Lue', na' belelé'.
Buluxrén lazre' Lue', na' quebe belexedué'ene'.
6Neda' naca' ca tu bela' gina'dau', ne quega bénneache.

Dxelecuide bénneache neda', ne dxuluzte' neda' chalé'ala.

7Xagute benne' dxelelé'e neda' dxelin le' chia'.
Lu da dxeliin le' chia' dxelexra dxu'e,
ne dxuluta xichaje', dxelenné':
8 “Bzua cuine' lu na' Xranadxu chee guselé' le'.
Guselé' le' che dxezaca ba lazrelene' le'.”
9 Lue' nacu' Bénnea' bexru' neda' gate gtlaja'.
Benu' bxren lazra' Lue' gate na' ne dxazretea'.
10 Guxu'a lu na'u gate quebe ne galajtea'.
Gate ne xu'a lu le'e xrna'a, bachequeze nacu' Dios chia'.
11 Quebe xebigu' naga zua' lawe' da zua gagute
da gusaca zi na neda',
ne quebe nu child' benne' gacalene' neda'.
12 Zaj naxechaj benne' dxeleddbague' neda' ca bezre ca'.
Zaj naxechaj benne' neda' zaj naque' ca bezre wal-la ca'
chee Basan.
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13 Gulaca lazre' xuluzria xi'e neda'
ca tu bezre xixre' dxedunba', ne dxebezre xa'aba'.
14 Bebizre lazra' ca nisa da nalalaj na lu xu,
na' ca naca zrita xu'a bulusan ljwezre na.
Lazrdawa' guca na ca xina' da bxuna na lu le'a ca nisa.
15 Bexaca xel-la' wal-la chia' ca tu xé'ena xu la'a,
na' luzra' bedd' na chichja'.
Nuz' neda' lu xu xrte chee xel-la' gute.
16 Zaj naxéchaje' neda' ca becu' ca'.
Zaj naxechaj benne' wen da zrinnaj ca' neda'.
Gulidue' ni'a na'a.
17 Waca gulaba' ca naca zrita xu'a,
na' benne' ca' dxelenné'e neda', ne dxelenna' xannie' neda'.
18 Belexelé'e zra lana' late' weaj,
na' lawe' zra lana' gulebeje' da gaca bea na.
19 Quebe xebigu' naga zua', Xran.
Nacu' xel-la' wal-la chia'.
Gudazega gacalenu' neda', Xran.
20 Bsel4 bénne'du xu'a lu na' benne' gu'e neda’' xia.
Bénnea' guzria xi'e neda' gune' ca dxun becu'.
21 Bsela neda' lu dxu'a bezre xixre'.
Bsela neda' lu luzu bezre wal-la ca'.
22 Guzenda' bi bicha'dau' ca' lau' Lue'.
Giie ld'anaqueza' Lue' ladaj benne' zaj nazrague' lau'.
23Le'e, dxezrébele Xranadxu, le giie ld'ana Le'.
Le gucd'ana szrene!, le'e, zri'ine zre sua Jacob.
Le zrebe Le!, le'e, zri'ine zre sua Israel.
24 Quebe bzua Dios chald'ala, ne quebe gucuidene'
da zi' da xa' da guledé benne' xache' ca',
ne quebe bcache lawe' lau benne' ca'
san gate bululawizre' Le', benne' chi'e.

25Giie 14'anaqueza' Lue' laduj benne' zan zaj nazrague' lau'.

Ca da guchebe lazra' glinqueza' lau benne' ca' dxelezrebe'
Lue".

26 Xelagu benne' dxexruj lazre', ne welélajquezne'.
Benne' ca' dxelebigue' lau Xranadxu xelte 1d'anaqueze' Le'.
Tu gacazqueze da ba neza chee benne' ca'.

27 Cheajlesa lazre' benne' dute xezr la xu Xranadxu,

na' xelexebi'e lau Le".
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Xtgute cue' benne' chee xtigute cue' xezr la xu
xelte 1d'anaqueze' Le',
28 awe' da xu'u lu na' Xranadxu xel-la' dxenné bea,
na' nna bé'ene' xtigute benne' xezr la xu ca'.
29 Xeldguqueze xtigute benne' zren ca' chee xezr la xu
niga,
ne xelte ld'anaqueze' Dios.
Xuluzi zribe lau Le' xtigute benne' ca' xelate,
benne' ca' quebe xelezéquene' xelegii'u chawe'
bénne'du zaj xu'e chee quebe xelatie'.
30 Zri'ine zre sua benne' ca' xelunbe' zrin chee Xranadxu.
Xuluzenne' zri'ine' ca' ca naca chee Xranadxu
cadxa cheajsete chee bénneache.
31 Xelezrine', ne xuluzenne' bénneache ca naca
da xrlataje da dxun Dios.
Xuluzenne' benne' quebe ne xelalaje' ben Dios da cani.

Salmo 23
1Xranadxu Dios dxuxte' neda' ca tu benne' dxuxte' zrila'
chee'.
Quebe bi dxexazrjeda'.
2Ca dxelezria zrila'du ca' ba gulaguba' xixre' x4d'adau',
cani dxune' chia' chee xezi' lazra'.
Gune' chia' ca dxaca chee zrila' ca'
dxeché'e-ba' dxu'a xegu nisa da de zrize.
3 Dxuxuztia chichue' neda' lu xichaj 1azrdawa'.
Dxusi'e neda' lu da xrlataje chee gaca li da guchebe
lazre'.
4Laqueze tea' naga sua' lu da stebe chee xel-la' gute,
quebe bi da calela guchebe na neda',
lawe' da ztialenu' Lue' neda', Xran,
na' dxelacale zrise', ne blazru chiu' neda'.
5Dxucuezu' da xi'aj gawa' lacala benne'
dxeledadbague' neda' zaj naxechaj neda'.
Dxugt'u da za xichja' da dxapa na neda' ba l4'ana,
ne dxusezrateu' zriga' chia'.
6 Da xrlataje, ne xel-la' dxexache lazre' chiu'
da litegaze xelezliale na neda' xtigute zra naca bana',
na' lizru', Dios, gaca na lizra' chadia chacanna.
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Salmo 24
1Chee Dios naca xezr la xu nigé ne xtgute da zaj de lawe na.
Naca chee' xezr la xu, ne xtigute bénneache zaj zre'e ga na'.
2Bzue' na lawe' nisadau',
ne bzale' lane na situjla zran nisadau'.
3 ¢Nu seque' cuen xi'a chee Xradnadxu?
¢Nu seque' chu'u xudau' 1d'azxa chee'?
4Waca benne' ca' zaj naque' du lazre' ca naca da dxelune',
ne ca naca da dxulaba lazre'.
Benne' ca' quebe ne xelechisa ne'e lau bedau' xiaj xaga ca',
ne quebe bi ne xelechebe lazre' da naca wen lazre'.
5Xranadxu gune' da chawe' chee benne' cani.
Dios guchi'e chee benne' cani, ne guselé' le'.
6 Cani zaj naca bénneache dxelebigue' lau Le',
benne' ca' dxelexu'e naga zua Dios chee Jacob.

7 Le salaj dxa xu'u chee xudau'.
Le salaj dxa xu'u chawe' ca',
na' chu'u Wenna Bea szrente.
8 ;Nuzra na' Wenné Bea szrente niga?
Naque' Xranadxu, Benne' wal-la,
Bénnea' nape' dute xel-la' waca.
Naque' Xranadxu, Bénnea' dxedxtiaje' chawe' lu wedil-la.

9Le salaj dxa xu'u chee xudau'.
Le salaj dxa xu'u chawe' ca',
na' chu'u Wennéa Bea szrente.
10 ;Nuzra na' Wennd Bea szrente niga?
Naque' Xranadxu, Benne' dxenné bé'ene' xtigute da zaj zua.
Le' naque' Wennd Bea szrente na'.

Salmo 25

1Xran, dxennia' Lue' dute lazrdawa'.
2Dxuxrén lazra' Lue', Dios chia'.

Quebe gu'u lataj xedué'eda’.

Quebe gu'u lataj benne' dxeledédbague' neda' xuluzétaje'

neda'.
3Da liqueze, benne' ca' dxelebeza lazre' Lue'
quebe xeleque zréajene'.
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Xeledué'e benne' ca' dxeleddbague' xrtizru'.
4Xran, ble'e neda' da dxaca lazru' guna'.
Ble'e neda' da dxezaca ba lazru' guna'.
5Bsede neda' guna' ca naca da li chiu'
lawe' da nacu' Dios dxuselau' neda'.
Tu dxebeza lazrezqueza' Lue'.
6Bsa lazre', Xran, gacu' zri'i lazre',
ne xexache lazru' chia' cateze da dxtintequezu'.
7 Quebe chajsa lazru' dul-la da bena' gate ne naca'
benne' cuide', ne ca guddbaga' xrtizru'.
Nen dute xel-la' dxexache lazre' chiu', bsa lazre' neda',
ne nen dute xel-1a' zri'i lazre' chiu', Xran.
8 Xrlataje, ne li lazre' naca Xranadxu Dios.
Chee le na' gusédene' benne' dul-la ca' da dxal-la' xelune'.
9 Gulé'ene' benne' dxexruj lazre' ca' da xrlataje da xelune',
ne gusédene' benne' zren lazre' ca' da xelune'.
10 Lu xel-la' dxexache lazre',
ne lu da li dxeché Xranadxu benne' ca' dxelune'
ca naca xel-la' wezria chee', ne ca da dxusede Le'".

11 Lawe' da dxunu' ca da ba gunniu', Xran,
gunite lau' ca naca dul-la nuna', da naca na zren.

12 ;Nu benne' dxezrebe' Xranadxu Dios?
Le' gusédene' benne' niga da dxal-la' gune'.
13 Gaca chee' tu da ba neza zrente,
na' zri'ine zre sue' gaca cheebe' xezr la xu.
14 Xranadxu Dios naque' tuze nen benne' ca' dxelezrebe' Le',
na' gune' xelinbe'e xel-la' wezria chee'.
15 Tu dxenndzqueza' Xranadxu Dios
lawe' da guselé' neda' lu na' benne' ca' dxelaca lazre' xelel-
le' neda'.

16 Gunnd' neda', ne bexache lazre' neda'
lawe' da zua' tuza', ne dxezaca zi'a.
17 Naxénle'e da stebe da zaj zua lazrdawa'.
Bsela neda' lu da stebe zua'.
18 Gunna' ca dxezaca zi'a, ne ca dxunle'a zrin,
na' bnite lau xtgute dul-la da nabaga'.
19 Gunnd' benne' ca' dxeleddbague' neda' ca naxanle'ene',
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ne ca dxelecuidele'ene' neda'.
20 Bxue bénne'du xu'a, ne bseld neda'.

Quebe gu'u lataj xedué'eda' lawe' da dxuxrén lazra' Lue'.
21Zaj nuxru da xrlataje, ne xel-la' li lazre' neda'

lawe' da dxebeza lazra' Lue'.
22 Dios, bsela benne' Israel ca'

lu xtigute da dxelezaca zi'e.

Salmo 26

1Bchi'a chia', Xran, lawe' da nuna' da xrlataje.

Bxren lazra' Lue', Xrana' Dios, ne quebe ben chupa lazra'.
2 Gunna' xanne' lazrdawa', Xran, ne bxue ca da nuna'.

Gunnd' xanne' da xu'u lu xichaj lazrdawa'
3lawe' da dxeque be'eda' dxexache lazru' neda',

ne dxuna' ca naca da li chiu'.
4 Quebe ne guna' tu zren benne' ca' dxelune' da xrlétaje clzreze,

ne quebe ne guna' tuze benne' ca' dxululé'e cuine' xrlataje.
5 Dxecuideda' da dxeltn benne' ca' dxelune' da calela

naga dxelezrague',

ne quebe ne chu'a tu zren benne' ca' dxuluzte' Dios chald'ala.
6 Dxelé'enu' quebe bi zria nabaga',

na' waca biga' lu cugu chiu', Xran,
7 chee cuezre xa'a, xapa' Lue': “Xcalenu'”,

ne chee guzenda' bénneache ca naca da zren ca' da nunu'.
8 Xran, nazri'ida' lizru' naga zu',

ne lataj 1d'azxa naga zua da xabaa chiu'.
9 Quebe guzria xi'u neda' tu zren nen benne' dul-la ca',

ne quebe gutiu' neda' tu zren nen benne' ca' dxeldtie' benneache,
10 benne' ca' dxelune' da calela,

ne tu dxulunézrujzqueze' dumi chee xelelé' lu da zaj nune'.
1 Neda' tu ginzqueza' da naca li lazre'.

Bsela neda', ne bexache lazre' neda'.
12 Tu ninzqueza' da xrlataje, na' giie 14'anaqueza’

Xranadxu Dios
lau benne' ca' zaj nazrague' chee'.

Salmo 27

1 Xréanadxu Dios naque' xel-la' naxani' chia',
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ne Benne' dxuselé' neda'.
¢Nu benne' gaca guchebe' neda'?
Xranadxu Dios naque' Benne' dxucu'uje' neda'.
¢Nu benne' gaca guzie' neda' lu da stébele'e?
2 Gate guléchaj benne' ca' dxelune' da calela chia',
nen benne' ca' dxulusaca zi'e neda',
ne benne' ca' dxeledabague' neda' chee xuluzria xi'e neda',
na' gulechégiie', ne xeajlechazie'.

3 Laqueze xeléchaj tu cue' benne' dxjaque' wedil-la neda',
benne' ca' dxeleddbague' neda', quebe zrébequeza'.
Laqueze xuluzte' neda' lu wedil-la, neda' guxrén

lazrequeza' Dios.

4Tu da gunabeda' Xranadxu Dios.

Da nigaze sa lazra', da naca na chee sua' lizre Xrdnadxu
xtigute zra gaca bana',

chee gulaba lazra' ca naca da xrtante chee Xrénadxu,

ne chee guchélajlena' Le' lu xudau' 14'azxa chee'.

5Le' gucache chawe' neda' lu lataj 1d'azxa chee'

lu zra dxaca da calela.
Gucache chawe' neda' lu lataj cheéqueze' naga ztiaqueze'.
Guzie' neda' tu naga se chaweda'.
6 Nadxa gune' guzétaja' benne' dxeledabague' neda',
ne zaj naxéchaje' neda',
na' nen dute xel-la' dxebé gutia' béadu ca' guzia'-ba'
lu cugu chee'.
Gul-laqueza', ne tu giie 14'anazqueza' Xranadxu.
7Xran, ben chi'a gate ne dxuldwizra' Lue'.
Bexache lazre' neda', ne bechebe chia'.

8 Lu xichaj lazrdawa' benda' chi'u, gunniu': “Bexilaj chia'.”
Xexilaja' chiu', Xran.

9 Quebe gucache lau' chia' neda'.

Lu xel-la' dxezrd'a chiu' quebe xebigu' naga zua' neda',
wen zrin chiu'.
Nacu' Benne' dxacalene' neda'.
Quebe gusanu' neda', ne quebe cueaj xichju' neda',
Dios, wesela chia'.
10 Lacala xulusan xra xrna'a neda',
tu xecd'azqueze Xranadxu Dios neda'.
11 Bsede neda' da dxaca lazru' guna', Xran,
ne ble'e neda' da li lazre' da dxal-la' guna!,

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



Salmos 27, 28 668

lawe' da zaj naxan benne' dxeledédbague' neda'.
12 Quebe gu'u lataj benne' dxeledabague' neda’

xelune' chia' da dxelaca lazre'

lawe' da zaj naxechaj benne' wen lazre' neda'

nen benne' dxelaca lazre' xulusaca zi'e neda'.
13 Xranadxu Dios guchebe lazre' le'eda' da xrlataje chee'

naga gaca bana'.

La quebe guxéajle'a da nigé, na' gute ni'a na'a.
14 Le cueza xeld' Xranadxu.

Le gutipa lazrele, na' Le' guzé chichue' le'e.

Awe', le cueza xeld' Xranadxu.

Salmo 28
1 Xran, dxulawizra' Lue'.
Nacu' Benne' dxucid'uju' neda'.
Bze naga chi'a lawe' da che quebe xennu' neda'
gaca' ca tu benne' dxu'e lataj ba xa'.
2Ben chi'a dxulawizra' Lue!,
ne dxechisa na'a lau' naga zu' lataj 1d'azxa chiu'.
3 Quebe guzria xi'u neda' tu zren nen benne' wen da calela
ca',
ne cd'anqueze nen benne' ca' dxelune' da zrinnaj,
benne' ca' dxelenné' dizra' chdwedau' lau le sa' ljwezre',
san xu'u lazrdawe' da calela gune' chee'.
4Bde benne' ca' lu da ba xa' cateze naca chee da belune!,
cateze naca da calela da zaj nune'.
Bunezruj chee benne' ca' cateze da belune', da na' dxal-la'
xelezi'e.
5Lawe' da quebe gulape' ba 14'ana da ben Xranadxu,
ne quega da bene' lu ni'a nd'queze!,
guxrinnaje' benne' ca', ne gudée' le' lu da ba xa'.
6 ;Gaca ba Xranadxu Dios, Bénnea' benne' chi'a
gate blawizra' Le'!
7 Xranadxu naque' Bénnea' dxuzé chiichue' neda',
ne dxucu'uje' neda'.
Bxren lazra' Le', na' gicalene' neda',
na' chee le na' gubéle'eda', na' gul-laqueza',
ne giie ld'anaqueza’' Le'.
8 Xranadxu naque' Bénnea' dxuzé chiichue' benne' chee' ca',
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ne naque' Benne' dxucu'uje', ne dxuselé' bénnea' guqué'e.
9Bsel4 benne' chiu' ca', ne ben gaca chawe' chee da naca
chee'.
Bxue benne' ca', ne bexru le' chadia chacanna.

Salmo 29

1Le giie 1d'ana Xranadxu, le'e, zrale xabéaa.
Le giie 14'ana xel-1a' szren chee!, ne xel-la' waca chee'.

2;Da xabaa naca La Xranadxu!
iLe giie 14'ana na!
Le guzi zribele lau Xrédnadxu 1d'azxa gate xelé'e.

3 Chi'i Xranadxu dxen na lawe' nisadau'.
Dxen chi'i Dios xab4a ca guziu' da dxenné na.
Dxeda chi'e lawe' nisadau'.

4 Dxen chi'i Xranadxu ca naca xel-la' wal-la chee na.
Dxen chi'i Xranadxu dute xel-la' szren chee na.

5Chi'i Xranadxu dxichaj na xaga cedro ca'.
Dxichaj na xaga cedro ca' zaj ze na xi'a Libano.

6 Dxuxrite na xi'a Libano ca' ca dxelexrite bézredu ca',
na' dxuxrite xi'a Hermon ca tu bézredau'.

7 Chi'i Xranadxu dxun na chaze xesa.

8 Chi'i Xrdnadxu dxuxrize na le'e xixre' lawe' lataj.
Dxuxrize na le'e xixre' chee xezr la xu Cades.

9 Chi'i Xrdnadxu dxuxrize na xaga wal-la ca".
Dxuchibe na xrlegue xaga ca',
na' lu xudau' chee' dxelenna xtigute bénneache:

“iGaca ba Dios!”
10 Dxennd be'e Xranadxu nisadau’' ca'.
Chadia chacanna dxenna be'e ca Wenna Bea.
1 Xranadxu Dios dxuzé chache' benne' chee' ca'.

Dxuzue' le' lu da ba neza chee xel-1a' dxebeza zri lazre'.

Salmo 30
1Gucé'ana szrena' Lue', Xran, lawe' da bechisu' neda',
ne quebe bnézruju' lataj benne' ca' dxeleddbague' neda'
xelan le' chia'.
2 Xrana' Dios, blawizra' Lue', na' bexunu' neda'.
3 Xran, bselau' neda' lu lataj ba xa'.
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Bexunu' neda' chee quebe chu'a xedxu ba.

4Le gul-la chee Xranadxu, le'e nacale benne' cheéqueze'.
Le xe Le": “Xcalenu'”, ne dxajsé lazrele naque' 14'azxa,
5]awe' da tu chi'idauze dxezré'e
san chadia chacanna zua xel-l1a' zri'i lazre' chee'.
Wabézredxu tu zreze, san che zilala wabéle'edxu.

6 Gate guzia chawa' gunnia': Quebe nu seque' guta neda',
7lawe' da bze chuchu' neda', Xran, ca tu xi'a zren,
ne blé'enu' neda' chawedau'.
Gate bcache lau', na' guzia' stebe.
8 Xran, guldwizra' Lue', ne gata' xueda' Lue'.
9 ;Bizra da ba neza gaca na chiu' che gatia',
ne chu'a xedxu ba?
¢Giie 14'ana' Lue' gate ba naca' xu xrte?
¢{Waca nu guzenda' da li chiu"?
10 Bze naga neda', Xran, ne bexache lazre' neda'.
Xran, gucale neda'.
11 Benu' bexaca xel-la' dxebezre chia' xel-la' wexa'a.
Bcuasu' xel-la' dxewi'ine lazre' chia', ne bzu' chia' xel-la'
dxebé.
12 Chee le na' tu gul-lazqueza' chiu', lawe' da nacu'
da ba neza chia', ne quebe sua zriqueza'.
Xrana' Dios, tu giie l1d'anazqueza' Lue' chadia chacanna.

Salmo 31
1 Dxuxrén lazra' Lue'!, Xrana' Dios.
Quebe gu'u lataj xedué'eda’.
Lu da xrlataje chiu' bsela neda'.
2Bze naga chi'a, ne bsela neda'.
Bze chuchu neda', ne bucti'uj neda' chee la'.
3Nacu' Benne' dxuzé chuchu' neda', ne dxuct'uju' neda'.
lawe' da nacu' li lazre' gulé'enu' neda' neza,
ne gusi'u neda' neza na'.
4 Bebéaj neda' lu xralaj da ba zaj nucueze', chee xelel-le'
neda'.
Lue' nacu' Benne' dxuxte' neda'.
5Lu na'u dxuzia' bénne'du xu'a, Xran.
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Lue' bexa'awenu' neda', Dios li lazre'.
6 Dxecuideda' benne' ca' dxelebeza lazre' dios ca'
quebe bi zaj zaca.
Neda' dxebeza lazra' Xrana' Dios.
7Béle'eda', ne sua' lu da ba neza lawe' da dxexache lazru'
neda'.
Cani dxunu' lawe' da dxelé'equeznu’' ca da dxezaca zi'a.
Nézenu' ca dxedéa' lu da ba xa'.

8 Quebe bdeu' neda' lu na' benne' ca' dxeleddbague' neda'.
Bze chuchu' neda' tu lataj chawe'.

9 Bexache lazre' neda', Xrana' Dios, lawe' da zua' lu da ba xa'".
Ba bebizre nisa xuzru xiaj lawa' lawe' da dxewi'ine lazra'
dute bénne'du xu'a, ne dute bela' dxen chia'

10 J]awe' da dxedé xel-la' naban chia' lu da ba xa',
ne dxedéa' iza chia' ca' dxebezre lazra'.
Dxedt lazra' lawe' da nabaga' zria, na' dxeleld zrita xu'a.
11 Xtigute benne' ca' dxeledédbague' neda' dxelecuidene' neda',
na' benne' walizr chia' dxuluziie' neda' cheld'ala,
na' benne' zaj ntnbe'e neda' dxelecuase' neda'.
Benne' ca' dxelelé'ene' neda' la neza dxuluzrinnuje' naga
zua'.
12 Benne' cani ba gulal-la lazre' neda' ca dxelal-la lazre'
tu benne' gate.
Naca' neda' ca tu xé'ena xu da nald'a.
13 Dxenda' dizra' schanni' da dxelenna benne' zante chia',
na' gateteze zua da dxuchebe na neda'.
Dx4cate na' dxelune' tuze dizra' bi xelune' chia',
ne zaj nune' xeldtie' neda'.
14 Neda' dxuxrén lazra' Lue', Xran.
Dxennia' nacu' Lue' Dios chia'.
15 Lu na'u Lue' zaj xu'u zra chia' ca".
Bsel4 neda' lu na' benne' ca' dxeleddbague' neda',
ne lu na' benne' ca' zaj nau zi' xuzre' neda'.
16 Lu xel-la' szren chiu' bxue neda', wen zrin chiu'.
Lu xel-la' dxexache lazre' chiu' bsela neda'.
17 Quebe gu'u lataj xedué'eda', Xran, lawe' da dxuldwizra'
Lue'.
Ben xelexedué'e benne' ca' dxelebéaj xichaje' Lue'.
Ben xeleztia zrie' lu lataj ba xa'.
18 Ben quebe gaca xelenné benne' ca' dxelezi xe'e,
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benne' ca' dxelenné' da calela chee benne' xrlataje ca',
da dxelenné' lu xel-la' dxulucd'ana szren cuina,
ne lu xel-la' dxulucé'ana ditaj benne' cani.

19 Da zrente naca xel-la' zri'i lazre' chiu' da napu'
chee bi gunu' chee benne' ca' dxelape' Lue' ba 14'ana,
da na' dxunu' lau xtigute bénneache
ne chee benne' ca' dxelebeza lazre' Lue'.

20 Lu da bagéacheze naga zu' Lue' dxucachu' benne' ca'
chee quebe bi xeltin bénneache chee'.
Dxuzt' benne' ca' tu lu xu'u nagache
chee quebe bi gun chee' xel-la' wetil-la dizra' chee

bénneache.

21 ;Gaca ba Xranadxu Dios!
Lu xel-la' dxexache lazre' chee' bene' da zrente
chee gticalene' neda' tu lu xezre naga guca wedil-la.
22 Gate na' guzia da dxuchebe neda' gunnia":
Zua' naga québedxa le'e Xrana' neda'.
Lue' bennu' chi'a da guta' xueda' Lue' gate na' blawizra'
Lue'.
23 Le zri'i Xranadxu, xtigutele le'e nacale benne' chee
Léqueze"
Xranadxu dxuxte' benne' ca' quebe dxulusane' Le',
na' dxuxunézrujle'e chee benne' ca' dxulucd'ana szrene' Le'.
24 Le gutipa lazrele, xtigutele le'e dxebeza lazrele Xrdnadxu
Dios,
na' Le' guzé chichue' le'e.

Salmo 32

1;Ba neza zrente naca na chee bénnea'
Dios ba bnite lawe' dul-la da gubague',
ne ba guddie' zria da guzia chee!

2 ;Ba neza zrente naca na chee bénnea'
Dios quebe dxusebague' le' zria,
bénnea' quebe dxezi xe'e!

3 Gate quebe guxrudalepa' dul-la gubaga',
bedd lazra' lawe' da gudxezra' beda zra.

4 Te zra ne chizrela bdeu' neda' xel-1a' zi', Xran.
Bedu lazra' ca dxebizre beaj nisa beu' la.
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5Nadxa guxrtalepa' dul-la gubaga',
ne quebe bcacha' zria da guzaa chia'.
Bechugu lazra' guxraalepa' na lau Lue', Xran,
na' Lue' bnite lau' chee dul-la gubaga'.
6 Xtigute bénneache chiu' dxal-la' xuluchélajlene' Lue'
gate de lataj xelexezrelne' Lue', na' gate zrin da zi' da xa'
da xelezaque',
da gaca na ca tu xegu nisa zren da dxedxuaj na,
na' quebe bi gune na benne' ca'.
7Lue' nacu' ca tu lataj naga gaca gucache cuina',
na' gucache chawu' neda' chee quebe bi da saca'.
Tu gul-lazqueza' zizraj ca bselau' neda' lawe' da dxux'
neda'.

8 Dxennd Xranadxu: “Gulé'eda’ lue' neza naga dxal-la' tau'.
Gusédeda' lue', ne guzéajni'ida' lue' ca dxal-la' gunu'.
9 Quebe gacu' ca tu bzrina' u tu bea, be quebe bi
dxeléajni'iba',
bea ca' dxun na ba xen nna be'enu'-ba', na' cu'u xia
dxt'aba',
chee gunu' xelunba' ca dxaca lazru"”
10 Benne' wen da calela ca' dxun na ba xen
xeledée' lu da zi' da xa".
Benne' ca' dxuluxrén lazre' Xranadxu,
tu dxuxtiezqueze' le' nen dute xel-la' zri'i lazre' chee'.
1 Le'e, benne' xrlétaje, le be, ne le sua lu da ba neza,
ne chee da ben Xranadxu, gtcalene' le'e.
Nen dute xel-la' dxebé le gul-la, le'e, nacale li lazre' lau Le".

Salmo 33

1Le be le'e, benne' xrlataje, lau Xranadxu Dios.

Xrtante naca lau Dios da dxeltde 1d'ana benne' xrlataje ca'

Le'.

2Le gucéd'ana szren Dios nen da zriadi'i na du da dxinnele.

Le gul-laqueze chee' nen da dxul-lalenle,

ne nen tu da nua na chi du.

3Le gul-la chee Le' tu da cube.

Le gul-la chdwedau', quinnele dute xel-la' dxebé.
41i lazre' naca xrtizra' Xranadxu Dios,
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na' nune' dute lu xel-1a' li lazre' chee'.
5Le' nazri'ine' da naca xrlataje, ne da naca du lazre'.
Zaj ninbea bénneache xel-la' dxexache lazre' chee
Xranadxu
du gabi'i xezr la xu.
6 Ne chee xrtizra' Xranadxu Dios, bene' xabaa,
na' xtgute belaj da zaj nald' zran xabaa bene'
nen be' dxedxuaj dxu'e.
7Le' dxuxutube' nisadau', ne dxexune' na ca tu xi'a nisa.
Dxegé'a chawe' nisa lu da situj ca' naga nucueze' chee na.
8 Le zrebe Xranadxu Dios, xtigutele zrale xezr la xu niga.
Le zrebe lau Le', xtigutele le'e zrale lu xezr la xu
9]awe' da gunneze', na' guca xezr la xu.
Gunnd be'ene' na, na' ziaqueze na.
10 Xrdnadxu Dios dxune' dxexaca dacheze dizra' zaj nun
bénneache xezr la xu ca',
ne dxune' dxelaca niteze da ca' zaj nune' xelune'.
11 Dizra' ba nun Xranadxu Dios tu stazqueze
na chadia chacanna.
Da dxegi'u be'e lu lazrdawe' tu wadiazqueze na
lau xtigute bénneache.
12 Ba neza zrente naca na chee benne' xezr la xu ca'
Xranadxu naque' Dios chee le!,
benne' xezr la xu ca' gucéd'a Dios chee xelaque' benne' chee'.
13 Naga zue' xabaa chee' dxennd' Xranadxu Dios,
na' dxelé'ene' xtigute cuen bénneache.
14 Naga zue' lataj 1a'azxa chee' dxenné'e,
na' dxelé'ene' ca zaj zra' bénneache lu xezr la xu.
15Le' bene' xichaj lazxdau xtigute benne' ca',
na' dxenné'e xagute da dxelune'.
16 Quebe la benne' wenna bea ne chee benne'
dxjaque' wedil-la zante chee',
ne quebe la benne' wal-la ne chee xel-la' wal-la da nape'.
17 Quebe nu benne' le' ne chee bzrina',
ne quebe nu la ne chee xel-la' wal-la zren chee'.
18 Le na' xque, dxuxtie Xrdnadxu Dios benne' ca' dxelezrebe'
Le'.
Dxuxue' benne' ca' dxelebeza lazre' Le' xexache lazre' le'
19 chee guselé' le' lu xel-la' gute,
ne chee gugawe' le' gate dxaca gubina'.
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20 Dxebeza lazredxu Xranadxu Dios.

Le' naque' Bénnea' dxacalene' dxi'u, ne dxucu'uje' dxi'u.
21 Chee le na' du lazredxu béle'equezdxu lau Le',

lawe' da tu dxuxrén lazrezquezdxu La la'azxa chee'.
22 Bexache lazre' netu', Xranantu',

lawe' da dxebeza lazrentu' Lue'.

Salmo 34
1Tu giie 1d'anazqueza' Xranadxu Dios te zra chizrela.
Tu gil-lazqueza' da giie l4'ana na Le'.
2 Xezaca ba lazrelena' Xranadxu Dios.
Xelén benne' dxexruj lazre' da cani, na' welebéle'ene'.
3 Le gucd'ana szren Xranadxu Dios tu zren nen neda',
na' tu zren gucd'ana szrendxu La 1d'azxa chie'.
4 Blawizra' Xranadxu Dios, na' Le' benne' chia',
ne bselé' neda' lu xtigute da buluchebe na neda'.
5Benne' ca' gulebeza lazre' Le' belelé'ene' da xabaa chee',
ne quebe belexedué'ene'.
6 Neda', benne' xache!', blawizra',
na' ben Xranadxu Dios chia',
ne bselé' neda' lu xtigute da dxezaca zi'a.
7 Gubaz chee Xranadxu zue' cuita benne' ca' dxelezrebe' Le',
na' dxucu'uje' benne' ca'.
8 Le guxtie xque, na' 1é'ele naca xrlataje Xranadxu Dios.
Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxuxrén lazre' Le'.
9 Le zrebe Xranadxu Dios, le'e, nacale benne' chee Léqueze',
lawe' da quee bi dxelexazrje benne' ca' dxelezrebe' Le'.
10 Bezre xixre'du ca' dxelexézrjeba', ne dxeledunba'.
Benne' ca' dxelebeza lazre' Xranadxu Dios
quebe bi da chawe' xelexazrjene'.
" Le da, bidau', ne le xen chia'.
Gusédeda' le'e chee zrébele Xranadxu Dios.
12 ;Nu benne' 1adujla le'e dxaca lazre' xega'ane'
lu xel-1a' naban,
bénnea' dxaca lazre' sue' zane' iza chee 1é'ene' da chawe'?
13 Bxue xanne' ca dxuchélaju' chee quebe nneu' da calela,
ne chee quebe guchdlaju' da wen lazre'.
14 Bsan da calela da dxunu', na' ben da xrlataje.
Ben ba xuzre gapu' xel-la' dxebeza zri lazre',
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ne ben ca naca chee na.
15 Dxuxte Xranadxu Dios benne' ca' zaj naque' xrlataje,
ne dxuzé nague' da dxululawizre' Le'.
16 Dxezra'a Xranadxu Dios benne' ca' dxelune' da calela,
chee quebe sua nu benne' chajsé lazre'
benne' wen da calela ca'.
17 Benne' xrlataje ca' dxululawizre' Xranadxu Dios,
na' Le' dxenne' chee!,
ne dxuselé' benne' ca' lu xtgute da dxelezaca zi'e.
18 Gagute zua Xranadxu Dios naga zaj zra' benne' ca'
dxelexewi'ine lazre',
ne dxuselé' benne' ca' dxelexewi'ine lazre'.
19 Da zante da dxezaca zi' benne' xrlétaje.
Dxuseld Xranadxu Dios bénnea' lu xtigute da ca'.
20 Le' dxuxtiequeze' xtigute zrita xu'e,
na' netd zrita chee' quebe gachaj na.
21 Dul-la da dxun benne' wen da calela gute na le',
na' xelebia xi' benne' ca' dxelecuidene' benne' xrlataje.
22 Xranadxu Dios dxexa'awe' bénne'du xu'u
benne' wen zrin chee' ca',
na' xtigute benne' ca' dxuluxrén lazre' Le'
québequeze xelebia xi'e.

Salmo 35
1Xran, bsizre benne' ca' dxelenné' chia'.
Gudil-lale benne' ca' dxeledil-lalene' neda'.
2Gud4 gucu'uju' neda' lu wedil-la,
ne gticale neda'.
3 Gudel-la xia chee wedil-la chee guzagu' benne' ca'
dxululague' neda'.
Guzre neda' nacu' Benne' dxuselé' neda'.
4 Ben xelexedué'e, ne xeleque zréaje benne' ca'
dxelaca lazre' xelatie' neda'.
Ben xuluzrunnuj, ne xelexedué'e benne' ca' dxelaca lazre'
xelune' chia' da calela.
5Ben xelaque' ca tu xizre bebe da dxua be,
ne gusel-la gubaz chee xabda chiu' chee gulague' benne' ca'.
6Ben chul-la neza naga xeledée', na' gaca na naga xelebile',
ne gusel-la gubaz chee xabéa chiu' chee gulague' benne' ca'.
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7Bulucache' tu xralaj chee quela na neda',
ne quegda bi nuna' chee'.
Gulene' tu xedxu naga cheajchazia' neda',
ne quegé bi de da dxagu na zria chia'.
8 Gusel-la da guzria xi na benne' ca', ne quebe xeleque
be'ene'.
Ben quela xralaj chee' na' 1équeze',
ne cheajlechézie' naga xelebia xi'e.
9 Nadxa béle'equezda' ca naca da nun Xranadxu Dios.
Sua' lu da ba neza lawe' da bselé' neda'.
10 X{igute zrita xu'a xelenné na: Xran, ¢nlizraqueze naca
ca nacu' Lue'?
Dxuselau' benne' xache' lu na' benne' wal-ladxa ca le',
ne benne' dxexazrje lu na' benne' dxebane' da du de chee'.
11 Belasa benne' dxelexechebe' da wen lazre'.
Gulawe' zria neda' chee tu da quebe dxaca be'eda'.
12 Belexebi'e neda' da calela chee tu da xrlataje da bena!,
chee xuluzte' neda' lu da ba xa'.
13 Neda', gate quebe chawe' gulezte', bewi'ine lazra'.
Bena' gubasa da bsaca zi na neda',
ne du lazra' blawizra' Dios chee xexune' benne' ca'.
14 Bewi'ine lazra' chee benne' ca' ca dxuna' chee
le sa' ljwezra', u chee bi bichequeza'.
Guzuda' lu da baxache' ca dxun benne' chee xrne'e gate
dxatie'.
15 Gulebé benne' ca' gate zua' lu da ba xa', ne belezrague'.
Belezraga benne' dxeledabague' neda',
benne' wen da calela, na' chadite gulel-le' neda'.
Tu beltezqueze' neda', ne quebe gulezaa zrie'.
16 Bulusaca zi'e neda', ne beltn le' chia!,
ne gulagu lazxe' lu xel-la' dxelezrd'a chee' neda'.
17 Xran, ¢4jate scha' gu'u latja da dxelune'?
Bsel4 neda' lu na' benne' cani dxuluzria xi'e neda',
benne' zaj naque' ca bezre xixre' ca'.
18 Xapa' Lue": Xcalenu', ldwela benne' zan ca' zaj
nadupe' chiu' Lue'.
Tu giie 1d'anazqueza' Lue' 1adujla benne' zan ca'.
19 Quebe gu'u lataj xelebé benne' ca' dxeleddbague' neda',
ne quebe bi nuna' chee'.
Quebe gu'u lataj xeltn la benne' ca' chia!,
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benne' dxelecuidene' neda',
ne quebe bi de da dxagu na zria chia'.
20 Benne' cani quebe dxelaca lazre' xeleztie' lu
xel-la' dxebeza zri lazre',
na' lu xel-la' dxelezi xe chee' dxelenné' chee benne' ca'
dxelebeza zri lazre' lu xezr la xu nigé.
21 Belun le' chia'.
Gulenné': “jE! jE! jBa blé'entu' da nune'!”
22 Xran, ba blé'equeznu' da dxelune'!
iQuebe sua zriu"!
iXran, quebe gusanu' neda'!
23 ;Guxasa, guzta guchi'u chia"!
iGud4, Xrana' Dios, chee gacalenu' neda'!
24 ;Bchi'a chia' lu da xrlataje chiu', Xrana' Dios!
jQuebe gu'u benne' ca' lataj xuluzrizre' chia'!
25;Quebe gu'u lataj xelenné': “Ba guca da dxeza lazredxu!”
iQuebe xelenné': “Ba bendxu chie'!”
26 Ben xelexedué'e, ne xeleque zréaje xtigute benne' ca'
dxelebene' gate bi dxaca chia'.
Bsi'e xel-la' stu', ne ben xelaca xala benne' ca'
dxeledédbague' neda'.
27 Ben xeldl-la, ne xelebé benne' ca' zaj de'e neda',
chee xelennaqueze': “Tu xegd'ana szrénzqueze Xranadxu,
Bénnea' dxeza lazre' sua lu xel-la' dxebeza zri lazre'
benne' wen zrin chee'!”
28 Tu guchdlajzqueza' chee da xrlataje chiu',
ne chee da dxue l4'anaqueze na Lue' te zra chizrela.

Salmo 36
1Da zrinnaj da dxun benne' dxuzia chald'ala Dios
dxuchalajle na le' lu xichaj lazrdawe'.
Quebe dxeza lazrequeze' gape' Dios ba 1d'ana.
2 Chee le na' dxulé'e cuine' ca tu benne' zrente.
Dxéquene' quebe dxelé'e Dios da zrinnaj da dxune',
ne quebe dxecuide Dios le'.
3Da tu dxuchalajzqueze' naca na da zrinnaj, ne da wen
lazre'.
Québedxa dxéajni'ine', ne québedxa dxune' da xrlataje.
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4 Dxulaba lazre' ca naca da calela gune' gate de' naga dxate'.
Xu'e neza da quebe naca neza chawe'.
Quebe dxecuidene' da calela.
5Xrana' Dios, zrente naca xel-la' dxexache lazre' chiu'
da dxezrinte na xabéa,
na' dxezrinte lu beuj xel-1a' li lazre' chiu'.
6 Da xrlataje chiu' naca na ca tu xi'a zren chiu',
na' ca dxuchi'u naca na ca tu nisadau' situjte.
Xrana' Dios, tu dxuxtiezquezu' bénneache, ne be xixre' ca'.
7 Xrdante naca xel-la' dxexache lazre' chiu', Dios.
Chee le na' dxuluxrén lazre' bénneache Lue' ca dxelin
bedxuj dxé'enedu ca' dxelexezraba' zran xrila bedxu;.
8 Welélajquezne' chee da dele'e lizru',
na' Lue' gunézruju' xelé'aje' da naca ca tu xegu da
naca na da dxezaca ba lazru' Lue'.
9Naga zu' Lue' zua beaj naga dxalaj nisa da dxunna na
xel-la' naban.
Lu xel-la' naxani' chiu' walé'entu' da naca leni".
10 Bexache lazre' benne' ca' zaj ntnbe'e Lue!,
ne bzua chee benne' li lazre' ca' da xrlataje chiu'.
11 Quebe gu'u lataj tdbaga benne' dxucd'ana szren cuina neda',
ne quebe gutd benne' dxun da calela neda'.
12 Xeajlechaze benne' ca' dxelune' da zrinnaj.
Lue' benu' xeajlechaze benne' ca', na' quebe gaca xelexase'.

Salmo 37
1Quebe su' stebe ne chee da dxeltin benne' ca'
dxelune' da calela,
ne quebe se lazru' da zaj napale'e benne' dxelune' da
zrinnaj,
2]awe' da xeledé chee benne' ca' ca dxaca chee xixre'du ca',
na' gaca chee benne' ca' ca dxaca chee xixre' da nadxugu,
dxebizre na.
3Bxren lazre' Xranadxu Dios, ne ben da xrlétaje,
na' staquezu' lu xezr la xu, ne si'quezu' ba neza da li.
4 Bezaca ba lazre' nen Xranadxu,
na' Le' ginnaqueze' chiu' da dxeza lazru'".
5Bzua cuinu' lu na' Xranadxu,
ne bxren lazre' Le', na' Le' gune' ca da dxenabu'.
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6 Gulé'ene' da xrlataje chiu' ca tu xel-la' naxani',
ne da li lazre' chiu' ca lawe' zra.
7Guzaa zrize lau Xrédnadxu, ne guleza lazre Le'.
Quebe su' stebe ne chee benne' dxezi'e ba neza,
bénnea' dxinqueze' da calela.
8 Bsan xel-la' xichaj zra'a, ne quebe cuidenu'.
Quebe sa lazru' bi xusacu' benne' ca' dxelune' da calela,
9]awe' da guzria xi' Dios benne' ca' dxelune' da calela.
Benne' ca' dxelebeza lazre' Xranadxu, gaca chee' xezr la xu.
10 Chadite te chee benne' ca' dxelune' da calela.
Le'enu' lizre lataj benne' ca', san québedxa zaj zre'e na'.
1 Benne' dxexruj lazre' ca' gaca chee' xezr la xu,
na' xelexezaca ba lazre' lu xel-la' dxebeza zri lazre' zrente.
12 Benne' dxeliin da calela dxelilaj lazre' bi xelune'
chee benne' xrlataje,
ne lu xel-la' dxelezrd'a chee' xelagu lazxa benne' ca'.
13 Xrdnadxu Dios guzrizrequeze' chee benne' ca' dxelune'
da calela
lawe' da nézene' ba za zra cheajsé chee benne' ca'.
14 Benne' dxelune' da zrinnaj dxelebéaje' xia chee',
ne dxuluzé' xaga nala xéche'ze chee',
chee xuluzria xi'e benne' xache' ca', ne benne' dxelexazrje',
chee xelttie' benne' ca' dxelune' da li lazre'.
15 Xia nala chee benne' ca' chaze na lu lazrdduqueze',
na' gadchajqueze xaga nala xéche'ze chee'.
16 Chawedxa naca da du da de chee benne' xrlataje
ca da gunni'a da zaj napa zanete benne' dul-la ca',
17 Jawe' da welatequeze ni'a na' benne' dxeltine' da zrinnaj.
Xréanadxu néd'queze dxuxie' benne' xrlataje ca'.
18 Nunbea Xrdnadxu ca zaj naca zra xelezda benne'
du lazre' ca',
na' da zaj napa benne' ca' xeleziia na chadia chacanna.
19 Quebe xelexedué'ene' gate quebe dxaca chawe' chee
bénneache,
na' lu zra chee gubina' gata' da xelawe'.
20 Xelebia xi' benne' dxeltne' da zrinnaj,
na' benne' ca' dxeledédbaga' Xranadxu,
ca dxaca chee xiaj xixre' ca'.
Xeledé chee!, ne xelexenitie' ca zren chee xi'.
21 Benne' ca' dxelin da calela tu da dxelenabe' tu chi'idauze,
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ne quebe dxuluxunézruje' na,
na' benne' xrlataje dxexache lazre' le', ne dxunézruje' chee'.
22 Benne' ca' dxelé'e Xranadxu le' chawe!, gaca chee
benne' ca' xezr la xu,
na' benne' ca' quebe dxelé'ene' chawe!, xelebia xi'queze'.
23 Da dxeltin benne' xrlataje ca' zaj naca na da ble'e
Xranadxu le', na' dxelé'ene' chawedau' ca da dxelune'.
24 Gate dxeleajchaze benne' xrlataje ca' quebe cheajlechaze'
tu chi'ize lawe' da nuxru Xranadxu na' benne' ca'.
25Benne' cuide' guca', ne na'a ba gixrua!,
ne cabata' ble'eda' tu benne' xrlataje gusan Dios le',
na' quebe xeledd zri'ine zre sue' xelebéaje' guna'.
26 Benne' xrlataje nigé tu dxexache lazrezqueze',
ne dxunézruje' bi dxexazrje nu benne',
na' zri'ine zre sue' zaj naque' da ba neza chee bénneache.
27 Québedxa gunu' da calela, san ben da xrlétaje,
na' gaca banquezu' chadia chacanna,
28 |]awe' da nazri'i Xranadxu da naca li lazre!,
ne quebe dxusane' benne' zaj de'e Le'.
Chadia chacanna tu guxtiezqueze' benne' ca',
san guzria xi'e xrtia ljwezre benne' ca' dxelune' da calela.
29 Benne' xrlataje ca' gaca chee' xezr la xu nigé,
na' xelezréd'queze' chadia chacanna lu xezr la xu.
30 Benne' xrlataje dxuchdalajqueze' da naca sina,
na' ca dxuchi'e naca na xrlataje.
31 Da nadxixruj bea Dios tu xti'uzqueze na xichaj lazrdawe'.
Chee le na' quebe cheajchaze bénnea'.
32Benne' wen da zrinnaj dxenné'e benne' xrlataje,
ne dxune' ba xuzre gutie' le'.
33 Quebe gusan Xranadxu le' lu na' benne' wen da calela na',
ne quebe guzria xi'e le' gate dxuchi'e chee'.
34 Guleza lazre' Xranadxu, ne ben ca da ba gunné',
na' Le' chisaqueze' Lue' chee gaca chiu' xezr la xu nigé.
Gate xelebia xi' benne' dul-la ca', na' I1é'enu' na.
35Ble'eda’ tu benne' wen da zrinnaj, naga'ane' szrente,
na' guxanle'e da de chee' ca dxegula tu xaga zrente.
36 Na' gudé chee', na' québedxa zue' na'a.
Bexilaja' le', san quebe nu bezrelda'.
37 Blaba lazre' ca naca chee benne' li lazre!,
ne gunnd' benne' xrlataje
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lawe' da naga cheajsé gaca tu da ba neza chee benne'
dxebeze' zri lazre'.

38 Benne' dxelune' da calela xelebia xi'queze'.

Quebe nu cha' xrtia ljwezre benne' dxelune' da zrinnaj.
39 Xrédnadxu Dios guseldquezé' benne' xrlataje ca',

na' Le' gutipe' lazre' benne' ca' lu zra chee da stebe.
40 Xranadxu Dios gacalene' le', ne guselé' le'.

Guselé' le' lu na' benne' ca' dxelune' da calela,

na' gune' gaca chawe' chee' lawe' da buluxrén lazre' Le'.

Salmo 38
1Xrana' Dios, quebe til-lu' neda' lu xel-la' dxezrd'a chiu'.
Quebe gudéu' neda' da ba xa' lu xel-la' snia chiu',
2]awe' da beliie xaga nala xéche'ze chiu' neda',
na' be na'u neda'.
3 Quebe bi chawe' zua bela' dxen chia' lawe' da dxezra'u
neda',
ne quebe zaj zua zrita xu'a chdwedau' lawe' da nuna' dul-la.
4 Ca naca da zrinnaj da nuna' ba zria chadqueze na xichaja'.
Zaj naca na chia' ca tu xua' zi'ile'e.
5We' da zaj zria bel-la' dxen chia' ba dxelel4 na,
ne ba dxeluzru na,
da na' dxaca chia' lawe' da bena' da calela.
6 Nucache lawa', ne dxexedué'ele'eda’,
ne dxebezre xacha' te zra chizrela,
7lawe' da ca naca bel-la' dxen chia' dxel4a na,
ne quebe bi chawe' zua bela' dxen chia'.
8 Nate ni'a na'a, ne dxéqueda' ba naxazrujne zrita xu'a.
Dxebezre lazra' lawe' da zua stebe lazrdawa'.
9 Xran, ca naca da dxezé lazra' zaj zua na nen Lue',
na' da dxebezre lazra' dxelé'equeznu' Lue'.
10 Dxate lazrdawa', ne ba bedu lazra!,
ne québedxa dxelé'eda' chawedau'.
11 Dxelexebiga ljwezra', ne le sa' ljwezra' ca' zitu'la
ne chee xizrawe' chia',
na' benne' walizr chia' ba belexecuase' zitu'la.
12Benne' ca' dxelaca lazre' xelttie' neda' dxuluzale' xralaj,
na' benne' ca' dxeltie lazre' bi gaca chia' dxelenné' chia'
wabia xi'a, ne tu zaj ztiaze' bi xulusaque' neda'.
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13 Neda' quebe dxenda' ca dxaca chee tu benne' cuezru,
ne naca' ca tu benne' quebe dxaca nne',
benne' quebe dxexra dxu'e.
14 Naca' ca tu benne' quebe dxenne',
bénnea' quebe dxexechebe!,
15Jawe' da dxebeza lazra' Lue', Xrana' Dios.
Lue' xechebu' walaz chia', Xrana' Dios.
16 Gunnia': Quebe gu'u lataj xelebene' ne chee da dxaca chia'.
Gate dxeajchazia', quebe gu'u le' lataj xulucéd'ana szren
cuine'
lawe' da zua' lu da baxache'.
17 Ba zua' cheajchézia',
ne tu dxeldzqueze dute bel-la' dxen chia'.
18 Chee le na' xrialepequeza' da calela da bena',
ne xewine lazra' ca naca dul-la da nabaga'.
19 Benne' ca' dxeleddbague' neda' zaj ztiaqueze' chawe!,
ne zaj naque' benne' wal-la.
Zaj naxanle'e benne' ca' dxelecuidene' neda',
ne quebe bi de da dxagu na zria chia' lau le".
20 Benne' ca' dxelune' da calela chee benne' ca'
dxelune' da xrlataje
zaj naque' benne' dxeleddbague' neda' lawe' da
tu dxtinzqueza' da xrlataje.
21 Quebe gusanu' neda', Xrana' Dios.
Dios chia', quebe su' zitu' naga zua'.
22 Ben ba xuzre gacalenu' neda', Xran.
Nacu' Benne' dxuselé' neda'.

Salmo 39
1Neda' gunnia': Guxte xanne' cuina' chee quebe guna' dul-la
lu da guchdlaja'.
Tu guxte xadnnezqueza' ca da guchélaja' dxacate na'
zua benne' wen da calela naga zua'.
2Guzna' zrize ca tu benne' quebe dxaca nnie',
ne québequeze bchélaja' da xrlataje,
na' bzaladxa xel-la' dxudia chia'.
3 Guca lazrdawa' ca tu da dxala,
na' lu da dxulaba lazra' guca na ca tu xi'.
Na' gunaba' lau Xrédnadxu, gunnia":
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4 Xran, ble'e neda' da gaca chia',
ne djate zra gaca bana'.
Bzéajni'i neda' chadite nazruzre gatia'.
5 Nunu' chia' sua' babaze zra,
na' iza chia' québequeze bi naca na lau Lue'.
iDa liqueze quebe bi zaj naca zra chee xtigute bénneache!
6 Da liqueze zaj naca bénneache ca tu zril-laze!
iDa liqueze dacheze naca zaj dxe' bénneache gunne xue
chee xel-la' naban chee!
iDxuluctdie' xel-la' gunni'a, ne quebe zaj nézene'
nu chee gaca na!
7Na'a, Xran, ¢bizraqueze cueza lazra'?
Tuzu' Lue' dxal-la' cueza lazra'.
8 Bseld neda' lu xtigute da zrinnaj da bena'.
Quebe gu'u lataj benne' xala ca' xeltin le' chia'.
9 Guzua' zrize, ne quebe bi bchélaja’
lawe' da Lué'queze benu' guca cani chia'.
10 Becd'a xizrawe' da bzu' lu bela' dxen chia'.
Bache gatia' lu da dxusacu' neda'.
11 Dxudéu' ba xa' tu benne' ba nun dul-la
chee dxuzéajni'inu' le',
ne ca dxun béadu dxuteba' ladxe' dxuzria xi'u
da nazri'idxe bénnea'.
iDa liqueze quebe bi zaj naca zra chee xtigute bénneache!
12 Bene da dxenaba' lau Lue', Xran,
ne bze naga ca da dxulawizra' Lue'.
Quebe su' zrize gate zua' dxebezra' lau'
lawe' da naca' lau Lue' ca tu benne' dxedaze', ne quebe de
lizre!,
ne naca' ca tu benne' quebe de xezr la xu chee'
ca gulaca xra xrtawa' ca'.
13 Bsan neda' chee gata' lataj xezi' le dipa'
nédxula ca xex4'a xenitia'.

Salmo 40
1Nen dute xel-la' zren lazre' chia' guleza lazra' Xrana' Dios,
na' bze nague' chia', ne benne' da gunabeda' Le'.
2Bebéaje' neda' ca tu lu xedxu situj, ne lu da naca
ca guna' guzra'.
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Bzue' ni'a ca tu lu xiaj xre, ne begu'e neda' neza li.
3Bene' dxul-la' tu da cube da naca na da dxue 14'ana’
Xranadxu.
Benne' zante xelelé'ene' da nigé dxune', na' xelezrebe' Le',
ne xuluxrén lazre' Xranadxu Dios.
4Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxuxrén lazre'
Xranadxu Dios,
ne quebe dxune' ca dxeliin benne' ca' dxulucéd'ana szrene'
bedau' xiaj xaga ca',
ne quegé ca dxeltin benne' ca' dxeltn lazre'.
5Da zante benu', Xrana' Dios, da dxebanentu',
ne ca zaj naca da dxeza lazru' gunu' cheentu'
quebe gaca guldbantu' lau Lue'.
Chela nu guzenda' ca zaj naca na,
ne che guchalaja' chee na, quebe baben tu na.
6 Quebe dxezaca ba lazru' béadu ca' gutia' lau',
u da gunna' Lue!,
ne quebe gunabu' béadu ca' guzézxea' lau', u dxen chee
béadu ca' da guzta' lau' ne chee dula nabaga',
san gusalaju' naga' chee xenda' chi'u.
7Nadxa gunnia": Gund' xque, za'a neda'.
Lu xiche 1d'azxa naxtdaj na ca naca chia'.
8 Dxezaca ba lazra' guna' ca da dxaca lazru' Lue', Dios chia!,
na' da nadxixruj be'u zua na lu xichaj lazrdawa'.
9 Ca naca da xrlataje chiu' ba bzenda' bénneache
naga zaj nazraga chiu' bénneache zante.
Gunné' xque, quebe guzia zria',
ca nézqueznu' Lue', Xrana' Dios.
10 Quebe bcacheza' ca da xrlétaje chiu' lu ldzrdawa'.
Ba bchalajqueza' ca naca xel-la' li lazre' chiu!,
ne ca dxuselau' bénneache.
Quebe guzna' zri ca naca xel-la' dxexache lazre' chiu',
ne ca naca da li chiu' lddujla benne' zante zaj nazrague'
chiu'.
11 Xran, quebe chenu' xexache lazru' neda'.
Xel-la' dxexache lazre' chiu', ne da li chiu'
tu dxelacalezqueze na neda'.
12Tawe' da ba guléchajle'e da calela ca' neda',
da calela ca' da ba nuna' zaj zria na neda',
na' quebe gaca nna'a naga zu'.
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Zaj naxandxa na ca zaj naca xicha xichaja', na' dxedu lazra'.
13 Dxenaba' lau', Xran, guselau' neda'.
Xran, ben ba xuzre gacalenu' neda'.
14 Ben xelexedué'e, ne xeleque zréaje
xtigute benne' ca' dxelaca lazre' xelitie' neda'.
Ben xeajxaca bzébela, ne xelexedué'e
benne' ca' dxeleza lazre' xelune' chia' da calela.
15 Ben xeleque zréaje' lawe' da beltn zréaje' neda'
benne' ca' gulé'e neda': “E, e.”
16 Ben xelebé, ne xelezie lu da ba neza xtigute benne' ca'
dxelebeze' Lue!,
ne ben xelenndqueze benne' ca' zaj nazri'ine' Lue',
wesela chee!.
Xelenné': “Xegé'ana szrénqueze Xranadxu.”
17 Laqueze sua' neda' lu da ba xa', ne lu da baxache',
guxtequeze Xrana' Dios 4jala gune' chia'.

Nacu' Benne' dxacalene' neda', ne Benne' wesela chia'.
Dios chia', quebe chenu' gacalenu' neda'.

Salmo 41
1Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxe'e gunne xue
chee benne' xache'.

Lu zra gate zue' lu da stebe, guseld Xranadxu bénnea'.
2Xranadxu guxtequeze' le', ne gunézruje' le' xel-la' naban.
Gaca na tu da ba neza zrente chee bénnea' lu xezr la xu

nigéa,
na' quebe gudé Xranadxu le' lu na' benne' ca' dxeleddbague'
Le'.
3 Xranadxu Dios guxruqueze' le' gate zte' lu xel-la' dxudia.
Gun chawe' dute da naque' gate na' quebe chawe' zue'.
4 Gunnia'": Xrana' Dios, bexache lazre' neda".
Bextin bénne'du xu'a lawe' da bena' dul-la gate gudébaga'
Lue'.
5Benne' ca' dxeleddbague' neda' dxelenné' chia' da calela.
Dxelenne'": “;Batala gate benne' nig4, ne xenite le'?”
6 Che xedajlenné'e neda', dxelin lazre'.
Dxelebéaje' neda' dizra' chee bi da calela gaca xelenné'
chia!,
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na' gate dxelexedxuaje', na' dxelexrie' dizra' na'.
7 Gate dxelezraga benne' dxelecuidene' neda',
na' tu dxelennézqueze' chia'.
Tu dxuluchdlajlezqueze' ljwezre' chia' neda' da naca
da calela, dxelenné':
8 “Ba guxu'e tu xizrawe' da gute na le',

ne québedxa xexdsaqueze' ga na' de'.”

9 Cd'anqueze bénnea' guleza zri lazre' nen neda',
bénnea' bxren lazra', na' gudagulequeze' neda',
benne' nigd dxeddbagazegue' neda'.

10 Lue', Xrana' Dios, bexache lazre' neda',
ne ben xexasa' neda',
na' xunézruja' benne' ca' ca da dxal-la' xelezi'e.
11 Caniqueze nezda' ba bena' da dxezaca ba lazru' Lue',
chee quebe bi xelebéle benne' ca' dxeledabague' neda'.
12 Ca naca chia' neda', ba béxruquezu' neda' lawe' da
naca' du lazre',
ne ba bzu' neda' lau Lue' chadia chacanna.
13 ;Gaca ba Xranadxu, Dios chee benne' Israel ca'
gaxuane iza, ne chadia chacanna!
jCa'an naca na, ne ca'an gaca na!

Salmo 42
1Ca dxun bzrina' xixre' dxebezre xa'aba' lawe' da
dxebileba' nisa,
ca' dxulawizra bénne'du xu'a da naca chiu', Dios.
2Dxebile bénne'du xu'a da naca chiu', Dios ban.

¢Bata gaca xida' chee guzia cuina' lau Dios?
3 Nisa xuzru xiaj lawa' guca na ca xeta dxawa'
te zra chizrela,
dxacate na' gulé'e neda' xtgute zra: “;Ga na' Dios chiu'?”
4Dxajsa lazra' chee da cani, ne dxebezre lazra'.
Dxajsd lazra' ca guxé'alena' benne' zan ca',
ne nuzua' lawe' le' lizre Dios.
Tu dxdl-lazquezdxu lu xel-la' dxebé,
ne dxue ld'anaquezdxu Dios lu lani.
5 ;Bizr chee na' dxate ni'a na'u, bénne'du xu'a?
¢Bizr chee na' zu' stebe lu xichaj ldzrdawa'?
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Guleza lazre' Dios lawe' da giie 14'anaqueza' Le' da xula.
Naque' Benne' dxuselé' neda', ne Dios chia'.

6 Dios chia', ba nate ni'a na' bénne'du xu'a
lu xichaj ldzrdawa'.
Chee le na' dxajsa lazra' chiu' niga zua' lu xezr la xu
xechald'a xegu Jordan,
ne lu xezr la xu chee benne' Hermén naga zua xi'a Mizar.
7 Ca schaga da dxun nisadau', ne da dxun tu bdua nisa
zren chiu', Dios,
ca' dxeque bénne'du xu'a lawe' da dxusaca zi' na'u neda".

8 Te zra xexache lazre' Xranadxu neda',
na' chizrela tu gul-lazqueza' da giie 1d'ana’ Le',
ne tu guchéalajlezqueza' Dios,
Bénnea' dxunne' xel-la' naban chia'.
9 Xapa' Dios: Lué'queze dxucu'uju' neda'.
¢Bizr chee na' nal-la lazru' neda'?
¢Bizr chee na' dxewi'ine lazra' lawe' da dxusaca zi'
benne' dxedébague' neda'?
10 Ca tu benne' dxelé'e zrita xu'a, ca' dxeliin benne' ca'
chia', dxelin le' chia'.
Tu zra tu zra dxelenné' chia": “;Ga na' Dios chiu'?”

11 ;Bizr chee na' dxate ni'a na'u, bénne'du xu'a?
¢Bizr chee na' zu' stebe lu xichaj lazrdawa'?
Guleza lazre' Dios lawe' da giie 14'anaqueza' Le' da xula.
Naque' Benne' dxuselé' neda', ne Dios chia'.

Salmo 43
1Bchi'a chia', Dios, ne ble'e lau naca' xrlataje.
Bsela neda' lu na' benne' ca' dxuluzte' Lue' chald'ala,
ne lu na' benne' ca' dxelezi xe'e, ne dxelune' da zrinnaj.
2Nacu' Lue' Dios chia', ne dxuzé chuchu' neda'.
¢Bizr chee na' nusan lazru' neda'?
¢Bizr chee na' dxewi'ine lazra' lawe' da dxusaca zi' neda'
benne' ca' dxeledabague' neda'?
3 Gusel-la chia' xel-la' naxani' chiu', ne da li chiu".
Da cani xulusi na neda' neza.
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Xeleché na neda' lu xi'a 1d'azxa chiu', ne naga ztiaquezu'
Lue".

4 Chu'a naga zua lucugu chee Dios.
Chu'a lau Dios, Bénnea' dxune' dxebeda', na' zua' lu da ba
neza.

Giie la'ana' Lue' nen da zriadi'i na du, Dios chia'.

5 ¢;Bizr chee na' dxate ni'a na'u, bénne'du xu'a?
¢Bizr chee na' zu' stebe lu xichaj ldzrdawa'?
Guleza lazre' Dios lawe' da giie 1d'anaqueza' Le' da xula.
Naque' Benne' dxuselé' neda', ne Dios chia".

Salmo 44
1Dios, bache bénentu' lawe' da buluzén Xra xrtauntu' netu'
ca naca da benu' lu zra chee', da naca na iza ba guledé na.
2Bzria xi'u bénneache xezr la xu xezicadxa ca' lau
xra xrtauntu' ca', na' bzu' le' xlataj benne' ca'.
Bsaca zi'u benne' xezr la xu ca', san bzua chachu'
bénneache chiu' lu xezr la xu niga.
3 Xra xrtauntu' ca' quebe gulezi'e xezr la xu niga
nen xia nala cheéqueze',
Ne quebe bulusel4 cuine' nen xel-la' wal-la da zaj nape'.
Lue' bselduquezu' le' nen xel-la' waca chiu',
ne nen xel-la' wal-la chiu',
ne nen xel-la' naxani' chiu', lawe' da bezaca ba lazru' nen
le".
4 Dios, nacu' wenna bea chia'.
Bsela zri'ine zre sua Jacob.
5Nen xel-la' waca chiu' xebéajntu' benne' ca'
dxeledédbague' netu'.
Lu Lau' Lue' guchuchuj guléajntu' benne' ca'
dxeledadbague' netu'.
6 Quebe guxrén lazra' xaga nala xéche'ze chia',
ne quebe gusela xia chia' neda'".
7Lue' becu'uju' netu' lau benne' ca' dxeleddbague' netu',
ne benu' belexedué'e benne' ca' belecuidene' netu'.
8 Ne chee Dios tu stiazquezentu' lu da ba neza,
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na' chadia chacanna giie 1d'anantu' Lau' Lue'.
9 Nusan lazru' netu', ne nunu' dxexedué'entu',
ne quebe dxéajlenu' benne' cheentu' ca' dxjaque' wedil-la.
10 Benu' buzrinnujntu' lau benne' ca' dxeledédbague' netu',
na' benne' ca' dxelecuidene' netu' gulegiie' ca naca
da napantu'.
11 Bdeu' netu' ca zrila' ca' lu na' benne' xeltitie' netu',
ne ba bese dinnaju' netu' 1ddujla benne' xezr la xu ca'.
12 Bdéu’ netu', benne' chiu' ca' cd'aze, ne quebe bi guzi'u.
13 Dxunu' dxelin la benne' walizre cheentu'.
Benne' zaj naxéchaje' netu' dxeltn le', ne dxuluzrizre'
cheentu'.
14 Nuz' netu' ca tu da dxelennd benne' xezr la xu ca'
naca na da baxachele'e.
Xtgute benne' dxelelé'ene' netu' dxuluté xichaje',
ne dxelexebanene' ca da baxache' nacantu'.
15 Tu zra tu zra tu dxexedué'ezquezda',
ne tu ztiazqueza' lu da stébele'e
16 Jawe' da dxelenné' schanni' chia', ne dxuluzie'
neda' chalé'ala,
ne dxulutil-lale neda' benne' ca' dxeledabague' neda',
nen benne' ca' dxelexebeaj lazre' neda'.
17 Xtigute da cani dxaca cheentu', ne quebe ne
gal-la lazrentu' Lue!,
ne quebe ne guziantu' chald'ala xel-la' wezria chiu'.
18 Quebe ne gusan lazrentu' Lue',
ne quebe ne xecudsantu' lu da gunné be'enu' netu'.
19 ;Bizr chee na' nuzd' netu' chald'ala tu lataj chee be snia ca',
ne nuzd' netu' naga xelaze gatentu'?
20 La gul-la lazrentu' La Dios cheedxu,
ne bca'ana szrentu' tu dios da quebe bi zaca,
21 ;quebe dxal-la' zra'a Dios netu' ne chee da niga?
Le' nézquezne' da zaj zua lu xichaj ldzxdau bénneache.
221 ,awe' da nacantu' chiu', tu zra tu zra ba
zaj ztiatequeze' xeldtie' netu'.
Zaj nune' netu' ca zrila' ca' ba zua xelttie'-ba'.
23 {Beban, Xran!
¢Bizr chee na' dxasiu'?
iBeban!
iQuebe su' zitu' tu chi'ize!
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24 ;Bizr chee na' nucache cuinu',
ne quebe dxeque be'enu' ca dxezaca zi'intu',
ne ca dxuluchine benne' ca' netu'?
25Ba nate ni'a na' bénne'du xd'untu', ne dxeajchéazetentu' lu xu,
na' ba détentu' sudxd'ala lu xezr la xu.
26 ;Guxasa, gtcale netu!,
ne dute xel-la' dxexache lazre' chiu', bsela netu'!

Salmo 45

1Xu'u lazrdawa' tu dizra' xrtante,

na' gal-laqueza' tu da naca chee Wenna Bea.

Gul-laqueza' tu da bzuaj tu benne' dxuchélajle'e chawedau'.
2Nacu' xrtanle'edxa ca xtgute bénneache.

Dxezile'entu' ba neza chee dizra' dxuchélaju',

lawe' da nucé'anaqueze Dios Lue' chdwedau' tu chi'izqueze.
3Bda' xia chiu' dxu'a le'u, Lue', benne' wal-la,

Iu dute xel-1a' szren chiu', ne xel-la' dxenna bea chiu'.
4Lu xel-l1a' szren chiu' chepe banquezu'.

Bchine dizra' li, ne xel-la' dxexruj lazre', ne da xrlataje,

na' guzéajni'i Cuinu' da zri'a ca'.
5Zaj naldle'e xaga nalé xéche'ze chiu' ca',

da xelute na benne' xezr la xu ca' lau Lue',

ne cheajlechaze na lu ldzrdau benne' ca' dxeleddbague' Lue'.
6 Lataj blau naga dxe'u, Dios, naca na da chadia chacanna,

ne stiatequeze na.
iXrlataje naca ca dxenné be'u!

7Nazri'inu' da naca xrlataje, ne dxecuidenu' da calela.
Chee le na' ba nuzta Dios chiu' Lue' xlataju',
naga dxebéle'edxenu' ca le sa' ljwezru' ca'.
8 Dxelé zixre zra lanu' nen xala da naca na nizre xaga,
ne xiaj, da ca' dxelela na zixre.
Lu xu'u lizru' da z4icale'e na dxuluzie' Lue' lu da ba neza.
9Bi nu'ula chee wennd bea ca' zaj ztiabe' ladujla nu'ula
chiu' ca' zaj naque' blaudxa.
Chald'a xabela chiu' dxe' nu'ula gacabe' zru'ulu' nacube' oro
da za na xezre Ofir.

10 Bene, nd'uladau', ne gunnd' xque, ne bze naga da nnia":
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Bzala lazru' lazriu' ne lizre xrau',

M na' benne' wenna bea sa lazre' xel-la' xrtan chiu'.
Bzexruj lazru' lau le' lawe' da naca le' xranu'.

12 Xelel&' nu'ula xezre Tiro lau lue', zaj nu'e da xelunne' chiu',
na' xelenaba benne' gunni'a ca' gunu' tu culuén chee'.

13 Xrtanle'e naca bi nu'ula chee wenné bea lu xu'u naga zue'.
Zra lanabe' nazi' lechitaje na oro.
14 Xeleché'e-be' lau wenné bea, nacube' zra lanabe'
da ntuale'e lechitaje na.
Nu'ula wégu'du ca' chjacabe' cuzru lebe'.
Nu'ula cani, nu'ula ljwézrebe' xuluziabe' lawe' lue'.

15 Lu dute xel-la' dxebé, ne lu da ba neza xeleché'e-be!,
na' xeli'ube' lu xu'u lizru', wenn bea.
16 Walaz chee xra xrna'u xelexezia zri'inu',
bi ca' gunu' xelenné beabe' du gabi'i xezr la xu.
17 Guna' cheajlesa lazre' xtigute bénneache lau' lue'.
Chee le na' xelte la'ana bénneache lue' chadia chacanna,
ne gaxuane iza.

Salmo 46
1Dios naque' Benne' dxuxie' dxi'u, ne dxune' dxi'u
benne' wal-la.
Zuatequeze' gacalene' dxi'u gate dxededxu xel-1a’' zi'.
2Chee le na', quebe zrébedxu lacala xru' xezr la xu niga
na' cheajlechaze xi'a ca' lu nisadau',
3 ne lacala xeajxruza zren chee nisadau' xuluninne na,
ne dxeltinle'e na schaga,
na' welezrizequeze xi'a ca' ne chee da dxezrd'.

4De tu xegu da dxunna na xel-la' dxebé lu xezre chee Dios,
ne lu xu'u ld'azxa chee Dios, Benne' nape' dute xel-la'
szren.
5Dios zue' xezre na', ne cabata' cuia xi na.
Dxani'sise' xide' gacalene' bénneache zaj zre'e xezre na'.
6 Dxelezrébele'e benne' xezr la xu ca',
na' dxelezrize benne' chee wenna bea ca'.
Dxenné Dios ca dxenné guziu', na' dxexuna xezr la xu.
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7Dios, Bénnea' nape' dute xel-la' waca, ztialene' dxi'u.
Dios na' chee Jacob dxucache chawe' dxi'u.

8 Le da lé'ele da ca' nun Xranadxu.
Le nna' ca naca da dxebanedxu da nune' lu xezr la xu.
9 Dxebeque zrie' wedil-la da dxelaca du gabi'i xezr la xu.
Dxuzuazruje' da dxuzala na xaga nald xéche'ze ca',
ne dxichuje' xaga tuche' ca' chee wedil-la,
na' dxuzezxe' da ca' zaj nache' benne' wedil-la ca'".
10 Dxenna Dios: “Le sua zrize, ne le xtinbea naca' Dios.
Naca' szrendxa ca zaj naca xtigute cue' xezr la xu.
Naca' szrendxa ca dute xezr la xu.”

11 Dios, Bénnea' nape' dute xel-la' waca, ztalene' dxi'u.
Dios na' chee Jacob dxucache chawe' dxi'u.

Salmo 47
1iLe capa na'le, le'e, xtigute bénneache!
iLe giie 1a'ana Dios nen dute xel-la' dxebé!
2Dxal-la' zrébedxu Xranadxu, nape' dute xel-1a' szren.
Naque' Wenna Bea zren dxenna bé'ene' dute xezr la xu.
3Bzue' benne' xezr ca' zran ni'adxu.
Bzue' dxi'u chee nna be'edxu zanete cue' xezr la xu ca'.
4Bequé'e tu xezr la xu da gaca na cheedxu,
Da naca tu xezr la xu xrtante chee zri'ine zre sua Jacob,
benne' ca' nazri'ine'.
5Dxeglién Dios naga dxe'e dxenné be'e.
Dxelebezre luzu da dxulucuezre' gate dxegiién Xranadxu ga
na'.
6Le gul-la da gaca ba Dios!
iLe gul-la!
iLe gul-la da gaca ba Wenn4 Bea cheedxu!
iLe gul-la!
7 iDios naque' Wennd Bea dute lu xezr la xu nigéa!
iLe gul-la chee' nen dute xel-la' dxéajni'i cheele!
8 Dxe' Dios naga dxennd be'e, lu lataj na' naca na ld'azxa.
Dxenna bé'ene' xtigute cue' xezr la xu ca'.
9 Dxelezraga benne' dxelennd bé'ene' xtigute cue' xezr la xu
tu zren nen bénneache chee Dios chee Abraham.
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10 Benne' ca' dxelennd be'e du gabi'i xezr la xu
buludée' xel-la' dxenna bea chee' lu na' Dios.
Le' dxenna bé'ene' xtigute benne' wenna bea ca'.

Salmo 48
1iZrente naca Xranadxu!
iNaca chee' giie 14'anale'edxu Le'
ga naca lu xezre chee Dios cheedxu,
da dxe' na lu xi'a 14'azxa chee!
2Si6n, da naca na xi'a chee Dios, naca na sibe, ne xrtante.
Naca na xezre chee Wenna Bea zrente,
da dxunna na xel-la' dxebé dute xezr la xu niga.
3 Dios ba blé'ene' dxucache chawe' dxi'u,
lu xu'u zaca ca' chee xezre chee' na'.
4Belezraga benne' wenn4 bea ca',
na' belelé'e chee xeledil-lalene' xezre nigé,
5na' gate belelé'ene' na, na' belexebdnene'.
Belezrébe', na' buluzrinnuje'.
6 Gulezré'e lu da stebe,
ne gulezie' xel-la' dxudia ca dxaca chee tu nu'ula
ba zua sane' bidau'.
7Gulaque' ca da ca' dxeleda lawe' nisadau' dxexrite na
gate dxacale'e be' bdunu' lu nisadau'.
8 Bendxu ca da ben Dios, na' na'a ba ble'edxu na,
ga naca lu xezre chee Xranadxu, nape' dute xel-la' waca,
da naca na xezre chee Xranadxu Dios.
Le' guztia chawe' xezre niga chadia chacanna.
9 Ga naca lu xudau' chiu' Lue', Dios
dxajsa lazredxu ca naca xel-la' zri'i lazre' zren chiu'.
10 Gateteze na' dxelide la'ana bénneache Lue',
na' ca naca xel-la' szren chiu' dxezrin na
du gabi'i xezr la xu.
Ca naca da xrlataje dxennd be'u.
11 Xelebéle'e bénneache zaj zre'e Sion.
Xelebéle'e bénneache zaj zre'e xezre ca' chee Juda
ne chee da dxuchi'u chee'.
12Le'e, bénneache chee Dios, le chechaj dxu'a xezre na',
ne le gulaba ca zaj naca xu'u sibe ca',
da dxuluzé chacha na xezre na'.
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13Le nna' xque ca naca ze'e zren naxechaj na xezre na'.
Le nna' xanne' ca zaj naca xu'u wal-la chee na,
chee guzenle bi cheele ca naca xezre na'.

14 Dios nigéd nécaqueze' Dios cheedxu chadia chacanna.
Le' tu gulé'ezquezne' dxi'u neza.

Salmo 49
1Le xen da nig4, le'e, benne' xtigute cue' xezr la xu.
Le guzé nagale, le'e, benne' dute xezr la xu,
2]e'e, benne' blau, ne le'e, benne' xezicadxa,
le'e, benne' gunni'a, ne le'e, benne' xache'.
3 Guchélajqueza’' xel-1a’' sina,
ne guzéajni'ida' le'e da xu'u lazrdawa'.
4 Guzé naga' tu dizra' sina.
Gul-laqueza' chee tu da nagache,
ne quinnia' da zriadi'i na du chen.
5 ;Bizr chee na' dxun na ba xen zreba' lu zra chee da stebe,
gate naxechaj da calela neda' da dxeltin benne'
dxeleddbague' neda'?
6Benne' ca' dxuluxrén lazre' da zaj de chee',
ne dxulucéd'ana szren cuine' lawe' da zaj népale'e.
7Quebe xelezéquene' xelexd'awe' le sa' ljwezre!,
ne quebe gaca xulunézruje' Dios da guselé na le'
8-9 chee tu xelaca banzqueze',
ne chee cabata' xeluzru bel-la' dxen chee'
lawe' da zrente naca da dxexa'u na xel-la' naban chee
bénneache,
ne cabata' seque' nu benne' quizruje' na.
10 Xelelé'ene' dxelatequeze benne' sina ca',
ne xelGzrue' cateze dxaca chee benne' xala ca',
ne chee benne' lazrdau zide' ca',
na' dxulucé'ane' xel-la' gunni'a chee' lu na' benne' xula ca'.
11 Dxeléquene' wazraqueze zri'ine zre sue' chadia chacanna,
na' xelexega'ana lizre' chee xelaca na chee xtigute cuen
xrtia ljwezre',
na' dxelu'e la xezr la xu chee' ca' ca zaj nazi laqueze'.
12 Quebe xelexegd'anatequeze bénneache lu da ba ld'ana.
Zaj naque' ca be xixre' ca', be dxelateba'.
13 Ca da dxelune' naca na da xalaze,
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na' dxelexezaca ba lazre' xrtia ljwezre' ca' nen da
dxelennaze'.
14 Zaj naque' ca tu cue' zrila' zjdcaba' lataj ba xa',
naga guxue xel-la' gute leba'.
Benne' xrlataje ca' xelenna bé'ene' benne' gunni'a ca'
gate za' chani',
na' xelebia xi' da ca' guta' chee',
na' lataj ba xa' gaca na naga tu xeleztiazqueze'.
15 Dios xexad'awe' xel-la' naban chia' lu lataj ba xa'
lawe' da xeché'e neda' naga ztiaqueze' Le'.
16 Quebe su' stebe gate nu benne' dxezrué'ene' xel-la' gunni'a,
ne gate dxune' lizre' da zacale'edxa,
17 Jawe' da gate gatie' quebe bi xexu'e,
ne quebe chéajle xel-la' gunni'a chee' le'.
18 Lacala dxacate naca bane' dxe cuine' zue'
Iu da ba neza zrente,
na' dxeliie 14'ana bénneache le' gate dxepe bane',
19san chu'e naga zaj zra xra xrtawe' ca',
ne cabatadxa lé'ene' xel-la' naxani'.
20 Bénnea' dxelapa bénneache le' ba 14'ana san quebe
bi dxéajni'ine'
naque' ca be xixre' ca', be dxelateba'.

Salmo 50
1Ba gunné Xranadxu Dios, ne ba nutube' bénneache
chee dute xezr la xu,
benne' zaj zre'e naga dxalaj gubizra,
ne benne' zaj zre'e naga dxebia na.
21u xi'a Sién, da naca na xrtanle'e ba bzani' Dios.
3Xeld' Dios cheedxu, ne quebe sua zrie'.
Galajqueze xi' lau Le!,
ne gacale'e be' bdunu' da chechaj na Le'.
4 Xuttibequeze' benne' zaj zre'e xabda na'ala,
ne benne' zaj zre'e xezr la xu,
chee guchi'e chee bénneache chee'.
5Dxenné': “Le xutube benne' chia' ca',
benne' ca' belune' tu xel-la' wezria nen neda'
da buluzia chiichue' nen dxen chee béadu ca'.”
6Da zua xabdala gulé'e lau na naque' xrlétaje,
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lawe' da naca Dios Benne' guchi'e chee bénneache.
7Dxenné": “Le xen, bénneache chia', na' guchélaja'.

Le guzé nagale, benne' Israel, na' nnia'

da gagu na zria cheele.

Neda', Dios, naca' Dios cheele.
8 Quebe til-1a' le'e ca naca béadu ca' bétele lawa',

ne ca naca béadu ca' bzézxele,

da zaj ztiaqueze na lawa' neda'.
9 Quebe ca'a lu na'ale medu ca',

ne chivo biu ca', be ndpaquezle
10 Jawe' da zaj naca chia' xtigute be xixre' ca',

ne zane gaxua be xixre' zaj zraba' lu xi'adu ca".
1 Xu'u lu na'a xtgute be zua xrila,

ne naca chia' xtigute be zaj naca banba'.
12 Chela neda' dxeduna', quebe xapa' le'e ca'

lawe' da naca chia' xezr la xu, ne xtigute da de lawe na.
13 ;Dxun na ba xen gawa' bela' bezre ca'?

¢Xi'aja' dxen chee chivo biu ca'?
141e guziaa lau Dios da giie l4'anale Le'

ne le gunezruj ca da guchebe lazrele lau Dios szrente.
15 Blawizra neda' lu zra zu' lu da zi' da xa',

na' guseld' lue', na' lue' gapu' neda' ba 1d'ana.”
16 Dios guzre' benne' wen da calela:

“:Bi dxéquenu' lue', dxuchdlaju' ca nadxixruj bi'a,

ne dxenniu' ca naca chee xel-la' wezria chia'?
17 Lue' dxecuidenu' neda' che dxusizreda' lue!,

ne dxuzl' chald'ala dizra' chia".
18 Gate dxelé'enu' guban, na' dxunu' le' tu zren,

ne nacu' tu zren benne' ca' dxeledalene' nu'ula

quebe zaj naca zru'ule'.

19 Dxuchélajquezu' da calela,

ne tu dxtinzquezu' da wen lazre'.
20 Tu dxennézquezu' da calela chee bi bichequezu!,

Ne dxagu' zria chee bi chee xrnd'aquezu'.
21Da cani benu', na' neda' guzia' zrize.

Guaquenu' naca' tu benne' ca nacu' lue'.

Na'a wadil-laqueza' lue', ne gulé'eda' lue' ca ba benu'.”
22 e chéajni'i da niga na'a, le'e dxal-la lazrele Dios.

Ga gaze guzuzruyj Dios le'e, ne québedxa sua nu gusel le'e.
23Bénnea’' guzie' lawa' da giie l4'ane' neda' gape'
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neda' ba la'ana,
na' bénnea' dxuxuché cuine' chee gune' da xrlataje,
gulé'eda' le' ca guseld' le', naca' Dios chee'.

Salmo 51
1 Gucale neda!, Dios, lu dute xel-la' dxexache lazre' chiu'.
Dute xel-la' dxexache lazre' chiu' bsula zria da nabaga'.
2 Gudibe neda' ca naca da calela da nuna,
ne bca'ana chawe' neda' chee dul-la da bena,
3lawe' da dxextinbe'a ca bena' gudabaga' Lue!,
ne ca naca dul-la chia' tu dxdguze na zria neda'.
4Lau' Lue' bena' dul-la.
Awe!, lau' Lué'queze, ne ba bena' da calela lau' Lue'.
Cani dxaca na chia' chee gaca bea nacu' xrlataje lu da
dxenniu',
ne nacu' du lazre' ca da dxuchi'u chee bénneache.
5Gunnd' xque, bachequeze nabaga' dul-la gate gulajtea’,
ne lu dul-la ztiaqueza' gate guzran xrna'a neda'.
6 Lue' dxeza lazru' sua da li lu xichaj lazrdawa',
ne lu xichaj lazrdawa' ba bzéajni'inu' neda' da naca sina.
7Bca'ana chawe' neda' nen da na' dxuchinenu',
na' xegd'ana' xrlétaje.
Gudibe neda', na' gaca' chichedxa ca tu bezxe'.
8 Ben xenda' xel-la' dxebé, ne da ba neza,
na' xelexezi' le dipa zrita xu'a, da ba gudichaju'.
9 Quebe gusa lazru' ca naca dul-la da bena',
na' bsula xtagute da calela da nuna'.
10 Djos, bzua neda' tu lazrdawa' xrlétaje,
ne bzua tu be' li lazre' lu xichaj 1azrdawa'.
11 Quebe gucuasu' neda' lau' Lue',
ne quebe xeca'u lu xichaj lazrdawa' be' 1d'azxa chiu'.
12 Bexunna neda' xel-la' dxebé chee xel-la' wesela chiu',
ne bzua chuchu be' chawe' da xu'a.
13 Nadxa gusédeda' benne' ca' dxelune' da zrinnaj
ca dxaca lazru' xelune',
na' benne' dul-la ca' xelexexaque' chiu' Lue'.
14 Bseld neda' lu zria da nabaga', betia' benne'.
Lue' Dios, nacu' Dios dxuselau' neda',
na' gal-laqueza' chee da xrlataje nacu' Lue'.
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15 Xran, gusalaj dxu'a,
na' guzenda' bénneache da dxue ld'ana' Lue'.
16 Quebe dxaca lazru' béadu ca' gutia'-ba' lau',
ne quebe dxaca lazru' béadu ca' guzézxea' lau'.
17 Da guztiadxu lau Dios da dxaca lazre' naca na
tu lazxdau dxexruj lazre'.
Tu lazxdau dxexruj lazre', ne da dxexiaje lazre'
quebe guz1' chald'ala, Dios.
18 Dute xel-1a' zri'i lazre' chiu', ben gaca chawe' chee
xezre Sion.
Bsegula ze'e da nazechaj na xezre Jerusalén.
19 Nadxa xezaca ba lazru' nen béadu ca' gatentu' lau'
dute da naca xrlataje cheentu',
ne béadu ca', ne da du ca' guzézxentu' lau'.
Nadxa xeldtie' béadu ca' lu cugu chiu'.

Salmo 52
1 :Bizr chee na' dxucé'ana szren cuinu' chee da calela
da nunu', lue', benne' wal-la?
Tu ztiazqueze xel-la' dxexache lazre' chee Dios.
2Tu dxuchalajzquezu' chee da calela da gunu' chee le sa'
ljwezru'.
Da dxenniu' naca na ca tu xia da nalale'e, dxezi xe'u
ljwezru'.
3 Nazri'idxenu' da calela quézcala da xrlataje,
ne dxeddnnedxenu' da wen lazre' quézcala da li.
4 Nazri'inu' xtigute dizra' da dxulucéd'ana ditaj na bénneache,
lue', benne' dxezi xe'u.
5Chee le na' guzria xi' Dios lue' tu chi'izqueze.
Wazxele' lue', ne xequé'e lue' naga ztiaquezu',
ne gucuase' lue' naga zaj zra' benne' ban ca'.
6 Xelelé'e benne' xrlataje ca' da nigd, na' xelezrébequeze'.
Xuluzrizrqueze' chiu' lue', xelenné":
7“Le na' xque, benne' nigd quebe bxren lazre' Dios
chee gucu'uje' le'.
Bxren lazrequeze' ca naca xel-la' gunni'a zrente chee',
ne guzuaqueze' lu da calela da dxune'.”
8 Neda' naca' ca tu xaga olivo xa'a lu xu'u lizre Dios.
Tu dxuxrén lazrezqueza' xel-la' dxexache lazre' chee
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Dios chadia chacanna.

9 Giie 14'anaqueza' Lue' chadia chacanna lawe' da benu' da
cani,
ne cueza lazra' lau Lue' lawe' da naca na xrléataje lau xtagute
benne' chiu' Lue'.

Salmo 53
1Benne' xala ca' dxelennd lu lazrdawe'": Quebe zua Dios.
Xtgute' zaj naque' sban, ne zaj nune' da calela.
Quebe nu child' benne' dxune' da xrlataje.
2Djos zue' xabda dxenné'e bénneache
chee 1é'ene' che zua tu benne' sina,
bénnea' dxape' Dios ba ld'ana.
3 Xtgute benne' zaj nabéaj xichaje' Dios.
Xtgute' zaj naque' sban.
Quebe nu child' benne' dxune' da xrlataje, neta gue'.
4 Dxenna Dios: “;Quebe dxeléajni'i benne' cani
dxelune' da calela?
Dxele'aj dxelawe' da dxelebane' chee bénneache chia',
ne quebe dxelexilaje' neda'.”
5Za zrin zra xelexruse' ca da quebe ne xelezaque',
lawe' da gusedinnaj Dios zrita ca' chee benne'
guleddbague' bénneache chee'.
Dios na' nuzie' chald'ala benne' ca',
na' bénneache chee' xuluzria xi'e benne' ca'.
6 Dxenaba' Dios gune' dxuaj Sién da géacale na
benne' Israel ca'.
Gate ba nun Dios xelezrin bénneache chee' lu xezr la xu
cheéqueze',
xelebé zri'ine zre sua Jacob,
ne xelezta lu da ba neza benne! Israel ca'.

Salmo 54
1Bsela neda', Dios, nen xel-la' waca chiu'.
Gfcale neda', Dios, nen xel-la' wal-la chiu'.
2Bene da dxenaba' lau', Dios, ne bechebe chia'.
Bze naga da guchélajlena' Lue'.
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3Za'aca benne' snia ca' xeledil-lalene' neda'.
Benne' xichaj zra'a ca' dxelaca lazre' xelttie' neda',
benne' ca' quebe dxelape' ba 1a'ana Lue', Dios.

4 Dios naque' Benne' dxacalene' neda'.
Xranadxu Dios ztalene' benne' ca' dxuluxte' neda'.
5Ca naca da calela dxelin benne' dxeleddbague' neda',
xuzri'i Dios na chee benne' ca'.
Guzria xi'e benne' ca' lawe' da naque' li lazre'.

6Du lazra' cu'a da gudéa' lau Lue!, Xran.

Giie ld'anaqueza’ Lau' lawe' da nécale'e na xrlataje.
7Bselau' neda' lu xtagute da stebe guzia'.

Ble'eda' gulebia xi' benne' ca' dxeleddbague' neda'.

Salmo 55
1Bze naga, Xran, ca da dxuchélajlena' Lue',
ne quebe guzl' chald'ala ca da dxenaba' lau'.
2 Guzua ban lazre', ne bechebe chia'.
Dxulawizra' Lue' lu da dxuchélaja', ne zua' stebe,
3]awe' da benne' dxeleddbague' neda' dxelenné' chia',
ne lawe' da dxeltn la benne' wen da calela neda'.
Bulusebague' neda' da zrinnaj,
ne dute xel-la' dxelezra'a zaj nau zi' xuzre' neda'.
4 Dxe' gunne xue lazrdawa' lu bela' dxen chia',
ne dxuchebe xel-la' gute neda'.
5Zua' lu xel-la' dxezrebe, ne dxezriztequeza',
na' ziale neda' da dxuchebe na neda'.
6Na' gunnia': ;Nuzra gunna neda' xrila' ca xrila tu bsia
chee cha'a lu be'la naga xezi' lazra'?
7Da liqueze guzrinnuja' zitu'la,
na' siaqueza' le'e xixre' lawe' lataj.
8 Guna' ba xuzre la' lu be' bdunu', ne lu be' wal-la.
9 Bzria xi' benne' ca' dxelune' da calela, Xran.
Bzaga naze da dxelune',
lawe' da ble'eda' da zrinnaj, ne da calela da dxelune'
lu xezre.
10 Te zra chizrela dxeledé' lawe' ze'e da naxechaj na xezre,
ne dxelune' da zrinnaj, ne da calela lu xezre niga.
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1M Nazrate xezre nigé da calela da dxelune',
ne tu dxelinzqueze' da wen lazre', ne xel-la' dxezi xe
lu neza chee na.
12La guca tu benne' bénnea' dxeddbague' neda',
bénnea' ben le' chia',
na' bchaga lawa' da na'.
La guca tu benne' dxecuidene' neda' bénnea' gudabague'
neda',
na' bcache cuina' lau le'.
13 Lue', bénnea', gucu' ca tu le sa' ljwezra'.
Bsi'u neda', ne gucu' tuze neda'.
14 Tu zren bchélajdxu du lazredxu,
ne lu xel-la' zri'i lazre' gudadxu lu xu'u lizre Dios.
15 Dios, ben quela xel-la' gute benne' ca' dxelune'
da calela chadite.
Ben xelexd'e lu lataj ba xa' zaj naca bane!,
lawe' da nazrate xu'u lizre' da calela da dxelune'.
16 Ca naca chia' neda', blawizra' Dios,
na' Xrana' Dios bselé' neda'.
17 Che zilala, ne wagubizra, ne ca dxebia gubizra
guchélajlequeza' Dios, ne gulawizra' Le',
na' Le' xenne' chia'.
18 Xex4'awe' bénne'du xu'a lu wedil-la da dxaca chia' neda,
ne gune' cueza' zri lazra',
lacala zaj zra' zdnete benne' dxeledabague' neda'.
19 Wene Dios, na' guzria xi'queze' benne' ca'.
Naque' Bénnea' ztatequeze' dxenné be'e nédxute.
Cani gune' chee benne' ca' lawe' da quebe dxuluché'e
ca dxelune', ne quebe dxelezrebe' Dios.
20 Guchisa na' benne' wen da zrinnaj chee gu'e benne' ca'
dxelebeza zri lazre' nen le'.
Gudichaje' xrba chee xel-la' wezria da bene' nen benne' ca'.
21 Dizra' bchélaje' zaj naca na dizra' zren lazre',
san xu'u lazrdawe' xel-la' dxezra'a.
Dxune' xrtante dizra' dxuchalaje',
san zaj naca na ca xia da zaj nalale'e.
22 Bda xua chiu' cuzru Xranadxu, na' Le' gutipe' lazru'.
Québequeze gu'e lataj cheajchaze benne' chawe' tu chi'ize.

23Lue', Dios, gunu' xelexti'u benne' ca' dxelune'

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



703 Salmo 56

da calela lataj ba xa',

benne' dxelute benne', ne benne' dxelezi xe'e,

gate quebe ne xelezrine' gachaj catite dxal-la' xelaca bane',
san neda' guxrén lazra' Lue'.

Salmo 56
1Bexache lazre' neda', Dios, chee quebe xuluzria xi'
bénneache neda'.
Tu zra tu zra dxulusaca zi' bénneache neda', benne' ca'
dxeledil-lalene' neda'.
2Te zra chizrela benne' ca' dxeleddbague' neda'
dxulucd'ana ditaje' neda',
lawe' da zaj zra' benne' zante, benne' dxeledil-lalene' neda’
lu xel-la' dxuluca'ana szren cuine'.

3Lu zra dxezreba', dxuxrén lazra' Lue'.

4 Dxuxrén lazra' Dios, na' giie l4'ana' xrtizre'!
iDxuxrén lazra' Dios, na' québedxa zreba'!
¢Bizraqueze gaca gun bénneache chia' neda'?

5Xagute zra dxuluchuque' xrtizra'.

Ca naca da dxelegti'u be'e zaj naca na chee xelune' chia'
da calela.

6 Dxelezrague', ne dxulucache cuine'.

Dxelennd' xannie' ca da dxuna'.
Dxelilaj lazre' ca xelune' xelttie' neda'.

7 Dios, bxue ca da dxelune',
na' dute xel-la' dxezra'a chiu' bzria xi' benne' ca'.

8 Nézqueznu' Lue' ca dxuzrtannuja' lau benne' ca'.

Bsa lazre' nisa da ba gudxezra'.
¢{Quebe zaj naxtiaj na lu xiche chiu'?

9 Gate dxulawizra' Dios, lu zra nd'queze xuluxuzrunnuj

benne' ca' dxeleddbague' neda'.
Nézquezda' ztale Dios neda'.
10 ;Dxuxrén lazra' Dios, na' giie 1d'ana’' xrtizre'!
iDxuxrén lazra' Xrdnadxu, na' giie 14'ana' xrtizre'!

11 ;Dxuxrén lazra' Dios, na' québedxa zreba'!
¢Bizraqueze gaca gun bénneache chia' neda'?

12 Nabaga' ca da nachebe lazra' chiu', Dios.
Gul-laqueza' da giie l4'ana' Lue'.
13 Ba bsel4du' bénne'du xu'a lu xel-la' gute,
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ne bebéaju' ni'a naga zaj zua cheajlechaze na,
chee gaca chu'a lau Dios lu xel-la' naxani' da dxunne'
chee benne' ca' zaj naca bane'.

Salmo 57
1Bexache lazre' neda', Dios.
Bexache lazre' neda', lawe' da dxuxrén lazra' Lue'
dute lazrdawa'.
Quezru' neda' ca dxun bedxuj dxézreba' zri'ineba'
zran xrilaba', cadxa te chee da stebe cani.
2 Gulawizra' Dios, Benne' zrente.
Gulawizra' Dios chee géacalene' neda'.
3Naga ztiate' xabda chee' sel-le' nu gusela neda' lu na'
bénnea' dxaca lazre' guzria xi'e neda'.
Gusel-la Dios xel-la' dxexache lazre', ne da li chee'.
4Zua' lu da stebe ca tu benne' zue' 1ddujla bezre xixre' ca'.
Xu'a ladujla bénneache zaj naque' ca bezre xixre' ca'
dxelaguba' bénneache.
Dizra' da dxelenné' chia' zaj naca na ca tu xia natuche',
ne xaga nalé xéche'ze ca',
na' xrtizre' zaj naca na ca tu xia da naléle'e.
5Xega'ana szrénquezu' lu xabéa, Dios.
Xel-la' szren chiu' sua na lawe' dute xezr la xu.
6Ba zaj nabeche' xralaj chee xelel-le' neda'.
Ba dxedu lazra' lu da dxaca chia'.
Ba zaj naxene' tu xedxu chee cheajchézia' lu'ule na.
Lu'ule da na' ba xeajlechazqueze le'.
7Ba zlatequeze lazrdawa', Dios.
Ba ztiatequeze lazrdawa' chee gul-laqueza' da giie la'ana’
Lue".
8 Beban lazre', bénne'du xu'a, ne le xeban lazrele,
le'e dxinnele da dxul-lalenle, ne da zriadi'i na du.
Che zilala chasaqueza'.
9 Giie 1d'anaqueza' Lue' 14dujla bénneache chiu', Xran.
Gul-laqueza' chiu' lau benne' xtigute cue' xezr la xu,
10 Jawe' da naca xel-la' dxexache lazre' chiu' zrendxa ca xabaa,
na' da li chiu' naca na zrendxa ca beuj bza ca'.
11 Xegd'ana szrénquezu' lu xabaa, Dios.
Xel-la' szren chiu' sua na lawe' dute xezr la xu.
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Salmo 58
1Le'e dxennd beale ¢da li dxuchélajle da naca xrlataje?
¢Dxuchi'ale ca naca da li chee bénneache chia'?
2 ;Cabize"!
iLu lazrdaule dxugi'u beale da zrinnaj!
iStébele'e dxuziale bénneache lu xezr la xu chia'!
3 Zaj nazrinnaj ldzxdau benne' ca' zaj nabéaj xichaje' neda'

gate gulalajte’.

Belexase dinnaje' dxelin lazre' gate gulezante xrne'e le'.

4Dizra' da dxelenné' zaj naca na da dxelute bénneache

ca da zria zran lazxa bela'.

Zaj naca na ca bela' snia, be nacaba' be cuezru.

5 Quebe dxenba' chi'i benne' dxunné' leba'
lacala dxennéle'e xrtandau'.
6 Dios, gudichaj lazxa benne' ca'.
Gudichaj, Xran, lazxa benne' ca' zaj naque' ca bezre xixre'
ca'.
7Ben xelexenitie' ca nisa da dxelalaj na lu xu.

Gate dxulusane' xaga nala xéche'ze chee!,

ben xeledé na chalé'ala.
8 Ben xeledé chee' ca dxaca chee be zaga dxelexextinaba'.

Ben québedxa xelelé'ene' gubizra ca tu bidau' dxalajbe'

ba néatebe'.
9 Nédxula gate quebe ne la xesu' lu xi'
xecé'a Dios benne' ca' tu lu be' bdunu',
benne' zaj naca bane', ne benne' ca' zaj zua xelatie'.
10 Wabé benne' xrlataje gate 1é'ene' xebéaj lazre' Dios

benne' ca' dxelune' da calela.

Guchuchu guléaje' dxen chee benne' zaj nabéaj xichaje'

Dios.
11 Nadxa nne bénnea'": “Da liqueze de lazruj chee

benne' xrlétaje.

Da liqueze zua Dios, Bénnea' dxuchi'e chee bénneache
zaj zre'e lu xezr la xu.”

Salmo 59
1Bsela neda' lu na' benne' ca' dxeleddbague' neda', Dios
chia'.
Bsela neda' lu na' benne' ca' dxelune' chia' da calela.
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2Bseld neda' lu na' benne' ca' dxelune' da zrinnaj.
Bsela neda' lu na' benne' ca' dxelutie' benne!,
3lawe' da dxelilaj lazre' xelttie' neda'.
Zaj nazraga benne' wal-la ca' chee xeledil-lalene' neda',
quegé lawe' da bi zria nabaga', ne quega ne chee
dul-la nuna' neda', Xran.
4Lacala quebe bi bena' chee benne' ca',
zé&'aca chégiie', ne dxulucueze' bi xelune' chia'.
Beban chee xidu' naga zua', na' le'enu' da dxelune'.
5Lue', Xran, Dios chee benne' zan dxjaque' wedil-la,
ne Dios chee benne' Israel ca',
bebéan chee gudéu' ba xa' benne' xtigute cue' xezr la xu.
Quebe xexache lazru' xtigute benne' ca' dxeleddbague' Lue',
ne dxelune' da zrinnaj.

6Xelelé'e gate cuia gubizra, ne xelebezre xe'e
ca dxelan becu!, na' xeléchaje' xezre.

7Gunnd' xque, da dxuluchélaje' naca na ca da dxelexexebe'.
Dizra' dxelenné' zaj naca na ca xia zaj nala na,
lawe' da dxelenné": “sNuzra xene?”
8 Lue', Xran, guzrizru' chee benne' ca'.
Gun lau' chee benne' xtigute cue' xezr la xu ca'.
9 Zaj naca wal-la benne' ca' dxeleddbague' neda'.
Cueza lazra' Lue' lawe' da dxucu'uju' neda', Dios.

10 Dios, Bénnea' dxexache lazre' neda', cuia lawe' lawa' neda'.
Dios gune' le'eda' gaca chee benne' ca' dxeleddbague' neda'
ca da dxeza lazra'.
11 Quebe gutiu' benne' ca', chee quebe xelal-la lazre'
bénneache chia' ca da gunu'.
Bese dinnaj benne' ca' nen xel-la' waca chiu'.
Lue', Xran, Benne' dxucu'uj netu', ben cheajlechézie'.
12 Ben xeledule' lu xel-la' dxuluca'ana szren cuine',
ne chee dul-la dxelune' lu da dxuluchélaje',
ne ne chee dizra' schanni', ne da wen lazre' da dxelenné'.
13 Bzria xi'e lu xel-la' dxezra'a chiu'.
Bzria xi'e chee québedxa xeleztie'.
Dios, ben xeleque be'ene' dxenné be'enu' zri'ine zre sua
Jacob.
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Dxennd be'u du ca naca xezr la xu.

14 Dxelelé'e gate dxebia gubizra, ne dxelebezre xe'e
ca dxelan becu', ne dxeléchaje' xezre.
15 Dxeledé' ca benne' dxeledaze', dxelilaje' da xelawe!,
na' che quebe dxeléljane', na' du xela dxelawe' zria tue'
xetie'.

16 Neda' gul-laqueza' chee xel-la' waca chiu',
na' che zilala giie 1d'ana' xel-la' dxexache lazre' chiu',
lawe' da gticalenu' Lué'queze neda',
ne bcu'uju' neda' gate guzaa' lu da stébele'e.
17 Lue' dxutipu' lazra', na' gal-laqueza' chiu!,
lawe' da nacu' Lue', Dios, Bénnea' dxucu'uje' neda',
ne Dios, dxexache lazru' neda'.

Salmo 60

1Dios, Lue' ba bzu' netu' chald'ala, ne benu' xeajchazentu'.

Bzra'ale'enu' netu'.
Na'a beda gacalenu' netu'.

2Benu' guzrd' xezr la xu, ne benu' bxalaj na.
Bextin na naga bxalaj na lawe' da dxebia xi na.

3Benu' blé'entu' netu', benne' chiu', da naca stébele'e.
Benu' guca cheentu' ca giié'entu' tu da ben na

xeajchazentu'.

4Bnézruju' tu da dxulé'e lau chee benne' dxelezrebe' Lue',
Da xeluxre' chee gulé'e lau da naca li.

5 Chee xeleld benne' ca' nazri'iqueznu' Lue!,
bsel-la le' dute xel-la' waca chiu', ne bene chia'.

6 Dios gunné' lu lataj 14'azxa chee': “Wabéquezda' neda'.
Gunna' late weaj cheele xezr la xu chee benne' Siquem,
ne gudxixra' cheele xezr la xu de cuita xegu Sucot.

7 Chia' naca xezr la xu Galaad, ne chia' naca xezr la xu

chee zri'ine zre sua Manasés.
Xezr la xu chee zri'ine zre sua Efrain naca na ca
tu da napa chi'i na xichaja'.
Xezr la xu chee zri'ine zre sua Jud4 naca na naga dxenna
be'a.
8 Xezr la xu chee benne' Moab naca na ca tu
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zriga' da xuzru nisa gund'a,
na' xezr la xu chee benne' Edom guchichan' nen zrela'.
Si'a ba neza xezr la xu chee benne' Filistea.”

9 ;Nuzra che' neda' chee guzétaja' xezre da naxechaj na
ze'e sibe?
¢Nuzra che' neda' chee guzétaja' benne' Edom ca'?
10 ;Quegé Lue' na' che'u neda', Dios, nacu' Bénnea'
bzue' netu' chal4'ala,
ne quebe guxedjlenu' benne' cheentu' ca', benne' dxjaque'
wedil-la?
11 Glicale netu' chee séquentu’ til-lalentu' benne' ca'
dxeledil-lalene' netu',
lawe' da naca dacheze xelacale bénneache netu'.
12Tu zren nen Dios gundxu tu da zrente,
na' Le' gulague' benne' ca' dxeledil-lalene' dxi'u.

Salmo 61
1Bene, Dios, da dxulawizra' Lue'.
Bze naga da dxuchdalajlena' Lue'.
2Zitu' naga zua lazria' dxuldwizra' Lue', lawe' da dxedt
lazra'.
Guché' neda' naga zua Bénnea' naque' ca tu xi'a xiaj,
Bénnea' nicadxe' szren ca neda',
3 Nacu' Lue' Benne' nuxrue' neda',
ne nacu' ca tu ze'e xiaj da dxucu'uj na neda' lau benne' ca'
dxeledédbague' neda'.
4Tu stiazqueza' lu xu'u 14'azxa chiu'.
Sua chawa'a cuitu' Lue' ca zaj zua chawe' bedxuj dxé'enedu
ca'
zran xrila bedxuj.
5Lawe' da bennu' Lue', Dios, ca da guchebe lazra' chiu!,
benu' napa' ca da dxelapa benne' ca' dxelezrebe' Lue'.
6 Gunu' gaca bana' neda', wennd bea, zanete zra.
Iza chia' xelaca na ca da zaj naca chee chupa cuen
bénneache.
7Tu stiazqueza' lau', Dios.
Bcueza xel-la' dxexache lazre' chiu', ne da li
chee xulucéd'ana chawe' na neda', wenné bea.
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8 Caniqueze gul-laqueza' chee lau' tu chi'izqueze,
ne glinqueza' tu zra tu zra ca da guchebe lazra'.

Salmo 62
1Tuze nen Dios dxebeza zri lazre' bénne'du xu'a.
Léqueze' dxuselé' neda'.
2Tuze Le' dxucu'uje' neda', ne dxuselé' neda'.
Naque' Bénnea' dxuxre' neda', na' quebe negue lazra'.
3 ;Ajatezcha' gucuézale da gunle chee tu benne!,
na' dxunle ba xen xdgutele guzria xile le',
ca dxun tu benne' dxuchinnaje' tu ze'e da ba de chald'ala,
u tu le'aj da ba guzru'?
4 Dxunle tuze dizra' djazra xebéajle neda' lu xel-la' szren
chia'.
Nazri'ile da wen lazre'.
Nen dxti'ale dxennele da xrlataje, san xu'u lazrdaule da
calela.

5Lue', bénne'du xu'a, guleza lazre' tuze Dios,
lawe' da naca Le' Bénnea' dxebeza lazra'.
6 Tuze Le' dxucu'uje' neda', ne dxuselé' neda'.
Naque' Bénnea' dxuxre' neda', na' quebe negue lazra'.
7Naca Dios Bénnea' dxuselé' neda', ne naque' da ba neza
chia'.
Naca Dios Bénnea' dxucu'uje' neda', ne Benne' dxuxre'
neda'.
8 Le cueza lazre' Le' tu chi'izqueze, le'e, bénneache.
Le xe'e ca da dxeza lazrele.
Naca Dios Bénnea' dxuxre' dxi'u.
9Da liqueze, da dacheze zaj naca bénneache,
ne ca tu da wen lazre' benne' zren ca'.
Quebe bi dxelé'e tu lu zrgta'unsa.
Zaj nacadxe' zraze ca tu be' da dxecé'a lazredxu.
10 Quebe guxrén lazrele da sile gate dxextbele,
ne quebe gucd'ana szren cuinale chee da ca' dxebanle.
Che dxegula xel-la' gunni'a cheele, quebe xezaca ba lazrele
chee da na'.
11 Tu lasaze gunna Dios:
na' chupa lasa benda' da niga:
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Chee Dios naca xel-la' waca.

12 Chiu' Lue', Xran, naca xel-la' dxexache lazre'
lawe' da dxunézruju' lazruj chee tu tu bénneache
cateze da zaj nune'.

Salmo 63
1-2 Djos, Lue' nacu' Dios chia'.
Dxebile bénne'du xu'a da naca chiu',
na' bela' dxen chia' dxeza lazre' na da naca chiu'.
Naca chia' ca ztiaqueza' tu xezr la xu bizre naga
quebe bi nisa de.
Dxani'siseze xida' lau Lue' chee le'eda' xel-la' waca
chiu',
ne xel-1a' szren chiu',
cateze ba ble'eda' da naca chiu' lu lataj 14'azxa chiu.
3 Chawedxa naca xel-la' dxexache lazre' chiu'
ca xel-la' nabanqueze.
Chee le na' giie 14'anaqueza’' Lue'.

4 Caniqueze nnia' chiu' da xrlataje dxacate naca bana'.

Chee gucéd'ana szrena' Lau' chisaqueza' na'a.
5Xélaje bénne'du xu'a da naca na ca bese zrita,
ne bela' da dxannele'e,
na' dute xel-la' dxebé giie 14'anaqueza' Lue'
6 gate dxajsa lazra' chiu', ne dea' ga dxata',
ne gate dxulaba lazra' ca naca chiu' gate dxennaza'
chizrela.
7Lawe' da dxacalenu' neda', béle'eda' cuitu'
ca dxelin bedxuj dxé'enedu ca' zran xrila bedzuj.
8 Naca bénne'du xu'a Lue' tuze.
Nen na'u wal-la nuxru' neda'.
9Benne' ca' guleza lazre' xuluzria xi'e neda'
cheajlechazie' lataj ba xa'.
10 Xelebia xi'e lu xia nala.
Xelaque' da xelagu becu' xixre' ca'.

11 Neda', wennd bea, beda' lu da naca chee Dios.
Xegd'ana ba la'ana niteteze benne' dxuluchinene' 1a',
lawe' da xelezxuj dxu'a benne' ca' dxelenné' da wen

lazre'.
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Salmo 64
1Dios, bze naga chi'a lawe' da zua' stebe dxulawizra' Lue'.
Bxue xel-la' naban chia' lawe' da dxezreba' bi xeltin benne'
ca'
dxeledadbague' neda'.
2Bcache chawe' neda' chee quebe xeltin benne' wen
da calela chia' ca da dxeleza lazre',
ne chee quebe xeliin benne' dxeltin da zrinnaj chia'
ca da zaj nune' xelune' chia'.
3 Dizra' dxuluchdlaje' zaj naca na ca xia zaj naléle'e na,
ne dxelenné' schanni' ca dxun tu benne' dxusane'
xaga nalé xéche'ze chee'.
4 Cani dxelenné' bagacheze chee xelune' cheajlechaze
benne' zaj naque' li lazre'.
Chadite dxelune' na, ne quebe bi dxelezrebe'.
5Dxelune' ba xuzre xelune' da zrinnaj da zaj nune' xelune',
na' dxuluzie' xralaj ca' chee xelele' bénneache,
dxelenné": “sNuzra le'e da dxundxu?”
6 Dxelilaje' ca zaj naca da zrinnaj xelune',
ne dxelennd' xannie' ca zaj naca na.
Ca da zaj xu'u xichaj lazrdawe' zaj naca na stébele'e
ca zaj naca lazrdauqueze'.
7Dios gune' benne' ca' we' nen tu xaga nald xéche'ze chee'.
Chadite xelu'e xizrawe' zren ca'.
8 Dizra' buluchalaj benne' ca' xeltiin na cheajlechazie',
na' xelezrebe xtigute bénneache gate xelelé'ene' benne' ca'.
9 Nadxa xelezrebe xtigute bénneache, ne xuluzenne'
ca da nun Dios,
na' xuluxtnbe'e ca zaj naca da bene' Le'.
10 Béqueze benne' xrlataje lau Xrdnadxu, ne guxrén lazre' Le',
na' xeleztia lu da ba neza xtgute benne' zaj naque' li lazre'.

Salmo 65
1Naca chiu' Lue', Dios, giie ld'anantu' Lue' lu xezre Sién,
na' guntu' da guchebe lazrentu' chiu'.
2Lue' dxénqueznu' da dxuchdalajlentu' Lue',
na' xeleld' lau Lue' xtgute bénneache.
3 Nabagale'a da zrinnaj da bena',
san Lue' dxunite lau' ca da gudabagantu' Lue'.
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4Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxeca'u Lue,
ne dxenniu' le' gaque' chiu', chee stiaqueze' lataj 1a'azxa
chiu'.
Xélajquezentu' da xrlataje da de lizru!, da ca' da zaj de
xudau' 1&'azxa chiu'.
5Lu da xrlataje chiu' gunu' da zaj naca zrente gate gunu'
ca da dxenabantu' Lue', Dios, Benne' dxuselé' netu'.
Xtagute bénneache zaj zra' dute xezr la xu dxelebeza lazre'
Lue!,
ne cd'anqueze dxelebeza lazre' benne' dxeledée'
zitu'la lawe' nisadau'.
6 Lué'queze dxuztia chuchu' xi'a zren ca' nen xel-la' waca
chiu'.
Néacaquezu' Benne' wal-la.
7Dxebeche zriu' nisadau' gate dxelucu na,
ne schaga da dxeltin xeajxruza chee na.
Dxebeche zriu' benne' xezr la xu gate dxeleddbague' Lue'.
8 Chee le na' benne' zaj zre'e dute xezr la xu
xelezrebe' ca naca da zrente da dxunu'.
Dxuzd' lu da ba neza bénneache zaj zra' du gabi'i xezr la xu.
9 Dxenna'u xezr la xu, ne dxesel-lu' nisa xiuj.
Dxunu' dxtinnale'e na lina chee na.
Nuziaquezu' lu xezr la xu xegu ca' da zaj dele'e na nisa.
Dxucuezu' zrua' za da xelagu bénneache,
ca ba ninquezu' gaca na.
10 Dxesel-lu' nisa xiuj naga ba zaj nune' na'.
Dxunu' dxexaca na xu xa'a.
Dxuculu na nen nisa xiuj na'.
Dxunu' dxelegula chawe' da du ca' ba zaj naxaza na.
1 Dxunu' dxelexezi' bénneache ba neza tu iza tu iza
ne chee da dxunézruju',
na' ca zaj naca beuj bza chiu' dxelunna na xiuj
da dxun na dxelegula chawe' da zaj naza bénneache.
12 Dxelunna na xiuj naga dxeled4 be xixre'du ca' da
dxelaguba,
na' dxelebé bénneache dxelelé'ene' ca bane zaj zua xi'adu
ca'.
13 Lache' ca' zaj zra' zrila' ca',
na' dxu'a xégudu ca' zaj naxaza zrua' xtila,
na' dxelebezre xa'a bénneache chiu' dute xel-1a' dxelebé,
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ne dxelil-laqueze' chiu'.

Salmo 66

1Le gucd'ana szren Dios dute xel-la' dxebé,

le'e zrale dute xezr la xu.

2Le gul-la ca naca xel-la' szren chee le'.

Le gucd'ana szrene' gate dxue la'anale Le'.

3 Le xe Dios: “Dxebénele'equezentu' ca zaj naca da nunu'.”
Ne chee xel-1a' szren chee xel-la' waca chiu' xuluzia

xrtizru' benne' ca' dxeledédbague' lue'.

4 Xtigute bénneache zaj zra' dute xezr la xu xelte

ld'anaqueze' Lue', ne xeldl-laqueze' chiu'.
Tu xeldl-lazqueze' chee Laquezu'.

5Le da, 1é'ele ca zaj naca da nun Dios.

Da zrébedxu zaj naca da bene' chee benne' ca'
belune' da calela.

6 Bene' bexaca nisadau' xu bizre.

Guledé bénneache chee' ni'aze' naga nedxu de tu xegu situj.
Dxu'a nisadau' na' gubéle'edxu lau Dios.

7 Dute xel-la' waca chee' nna be'e chadia chacanna.
Dxuxtiequeze' ca da dxelin bénneache dute xezr la xu.
Benne' dxeledabague' Le' quebe xelezrué'equezne’' xel-la'

szren.

8Le'e, bénneache, le gucd'ana szren Dios cheedxu,
ne le guzén bénneache ca da dxue 1d'anale Le'.

9Léqueze' bxue' dxi'u chee naca bandxu,
ne quebe be'e lataj cheajchazedxu.

10 Lué'queze bxu' netu' ca da bentu', Dios.
Bdeu' netu' xel-la' zi' ca dxeltin bénneache dxuludée'
xia plata lu xi' chee xegd'ana chawe na.
11 Benu' xeajchd'untu' tu lu xralaj.
Bda'u ctizruntu' tu xua zi'ile'e.
12 Benu' guledé xichajntu' benne' zaj zrie' bzrina' chee' ca'.
Gudentu' tu lu xi', ne tu lu nisa situj,
na' bebéaju' netu', ne bzu' netu' tu lataj naga ztantu'
lu da ba neza.
13 Chti'uqueza' lu xu'u lizru' chee guzézxea' béadu ca',
ne gunna' chiu' ca da guchebe lazra' guna!,
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14 da na' guchebe lazra' ca da gunnia'
gate guzda' lu da stébele'e.
15 Guzézxea' béadu ca', be dxelanne lau' Lue',
ne guna' cuen zren chee zrila'du ca' lau',
ne gutia' bezre ca', ne chivo biu ca' lau'.

16 Le da, xénele, xtigutele dxezrébele Dios,
na' guzenda' le'e ca da bene' gticalene' neda'.
17Du lazra' blawizra' Le',
ne bca'ana szrénqueza' Le'.
18 La guzé lazra' tu da calela,
quebe ben Xranadxu chia'.
19 Da liqueze bene Dios chi'a.
Bze nague' ca da gunabeda' Le'.
20 ;Gaca baqueze Dios!
iQuebe bzue' chald'ala da bchalajlena' Le!,
san bexache lazre' neda!

Salmo 67
1Dios, bexache lazre' netu', ne ben da chawe' cheentu'.
Dute xel-la' zri'i lazre' chiu' guztale netu',
2 chee xeltinbea bénneache du gabi'i xezr la xu
ca naca da dxaca lazru',
ne chee xeleneze bénneache dute xezr la xu
ca dxuselau' bénneache.
3 Xtigute bénneache dxelte 1d'ane' Lue', Dios.
Dxelte 14'ana xtigute bénneache Lue'.

41e be, ne le sua lu da ba neza, le'e, bénneache dute xezr la
Xu,
lawe' da guchi'a Dios cheele ca naca da xrlataje,
ne guxtiequeze' xtigute bénneache.

5Xtagute bénneache dxelde 14'ane' Lue', Dios.
Dxeltie 14'ana xtgute bénneache Lue'.

6 Xezr la xu nigé ba zria na lina chee na,
lawe' da ben Dios cheedxu da chawe' cheedxu.
7Dios ba bene' chawe' cheedxu,
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na' gateteze dxal-la' xelapa bénneache Le' ba 14'ana.

Salmo 68
1Guzé, Dios, ne bese dinnaj benne' ca' dxeledabague' Lue!,
ne ben xuluzrunnuj benne' ca' dxelecuidene' Lue'.
2Ca dxun tu be', dxulaga na zren chee xi',
ca' gulagu' benne' ca'.
Ca dxuna xina' lu xi', ca' xelexenite benne' ca' lau Dios,
benne' ca' dxelune' da zrinnaj.
3 Xelebé benne' xrlataje ca', ne xelezie' lu da ba neza lau
Dios,
ne xelexritequeze' lu xel-la' dxelebé chee'.
4 Le gul-la chee Dios!
iLe gul-la da du ca' chee Laqueze"
iLe gucd'ana szren Bénnea' dxe'e xabda, nazi le' Jah!
iLe be lau Le"!
5Ca xra bi dxé'enedu ca', ne ca benne' dxuxte
nu'ula ca' zaj zue' tuze,
naca Dios lu lataj 14'azxa naga ztaqueze'.
6 Dxun Dios xelezia xrtia ljwezre bénneache quebe nu
xrtia ljwezre' zaj zra'.
Dxebéaje' benne' zaj xu'e lu na' benne' zitu' ca'
chee xelezte' lu da ba neza.
Benne' ca' dxeleddbaga Dios zaj zue' tu lu xezr la xu bizre.

7Dios, gate bdxtiaju' lau bénneache chiu',
ne gudau' lu xezr la xu bizre na',
8na' guzrd' xezr la xu na'.

Cd'anqueze gucale'e xiuj lau Dios.
Xi'a Sinai guzrize na lau Dios,
Dios chee benne' Israel ca'.

9 Gusel-Iu' tu nisa xiuj zilale'e, Dios.
Gate belexedu lazre' bénneache chiu', Lue' btipu' lazre'.

10 Bénneache zaj naca chiu' zaj ziaqueze' lu xezr la xu chiu'.
Dute da chawe' chiu', Dios, dxux®' benne' xache' ca'.

11 Xrédnadxu Dios gusel-le' tu dizra' chawe!,
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na' gulezrd' benne' zante, benne' buluzenne' bénneache
ca naca dizra' chawe' na'.
12 {Buluzriannuje'!
iBuluzrunnuj wennd bea ca' nen
ca naca benne' chee' dxjaque' wedil-la,
na' benne' ca' zaj nagd'ana lu xu'u lizre' belexequé'e
da bulucéd'ana benne' ca' buluzrinnuje'.
13 Lacala bcache cuinale naga dxuxuele zrila' ca',
gacu zra lanale da naca na ca xrila bgigudu ca' da
zaj nazi lechitaje na plata,
na' dube' chee xrilaba' ca' zaj nazi lechitaje na oro.
14 Gate bese dinnaj Dios zrente wennd bea ca' lataj na',
na' bexruj bezxe' da bgacu na xi'a Salmén.
15Tu xi'a zrente naca xi'a Basan.
Tu xi'a zri'a naca xi'a Basan na'.
16 ;Bizr chee na' dxennal'le, le'e, xi'a zri'a ca',
xi'a na' naga dxaca lazre' Dios staqueze'?
Da liqueze staqueze Xranadxu lu xi'a na' chadia chacanna.
17 Da zaj naché' benne' ca' lu wedil-la da napa Dios
zénete cue' gaxlia zaj naca na.
Xranadxu Dios zezé'e xi'a Sinai chee sue' lataj 14'azxa chee'.

18 Begiiénu' xabdaa, zeche'u benne' ca' bebéaju'
lu na' xel-la' gute,
na' guzi'u da chawe' ca' da belunna bénneache,
ne cd'anqueze guzia da bennu' chee benne' ca'
guledabague' Lue',
chee staquezu' 1ddujla bénneache, Dios, leu' Jah.
19 ;Gaca ba Xranadxu!
iTu zra tu zra dxusezrate' dxi'u da chawe' chee'!
iNaque' Dios, dxuselé' dxi'u!

20 Dios, Bénnea' naque' Dios cheedxu guselé' dxi'u.
Léqueze Xréanadxu Dios guselé' dxi'u lu na' xel-la' gute.
21 Da liqueze Dios gune' we' xichaj benne' ca'
dxeleddbague' Le'.
Gune' we' xichaj benne' quebe dxulusane' ca zaj naca
dul-la da dxelune'.
22 Gunna Xranadxu: “Guna’' xezrinle lazrele,
xeza'ale lu xi'a Basan.
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Guna' xeza'ale lu da situj chee nisadau', xezrinle lazrele,
23 Jawe' da guna' guchuchu guléajle dxen chee benne' ca'
dxeledébague' le'e,
na' xelelé'e becu' cheele dxen chee benne!' ca'.”
24 Belelé'e bénneache ca guled4 bénneache chiu' belte
la'ane' Lue', Dios.
Dute xel-la' dxelebé gulu'e lataj 14'azxa chiu', Dios,
Wenna Bea chia'.
25Benne' ca' dxelul-la zeajzrie' lawe'la,
na' benne' zaj nu'e da dxulucuezre' zja'aque' bzébela.
Ladujla zjaca nu'ula cuide'du ca' zaj ntixrube'
da du ca' dxulusézxebe'.
26 Le giie ld'ana Dios naga zaj nazraga bénneache chee'.
Le giie 14'ana Xranadxu, le'e nacale zri'ine zre sua Israel.
27 Zaj zra' zri'ine zre sua Benjamin na', guque' benne'
cuidedxa, na' dxelenna be'e.
Zaj nazraga benne' xichaje chee zri'ine zre sua Judé na',
ne benne' xichaje chee zri'ine zre sua Zabulén,
ne benne' xichaje chee zri'ine zre sua Neftali.
28 Dios, ble'e lau xel-la' wal-la chiu'.
Bzua chacha, Dios, da na' benu' cheentu.
29 Ne chee xel-la' szren chee xudau' chiu' da zua na
xezre Jerusalén,
xelegli'u benne' wenné bea ca' da xelunne' lau'.
30 Gudil-la benne' dxjaque' wedil-la chee dute xezr la xu
zaj nazrague' chee xeledil-lalene' Lue',
benne' ca' zaj naque' ca bezre zan ca' nen biadu cheeba' ca',
cadxa xuluzta xtgute' dizra' chiu',
na' xelunne' ca naca xia plata da zaj nape'.
Bese dinnaj benne' dute xezr la xu dxelexezaca ba lazre'
xelezue' lu wedil-la.
31Xelel&' benne' xichaje chee xezr la xu Egipto.
Benne' xezr la xu Etiopia xelune' ba xen xulucd'ana szrene'
Dios.
32Le gul-la chee Dios, le'e zrale du gabi'i xezr la xu!
iLe gul-la chee Xréanadxu!
33 |Le gul-la chee Bénnea' dxe'e xabda na'ala,
da zua na nédxute!
iLe nna' xque, wanné', ne zizrajle'e nne'!
34 iLe nne napale'e Dios xel-la' waca!
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iLu xel-1a' szren chee' dxuxtequeze' benne' Israel ca',
na' zran xabda nala' xel-la' waca chee!
35Benne' zrébentu' nacu' Lue', Dios,
naga zu' lataj 14'azxa chiu'.

Dios chee benne' Israel ca', Léqueze' dxutipe' lazre'
bénneache chee'.
iGaca ba Dios!

Salmo 69
1Bsela neda', Dios.
Naca' ca tu benne' dxepe' lu nisa.
2Naca' ca tu benne' xu'e lu guzra' situj, ne quebe dxaca se'e.
Naca' ca tu benne' xu'e lu nisa situjle'e,
na' nisa na' ba dxacu na xichaje'.

3Ba dxajxréqueda' lawe' da ba gunnéle'a, ne ba da lba'a.
Ba dxelatete lawa' dxenné'a gacale Dios neda'.
4Ba naxandxa benne' dxelecuidene' neda' ca naxan
xicha xichaja', ne quebe bi de bi nuna'.
Zaj naca benne' wél-lale'e benne' dxeleddbague' neda',
benne' ca' dxuluzria xi'e neda', ne quebe bi de bizr chee na'".
¢Dxal-la' quizruja' da quebe gulana'?

5Dios, nézqueznu' Lue' naca da xalaze da nuna',
ne dxelé'equeznu' dul-la da bena'.
6 Quebe gu'u lataj xelexedué'e ne chia' neda' benne' ca'
dxuluxrén lazre' Lue', Xrana' Dios szrente.
Quebe gu'u lataj xeleque zréaje ne chia' neda' benne' ca'
dxelebeza lazre' Lue', Dios chee benne' Israel ca'.
7Lawe' da nazri'ida' Lue' buluchachalene' neda',
na' lu xel-la' stu' ztiaqueza'.
8 Ca tu benne!' zitu' naca' lau bi bicha'dau' ca',
ne quebe zaj ntinbea bi chee xrna'a neda'.
9Lawe' da dxé'le'a gunne xue chee lizru' dxal-la na
Iu lazrdawa'.
Gate dxelenné' benne' ca' schanni' chiu' Lue', Dios,
naca ca dxelenné' schanni' chia' neda'.
10 Gudxezra', ne bena' gubasa, na' bde cuina' xel-la' zi',
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na' chee le na' buluchachalene' neda'.
11 C&'anqueze bgacu cuina' zra lana' tuzruj.
Buluzte' neda' ca tu da dxulé'e na da baxache' zrente.
12 Gulenné chia' benne' ca' zaj xu'e xu'u lawe',
na' benne' ca' dxelezuzre' belin le' chia' lu da belul-le'.
13 Neda' blawizra' Lue', Xrana' Dios, lu zra
dxezaca ba lazru' Lue".
Dios, lu xel-la' dxexache lazre' zren chiu', ne lawe' da
liqueze nacu' wesela cheentu', bene chia'.
14 Bebéaj neda' lu da stebe zua', naca' ca tu benne'
xu'e lu guzra' situj, ne quebe gu'u lataj chizedxa'.
Bsela neda' lu na' benne' ca' dxelecuidene' neda'.
Naca' ca tu benne' xu'e lu nisa situ;j.
15 Quebe gu'u lataj gatia' ca tu benne' xegache' lu nisa situj,
ne quebe gaca' ca tu benne' chu'e lu da situj,
ne quebe gaca' ca tu benne' cheajchazie' tu lu xedxu situj.
16 Bechebe chia', Xrana' Dios, lawe' da chawe' naca
xel-la' dxexache lazre' chiu'.
Guda, gucale neda', lawe' da zrente naca xel-1a'
dxexache lazre' chiu'.
17 Gunnd' xque ca da dxaca chia' neda', wen zrin chiu'.
lawe' da zua' lu da stébele'e, ben ba xuzre xennu' chia'.
18 Gud4 naga zua', ne bseléd neda'.
Bsela neda' lawe' da zaj naxanle'e benne' ca'
dxeleddbague' neda'.
19 Lue' nézqueznu' ca dxuluchachalene' neda', ne ca zua'
lu da stébele'e, ne ca dxulucéd'ana ditaje' neda'.
Dxelé'equeznu' xtigute benne' ca' dxelecuidene' neda'.
20T awe' da dxelan le' chia' dxedu lazra', ne zua' lu da stebe.
Guleza' nu benne' xexache lazre' neda', san quebe nu chilé'.
Guleza' nu benne' xelextiie zrene' neda', san quebe nu chila'.
21 Bulugawe' neda' da sla',
na' gate gubileda', buluxi'aje' neda' da zichaj.
22 Ca naca lani chee benne' ca' ben gaca na ca tu
xralaj naga cheajlechézie',
ne ben xexaca da ba neza chee' tu da gun na cheajlechazie'.
23 Ben xelechul-la xiaj lawe' chee québedxa xelelé'ene',
ne ben tu xelexrizrezqueze benne' ca'.
24 Dute xel-la' dxezra'a chiu' ble'e benne' ca',
ne dute xel-la' xichaj zra'a chiu' be' benne' ca'.

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



Salmos 69, 70 720

25Ben quebe nu child' lu xu'u lizre benne' ca',
ne quebe nu sua lu xezr la xu chee',
26 Jawe' da guléu zi' xuzre' bénnea' benu' Lue' we',
ne dxuluzrizre' ca naca xel-la' zi' dxedé bénnea' be'u Lue'.
27 Ble'e dul-la da zaj nabaga benne' ca',
ne quebe gu'u le' lataj xelaque' tuze benne' xrlataje chiu'.
28 Busula la benne' ca' lu xiche chee benne' ca'
zaj nape' xel-la' naban,
ne quebe guziaju' le' naga zaj naxtaj la benne' xrlataje ca'.
29 Neda' zua' lu da ba xa', ne lu da stébele'e.
Bsela neda', Dios, ne bechisa neda'.

30 Gul-laqueza' da giie 1d'ana’' La Dios chia'.
Gucd'ana szrena' Le' nen da dxue la'ana' Le'.
31 Da niga xezaca ba lazredxa Dios ca tu bezre, be gutia' lawe',
u ca tu me', béadu zaj zua lizuba', ne xriguba'.
32Xelelé'equeze benne' baxache' ca' da niga, na' xelebene'.
Le biga lau Dios, na' gaca banquezle,
33Jawe' da dxene Xranadxu benne' ca' dxelexazrjene',
ne quebe dxuzie' chald'ala benne' chee' ca', benne'
zaj xu'e lizre xia.
34Le giie 1d'ana Le', le'e zrale xabda, ne le'e, zrale lu xezr la
Xu,
ne le'e zrale lawe' nisadau', ne cd'anqueze xigute
da zaj naca ban xtgute lataj cani.
35Dios guselé' benne' zaj zre'e xezre Sion,
ne xexune' xezre ca' zaj zra na lu xezr la xu chee
benne' Juda ca',
na' tu xeleztiazqueze' na', ne gata' chee' xezr la xu na'.

36 Zri'ine zre sua benne' wen zrin chiu' ca', gaca
chee' xezr la xu na',
na' benne' ca' zaj nazri'ing' Lau' Lue' xelezie' na'.

Salmo 70
1Bsela neda', Dios.
Glcaleche neda', Xran.
2Ben xelexedué'e, ne xeleztia lu da stebe benne' ca'
dxelaca lazre' xelatie' neda'.
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Ben xelexebigue', ne xelexala benne' ca' dxelebene'
lawe' da zua' lu da stebe.
3Ben xelexegd'ana xala benne' ca' dxeltn le' chia'.
4Benne' ca' zd'aque' lau Lue' xelebene!,
ne xelezte' lu da ba neza.
Benne' ca' dxelé'e Lue'": “Xcalenu'” lawe' da bselau' le',
tu dxelenndzqueze': “jZrente naca Dios!”
5Z7ua' lu da stebe, ne nate ni'a na'a.
Gudéazega gécalenu' neda', Dios.
Nacu' Wesela chia', ne Xrana'.
Quebe chenu', Xran.

Salmo 71
1Za'a lau' Lue', Xran, chee guxru' neda'.
Ben québedxa xedué'eda’.
2Gucale neda', ne bseld neda' nen dute da naca xrlataje chiu'.
Bze naga chi'a, ne bsela neda'.
3Nacu' ca tu xiaj xre naga sua' chawe', na' waca xida'
naga zu' te zra chizrela.
Gunné be'enu' nu gusela neda', lawe' da nacu' Lue'
ca tu xiaj xre naga dxaca dipa lazra'.
4Dios chia', bsela neda' lu na' benne' ca' zaj nabéaj xichaje'
Lue!,
ne lu na' benne' ca' dxelune' da calela ne zaj naque' xichaj
zra'a,
5]lawe' da dxebeza lazra' Lue', Xrana' Dios.
Nacu' Bénnea' dxuxte' neda' gate nacatea' bidau'te.
6 Lue' naxruquezu' neda' gate gulajtea’.
Lue' benu' bdxuaja' lu le'e xrna'a.
iTu giie ld'anazqueza' Lue"!
7Belexebane benne' zante ca naca chia',
ne ca naca chiu', dxuxue xanniu' neda'.
8 Ben tu gul-lazqueza' da giie 1d'ana’ Lue',
ne gucd'ana szrena' Lue' du zra.
9 Quebe guzi' neda' chald'ala gate ba guxrta'.
Gate ba bedd lazra', quebe gusanu' neda'.
10 Benne' dxeleddbague' neda' dxelenné' chia',
na' benne' ca' dxeleza lazre' xelttie' neda' belune' tuze
dizra',
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1 dxelenné': “Ba bsan Dios le'.
Chéajdxu cheajtéladxu le' lawe' da québedxa nu zua
nu gusela le"”
12 ;Dios, quebe su' zitu' naga zua'!
iDios chia', gudazega géicalenu' neda'!
13 {Ben xelexedué'ene'!
“Ben xelexenite benne' ca' dxeleddbague' neda'.”
“Ben xelezda xel-la' stu', ne xeleque zréaje benne' ca'
dxeleza lazre' xelune' chia' da calela.”
14 Neda' tu cueza lazrezqueza' Lue',
ne tu giie 14'anazqueza' Lue'.
15 Guzenda' bénneache nacu' xrlataje,
ne tu guzénzquezda' le' ca da benu' bselau' neda',
laqueze quebe nezda' bal-la lasa bselau' neda'.
16 Tu guchélajzqueza' chee da zrente da benu' Lue',
Xrana' Dios,
ne gusa'a lazre' bénneache chee da xrlataje cheéquezu'.
17 Dios, Lue' bsédenu' neda' gate nacatea' bidau'te.
Dxulé'eda' bénneache ca naca da zrente da benu'.
18 Dios, quebe gusén lazru' neda' gate bache guxraa',
ne ba bgucha'.
Be' neda' lataj guzenda' zri'ine zre sua' ca naca
xel-la' waca chiu',
ne guzenda' bi za xelalaj ca naca xel-la' wal-la chiu',
19 ne ca naca da xrlataje chiu', da naca na da zrente, Dios.
Lue' ba benu' da zaj nicale'e na zrente.
Dios, ¢Nuzraqueze ca Lue'?
20 Lue' benu' gudéa' lu da stebe zante, ne lu da calela ca!,
na' gunu' xexaca bana', na' da xula xechisu' neda' lu xedxu
ba.
21 ;Gucd'ana szrendxu' neda',
ne xue zrénquezu' neda'!
22 ;Ca'anqueze giie 1d'anaqueza' Lue', quinnia' da gul-lalena"!
iDios chia', gil-laqueza' chee da li chiu', quinnia’
da du' zriadi'i na du!
iNacu' Benne' Lé'azxa chee benne' Israel ca'!
23 ;Sua' lu da ba neza gate gul-laqueza' chiu' Lue',
ne béqueze bénne'du xu'a, bénne'du' bexa'u!
24 {Tu guchélajzqueza' chee da xrlétaje chiu' te zra chizrela,
lawe' da benu' belexedué'e, ne guleque zréaje
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benne!' ca' belune' ba xuzre xelune' chia' da calela!

Salmo 72
1Dios, ben guchi'a wennd bea da dxaca cheentu'
ca dxuchi'aquezu' Lue',
ne ben xelaca xrlataje zri'ine wennd bea na'!
2Nadxa le' guchi'a chee bénneache chiu' ca naca
da naca xrlataje,
ne ca naca da li guchi'e chee benne' chiu' ca' zaj zue'
lu da ba xa'.
3Lu xi'a ca' xelebeza zri lazre' bénneache chiu',
ne lu xi'adu ca' xelezte' lu da naca chawe'.
4 Guchi'e chee benne' ca' zaj zue' lu da ba xa'
lu xezre cheentu!,
ne guselé' bidu ca' chee benne' ca' dxelexazrjene',
ne guzria xi'e benne' ca' dxulusaca zi'e bénneache.
5Xelezrebe' Lue' dxacate ne zua gubizra,
ne beu' lawe' tu cuen tu cuen bénneache.
6 Gaca wennd bea na' ca nisa xiuj da dxaca naga ba nadin,
ne ca xrle'ela da dxaca dxela lu xezr la xu.
7Lu zra chee wennd bea na' gaca da xrlétaje,
ne xelebeza zri lazre' bénneache dxacate ne zua beu'.
8 Nna be'e dute xezr la xu,
ne dxu'a xegu Eufrates, ga zrinte dxu'a nisadau'.
9Lau le' xuluzt zribe benne' ca' zaj zre'e xezr la xu,
na' guzéxruje' lazre' benne' guleddbague' Le'.
10 Benne' wenné bea chee xezr la xu Tarsis,
ne wenna bea ca' chee tu tu cue' xezr la xu zitu' ca'
xelelé'e zaj nu'e da xulunézruje' chee',
na' benne' wennéa bea chee xezr la xu Sab4,
ne wennd bea chee Seba xulunézruje' chee' da gunni'a.
11 Xtgute benne' wennd bea ca' xuluzi zribe' lau le',
na' benne' xtigute cue' xezr la xu xelune' zrin chee'.
12! guselé' benne' ca' dxelexazrjene',
benne' dxululawizre' le',
ne guselé' benne' ca' zaj zue' lu da ba xa',
ne quebe sua nu benne' gacalene' le'.
13 Xexache lazre' benne' xache' ca', ne benne' ca'
dxelexézrjene',
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na' guselé' benne' xache' ca' chee xelaca bane'.
14 Xexa'awe' benne' xache' ca' lu na' benne' wen lazre' ca',
ne benne' snia ca'.
Gune' ba xuzre guselé' benne' ca' lu na' benne' ca'
dxelutie' benne'.

15 Gaca ban wennd bea niga,
na' xulunézruje' chee' oro chee xezr la xu Saba,
na' tu xelendbazqueze bénneache Dios gacalene' le',
ne te zra chizrela xelenabe' Dios gune' gaca chawe'

chee wenn bea na'.
16 Tu zrigadauze zrua' xtila xelaze' lu xezr la xu,
ne lu xi'adu ca',
da cuiale'e na ca da dxebia lu xi'a Libano,
na' benne' zaj zre'e lu xezre ca' xelane' ca xixre' ze lu xezr
la xu.

17 Tu stiazqueze la benne' wenné bea na'.

Tu xuluchdlajzqueze' chee la le' dxacate ne zua gubizra.

Ne chee le' gaca da ba neza chee bénneache xtgute
cue' xezr la xu,

na' xelenné' chee' naca chee' da ba neza zrente.

18 Xrlataje naca Xranadxu Dios, Dios chee benne' Israel ca',
na' tuze Le' dxune' da dxexebanedxu.

19 Xrlataje naca La Le' da naca na da xabaa chadia chacanna,
na' dute xezr la xu nigé xelelé'ene' da xabaa chee'.
jCa'an naca na, ne ca'an gaca na!

20 Nig4 dxexuzre xrtizra' David, da dxuchélajlene' Dios.
David nig4 naque' zri'ine Isai.

Salmo 73
1Da liqueze ba ben Dios da chawe' chee benne' Israel ca',
benne' ca' zaj naque' du lazre' lau Dios.
2Neda' ba guztia cheajchazia' lu dul-la.
Ba guzida guna' tu da zrinnaj,
3lawe' da guca' zre'e lazre' ne chee benne' gunni'a ca',
gate ble'eda' ca dxelepe ban benne' ca' zaj nabéaj xichaje' Dios.
4Benne' cani quebe zaj zue' stebe chee xel-la' gute,
lawe' da zaj ztale'e chawe'.
5Quebe dxeledée' lu da ba xa' ca da dxeledé xtigute benne'
ca',
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ne quebe dxelezaca zi'e ca da dxaca chee xezicadxa
bénneache.
6 Chee le na' dxuluca'ana szren cuine'.
Tu dxelextibezquezne' dxelune' da calela.
7Dxelannie' lawe' da dxelagu chawele'e.
Dxelezile'e ca naca da dxeleza lazre'.
8 Dxeltin le' chee Dios, ne dxelenné' calela ca da zrinnaj
da xelune'.
Dute xel-la' dxulucé'ana szren cuina dxuluchélaje' da
zrente.
9Dxelenné' chee da ca' zaj zua xabAa,
ne dxuluchélaje' ca benne' zaj nape' dute xezr la xu.
10 Chee le na' xtigute bénneache dxelune' le' tu zren,
ne dxelezi'e ca da dxelenna benne' gunni'a ca'.
11 Dxelenna benne' ca' dxelune' da calela:
“;Ajazra gaca neze Dios?
¢Dxelé'equeze Bénnea' zue' na'ala?”
12Benne' cani zaj naque' benne' zaj nabéaj xichaje' Dios,
na' dxelepe bane' lu xezr la xu, ne dxelaque' gunni'a.
13 Da liqueze, dacheze naca guca' du lazre,
ne quebe bi da calela nuna'.
14 Gudéa' lu da ba xa' tu zra tu zra,
ne gudéa' xel-la' zi' xtgute zra.
15La nnia' neda': Guchalaja' ca dxuluchalaj benne' ca',
na' si xe'a bénneachedu ca' chiu', Dios.

16 Gate blaba lazra' chee chéajni'ida' da niga,
guca na stébele'e chia' neda'.
17 Gate guxu'a lu lataj 1ad'azxa chee Dios,
na' guque be'eda' da gaca chee benne' ca' gate cheajsé.
18 Da liqueze nunu' chee benne' ca' cheajlechazie',
ne gunu' xelebia xi'queze'.
19 Chadite gulebia xi'queze'.
Belexenite' lu xel-la' gulezrébele'e.
20 Zaj naque' ca tu da ble'edxu lu xela da dxexenite na
gate dxexebandxu.
Ca'an gaca, Xran, gate chasu', guzd' chald'ala ca da
gulaca benne' ca'.
21 Gate guca' zre'e lazre' chee benne' ca',
guzia ldzrdawa' lu da stebe.
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22 awe' da guca' xichaj zide', na' quebe guxéajni'ida’
guca' ca tu be xixre' lau Lue'.
23 Tu guztiazqueza' nen Lue', na' guca'u na'a xabela.
24 Bsi'u neda' chee guna' da dxulé'enu' neda',
na' te nigé xezi' lu na'u neda' lu xabaa chiu'.
25 Quebe nu xet( zua chia' xabaa san tuzu' Lue',
ne quebe nu xetd dxezd lazra' lu xezr la xu, san tuzu' Lue'.
26 Dxelexedu lazre' bela' dxen chia', ne lazrdawa'.
Dios naque' Benne' dxutipe' lazra',
ne naque' da ba neza chia' chadia chacanna.

27 Benne' ca' dxelexecuase' naga zu' xelexenitie'.
Guzria xi'u xtigute benne' ca' xelexebeaj xichaje' Lue'.
28 Ca naca chia' neda', dxaca chawe' chia' lawe' da gubiga'
lau Dios.
Tu dxebeza lazrezqueza' Xranadxu Dios,
chee guchdlajqueza' ca naca da zrente da nune'.

Salmo 74
1Dios, ¢tu chi'izqueze nuzl' netu' chaléd'ala?
¢Dxezra'u netu', nacantu' ca zrila' chiu' ca'?
2Bs4 lazre' bénneache chiu', benne' ca' guzi'u nédxudaute.
Benne' ca' bexa'u chee gunu' xelaque' benne' cheéquezu',
benne' ca' zaj zre'e lu xi'a Sién nigé, naga ztaquezu' Lue'.
3 Gudé xedajnnd'u ca nabia xi' xezre nigé,
ne ca naca da calela da beltin benne' ca'
dxeledédbague' netu', lu lataj 1d'azxa chiu'.
4 Dxelebezre xa'a benne' ca' dxeledabague' Lue'
laduj naga zaj nazraga bénneache chiu'.
Zaj nuzae' nigd da dxululé'e na xu'untu' lu na' benne' ca'.
5Buluzria xi'e xezre niga,
ca dxun tu benne' dxine' ca naca xaga zaj ze tu xi'a.
6Na'a nen xa waga chee' ca', ne nen xaga chee' ca',
ba buluzria xi'e ca naca lechitaje chee xudau' chiu'.
7Ba buluzézxie' lataj 14'azxa chiu'.
Bulucéd'ana ditaje' xu'u lizru'.
Buluchinnaje' na.
8 Lu lazrdawe' gulenné": “Guzria xi'tegadxu na tu chi'ize.”
Ba buluzézxie' xtigute xu'u naga bezragantu' chiu'
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lu xezr la xu chiu".
9 Québedxa dxelé'entu' da la'axza ca' da dxululé'e na
da guchisantu' lu xezr la xu cheentu'.
Québedxa nu chiléd' benne' guchéalaje' walaz chiu',
ne quebe nu zua ladujla netu', benne' nézene' bataqueze
lantu'.
10 Dios, ¢Bata cueza na xuluchachale benne' ca' netu!,
benne' ca' dxulusaca zi'e netu'?
¢Chadia chacanna welenné benne' dxeleddbague' lue'
schanni' chee Lau'?
1 ;Bizr chee na' quebe dxebéaj lazru' benne' ca'?
¢Bizr chee na' quebe dxuzria xi'u benne' ca' dxelune' da
calela?
12Lue!, Dios, nacu' Wenné Bea chia' nédxudaute.
Lué'queze dxuselau' bénneache dute xezr la xu.
13 Xel-la' waca chiu' benu' nisadau' chupa la'a.
Gula'u xichaj be schanni' ca' lu nisadau'.
14 Bzazruju' xichaj be schanni' leba' leviatan,
Na' benu' gulagu be xixre' leba', bea ca' zaj zraba' lu xu
bizre.
15 Benu' gulaj nisa beaj, ne nisa xegu ca'.
Bsebizru' xegu zri'a ca'.
16 Chiu' Lue' naca te zra, ne cd'anqueze chiu' naca dxela.
Lue' bzu' beu', ne gubizra naga dxeledé na.
17 Lue' bzu' tu chi'ize ca naca da zaj de xezr la xu nigé.
Lue' benu' beu' la ca', ne beu' zaga ca'.
18 Bsa lazre' da niga: Benne' ca' dxeledabague' lue'
ba zaj nun le' chiu' Lue', Xran.
Benne' xala ca' ba gulenné' schanni' chee Lau'.
19 Quebe gusanu' lu na' benne' zaj naque' ca be snia ca'
benne' ca' nazri'iquezu',
ne quebe gal-la lazru' tu chi'ize bénneache chiu' zaj
zue' lu da ba xa'.
20 Gunna' ca naca xel-la' wezria da benu!,
lawe' da gateteze naca chul-la lu xezr la xu,
na' zaj zra' benne' ca' dxelune' da zrinna;j.
21 Quebe gu'u lataj xelegéd'ana lu xel-la' stu' benne'
ca' zaj zue' lu da baxache'.
Benne' dxelezaca zi'e, ne benne' dxelexazrjene'
xelte 14'ane' Lau'.
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22 ;Guzé, Dios!
iBen ca ba gunnau"!
iBsa lazre' ca dxeliin benne' xala ca', dxelin le' chiu'
te zra te zra!
23 Quebe gal-la lazru' ca da gulenné benne' ca'
dxeleddbague' lue'.
Da schaga dxeltin benne' ca' dxeledabague' Lue'
tu dxénzqueze na.

Salmo 75
1“Xcalenu'”, dxentu' Lue', Dios: “Xcalenu'.”
Dxuzentu' bénneache ztalenu' netu', ne ba nunu' da ca'
dxexebdnequezentu'.
2Dxennd Dios: “Ba nuzta' zra guchi'a chee bénneache.
Guchi'a ca naca da xrlataje.
3Lacala xru' dute xezr la xu, ne xelezrize xtgute
da zaj naca ban na,
neda' glixruqueza' ca naca lane xezr la xu na'.
4 Dxapa' benne' xala ca": Quebe gawele.
Dxapa' benne' ca' dxelune' da calela:
Quebe gucd'ana szren cuinale.
5Quebe guxrén lazrele xel-la' wal-la cheele.
Quebe gacale benne' lazxdau zide'.”
6 Quebe za xel-la' szren naga dxalaj gubizra,
ne naga dxebia na,
ne quebe za na le'e xixre' lawe' lataj.
7Dios naque' Bénnea' guchi'e chee bénneache.
Dxucé'ane' ca'aze tu benne', ne dxuca'ane' szren xett
benne'.
8 Dios nuxre' tu zriga', da nazrate na xrise uva wal-la,
da zeaje na xel-la' dxezréd'a chee'.
Dxulélaje' na chee xele'aj benne' ca' dxelune' da
calela.
Xelé'aje' na xebizrte na.
9 Neda' guzénquezda' bénneache,
ne gul-la' da giie 14'ana' Dios chee Jacob.
10Le' guchinnajqueze' xel-la' waca chee benne'
wen da calela ca'.
Gusezrendxe' xel-la' waca chee benne' xrlétaje ca'.
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Salmo 76

1Zaj ntinbea benne' Juda ca' Dios,

na' lddujla benne' Israel zrente nacaqueze La Le'.
2Lu xezre Salem zua lataj 1d'azxa chee'.

Lu xezre Si6n zua naga ztiaqueze'.
3 Lataj na' gudichaje' xaga nala xéche'ze ca',

ne xia da dxucu'uj na benne' lu wedil-la,

ne ca naca da dxuluchinene' lu wedil-la.

4 Benne' xabaa nacu' Lue!,
ne Benne' wél-ladxa ca xi'a zri'a ca'.
5Xeajlechaze benne' wal-la ca', ne gulase dinnaje'".
Nett benne' wal-la ca' quebe belexechisa ne'e chee
xelune' wedil-la.
6 Dios chee benne' Israel ca', gate gudil-lu' benne' ca',
guldse dinnaj bzrina' ca', ne benne' gulebie'-ba'.
7Nacu' Lue' Benne' zrébedxu.
¢Nu benne' gaca se' lau Lue' gate dxezra'u?
8 Xabaate gunnd'u, na' guchi'u chee bénneache.
Dxelezrebe bénneache lu xezr la xu, na' dxelebeze'
9zra seu' Lue', Dios, chee guchi'u chee bénneache,
ne chee guselau' xtiigute benne' dxexruj lazre' zaj
zre'e lu xezr la xu.
10 Da liqueze xel-la' dxelezrd'a chee bénneache
gaca na tu da gucd'ana szren na Lue'.
Guzua zriu' xel-la' dxelezrd'a chee bénneache zaj nagé'ane'.

1 Le chebe lazrele da gunle chee Dios,
na' le gun da na' chee Xranadxu, Dios cheele.
Xugute benne' zaj zre'e du gabi'ila xelelé'e,
na' xulunézruje' da zaj nu'e chee Dios,
Bénnea' dxezrébedxu.
12 Guzague' da xu'u lu xichaj lazxdau benne' blau ca".
Le' dxuchebe' benne' wennd bea ca' zaj zre'e lu xezr la xu.

Salmo 77
1Nen chi'a blawizra' Dios.
Blawizra' Dios, na' Le' buzé nague' chi'a.
2Guxu'a lau Xrédnadxu lu zra guzta' lu da ba xa'.
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Chizrela guchisa na'a lau Le', ne quebe guzta zria'.
Quebe be'a lataj nu benne' xue zrene' neda'.

3Bsa lazra' chee Dios, ne guzta' stebe.
Gudawa' zria lawe', ne bedu lazra'.

4Begtie' bchigala chia'.
Guzuaa' stébele'e, ne quebe guca guchalaja'.

5Blaba lazra' ca naca zra nédxute.
Ca naca iza zan ca' da ba guledé chee na.

6 Bsa lazra' ca naca da bil-la' chizrélala,
ne blaba lazrequeza' ca zaj naca na, na' gunaba be' xu'a:

7 ;Guzta Xranadxu dxi'u chald'ala tu chi'ize
ne québedxa gacalene' dxi'u?

8 ;Cabatadxa xexache lazre' dxi'u?
¢Cabéatadxa gune' ca da guchebe lazre'?

9 ;Gul-la 14zrequeze Dios xexache lazre' dxi'u?
¢Dxezré'e dxi'u, na' québedxa xexache lazre' dxi'u?

10 Nadxa gunnia": Cani dxuna' lawe' da quebe chawe' zua'.
Chee le na' cheajsa lazra' chee xtgute da zrente
da ben Dios zrente lu iza ba guledé chee na.

11 Cheajsa lazra' chee da zrente ca' da ben Jah.

Awe', cheajsa lazra' chee da benu' nédxudaute da ca'
dxexebanentu'.
12 Gulaba lazra' ca naca xtgute da ba benu',
ne guchélaja' ca zaj naca da nunu'.
13 Dios, 14'azxa naca da dxusédenu' netu' ca guntu'.
¢Zua xett Dios naque' benne' zren ca naca Dios cheentu'?
14 Lue' nacu' Dios, dxunu' da ca' dxexebanentu'.
Blé'enu' xtigute bénneache lu xezr la xu ca zrente
naca xel-la' waca chiu'.
15 Nen xel-la' waca chiu' bexa'u bénneache chiu',
zri'ine zre sua Jacob, ne zri'ine zre sua José.
16 Xegu nisa ca' belelé'en Lue', Dios.
Belelé'e xegu nisa ca' Lue', na' belezrébele'e na.
Cé'anqueze gulezia stebe nisadau' situj ca'.
17 Nisa xiuj zila bdxuaj na lu beuj bza ca',
ne gulennéle'e guziu', ne gulépele'e xesa.
18 Lu be' bdunu' ben guziu' chiu' da gunnéle'e na.
Bulusani' xesa guziu' ca naca xezr la xu.
Guzta stebe, ne guzrize xezr la xu.
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19 Lawe' nisadau' guza'u,
ne lawe' nisa zila ca' gudéquezu',
ne quebe naca bea naga bléaju'.

20 Guche'u bénneache chiu' ca zrila' ca'
Iu na' Moisés, ne lu na' Aarén.

Salmo 78
1Le xen, le'e, bénneache chia', ca da dxusédeda'.
Le xen xanne' ca da dxuchélaja'.
2Guchineda' dizra' ca da dxuluchalaj benne' sina ca',
na' guzéajni'ida' le'e da ca' guleziia na bagacheze gate nate,
3da ca' bendxu, ne bénbeadxu na,
da ca' belixru be'e xra xrtaudxu ca' dxi'u.
4 Quebe gucachedxu na lau zri'inedxu ca'.
Guzénquezdxu zri'inedxu ca' ca naca xel-la' szren
chee Xranadxu,
ne ca naca xel-la' waca chee', ne ca zaj naca da zren ca'
da bene'.
5Bzue' tu da nadxixruj bea na da xeltin benne' Israel ca',
ne da bdxixruj be'ene' ca' da xelan zri'ine zre sua Jacob.
Gunna bé'ene' xra xrtiudxu ca' xuluzenne' bi chee' ca'
ca naca da gunna bé'ene!,
6 chee xeltinbea zri'ine' bidu ca' za xelalajbe' ca naca na,
na' bi cani xuluzenbe' zri'inebe' da na',
7 chee xuluxrén lazrebe' Dios,
ne quebe xelal-la lazrebe' da ca' ben Dios,
ne chee xuluziabe' dizra' da ca' gunna be'e.
8 Quebe xelacabe' ca gulaca xra xrtaube' ca'.
Benne' ca' quebe buluzte' dizra' chee', ne guleddbague' Le',
ne quebe buluzia chichue' ca buluxrén lazre' Dios,
ne quebe gulaque' li lazre' lu da naca chee Dios lu
be' zaj nacaqueze'.
9Benne' zri'ine zre sua Efrain, benne' zaj nu'e
da dxuluchinene' Iu wedil-la
buluzrinnuje' naga dxaca wedil-la.
10 Quebe belune' ca naca xel-la' wezria da ben Dios,
ne quebe buluzie' dizra' da gunné bé'ene'.
11 Gulal-la lazre' da ca' ben Dios,
ne xel-la' waca ca' blé'ene' Le'.
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12],au xra xrtawe' ca' bene' xel-la' waca ca'
lu xezr la xu Egipto, ne lu xezr la xu Zoan.
13 Gusalje' neza lu nisadau' naga guledé benne' ca'.
Bene' nisadau' na' ca xi'a ca' chald'a weaj.
14 Te zra blé'ene' benne' ca' neza nen tu beuj bza da xjacalene',
ne chizrela nen beuj bza da naca na ca tu xi'.
15 Gulé'e xiaj ca' naga naca xu bizre,
na' bxi'aje' benne' ca' nisa da gulaj na le'e xiaj ca'
ca tu xegu nisa.
16 Bene' gulaj tu xegu nisa le'e xiaj na',
na' bzriluj na ca tu xegu zren.
17 Lacala bene' cani beliindxaqueze' dul-la lau Dios
le'e xixre' lawe' lataj,
ne gulediabague' Dios nape' dute xel-la' szren.
18 Gulegti'u lazre' xulu'zia zrie' Dios.
Gulenabe' xelawe' ca da dxeleza lazre' le'.
19 Gulenné' chee Dios, gulenné":
¢{Wazeque Dios na' gunne' da gagudxu le'e xixre' niga?
20 Da liqueze gulé'e xiaj na', na' gulaj nisa na',
na' bzrilyj na ca tu xegu zren.
{Wazéquequezne' gunne' dxi'u xeta, ne gunne' bela'
da gagudxu?
21 Chee le na' bzra'a Xranadxu gate benne' da na',
ne gusel-le' xi' da bzezxe na bal-la bénneache chee',
na' bsedxi'ule'e xel-1a' dxezra'a chee' nen benne' Israel ca',
22Jawe' da quebe guléajle'e chee Dios,
ne quebe buluxrén lazre' Le' guselé' le'.
23 Gunné bé'ene' beuj zran xabda,
ne gusalaje' dxa xu'u chee xabda,
24na' bene' bxinnaj xeta mand ca dxinnaj xiuj chee
gulagu benne' chee' na.
Bnézruje' le' da naca ca zrua' chee xabaa.
25 Gulawe' da dxelagu gubaz chee xabda ca'.
Gusél-lale'e da gulawe', na' gulélajtequezene’.
26 Bene' guca be' da za' chald'ala naga dxalaj gubizra,
ne xel-la' waca chee' bene' guca be' za' chaléd'ala
naga dxedé gubizra beu' zaga,
27na' gusel-le' chee benne' ca' bela' ca ze bxrte xu,
béadu zaj zua xrila naxanba' ca xuzre' da dxe' dxu'a
tu xegu zren.

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



733 Salmo 78

28 Bene' guléxrujba' chale'aj chee benne' ca'.
Guléxrujba' ditequeze naga zaj zua xu'u xide chee'.
29 Gulawe'-ba', ne gulélajquezene'.
Dios bnézruje' chie' ca naca da gulaca lazre'.
30 Gate quebe ne xelélajene', ne ne dxelawe'-ba',
31 bzra'a Dios benne' ca',
na' betie' benne' zaj nacadxe' benne' wal-la,
ne benne' Israel ca' zaj nadcadxe' benne' waca.
32Laqueze bene' cani, na' belindxaqueze' dul-la,
ne laqueze belelé'ene' xel-la' waca ca' da bene',
quebe buluxrén lazre' Le'.
33 Chee le na' guchugue' zra chee benne' ca' ca
tu be' dxeca'adxu,
ne ca zaj naca iza da gulezie', bdee' le' lu da zi' da xa'.
34 Gate betie' bal-la benne' ca', na' xezicadxe'
belexaque' chee Dios.
Belexebi'i lazre', ne du lazre' buluchélajlene' Le'.
35 Xeajlesa lazre' naca Dios Benne' dxuxue' le',
ne Dios na' nape' dute xel-la' szren naque' Bénnea'
bxa'awene' le',
36san quebe guca li lazre' da gulenné'
lawe' da beltn lazre' lau Dios.
37 Quebe gulaque' li lazre' nen Le!,
ne quebe belune' du lazre' ca naca xel-la' wezria chee'.
38 Dios bexache lazre' chee benne!' ca',
ne bnite lawe' dul-la belune', ne quebe bzria xi'e le".
Zane' lasate bzue' chald'ala xel-la' dxezra'a chee',
ne quebe bzre'e le' dute ca da dxéquene'.
39 Xeajsa lazre' Dios zaj naque' bela' dxen.
Zaj naque' ca tu be' da dxedé na, ne quebe xezrin na.
40 Zane' lasa guleddbague' Le' le'e xixre' lawe' lataj na',
ne zane' lasa buluzte' Le' baxache'.
41 Zane' lasa buluzte' Dios chald'ala,
ne buluché'e Dios 14'azxa chee benne' Israel ca'.
42 Gulal-la lazre' ca naca xel-la' waca zren chee',
ne ca bene' lu zra na' bxa'awene' le' lu da zi' da xa',
43 gate bene' xel-la' waca ca' lu xezr la xu Egipto,
ne blé'ene' da ca' da dxebanedxu lu xezr la xu Zoan.
44 Bexune' xegu chee' ca' dxen,
na' québedxa guca da xele'aj benne' Egipto ca'.
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45 Gusel-le' be'a 1adujla benne' ca', be buludeba' le' xel-1a' zi'.
Gusel-le' bluzru ca' buluzria xiba' xezr la xu chee'.
46 Gusel-le' biche zu ca' gulaguba' lina chee!,
ne buluzria xiba' da zaj zua lu xezr la xu chee'.
47 Gusel-le' xiaj bezxe' zri'a da bzria xi na lba uva chee' ca',
ne gusel-le' da zaga da bsebizre na xaga higo chee' ca'.
48 Gusel-le' xiaj bezxe' zri'a da bete na be xixre' chee' ca',
ne gusel-le' xesa da bete na zrila' chee' ca'.
49 Bdee' benne' Egipto ca' lu xel-1a' zi' zren,
lawe' da bzra'ale'e benne' ca!,
na' guca da ca' ca zanete gubaz ca' chee xel-1a' gute.
50 Quebe bzague' xel-la' dxezré'a chee',
ne quebe bnite lawe' chee' chee quebe xelatie',
san betie' le' nen tu xizrawe' wal-la.
51 Betie' bi biu nedxu chee benne' ca',
bi biu nedxu ca' chee benne' Egipto ca'.
52 Nadxa beche'e benne' chee' ca' ca tu benne'
dxeche'e zrila' ca',
ne bsi'e le' le'e xixre' lawe' lataj.
53 Bsi'e le' zri'a chawe', ne quebe bi belezrebe',
san gulate benne' guledabague' Le' lu nisadau'.
54 Beche'e le' lu xezr la xu 1d'azxa chee!,
naga zua xi'a niga da guca cheéqueze'.
55 Bebéaje' benne' zaj zre'e lu xezr la xu na' lau
benne' chie' ca',
na' gulé'e xezr la xu chee' cha chee benne' Israel ca',
ne bzre'e le' lizre benne' ca' bebéaje'.
56 Da xula buluzte' Dios chalé'ala, ne buluché'e
Dios, nape' dute xel-la' szren.
Quebe buluzie' dizra' da ca' gunné be'ene' le'.
57 Da xula guledabague' Dios ca belin xra xrtawe' ca'.
Gulaque' ca tu bdxeque' xala chee xaga nala xéche'ze.
58 Buluché'e Le' ne chee lataj ca' naga bulucd'ana
szrene' bedau' xiaj xaga ca',
ne ne chee bedau' xiaj xaga chee' ca' bzrd'ale'e Dios.
59 Bzra'a Dios gate blé'ene' na,
na' gucuidele'ene' benne' chee' ca', benne' Israel.
60 Guleaj xichaje' xu'u xide 1a'azxa chee' zua na xezre Silo,
xu'u xide na' guzudqueze' ladujla benne' ca'.
61Be'e lataj belecd'a benne' ca' dxeleddbague' dxi'u
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xi'ina la'azxa chee',
da na' dxulé'e na xel-1a' waca, ne xel-la' szren chee'.
62 Bzre'e benne' chee!' ca',
na' bdee' le' lu na' benne' ca' belatie!' le'.
63 Benne' wal-la ca' gulatie' lu wedil-la.
Quebe nu zra' benne' wegu', benne' xelezialene'
nu'ula wegu' ca'.
64 Cad'anqueze gulate bxruze ca' lu wedil-la,
na' nu'ula chee bxruze ca' quebe gulebezre xache'
chee bxruze ca'.
65Nadxa guca Xranadxu ca tu benne' dxexebane' lu bchigala.
Guque' ca tu benne' wal-la dxebezre xe'e gate ba né'aje’
xrise uva wal-la.
66 Na' blague' benne' guledédbague' Le!,
ne bca'ane' le' cd'aze chadia chacanna.
67 Bzue' chald'ala zri'ine zre sua José,
ne quebe bequé'e zri'ine zre sua Efrain,
68 san bequé'e zri'ine zre sua Jud4,
ne xi'a Sién, da na' nazri'ile'ene'.
69 Lu xi'a na' bene' xudau' la'azxa chee!,
da guca na ca naca da zua na xabéa.
Bzua chtchue' na chadia chacanna,
ca nacaqueze xezr la xu niga.
70 Bequé'e David, benne' wen zrin chee'.
Bebéaje' le' naga zaj zra' zrila' ca'.
7 Beche'e le' naga zue' dxuxuie' zrila' ca' zaj nache'eba’
bedau',
chee gaque' wennd bea, benne' guxie' bénneache chee!,
zri'ine zre sua Jacob, benne' zaj naque' benne' Israel ca'.
72 Dute xel-1a' du lazre' chee' bxue' benne' ca'.
Bxue!' le' dute xel-la' waca zren chee'.

Salmo 79
1Dios, ba guld'u benne' xezr la xu zitu' ca' lu xezr la xu
chee bénneache chiu'.
Bulucd'ana ditaje' xudau' 14'azxa chiu'.
Buluzria xi'e xezre Jerusalén.
2Bulucd'ane' bela' dxen chee wen zrin chiu' ca' naga
gulagu be zua xrila le".
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Be xixre' ca' gulaguba' bela' dxen chee benne' ca'
zaj naque' chiu'.
3 Ca nisa bululdlaje' dxen chee benne' ca' xtigute lu neza
chee xezre Jerusalén,
ne quebe nu child' benne' gucache' benne' ca'.
4Benne' xezr la xu walizre' cheentu' ca'
dxuluchachalene' netu'.
Benne' zaj zre'e xezre walizr ca' dxulucd'ana ditaje' netu',
ne dxeldn le' cheentu'.
5 ;Bata cuézaqueze gaca cani cheentu', Xran?
¢Tu chi'izqueze dxezra'u netu'?
¢Tu chi'izqueze gaca xel-la' dxezrd'a chiu' ca tu xi'?
6Bzra'a benne' xezr la xu ca' quebe zaj ntinbe'e Lue',
na' benne' xezr la xu ca' quebe dxululawizre' Lue',
7lawe' da ba buluzria xi'e zri'ine zre sua Jacob,
ne bulucéd'ana ditaje' xu'u lizre benne' ca'.
8 Quebe gusebagu' netu' ca naca da zrinnaj da belan
xra xrtauntu' ca'.
Gudéazega xexache lazru' netu', lawe' da dxezraga laule'entu'.
9 Gucale netu', Dios, nacu' Bénnea' dxuselé' netu',
chee gaca ba Lau'.
Bsela netu', ne bnite lau dul-la nuntu' chee xegé'ana szren
Lau',
10]awe' da xelenna bénneache: “;Ga na Dios chee benne' ca'?”
Bebéaj lazre' benne' ca' belitie' wen zrin chiu' ca'.
11 Cani ben chee xelelé'e xtigute benne' chiu' ca' zaj xu'e
lu na' benne' ca' dxeleddbague' netu'.
Dute xel-la' waca zren chiu' bseld benne' ca' ba zaj nachugue'
chee' xelatie'.
12 Bunezruj chee benne' xezr la xu walizre' cheentu'
ca' xegazre cue'
ca da calela da belune', bulucéd'ana ditaje' Lue', Xran.
13 Netu!, bénneache chiu', nacantu' ca zrila' chiu' ca',
giie 1d'anaquezentu' Lue' chadia chacanna.
Tu cuen tu cuen zri'ine zre suantu' gtl-laquezentu' da
giie 1d'anantu' Lue'.

Salmo 80

1Bene cheentu', Lue' dxux' benne' Israel ca',
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Lue' na', dxux1' zri'ine zre sua José ca zrila'du ca',
ne dxe'u lataj blau chiu' da zua na lawela querubin ca'.
2Ble'e xel-la' szren chiu' lau zri'ine zre sua Efrain,
ne Benjamin, ne Manasés.
Ble'e xel-la' waca chiu', ne guda guselau' netu'.
3Beché' netu!', Dios.
Bexache lazre' netu', na' lantu'.
4 Xranantu' Dios, napu' dute xel-la' waca,
¢bata chajsequeze zra'u netu',
ne quebe xennu' ca da nébantu' Lue'?
5Bzuale'u netu' lu xel-la' dxewi'ine lazre',
ne bzilale'u nisa dxebézrentu'.
6Be'u lataj xezr la xu walizre ca' bulucéd'ana ditaje' netu!,
na' benne' ca' dxeleddbague' netu' beltin le' cheentu'.
7Beché' netu', Dios, napu' dute xel-la' waca.
Bexache lazre' netu', na' lantu'.
8 Bebéaju' tu zrigu' lba uva lu xezr la xu Egipto da naca na
bénneache chiu'.
Blagu' benne' xezr la xu gulezré'e nigd, na' guzu' niga
zrigu' lba uva na'.
9GUl'unu' Iba uva na' chee gula na.
Bdéle'e lue zrigu' Iba uva na', na' gucu na xezr la xu na'.
10 Guld'u na zrul-la xtigute xi'a ca',
na' zruze na ca' gulegi'u na zrul-la xaga cedro zren ca'.
1 Gulechiluyj zruze na, belezrinte na dxu'a nisadau',
ne belezrinte na dxu'a xegu Eufrates.
12 ;Bizr chee na' gucéd'u le'aj da naxechaj na le na?
Na'a xtigute benne' dxeledé na' dxelebane' da zixre chee na.
13 Dxuluchuchu dxululéaj cuche xixre' ca' Iba uva na',
na' be xixre' ca' dxeldguba' na.
14 Beda cheentu', Dios, napu' dute xel-la' waca.
Gunnd' netu' ga na' zu' xabaa, ne guda xedajnné'u lba uva
chiu.
15 Gudé, guselau' Iba uva nigé, da glizaquezu'.
Bechuyj chee lba uva na', ba bzua chuchu' gaca na chiu'.
16 Benne' ca' dxeledabague' netu' ba gulechtigue' Iba na',
ne ba guladue' na xi'.
Gunnd' benne' ca' lu xel-1a' dxezra'a chiu',
ne bzria xi' benne' ca'.
17 Bzua chuchu, ne bxue benne' ca' ba guca'u,
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benne' xezr la xu na' ba nuzia chuchu'.
18 Cabatadxa cueaj xichajntu' Lue' xecha lasa.
Bcache chawe' netu', naca bantu', na' giie ld'anantu' Lau'.
19 Xranantu' Dios, napu' dute xel-la' waca, beché' netu'.
Bexache lazre' netu!, na' lantu'.

Salmo 81
1Lu dute xel-1a' dxebé le gul-la chee Dios, Bénnea' dxutipe'
lazredxu.
Lu da ba neza cheele le cuezre xa'a lau Dios chee
zri'ine zre sua Jacob.
2Le gul-la, ne le capa xidedau'.
Le quinne xrtan da con zriadi'i na du, ne da dxul-lalenle.
3Le gucuezre luzu da dxulucuezre' gate naca beu' dxe'ene,
da naca na zra nuztiadxu gundxu lani 14'azxa.
4Naca na tu da dxun na ba xen xeliin benne' Israel ca',
da bdxixruj bea Dios xeltin zri'ine zre sua Jacob.
5Bzue' na ca tu da gulé'e lau na zri'ine zre sua José
gate beledxtaje' lu xezr la xu Egipto,
naga benda' tu xrtizra' bénneache da quebe guxéajni'ida.
6 Gunné Dios: “Begtia' xua' da buludé'e' benne' chia' ca'.
Bsezrd'a benne' chia' ca' da zi'i.”
7Lu da ba xa' da guzuale, blawizrale neda', na' bseld' le'e.
Becheba' cheele naga nagacha' lu beuj bza gate na'
gunnéle'e guziu',
na' bxua' djala gunle naga zaj de beaj nisa zaj nazi le
Meriba.
8 Le xene, bénneache chia', na' gusizreda' le'e.
Le'e, benne' Israel, che dxaca lazrele sile da dxennia',
9 quebe géapale tu dios chee benne' xula,
ne quebe guzl zribele lau tu dios chee benne' zitu'.
10 Neda', Xranale, naca' Dios cheele.
Bebéaja' le'e lu xezr la xu Egipto.
Le salaj dxi'ale, na' gunna' da gagule.
11 Bénneache chia' quebe beltie lazre' da gunnia'.
Benne' Israel ca' quebe gulaca lazre' xelezi' lu ne'e neda'.
12 Chee le na' bsana' benne' ca' lawe' da gulaque'
lazxdau zide'.
Belune' ca da guléquene' xrlataje.
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13 Che la gulebé' gunne xue bénneache chia' chee da gunnia',
ne che la beltin benne' Israel ca da ble'eda' le',

14na' chadite bzria xi'a benne' guledabague' le',
ne gudil-lalena' benne' guledil-lalene' le'.

15 Che la beltin benne' Israel cani,
na' benne' ca' dxelecuidene' Xranadxu buluzie' xrtizre',
(san chadia chacanna zaj nabague' zria),

16 na' Dios gune' xelawe' zrua' xtila chawedau',
ne gune' xelélajquezne' nen bzrina'dau'.

Salmo 82
1Zua Dios naga zaj nazraga benne' dxuluchi'e chee
bénneache chee'.
Dios dxuchi'e chee benne' ca' dxuluchi'e chee bénneache.
2Dxennd Dios: “¢Batadxa guchi'ale chee bénneache chia' da
quebe naca xrlataje,
ne gépale ba l4'ana benne' ca' zaj nabéaj xichaje' Dios?”
3 Le gacale benne' xache' ca', ne bidau' wezebe ca'.
Le gun da xrlataje chee benne' baxache' ca'
ne chee benne' ca' dxelexazrjene'.
4Le gusela benne' ca' dxeledée' lu da ba xa!,
ne benne' ca' quebe bi zaj nape'.
Le gusela benne' ca' lu na' benne' ca' zaj nabéaj xichaje'
Dios.
5 Quebe bi zaj nézene', ne quebe dxeléajni'ine',
na' dxeledé' lu da chul-la.
Dxuluzrizre' ca naca da zaj de lu xezr la xu.
6 Neda' gunnia": Le'e nacaquezle ca dios ca',
ne nacale xtgutele ca zri'inequeze Dios szrente,
7Witele ca dxelate xezicadxa bénneache,
na' cheajchéazele ca cheajchaze niteteze benne' dxenna be'e.
8 ;Guxasa, Dios!
iBchi'a chee bénneache zaj zra' lu xezr la xu,
lawe' da naca dute xezr la xu chiu' Lue!

Salmo 83

1iDios, quebe sua zriu'!
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Quebe su' zrize, Dios, ne quebe gusezxuj dxu'u,
2]awe' da dxelebezre xa'a benne' ca' dxeleddbague' Lue',
ne dxulucé'ana szren cuina benne' ca' dxelecuidene' Lue'.
3Bagdacheze ba zaj nune' tuze dizra' bi xelune' chee
bénneache chiu',
ne ba zaj nune' bi xelune' chee benne' ca' dxuxtequezu'
Lue".
4 Gulenné": “Le chu'u, guzria xidxu benne' ca'
chee québedxa xelaque' tu cue' xezr la xu,
ne québedxa nu sua benne' cheajsa lazre' la Israel.”
5Ba belune' tuze dizra'.
Zaj nune' tuze dizra' xeleddbague' Lue'
6 benne' Edom ca', ne benne' Ismael ca',
ne benne' Moab ca', ne benne' zri'ine zre sua ca' Agar,
7ne benne' Gebal ca', ne benne' Amoén ca', ne benne' Amalec
ca',
ne benne' Filistea ca', ne benne' zaj zre'e xezre Tiro.
8 Cd'anqueze benne' Asiria ca' zaj nune' le' tuze.
Xtgute benne' cani dxelune' zrin chee zri'ine zre sua Lot.
9 Ben chee benne' cani ca benu' chee benne' Madian ca',
ne ca benu' chee Sisara, ne ca benu' chee Jabin dxu'a xegu
Cisoén,
10 benne' ca' gulatie' lu xezr la xu Endor,
na' belexaque' ca xrche'e bezre da gun na bebe lu xezr la
Xu.
11 Ben gaca chee benne' blau ca' chee benne' cani
ca guca chee Oreb, ne chee Zeeb,
ne ben gaca chee benne' dxelenna bé'ene' benne' cani
ca guca chee Zeba, ne chee Zalmuna,
12Jawe' da gulennd benne' cani: “Gaca cheedxu xezr la xu
naga zaj zra' bénneache chee Dios.”
13 Dios chia', ben xelaque' ca xizre bebe da dxua be' gate
dxedube na.
Ben xelaque' ca xrlacue xia xéladu ca' da dxua be' bdunu'.
14 Ca dxun tu xi' da dxuzezxe na tu xi'a zren,
ne ca dxun xi' da dxuzezxe na tu din zren,
15 ca'an gudau zi' xuzre benne' cani tu lu be' bdunu',
ne bchebe le' nen tu be' bdunu' chiu'.
16 Ben xelexedué'ele'ene!,
ne ben xelape' Lue' ba 14'ana, Xran.
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17 Ben xeleque zréajene' ne xelezta stébele'e tu chi'izqueze.
Ben xelexegd'ana ditaje', ne xelexenitie'.

18 Ben xelextinbe'e nacu' Lue' Xranantu' Dios.
Tuzu' Lue' nacu' Dios zrente lawe' dute xezr la xu.

Salmo 84
1Nazri'ile'eda' xudau' chiu' Lue', Dios, napu' dute xel-la'
waca.
2Dxaca lazrele'eda' sua' ga na',
ne dxeza lazra' sua' lu xudau' chiu', Xran.
Dute da naca', ne dute lazrdawa' dxul-la' chiu' Lue', Dios
ban.
3Ba beltin chjegu ca' xri'uneba',
na' buchuj ca' zaj de lataj naga dxuluzriaba' biadu cheeba'
ca'
naga zua lu cugu chiu' Lue', Dios, napu' dute xel-la' waca.
Nacu' Lue' Wenné Bea chia', ne Dios chia'.
4Ba neza zrente naca na chee benne' ca' zaj zre'e xudau'
chiu.
Chadia chacanna xeltie 1d'anaqueze' Lue'.
5Ba neza zrente naca na chee benne' ca',
Lue' dxuzaa chuchu! le',
benne' ca' dxeleza lazre' chjaque' xi'a 1d'azxa chiu', xi'a
Sién.
6 Gate dxeledée' lache' bizre nazi le na
Lache' Nisa Dxebézredxu,
dxexaca na lataj naga dxalaj nisa,
na' gusezra nisa xiuj ca zaj naca beaj ca'.
7Dxelacadxe' benne' wal-la dxacate ne zaj xu'e neza
lawe' da xelelé'ene' Dios lu xi'a 14'azxa chee', xi'a Sion.
8 Bene, Xran, ca naca da dxenaba' Lue', Dios, napu' dute xel-
la' waca.
Bene, Dios, nacu' Dios chee Jacob.
9Ben da xrlataje chee benne' wennd bea cheentu', Dios,
benne' wenné bea na' guca'u Lue'.
10 Chawedxa naca sua' tu zraze lu xudau' chiu'
quézcala sua' chi gaxda iza naga xula.
Dxaca lazredxa' sua' dxa xu'a xudau' chee Dios chia'
ca tu benne' nada'u,
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quézcala staqueza' tu lizra' zaca naga quebe zua Dios.
11 Xranadxu Dios naque' Benne' dxuxte' dxi'u,
ne Benne' Wenna Bea xabaa cheedxu.
Dxune' dxi'u da chawe' dute xel-1a' zri'i lazre' chee!,
ne dxune' dxelapa bénneache dxi'u ba 1a'ana.
Quebe xeztiene' zi' gune' da chawe' chee benne' ca' zaj
naque' du lazre'.
12 {Dios, napu' dute xel-la' waca!
iBa neza zrente naca na chee benne' ca' dxuluxrén lazre'
Lue"!

Salmo 85
1Benu' da xrlataje chee bénneache chiu', Xrana' Dios.
Benu' belexela zri'ine zre sua Jacob,
benne' ca' gulu'e lu na' benne' zitu' ca'.
2Bnite lau' da zrinnaj da belan bénneache chiu'.
Bdeu' chalé'ala ca zaj naca dul-la chee benne' ca'.
3Bzua zriu' xel-la dxezra'a chiu',
ne bsanu' xel-la' xichaj zra'a chiu'.
4Ben xeztantu' lu da ba neza chee xel-la' wesela chiu', Dios,
ne québedxa zra'u netu'.
5 ;Tu chi'izqueze zra'u netu'?
(Wazra'aquezu' tu cuen tu cuen zri'ine zre suantu'?
6 ;Québedxa gunu' xexaca bantu',
chee stiantu' lu da ba neza lau Lue'?
7 {Xran, bexache lazre' netu', ne bsela netu"!
8 Guzé naga' da nne Xrana' Dios.
Nne' da guzta na bénneache chee'
lu xel-la' dxebeza zri lazre',
chee québedxa xelin benne' 1d'azxa chee' da xalaze.
9Da liqueze Le' ztiatequeze' guselé' benne' ca' dxelezrebe'
Le!,
chee sua da xabdaa chee' lu xezr la xu cheedxu.
10 Zaj nazraga xel-la dxexache lazre', ne da li chee Dios.
Zaj naca tuze da xrlataje, ne xel-la' dxebeza zri lazre'.
1 Da li chee' gusezra na xezr la xu nigé,
na' sel-le' da xrlataje chee' da za xabaa.
12 Xranadxu giinnaqueze' dxi'u da chawedau',
na' gannale'e xezr la xu cheedxu.
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13 Nu benne' naque' xrlataje waca xezrine' lau Dios,
na' gune' gundxu ca da ba blé'ene' gundxu.

Salmo 86
1Bze naga, Xran, ne bene chia',
lawe' da zua' lu da ba xa', ne dxexazrjeda'.
2Bxue neda' lawe' da naca' chiu'.
Bsela neda', Dios chia', naca' wen zrin chiu',
ne dxuxrén lazra' Lue'.
3 Bexache lazre' neda', Xrana' Dios,
lawe' da dxulawizra' Lue' te zra chizrela.
4Ben béle'eda' neda', wen zrin chiu',
lawe' da dxuzia cuina' lau Lue', Xran,
5na' Lue', Xran, nacu' xrlataje, ne dxunite lau' cheentu'.
Ztatequezu' xexache lazru' benne' ca' dxululawizre' Lue'.
6 Xrana' Dios, bene da dxuchélajlena’ Lue',
ne bze naga ca da dxenaba' lau'.
7Lu zra sua' lu da stébele'e wannéqueza' Lue',
lawe' da dxexechébequezu' Lue' chia'.
8 Xran, quebe nu chilé' Dios ca Lue,
ne quebe nu dxun ca da dxunu' Lue'.
9 Xeleld' bénneache dute xezr la xu da benu' Lue',
na' xelde 14'anaqueze' Lue!, Xran,
ne xuluca'ana szrene' Lau' Lue!,
10 J]awe' da nacu' Lue' szren, ne dxunu' da dxexebanentu'.
Tuzu' Lue' nacu' Dios.
11 Bsede neda' da dxaca lazru' guna', Xrana' Dios,
na' guna' ca naca da li chiu'.
Gunna be'e lazrdawa' chee zreba' La cuinu'.
12 Dute ldzrdawa' giie 14'anaqueza' Lue', Xrana' Dios,
ne gucd'ana szrénqueza' Lau' chadia chacanna,
13 Jawe' da ztaatequezu' xexache lazru' neda',
ne bseldu' bénne'du xu'a lu lataj ba xa'.
14 Dios, belasa benne' dxulucd'ana szren cuine',
ne dxeledadbague' neda',
na' benne' xichaj zra'a ca' belune' tuze dizra' xelttie' neda',
ne quebe dxelezrebe benne' ca' Lue'.
15Lue!, Xrana', nacu' Dios dxexache lazru' netu',
ne nacu' zren lazre',
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ne quebe dxezrd'azeu', san ztiatequezu' xexache lazru' netu',
ne nacu' li lazre".
16 Gunnd' ca naca chia', ne bexache lazre' neda.
Benna chia' neda', wen zrin chiu', xel-la' waca chiu',
na' bxue neda', zri'ine nu'ula wen zrin chiu'.
17 Ble'e neda' tu da gaca bea na gaca chawe' chia',
ne ben xelelé'e benne' ca' dxelecuidene' neda' da na',
ne ben xelexedué'ene',
lawe' da nacu' Lue', Xrana' Dios, Bénnea' gticalene' neda',
ne bexte zrene' neda'.

Salmo 87
1Lane xezre Sién zria na lu xi'a 1a'azxa.
2Nazri'idxa Xranadxu Dios lataj naga dxuluchi'a benne' zaj
zre'e xezre Sion,
ca nazri'ing' xtigute xu'u lizre zri'ine zre sua Jacob.
3 Da xrtante ca' dxelenna bénneache ca naca xezre chee Dios.

4 Cheajsa lazra' lu xezr la xu Egipto, ne lu xezr la xu
Babilonia
ga na' zaj zra' bénneache zaj ninbe'e neda'.
Le nna' xque, lu xezr la xu Filistea, ne lu xezre Tiro, ne lu
xezr la xu Etiopia gulalaj benne' cani zaj naque' chia'.
5Ca naca chee xezre Sién nnia':
Benne' nigd, ne bénnea' gulédlaje' ga na', na' neda',
Dios zrente, guztia chiichua' xezre na'.

6 Gate gulaba Xranadxu Dios benne' ca' zaj naque' chee!,
nne': “Benne' niga gulaje' lu xezre na'.”

7Benne' ca' dxelul-le', ne benne' ca' dxeline' xide xelenné':
Ca naca da ba neza zdantu' lu xezre na'.

Salmo 88
1Xran, nacu' Dios dxuselau' neda'.
Te zra, ne chizrela dxulawizra' Lue".
2Bene da dxuchélajlena' Lue',
ne bze naga da dxulawizra' Lue'.
3 Dxedu lazra' lu da calela ca' da dxaca na chia',
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ne ba zua' gatia'.
4 Dxeleque bénneache neda' ca tu benne' gate,
lawe' da dxatele'e ni'a na'a.
5Nagd'ana' cd'aze ladujla benne' gate.
Naca' ca benne' gulatie' lu wedil-la, ne zaj de' xedxu ba ca',
benne' ca' québedxa dxajsa lazru', Dios,
ne québedxa zaj xu'e lu na'u Lue'.
6 Dxaca chia' cateze ba nuzi' neda' tu xedxu zren
naga naca chul-la, ne nacale'e situj.
7Dxéqueda’' dxezra'le'u neda'.
Da dxaca chia' naca na ca dxazia' zran xeajxruza zri'a
chee nisadau'.
8 Benu' belexebiga bi ljwezra' ca' naga zua'.
Benu' neda' ca tu da dxusegute na benne' ca'.
Naca' ca tu benne' xu'e lizre xia ne quebe gaca xedxuaje'.
9 Dxelechul-la xiaj lawa' ne chee da dxezi dxezaca'.
Xtgute zra dxulawizra' Lue', Xrana' Dios.
Dxechisa na'a lau Lue'.
10 ;Dxtinquezu’' xel-la' waca chee xabaa dxacalenu'
benne' gate ca'?
¢Dxelexasa benne' gate ca' dxelte 1ad'ane' Lue'?
11 ;:Dxuluchalaj benne' zaj nagache' lu xedxu ba chee
xel-la zri'i lazre' chiu',
na' dxuluchalaj chee da li lazre' chiu' benne' zaj xu'e
lataj chul-la chee benne' gate ca'?
12 ;sWelextinbea benne' zaj xu'e lataj chul-la na' ca
naca da zrente da dxunu',
na' welextinbea benne' zaj xu'e naga quebe nu dxajsa lazre'
le'
ca nacu' xrlataje?
13 Neda' dxulawizra' Lue', Xrana' Dios.
Xugute zila dxezrin lau' da dxenaba' Lue'.
14 ;Bizr chee na' dxebéaj xichaju' neda', Xran?
¢Bizr chee na' quebe dxennd'u neda' chee gacalenu' neda'?
15 Dxezi dxezaca', ne ba zua' gatia'.
NAacatea' bi cuide'te dxedéa' xel-la' zi' da dxudeu' neda',
na' dxedu lazra'.
16 Dxéqueda' dxezré'le'u neda'.
Da dxuchebu' neda' ba bsedt na lazra'.
17 Zaj naxechaj da cani neda' du zra.
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Dxulusaca zi na neda' gateteze na'.
18 Benu' belexebiga bi ljwezra' ca' naga zua',
na' tuze da naca chul-la dxedale na neda'.

Salmo 89

1Tu gul-lazqueza' chee xel-1a' zri'i lazre' chiu', Xran.

Guzenda' tu cuen tu cuen zri'ine zre stiantu' nacu' li lazre'.
2Nezda' tu stiazqueze xel-la zri'i lazre' chiu',

ne chadia chacanna zua xel-la li lazre' chiu',

cateze zllaqueze xabaa.

3Lue' gunnau": “Bena’' xel-la wezria nen bénnea' ba gucé'a.

Guchebe lazra' chee David, wen zrin chia',
4 gunnia': Guna' tu chazqueze zri'ine zre su'.

Guna' xelenné be'e tu chi'izqueze lu waléz chiu'.”
5Benne' zaj zra' xabda dxeltie 1d'ane' Lue',

ne chee da zrente ca' da dxunu', Xran,

ne ne chee xel-1a' i lazre' chiu', naga zaj nazrague'.
6 Quebe nu zua xabéa, benne' naque' ca Lue', Xran.

Quebe nu zua benne' szrente, benne' naque' ca Lue'.

7Benne' zaj zra' xabda dxelape' Dios ba 1d'ana,
na' xtigute benne' ca' zaj nazraga chee' dxelezrebe' Le'.

8 Xran, nacu' Dios chee benne' zante, benne' zaj zra' xabda.
Quebe nu zua, benne' naque' ca Lue', Xran.
Nacu' Benne' wal-late, ne tu nacazquezu' li lazre'.
9 Xu'u lu na'u xeajxruza zren chee nisadau'.
Gate dxelasa xeajxruza ca' Lue' dxebeque zriu' na.
10 Bchichuju' benne' Egipto ca', na' belexegé'ane'
ca tu da gate.
Bese dinnaju' benne' ca' dxeledabague' lue' nen na'u
wal-late.
11 Chiu' Lue' naca xabaa, ne chiu' Lué'queze naca xezr la xu.
Benu' xezr la xu nigé, ne da ca' zaj nnita lawe na.
12Benu' da de chaléd'a naga za' be' zaga,
ne da de chald'a naga dxedé gubizra beu' zaga ca'.
Xel-la dxelebé dxelul-la chiu' xi'a Tabor, ne xi'a Hermon.
13 Benne' wal-late nacu' Lue".
Da zrente naca xel-la waca chiu', ne naga'ana szren na.
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14Lu da xrlataje, ne lu da li lazre' dxennd be'u.
Lu xel-la zri'i lazre', ne lu da li lazre' zaj zua ca da dxunu'.
15Ba neza zrente naca na chee benne' ca' dxelul-le'
da dxue la'ana na Lue!,
ne zaj zue' lu xel-la naxani' chiu', Xran.
16 Ne chiu' Lue' dxelebéle'ene' du zra,
ne dxulucé'ana szrene' Lue' ca naca da xrlataje chiu'.
17 Lué'queze nacu' xel-la wal-la chee benne' ca',
ne xel-la xrtan chee'.
Dxtinnadxu' netu' xel-la' waca lawe' da ca' dxéquenu'
xrlataje.

18 Xranadxu Dios dxucu'uje' dxi'u,
na' Dios 1a'azxa chee benne' Israel ca' naque'
Wenna Bea cheedxu.

19 Nédxudaute bchélaju' lu da blé'enu' benne'
wen zrin chiu' ca', benne' zaj naque' li lazre', gunnau':
Ba gucd'a tu benne' wal-la 14dujla bénneache chia',
ne ba bzua' le' gaque' wennd bea, ne dxacalena' le'.
20 Ba gucé'a David, wen zrin chia'.
Bzlaqueza' le' gaque' wennd bea.
21 Neda' tu gacalezqueza' le'.
Xel-la waca chia' gutipaqueza' lazre'.
22 Benne' ca' guleddbague' Le' quebe xelezéquene'
bi xelune' chee!,
na' benne' ca' dxelune' da calela quebe xelezéquene'
xuluchichuje' le'.
23 Guchtichujqueza' benne' dxeledabague' Le', ne gucuasa'
benne' ca' lau le'.
Guna' we' benne' ca' dxelecuidene!' le'.
24 Tu zri'izqueza' le', ne gaca' li lazre' nen le',
na' ne chia' neda' gadpadxe' xel-la' wal-la.
25 Guna' nna be'e dute dxu'a nisadau' zren,
ne dute dxu'a xegu Eufrates.
26 L¢' xe'e neda': “Lue' nacu' Xra'.
Nacu' Dios chia', dxucu'uju' neda', ne dxuselau' neda'.”
27 Neda' guzta' le' ca zri'ina' blau,
na' nna bé'ene' xtigute benne' wennd bea zaj zre'e
Iu xezr la xu.
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28 Tu chi'izqueze nuzta' chee' xel-1a' zri'i lazre' chia!,
na' ca naca xel-la' wezria chia' gaca liqueze na nen le'".
29 Guna' tu chazqueze zri'ine zre sue',
na' xelennd be'e lu walaz chee' dxacate ne zua xabaa.
30 Che xulusén zri'ine zre sua David da nadxixruj be'a,
ne che quebe xelune' ca da nuchi'a chee/,
31 ne che xelecuase' lu da dxenna be'a,
ne che quebe xelune' ca da dxapa' le',
32na' gu'a le' zrise lawe' da dxeleddbague' neda',
ne quina' le' xide lawe' da dxelune' da calela.
33 Quebe gusana' ca nazri'ida' David,
ne quebe gusana' gaca' li lazre' nen le',
34 ne quebe gal-la lazra' xel-la' wezria da nuna',
ne quebe guchd'a ca da ba gunnia'.
35Tu lasaze bzetaj cuina' guchebe lazra',
na' cabata' gun lazra' chee David,
36 gunnia": Tu chdzqueze zri'ine zre sue',
na' xelenna be'e lu walaz chee' lawa' neda'
dxacate ne zua gubizra.
37 Xel-la' dxenné bea chee' tu sua chiichuzqueze na
ca zua beu' zran xabaa.
Tu sua chichuzqueze na dxacate ne zua xabaa.
38 Lue', Dios, guleaj xichaju', ne bzu' chald'ala bénnea' guca'u,
ne dxezra'le'u le'.
39 Nuz' chaléd'ala xel-la' wezria bénlenu' David,
wen zrin chiu',
ne nucd'ana ditaju' xel-la' dxennéa bea chee'.
40 Nuxrinnaju' ze'e da naxechaj na xezre zréntau' chee',
ne nuzria xi'u ca naca lataj wal-la chee' chee wedil-la.
41 Xugute bénneache, benne' dxeledaze ga na' dxelebane'
chee da zaj de chee',
na' benne' xezre walizr chee' dxeltn le' chee'.
42 Ba benu' bedxtiaj chawe' benne' guleddbague' Le',
na' dxelebéle'ene'.
43 Ben ditaju' da ca' dxuchinene' lu wedil-la,
ne quebe gticalenu' le' lu wedil-la na'.
44 Ba gud' ca naca da xrtante chee',
ne nucd'ana ditaju' xel-la' dxenné bea chee'.
45Benu' naque' ca tu benne' gula gate ne zue' iza cuide' chee',
ne bsi'u le' xel-la' stu'.
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46 Xrana' Dios, ¢bataqueze quebe xennu' cheentu'?
¢Tu chi'izqueze dxezrd'aquezu' netu'?
47 Bsa lazre' latega sua' lu xezr la xu.
Latega nunu' xel-la' nabédn chee xtigute bénneache.
48 Quebe zua nu benne' gaca bane' tu chi'izqueze.
Xugute' xelatie'.
Quebe zua nu benne' le' lu na' xel-la' gute.
49 Xran, ¢ba bsanu' David, ne québedxa nazri'inu' le',
ca bzetaj cuinu' guchebe lazru' zri'iquezenu' le'?
50 Gunné' xque, Xran, ca dxeltn le' chia' neda',
wen zrin chiu',
ne ca dxuchaga lawa' da dxeltn lala benne' xtigute xezr la
Xu
chia' neda'.
51Benne' ca' dxeledabague' lue' dxulucéd'ana ditaje'
bénnea' guca'u Lue', Xran.
Dxulucd'ana ditaje' le' gateteze zéaje'.
52Ba neza zrente gaca Xranadxu Dios chadia chacanna.
Ca' naca na, ne ca' gaca na.

Salmo 90
1Xranantu' Dios, ba cua ba cua,
Lue' nacu' ca tu xu'u naga zra chawentu'.
2Nédxudaute ca za gunu' xi'a zri'a ca',
ne ca za sua xezr la xu, ne bénneache,
na' nédxudaute, ne lu da za za' nadcaquezu' Lue' Dios.
3 Dxu'u bénneache xelexaque' da gulaque',
dxelexaque' xu xrte.
4 Chiu' Lue' chi gaxuda iza zaj naca na ca neaje, da ba gudé
na,
ne ca tu chi'idau'ze chizrela.
5Dxegl' bénneache ca dxun guba'y,
da dxua na xtgute xizre laga ca'.
Zaj naque' ca tu bchigala da dxexenite na gate
dxexebandxu.
6 Zaj naque' ca tu xixre' da dxegula na che zilala.
Dxegula na, ne dxeld'te na xiaj,
na' xelate' zua gubizra dxelechugue' na, na' dxebizre na.
7Dxebia xi'ntu' lawe' da dxezra'u netu'".
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Stébele'e ztantu' lawe' da dxezra'le'u netu'.

8 Dxenna'u ca da calela da nuntu'.
Dxulé'enu' lawela zria da nabagantu'.

9 Dxuzachiu' iza cheentu' lawe' da dxezra'u netu'.
Dxelexedt iza cheentu' ca tu be' da dxeca'antu'.

10 Ca zaj naca zra naca bantu', zaj naca na ga xun chi iza,
na' che nicantu' benne' wal-la, waca bantu' du tapalalaj iza,
san ca zaj naca iza ca', dxedentu' xel-la' zi',

ne dxéquentu' zede.
Chadi dxeledé iza ca', na' xenitentu'.

11 ;Nuzra ntinbea xanne' ca naca xel-la' dxezrd'a chiu'?
¢Nuzra niinbea ca naca xel-la' xichaj zra'a chiu'?

12 Ble'e netu' ca lateze zaj naca zra cheentu'
chee gacantu' benne' dxeléajni'ine'.

13 Xran, bexaca netu' tuze.
¢Batadxa chenu'?

Bexache lazre' netu', wen zrin chiu'.

14 Tu tu zila bzua xichaj lazrdauntu' xel-1a' zri'i lazre' chiu!,
na' dute xel-la' dxebé tu gul-lazquezentu' chiu'

xtigute zra naca bantu'.

15 Benna netu' zane' iza chee bentu' ca zaj naca iza

bsaca zi'u netu',
ne ca zaj naca iza guzdantu' lu da stebe.

16 Be lataj netu', wen zrin chiu', le'entu' da zrente da dxunu/,
ne xelelé'e zri'ine zre suantu' da xabaa chiu'.

17 Xranantu' Dios, ben gaca cheentu' da chawe' chiu'.

Ben chepe ban ca naca zrin dxuntu'.
Awe!', Xran, ben chepe ban ca naca zrin dxuntu'.

Salmo 91
1Bénnea' dxuxrén lazre' Xrdnadxu Dios chee guxte' le',
ne dxuzie' Dios, Bénnea' nape' dute xel-la' waca,
chee gacalene' le',
2waca xe'e Dios: Nacu' Bénnea' dxebeza lazra',
ne Bénnea' dxucache chawe' neda'.
Nacu' Dios chia', na' dxuxrén lazra' Lue'.
3 Dios gucache chawe' lue' lu xtgute da stebe da quebe zaj
nald',
ne lu xtgute xizrawe' da dxelute na bénneache.
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4 Gucache chawe' lue' ca dxun tu bedxuj dxézreba' biadu
cheeba' zran xrilaba', na' chu'u chawu' lu na' Le".
Xel-1a' li lazre' chee' gacale na lue', ne gucache chawe na
lue'.
5Quebe bi guchebe lue' chizrela, ne quebe bi da stebe te zra,
6ne quebe bi xizrawe' chee da chul-la,
ne quebe bi da calela ca' da dxelute na bénneache te zra.
7 Welate chi gaxtia bénneache cuitu' lue',
ne gaxia gaxda bénneache gaguze naga zu',
san quebe bi sacu' lue'.
8 Wanna'u, na' walé'enu’
ca ba xa' xeledé benne' ca' dxelune' da calela.
9 Nuzd' Xranadxu Dios ca Benne' dxebeza lazru', ne Dios,
Bénnea' nape' dute xel-la' waca, chee gucache chawe' lue'.
10 Chee le na' quebe bi da calela gaca na chiu',
ne quebe bi xizrawe' chu'u na lizru'.
11 Dios gusebague' gubaz chee xabdaa chee' ca' chee
xelacalene' lue',
na' xuluxte' lue' gateteze chéaju'.
12 Xeluxre' lue' lu ne'e chee quebe ga'a xiaj ni'u.
13 Guléajquezu’ bezre xixre' ca', ne bela' ca',
bezre xixre' schanni' ca', ne be snia ca'.
14 Dxenné Dios: “Guseld' xtigute benne' ca' zaj
nazri'ine' neda',
ne gucache chawa' benne' ca' dxelexechebe' naca' Xrane'.
15 Gate xelenné' neda', na' xecheba' chee'.
Gate zaj xu'e lu da stebe, stialequeza' le'.
Guseld' le', ne guna' le' ba 1&'ana.
16 Guna' xelaca bane' zanete iza, ne guseld' le'.”

Salmo 92
1 Chawe' naca dxue la'anantu' Lue', Xrana' Dios,
ne gul-lantu' da dxucd'ana szren na Lue', Dios szrente.
2 Chawe' naca dxuzénentu' bénneache tu zra tu zra
ca dxexache lazru' netu',
na' dxela dxulé'entu' nacu' li lazre'.
3 Dxul-lantu' da cani, dxinnentu' da dxl-lalentu!
da ze chi du chee na,
ne dxinnentu' da con zriadi'i na du da dxennéle'e xrtandau'.
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4Xrana' Dios, ne chee da dxunu' Lue', dxunu' dxebéle'eda'.
Ca zaj naca da nun na'u zua' lu da ba neza.
5Da zrente zaj naca da nunu', Xrana' Dios.
Da zrénle'e zaj naca da dxugt'u lazru' gunu'.
6 Québequeze neze benne' lazxdau zide',
ne quebe dxéajni'i benne' xala ca naca da nigé.
7 Gate dxelegula benne' dxelebéaj xichaje' Dios
ca dxegula xixre',
ne dxepe ban da dxelin benne' wen da zrinnaj,
naca na chee xelebia xi'e tu chi'izqueze.
8 Lue', Xrana' Dios, tu nadcazquezu' Dios szrente.
9Dxunna bea na ca gaca chee benne' dxedabague' Lue!,
Xrana' Dios.
Dxunna bea na xelebia xi' benne' ca' dxeledabague' Lue'.
Xelase dinnaj xtigute benne' ca' dxelune' da zrinnaj.
10 Lue' dxunu' dxezrendxa xel-la' wal-la chia' ca naca
xel-la' wal-la chee bezre.
Dxugu'u da za xichaja' da dxutipa na lazra'.
11 Dxal-la' le'eda' xelezrd' zran ni'a benne'
dxeleddbague' neda',
na' xenda' xelebezre xache' benne' ca' guledil-lalene' neda',
benne' ca' dxelune' da calela.
12Welexan benne' xrlataje ca' ca dxun xaga zina'.
Xelegule' ca dxun xaga cedro lu xi'a Libano.
13 Zaj naque' ca tu xaga ze na lu xudau' chee Xranadxu Dios,
da dxegtlale'e na lu chale'aj chee xu'u lizre Dios cheedxu.
14 Zaj naque' ca xaga ca' dxelebia da zixre chee na gate
ba zaj nagula na, ne zaj naca na xaga xa'a wal-la.
15Benne' cani xuluzenne' bénneache naca li lazre'
Xrana' Dios, Bénnea' dxuzé chiichue' neda',
ne quebe bi zlale Le' da quebe naca xrlataje.

Salmo 93
1 Xréanadxu Dios naque' Wenné Bea,
ne nacue' zra lane' da zacale'e.
Nacue' zra lane', ne da nagi'u le'e naca na xel-la' waca zren.
Nuzta chiichue' xezr la xu nigd, na' quebe nu seque' guté
na.
2Lataj naga dxe'u dxennd be'u, Xran,
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zua chuchu na nédxudaute,
na' Lue' ztaquezu' chadia chacanna.

3 Dxelebezre xa'a xegu ca', Xran.
Dxelebezre xa'a na, ne dxelenné na zizraj.

4 Xranadxu, Bénnea' zue' xabda napadxe' xel-la' waca
ca da zaj napa xegu ca' dxelebezre xa'a na,
ne ca da zaj napa xeajxruza chee nisadau'.

5 Chichule'e zaj naca da nadxixru be'u, Xran.
La'azxa nacaqueze xudau' chiu' chadia chacdnnaqueze.

Salmo 94
1Xrana' Dios, dxebéaj lazru' bénneache.
Lue', Bénnea' dxebéaj lazre' bénneache, ble'e cuinu'.
2Dxuchi'u Lue' chee da dxeltan xtigute bénneache.
Guxasa, bexizruj da dxal-la' xelezi' benne'
dxulucd'ana szren cuine'.
3 Xrana' Dios, ;Batadxaqueze xeltin benne' wen da calela
cani?
¢Batadxaqueze xelebé benne' ca' dxelebéaj xichaje' Dios?
4 ;Batadxaqueze xulucd'ana szren cuine', ne xelenné' dizra'
zi'?
¢Batadxaqueze xulucéd'ana szren cuina benne' ca'
dxelebéaj xichaje' Dios?
5Benne' cani dxuluxrinnaje' bénneache chiu' Lue', Xran,
ne dxulusaca zi'e bénneache guca'u Lue'.
6 Dxelutie' nu'ula tuze ca', ne benne!' zitu' ca',
ne dxelune' xelatebe' bidau' wezebe ca'.
7Dxelenné". “Quebe bi dxelé'e Dios, Xrana benne' ca'.
Dios chee benne' Israel ca' quebe dxue lazre' chee da na'.”
8 Le chéajni'i, le'e, benne' lazxdau zide'.
Le'e, benne' xala, ;batadxaqueze quebe chéajni'ile?
9 Dios bene' nagadxu.
(Québequeze dxénne' da dxennale?
Dios bene' xiaj laudxu.
¢{Québequeze dxelé'ene' da dxunle?
10 Digsqueze dxuzie' lu da ba xa' benne' xezr la xu ca'.
¢{Québequeze til-le' le'e?
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Diésqueze dxune' dxeléajni'i bénneache.
¢Québequeze gueque be'ene' da xu'u xichaj lazrdaule?
11 Xranadxu Dios nézquezne' da xu'u xichaj lazxdau
xtgute bénneache.
Nézene' zaj naca na da dacheze.
12 Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxuzéajni'inu', Xran,
ne dxusédenu' le' ca naca da nadxixruj be'u,
13 chee cueza zri lazre' gate za zra dxaca da calela,
ca zrin zra xelexi'u xedxu ba benne' dxelune' da zrinnaj.
14 Québequeze cueaj xichaj Xranadxu Dios bénneache chee',
ne quebe gusén lazre' benne' ca' ba gucéd'a Le'.
15 Naca xrlataje ca xuluchi'e chee bénneache,
na' xelinqueze da xrlataje xtgute benne' zaj naque' li lazre'.
16 ;Ntizraqueze gacale neda' til-laledxu benne'
wen da calela ca'?
¢Ntzraqueze stale neda' til-laledxu benne'
dxelune' da zrinna;j?
17 Chela ca gucale Xranadxu neda', bachelja xu'a xedxu ba.
18 Gate gunnia': Xran, ba zua cheajchéazia',
na' Lue', dute xel-la' zri'i lazre' chiu' gacalenu' neda'.
19 Gate dxe'a gunne xue, ne zua' lu da stebe,
Lué'queze dxexie zrenu' neda', na' dxebéle'eda'.
20 Québequeze nacu' tuze benne' ca' dxuluchi'e chee
bénneache da quebe naca xrlataje,
benne' ca' dxulucéd'ane' ca xrlataje da quebe naca na
xrlétaje.
21 Benne' cani dxelune' tuze dizra' da xelune' chee
benne' xrlétaje,
na' dxelechugue' chee gate bénnea' quebe bi zria nabague'.
22 Xranadxu Dios naque' ca tu xu'u naga zua chawa'.
Dios chia' naque' ca tu xiaj xre da dxuzé chacha na neda'.
23 Le' xexizruje' benne' ca' dxelune' da calela céteze naca
da zrinnaj da belune'.
Guzria xi'e benne!' ca' lu da calela da dxelune'.
Xréanadxu Dios guzria xi'e benne' ca' dxelune' da calela.

Salmo 95
1Le da, giie ld'anadxu Xranadxu Dios dute xel-la' dxebé.
Dute xel-la' dxebé gtl-ladxu chee Bénnea' nuzta chichue'
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dxi'u naga ladxu.
2 Cheajdxu lau Le', ne xedxu Le': Xcalenu'.
Dute xel-la' dxebé gtl-ladxu da giie 1d'anadxu Le'.
3 Naca Xranadxu tu Dios szrente,
ne naque' Wennéa Bea szrente lawe' dios ca' chee bénneache.
4 Dxenna bé'ene' du gabi'i xezr la xu,
naga naca situj, ne naga naca sibe chee xi'a ca'.
5Dxenné bé'ene' nisadau' da niinqueze Le',
ne cd'anqueze xezr la xu da bene'.
6Le da, gucd'ana szrendxu Le', gdtadxu sudxt'ala.
Guzu zribedxu lau Xranadxu, Bénnea' nune' dxi'u.
7Le' naque' Dios cheedxu.
Néacadxu benne' ca' dxuxtiequeze', ne nacadxu ca zrila'du
ca'
cheéqueze'.
8 Che dxenle chi'e na'a zra, quebe gun zide' lazrdaule
ca beltn xra xrtdule ca' naga nazi le na Meriba,
ne ca belune' lu zra na' le'e xixre' lawe' lataj naga
nazi le na Masah,
9naga buluchd'a xra xrtaule neda', ne belune' neda' da stebe
lacala belelé'ene' xtigute da bena'.
10 Lawe' chua iza beditaj lazra' chee benne' ca',
na' gunnia': Zaj naque' benne' dxelebéaj xichaje' neda',
ne quebe dxelune' ca da dxulé'eda’ le".
1 Chee le na', dute xel-la' dxezréd'a chia' bzetaj cuina' gunnia':
Quebe xelext'uqueze' naga xelexezi' lazre' nen neda'.

Salmo 96
1Le gul-la chee Xranadxu tu da cube.
Le gul-la chee Xranadxu, le'e zrale du gabi'i xezr la xu.
2Le gul-la chee Xranadxu, ne le giie 1d'ana La 1&'azxa chie'.
Tu zra tu zra le guzén ca naca xel-la' wesela da dxunne'.
3Le guzén benne' xezr la xu ca' ca naca xel-la' szren chee',
Ne benne' xtigute xezre ca zaj naca xel-la' waca zren nune'.
4 Szrente naca Xranadxu, ne naca chee' giie 14'anale'edxu Le'.
Naca chee' gapadxe' xel-1a' ba 14'ana ca dios ca'
chee bénneache,
5lawe' da zaj naca xtgute dios ca' bedau' xiaj xaga ca'.
Xranadxu Dios bene' xabaa na'.
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6 Zuale Le' da xabaa, ne xel-1a' szren.
Nazrate xudau' chee' xel-1a' waca, ne da xrtante.
7Le giie 14'ana Xranadxu, le'e zrale du gabi'i xezr la xu.
Le giie 1d'ana xel-la' szren chee', ne xel-la' waca chee'.
8Le gapa ba l4'ana Xrdnadxu ca da naca chee' si'e.
Le gua da gunézrujle, ne le da chale'aj chee xudau' chee'.
9Le gucd'ana szren Xranadxu lu xel-la' xrtante chee
da naca la'azxa chee'.
Le zrebe lau Le!, le'e zrale du gabi'i xezr la xu.
10 Le xe bénneache xezr la xu: Naca Xranadxu Wenné Bea.
Nuzia chiichue' xezr la xu nigd, na' quebe nu seque' guta
na.
Guchi'e chee bénneache ca naca da xrlataje.
" Le be, le'e, xabaa, ne xezr la xu.
Le cuezre xa'a, le'e, nisadau', ne bea ca' zrale na'.
12Le be, le'e, le'e xixre', ne bea ca' zrale na'.
Xaga ca' zaj dxe' xi'a ca' welunna schaga lu xel-la' dxebé
13]Jau Xréanadxu gate xide'.
Xide' guchi'e chee bénneache zaj zre'e xezr la xu.
Nna bé'ene' bénneache du gabi'i xezr la xu.
Nna be'e Le' ca naca da xrlataje, ne ca naca da li.

Salmo 97
1Naca Xranadxu Benne' Wenna Bea.
Le be, le'e zrale xezr la xu.
Le be, le'e zrale dxu'a nisadu ca'.
2 Zaj naxechaj beuj, ne da chul-la Le".
Ca naca da li, ne da xrlataje dxenna be'e.
3 Cuia lau xi' lau Le',
ne guzezxe na benne' guledabague' Le'.
4 Ca naca xesa ca' chee' buluseni na xezr la xu.
Dxelé'e xezr la xu na, ne dxezrize na.
5Dxelexuna xi'a ca' ca da zixre chee bézudau' lau Xranadxu,
lau Xrana bénneache zaj zre'e du gabi'i xezr la xu.
6 Dxulé'e xabaa ca naca da xrlataje chee',
na' dxelelé'e bénneache dute xezr la xu ca naca
xel-la' szren chee'.
7Dxal-la' xelexedué'e xtigute benne' ca' dxulucd'ana szrene'
bedau' xiaj xaga ca',
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benne' ca' dxulucéd'ana szren cuine' ca zaj naca bedau' xiaj
xaga ca'.
Xugute dios chee bénneache ca' dxal-la' xuluzi zribe na
lau Xranadxu Dios.
8 Belén benne' zaj zre'e Si6én, na' gulebene'.
Gulebé benne' zaj zre'e Juda, ne chee da guchi'u Lue', Xran.
9 Szrente nacu' Lue', Xran, lawe' dute xezr la xu.
Szrendxa nacu' Lue' ca xtgute dios chee bénneache.
10 Le'e, nilale nazri'ile Xranadxu, le cuide da calela.
Le' dxuxte' bénne'du zaj xu'e bénneache chee'.
Dxuselé' le' lu na' benne' dxelebéaj xichaje' Dios.
11 Zuale da dxuseni na benne' xrlataje ca',
na' xel-la' dxebé zuiale na benne' li lazre' ca'.
121e be, le'e, benne' xrlataje, lau Xranadxu.
Le gusa lazrele ca da nun Dios 1a'azxa, ne le giie ld'ana Le'.

Salmo 98
1Le gul-la chee Xranadxu tu da cube lawe' da nune' da ca'
da dxebanedxu.
Ne chee xel-la' wal-la chee!, ne xel-la' waca ld'azxa chee'
ba bdinne'.
2Ba nuzén Xranadxu ca dxune' dxuselé' bénneache.
Ba bzenne' bénneache xezr la xu ca' ca naca da xrlataje
chee'.
3Ba nune' ca da guchebe lazre' chee benne' Israel ca'
ca naca xel-la' li lazre' chee', ne xel-1a' nazri'i zren chee'.
Bénneache du gabi'i xezr la xu ba belelé'ene' ca naca da ben
Dios cheedxu.
4Le gul-la lu xel-la' dxebé lau Xranadxu, le'e zrale du gabi'i
xezr la xu.
Le giie 14'ana Le' nen da gul-lale, ne lu xel-la' dxebé cheele
le cuezre xa'a.
5Le gul-la da giie 14'anale Xranadxu.
Le gul-la nen da con zriadi'i na du ca' da quinnele.
6 Le gucuezre luzu da ca' dxulucuezre', ne da dxutil-lale ca',
ne le cuezre xa'a lu xel-la' dxebé lau Xranadxu,
Wenna Bea cheedxu.
7Le gun schaga nisadau', ne bea ca' zrale na'.
Le gul-la, le'e, xezr la xu, ne le'e zrale na'.
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8Le capa na'le, le'e xegu ca'.
Le gul-la lu xel-1a' dxebé, le'e, xi'a ca', lau Xranadxu
9]awe' da xide' xedajnna bé'ene' xezr la xu nigé.
Nna bé'ene' benne' zaj zre'e du gabi'i xezr la xu lu da
xrlataje,
ne bénneache dute xezr la xu lu da naca li lazre'.

Salmo 99

1Naca Xranadxu Dios Benne' Wenna Bea,
na' dxelezrize xtigute bénneache lau Le'.
Dxe'e lataj blau chee' da zua na lawela querubin ca',
na' dxezri' lu xezr la xu.

2 Szrente naca Xranadxu lu xi'a Sién.

Naque' szren lawe' xtigute cue' xezr la xu ca'.
3Le giie ld'ana La Xranadxu da naca na szren,

ne da dxal-la' zrébedxu.

jLa'azxa naca Le"!

4Lue', Wenné Bea szrente, nazri'inu' da naca xrlataje.
Nuzta chachu' da naca li lazre'.

Ba nunu' da naca xrlataje, ne da naca li lazre'
l&4dujla zri'ine zre sua Jacob.

5Le gucd'ana szren Xranadxu Dios.

Le guzi zribele lau Le' naga dxe'e.
jLa'azxa naca Le'!

6 Moisés, ne Aar6n gulaque' bxruze chee' ca'.
Samuel guque' tu benne' bchélajlene' Le'.
Gulenné' Xranadxu Dios, na' Le' bechebe'.

7Tu lu beuj bza bchélajlene' benne' ca'.
Buluzte' dizra' da gunnd bé'ene!,
ne da ca' bdxixruj be'ene' le'.

8 Xranantu' Dios, bechebu' lau benne' ca'.
Blé'enu' le' nacu' Dios, dxunite lau' chee bénneache,
lacala dxudéu' le' xel-1a' zi' ne chee dul-la da zaj
nabague'.
9Le gucd'ana szren Xranadxu Dios.
Le guzi zribele lau Le' lu xi'a 14'azxa chee!,
lawe' da 14'azxa naca Xranadxu Dios.
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Salmo 100
1iLe gul-la lau Xranadxu Dios, le'e zrale du gabi'i xezr la xu!
2Le gucd'ana szren Le' dute xel-la' dxebé!
iLe da lau Le', dxtl-lale dute xel-la' dxebé!
3 Cabata' gal-la lazrele naca Xrdnadxu Didsqueze.
Le' bene' dxi'u, na' nacadxu chee Le'.
Nacadxu xezre chee!, ne zrila'du chee".
4Le chu'u lataj naga zua xudau' chee', xele Le'": Xcalenu',
ne chale'aj chee na, giie 14'anale Le'.
Le xe Le": Xcalenu!, ne le giie 14'ana Le'".
5 Chawe' naca Xranadxu, na' chadia chacanna zua
xel-1a' zri'i lazre' chee'.
Xel-1a' li lazre' chee' tu stiazqueze na chadia chacanna.

Salmo 101

1Tu gtl-lazqueza' ca naca xel-la' zri'i lazre',

ne xel-la' li lazre' chiu'.
Tu gul-lazqueza' chiu' Lue', Xrana' Dios.

2Dxaca lazra' guna' da naca li lazre'.
¢Batala xidu' gacalenu' neda'?

Guna' da naca du lazre', ne cd'anqueze guna' cani
lu xu'u lizra'.

3 Québequeze cu'u lazra' guna' tu da zrinnaj.
Dxecuideda' da dxelin benne' ca' dxelebéaj xichaje' Dios.
Québequeze gu'a lataj xelebigue' naga zua' neda'.

4 Gucuasa' lu xichaj lazrdawa' da calela,
ne quebe cu'u lazra' chee da calela.

5Guzuaa' chald'ala benne' dxelenné' bagacheze

chee benne' xula.
Quebe gu'a lataj stale neda' tu benne' dxucé'ana szren
cuine',
u naque' benne' wenné be'e.
6Le'eda' chawe' benne' ca' zaj naque' li lazre' lau Dios,
chee xelezré'e lawa' neda'.
Tuze benne' ca' zaj naque' du lazre' xelune' zrin chia'.
7Quebe gu'a lataj benne' wecache lan chu'e lizra'.
Quebe gu'a lataj tu benne' wen lazre' xegé'ane' naga zua'.

8 Tu zra tu zra guzria xi'a benne' ca' dxelune' da calela,

benne' ca' zaj zre'e lu xezr la xu chia'.
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Gucuasa' xtigute benne' ca' dxelune' da zrinnaj lu xezre
chee
Xranadxu Dios.

Salmo 102
1Xrana' Dios, bene da dxenaba' lau',
ne bze naga da dxulédwizra' Lue'.
2Quebe gucache lau' lawa' neda', lawe' da lu da stebe zua'.
Bze naga neda', ne bechébeche chia' gate dxuldwizra' Lue'.
3 Naca xel-la' naban chia' ca zren chee xi' da dxexenitete.
Xu'u da la lu zrita chia' ca tu xi' da dxalale'e na.
4Dxedu lazra', ne naca lazrdawa' ca tu xixre' da dxecuade,
na' québedxa dxenné na gudagu xeta.
5Lawe' da dxebezre wé'le'a ba nazritale'a.
6Naca' ca tu situgin dxedaba' tu lu xezr la xu bizre,
ne ca tu bzriu zriaba' lawe' tu xu'u ze la'a.
7Dxichaja' bchigala, ne naca' ca tu bxinne zriaba' ttzeba'
xrgu'u sibe.
8 Tu zra tu zra tu dxuluchachalezqueze benne'
dxeledabague' neda'.
Benne' ca' dxelecuidene' neda' dxuluchinene' 1a' neda'
gate nu benne' dxelegi'e de'.
9 Lu walaz chee xeta dxawa' de,
na' nisa dxebezra' dxechixre na da dxé'aja'.
10 Cani dxaca chia' lawe' da dxezra'u neda',
ne dxecuidenu' neda'.
Guca'u neda', na' gudxt'unu' neda'.
11 Naca xel-la' naban chia' ca tu zrul-la da dxedeze,
na' naca' ca tu xixre' da ba nabizre.
12 Lue!, Xrana' Dios, tu chi'izqueze zu',
na' cheajlesa lazre' xtigute cuen bénneache Lau'.
13 Chasu', ne xexache lazru' benne' zaj zre'e xezre Sién,
lawe' da ba bzrin zra xexache lazru' benne' ca'.
14 Netu', wen zrin chiu', nazri'intu' xiaj ca' chee xezre na'.
Dxéquentu' zi' lawe' da ba nabia xi na.
15 Nadxa benne' xezr la xu ca' xelezrebe' lau Lue!, Xran.
Xelezrebe xtigute benne' wennda bea chee xezr la xu nigé
da xabdaa chiu',
16 gate ba bechisu' xezre Sién, Xran,
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ne xelelé'equezne' ca naca da xabaa chee na,
17 gate na' guzé nagu' da dxelenaba benne' ca' guleaj xichaju',
ne québedxa guzi' chald'ala da dxelata' xuene' Lue'.
18 Xuaj da nigé chee xululaba benne' ca' za zé'aca,
na' benne' ca' za xelalaj xelte 14'ane' Xrdnadxu Dios.
19 Naga zua Xrdnadxu xabaa gunné'e.
Naga zue' xabda blé'ene' lu xezr la xu niga.
20 Dxelé'ene' benne' dxelebezre xache', benne' zaj xu'e
lizre xia,
na' gusane' benne' ca' ba zaj nachugue' chee' xelatie'.
21 Xuluzenne' benne' zaj zre'e xezre Sién ca szren naca
La Xranadxu Dios,
chee xelte la'ane' Le' lu xezre Jerusalén,
22 gate xelezraga bénneache chee xtigute xezre, ne xtigute cue'
xezr la xu
chee xulucé'ana szrene' Xranadxu Dios.
23 Xrénadxu Dios bene' gute ni'a na'a gate ne naca' cuide'.
Xelateze ca betie' neda'.
24 Nadxa gunnia': Dios chia', quebe gutiu' neda',
gate quebe ne guéxrua'.
Lue' tu chi'izqueze zu'.
25 Nédxudaute Lue' bzu' xezr la xu nig4, na' nen na'u
benu' xabaa.
26 Xelebia xi' da ca', san tu ztlazquezu' Lue'.
Welexru xtigute da ca' ca tu ladxe'.
Ca dxuchadxu zra lanadxu tuzruj, ca' gucha'u da ca',
na' xuctibeu' na.
27 Tazqueze ca nacu' Lue',
ne québequeze te chiu' Lue'.
28 Zri'inentu' netu', wen zrin chiu', xelezrabe' chawe',
na' guzé chichuquezu' zri'ine zre stantu' lau Lue'.

Salmo 103
1Be la'ana Xranadxu Dios, lue', bénne'du xu'a.
Be la'ana Le' 1d'azxa, dute da naca'.
2Be la'ana Xranadxu, lue', bénne'du xu'a,
ne quebe gal-la lazru' ca da chawe' da nune' chiu'.
3 Dxunite lawe' chee xtigute dul-la nabaga'a.
Dxexune' neda' ca naca xagute xizrawe' da xu'a.
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4 Dxuxue' neda' chee quebe gatia'.
Lu xel-l1a' zri'i lazre' chee!, ne xel-la' dxexache lazre' chee'
dxune' chawe' chia'.
5Dxuzéanle'e da chawe' da dxaca chia' chee xegé'ana’
benne' cuide',
ne benne' wal-la ca dxaca chee tu bsia.
6 Xranadxu Dios dxuchi'e chee da dxaca chee benne'
dxeledée' da ba xa',
ne dxuca'ana chawe' da dxaca chee'.
7Blé'ene' Moisés da ca' guli'u lazre' gune!,
ne be'e lataj benne' Israel ca' belelé'ene' da ca' bene'.
8 Naca Xranadxu Benne' dxexache lazre', ne Benne' zri'i
lazre'.
Quebe dxezra'azie'!, san zrente naca xel-la' zri'i lazre' chee'.
9 Quebe nniaqueze', ne quebe zrd'aqueze'.
10 Quebe dxudée' dxi'u lu da ba xa' ca naca zria
da nabagadxu,
ne quebe ne guzria xi'e dxi'u ne chee dul-la da nabagadxu.

11 Ca sibe naca xabaa lawe' xezr la xu,
caniqueze naca xel-la' zri'i lazre' zren chee' nen benne' ca'

dxelape' Le' ba 1&4'ana.

12 Ca zitu' naca naga dxalaj gubizra, ne naga dxebia na,
caniqueze dxucuase' zitu' dul-la da nabagadxu.

13 Ca zri'i lazre' naca xra bidu ca' nen zri'inequeze',
caniqueze naca zri'i lazre' Xrdnadxu nen benne' ca'

dxelape' Le' ba 1&4'ana.

14 Le' nézene' ca nacadxu lu bela' dxen cheedxu.

Dxajsé lazre' ndcadxu xu xrte.

15 Ca naca xel-la' naban cheedxu, niacadxu ca tu xixre'.
Dxeguladxu ca tu xiaj xixre',

16 na' dxedé be' dxua na le na, na' dxexenite na,
na' québedxa nu dxelé'equeze le na.

17 Ca naca chee benne' ca' dxelape' ba 1d'ana Xranadxu,
zaale xel-1a' zri'i lazre' chee' benne' ca' chadia chacanna,
na' xel-la' xrlataje chee' ztialequeze na xtigute zri'ine zre sua

benne' ca',

18 benne' ca' dxelinqueze' ca naca xel-la' wezria nune',
ne benne' ca' dxelune' ca zaj naca da nadxixruj be'e.

19 Nuzda Xranadxu lataj chee' xabda naga dxe'e dxenna be'e.
Nacaqueze' Wenné Bea lawe' xtgute da zaj zua.
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20 Le giie ld'ana Xranadxu, le'e, gubaz chee xabéaa ca!,
NAacale benne' wal-la, ne benne' chiichule'e,
na' dxunle ca dxenné Le', ne dxuzé nagale ca dxe'e le'e.
211e giie l4'ana Xranadxu, le'e, dxenna beale xabaa.
Néacale wen zrin chee', ne dxunle ca dxaca lazre' Le'.
22 e giie ld'ana Xranadxu, xagutele le'e ba nun Dios le'e,
zrale xtgute lataj naga dxennd bea Le'.
iBe la'ana Xranadxu, lue', bénne'du xu'a!

Salmo 104

1Be ld'ana Xranadxu Dios, lue', bénne'du xu'a.

iXrana' Dios, szrente nacu' Lue'!
Nacu' zra lanu' da xabaa, ne da xrtante.
2Dxugacu cuinu' xel-la' naxani' ca zra lanu'.
Dxechilju' xabda ca tu xu'u ladxe' chiu'.
3Nunu' lizru' lawe' nisa da ze na'ala.
Dxuchinenu' beyj ca' ca tu da dxudé xua naga dxe'u Lue!,
da dxed4 na lu be'.
4 Dxuchinenu' be' ca' ca gubaz chiu' ca',
ne xesa ca' ca wen zrin chiu' ca'.
5Bzua chuchu' xezr la xu nigé lu lane na,
na' quebe nu gaca gutd le na.
6 Bgacu' xezr la xu niga nen nisadau' ca dxun tu benne'
dxacue' zra lane',
na' nisa na' bgacu na xi'a ca'.
7 Gate gudil-Iu' nisa na', na' bzrunnuj na.
Bebiga na gate ben na chi'u zizraj.
8 Nisa na' bgacu na xi'a ca' xajxedxé na dxu'a xegu ca',
lataj ca' ba nunu' chee nisa na'.
9Bzu' naga ze lau cheajsé na, naga québedxa gaca te na,
chee québedxa gacu na xezr la xu bizre na'.
10 Dxunu' beaj ca' dxelalaj na dxu'a xégudu ca',
ne xegu ca' dxeledé na ladujla xi'a ca'.
1 Lu xegu ca' dxelé'aj be xixre' ca' nisa,
na' dxegaa na xel-la' dxelebile chee burro xixre' ca'.
12T,u xaga zaj nnita dxu'a xegu ca' zaj zra' béadu ca'
zaj zua xrila.
Dxeldl-laba' 1adujla zruze na ca'.
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13 Zran xabéa dxesel-Iu' xiuj da dxaca na lu xi'a ca',
na' dxezrate xezr la xu na' ca naca da xrlataje da dxunu'.
14 Dxusegulu' xixre' da dxelagu bezre ca',
ne xixre'du ca' da dxelagu bénneache,
ne da ca' dxuluchine bénneache dxelune' xel-la' wagu,
15ne uva ca' da dxelune' xrise uva wal-la da dxuzua na
bénneache ca' xel-la' dxelebé,
ne olivo ca' da dxelune' da za da dxelegi'e xichaje',
ne zrua' da dxelune' xeta chee xelaca bane'.
16 Xaga cedro ca' da zaj zua na xi'a Libano dxelezile'e na nisa
Xiuj.
Zaj naca na xaga chee Xranadxu Dios, da ca' guza Le'".
17 Lu xaga ca' dxuluzria bxinnedu ca' xra'unebal,
na' lu zruze na ca' zaj zua lizre bxuze' ca'.
18 Zaj zua chivo xi'a ca' lu xi'a zri'a ca',
na' lu bluaj ca' chee xi'a ca' zaj zua bzrizru' ca'.
19 Benu' beu' da dxulé'e na tu beu' tu beu' chee iza,
na' gubizra ntinbea na gate dxal-la' cuia na.
20 Benu' dxela, na' gate bache nachul-la,
na' dxeledxtaj be dxela ca'.
21 Dxelebezre xa'a bezre xixre' ca', zaj nauba' be xelaguba'.
Dxelilajba' da nun Dios xelaguba'.
22 Gate dxalaj gubizra, na' dxelexezrinba' lu bluaj cheeba!,
naga dxelaseba' te zra.
23 Nadxa dxeledxtiaj bénneache dxelune' zrin,
na' dxelinqueze' zrin ca dxebia gubizra.
24 Xran, da zante zaj naca da benu'.
Dute xel-1a' sina chiu' benu' da ca'.
Nazrate xezr la xu nigé da ca' benu'.
25Na' zua nisadau', da zri'a, ne da laga,
naga zaj xu'u zanete bea ca', béadu ca', ne be zri'a ca'.
26 Lu nisadau' na' zaj zra' da dxeleda lawe' nisadau’' ca'.
Zua be zri'a na' benu' Lue', nazi' laba' leviatan.
27 Xagute bea ca' dxuluxrén lazreba' Lue!,
chee gunézruju' da xeldguba' ca zrin chee na.
28 Dxunézruju' leba', na' dxelecd'aba' na.
Dxunézruju' da dxelaguba', na' dxeléljeba'.
29 Gate quebe dxennd'u-ba', na' dxelezrébeba'.
Gate dxucuasu' be' dxeleca'aba', na' dxelateba!,
ne dxelexacaba' xu xrte.
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30 Gate dxesel-Iu' be' chiu', na' xelexaca banba'.
Dxunézruju' xel-la' naban cube chee da ca' zaj zua
xezr la xu nigé.
31 ;Chadia chacanna gaca ba Xradnadxu Dios!
Dxezaca ba lazre' Xranadxu chee da ca' ba ntinqueze'.
32Dxenné'e xezr la xu nigd, na' dxezrd' na.
Dxuté' xi'a ca', na' dxeledxtiaj na zren.
33 Gul-laqueza' chee Xranadxu dxacate na' naca bana'.
Xugute zra zlilaqueza' neda' gul-la' da giie 1a'ana' Dios chia'.
34 Chawe' naca chia' da ca' dxulaba lazra' ca naca chee',
na' dxebéle'eda' ne chee Xrana' Dios.
35Welebia xi' benne' dul-la ca' zaj zre'e lu xezr la xu niga,
Na' québedxa cha benne' ca' dxelebéaj xichaje' Dios.

iBe la'ana Xranadxu Dios, lue', bénne'du xu'a!
iLe giie 14'ana Xranadxu!

Salmo 105

1iLe giie 1d'ana Xranadxu Dios!

iLe gucd'ana szren La Le"!

iLe guzén bénneache dute xezr la xu ca naca da nune'!
2iLe gul-la chee'!

iLe gul-la da giie 1d'anale Le'!

iLe guchalaj chee da zrente ca' da nune'!
3 jLe be lu da naca chee!

Xtigute benne' ca' dxelapa ba 1d'ana Xranadxu dxal-la’
xelebéle'ene!.
4Le naba Xranadxu gécalene' le'e.
Tu zra tu zra le guxrén lazre' Xranadxu Dios.
5-6 Le'e, zri'ine zre sua Abraham, wen zrin chee Xranadxu.
Le'e, zri'ine zre sua Jacob, bénnea' guqué'e,
Le gusa lazre' xel-la' waca ca', ne da zrente ca' da bene',
ne ca naca da bchi'e cheele.
7Le' naque' Xranadxu, ne Dios cheedxu.
Le' dxenna bé'ene' bénneache zaj zre'e dute xezr la xu.
8 Lacala te chee chi gaxtia cuen bénneache,
québequeze gal-la lazre' da guchebe lazre'
Iu xel-1a' wezria chee,
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9 xel-la' wezria na' bénlene' Abraham,
da na' bzetaj cuine' guchebe lazre' chee Isaac,
10 na' bzua chiichue' na ca tu da nadxixruj bea na,
da gun Jacob,
da gaca na tu xel-la' wezria da zeajli canna nen
benne' Israel ca',
11 da bene' gate na' gunné': “Chiu' lue' gunna' xezr la xu chee
benne' Canaan ca',
da gaca na tu da xudele lu na' zri'ine zre stale.”
12 Gate na' babaze zaj naque'
gulezré'e lu xezr la xu niga ca benne' zitu' ca',
13 ne guledée' tu xezr la xu xett xezr la xu, ne tu xezre
xetu xezre.
14 Quebe be' Dios lataj nu benne' bi gune' chee
bénneache chee!,
na' ne chee benne' ca' gudil-le' benne' wenné bea ca'.
15 Guzre' le": “Quebe bi gunle chee benne' ca' gucd'a,
ne quebe gunle da calela chee benne' ca' dxuluchalaje’
walaz chia'.”
16 Bene' guta' tu gubina' lu xezr la xu na',
na' gudtie' ca naca xeta xelawe'.
17 Gusel-le' tu benne' cuia lawe' lau benne' chie' ca',
bénnea' naque' José, bi na' belutie'-be' chee gacabe'
wen zrin chee benne' zitu'.
18 Buluzré'e ni'abe' lu xedxu chee cuaga da bexru na ni'abe',
gate na' gulu'e-be' lizre xia lu xezr la xu Egipto,
19 ca bzrin zra guca li ca da gunné José dxal-la' gaca.
Cani guca, ble'e xrtizra' Xrdnadxu cnnabe' da li.
20 Nadxa benne' wenné bea chee Egipto gusel-le'
nu gusan José na'.
Bénnea' dxenna bé'ene' zanete cue' xezr la xu bsane'-be'.
21 Bzue'-be' gacabe' xrana benne' zaj zre'e lizre!,
ne chee nna be'ebe' ca naca da xu'u lu ne'e,
22 chee til-labe' benne' szren ca' chee wenna bea cateze
dxaca lazrebe!,
ne chee guzéajni'ibe' benne' gula chee xezr la xu Egipto
chee xelaque' benne' sina.
23 Gudé na' gulu'e benne' Israel ca' lu xezr la xu Egipto,
na' guziia Jacob lu xezr la xu chee zri'ine zre sua Cam.
24 Gulanle'e bénneache chee Xranadxu lu xezr la xu na',
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na' bene' gulaque' wal-ladxa ca benne' guledabague' Le'.
25 Bcha Dios lazxdau benne' Egipto ca' chee xelecuidene'
bénneache chee!,
chee xelegti'u lazre' xelune' da calela chee wen zrin chee'
ca'.
26 Nadxa gusel-le' Moisés, wen zrin chee', lau bénneache
chee' ca', ne Aarén, bénnea' guqué'e.
27 Benne' cani be'e Dios lataj belune' xel-la' waca ca'
chee xabaa,
ne xel-la' waca zrente ca' lu xezr la xu chee zri'ine zre sua
Cam.
28 Gusel-la Dios tu da chul-la da bgacu na dute xezr la xu na',
san benne' Egipto ca' quebe buluzte' dizra' da gunna
be'ene!' le".
29 Nadxa bene' bexaca nisa xegu chee benne' ca' dxen,
ne betie' xtigute bela zaj zraba' xegu ca'.
30 Busezrate' xezr la xu chee' bluzru ca' ga bzrinte gulezraba'
xu'u lizre benne' wenné bea chee benne' Egipto ca'.
31 Gunnaze Dios, na' beleld' zanete be'a chee bezre,
ne be'a lase ca' dute lu xezr la xu chee benne' ca'.
32Walaz chee nisa xiuj gusel-le' xiaj bezxe' lu xezr la xu
chee benne' ca',
ne xi' da bzezxe na ca naca xezr la xu chee'.
33 Bzria xi'e ca zaj naca lba uva chee', ne ca zaj naca xaga higo
chee!,
na' bzlizxuje' ca zaj naca xaga zaj ze lu xezr la xu chee'.
34 Gunnaze', na' beleld' biche zu ca',
da quebe nu seque' gulaba leba',
35na' guldguba' dute xixre' xa'a lu xezr la xu chee',
ne guldguba' dute lina da dxunna xezr la xu na'.
36 Nadxa betie' xtgute bi biu nedxu chee benne' Egipto ca',
bi zaj nacabe' bi blau chee'.
37 Bebéaje' bénneache chee' na' zaj nu'e dumi plata,
ne dumi oro,
na' quebe nu chiléd' benne' 1adujla le', benne' quebe
chawe' zue'.
38 Gulebé benne' Egipto ca' gate beledxtaj benne' ca' ga na',
lawe' da belezrébele'e le'.
39 Bzalaj Dios tu beuj da guli'u na benne' ca' zrul-la,
ne tu xi' da bsani na chee' chizrela.
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40 Gulenabe' Dios, na' gusel-le' chee' btau ca',
ne bene' gulélajene' xeta da bdxuaj na xabéa.
41 Gule'e tu xiaj xre, na' gulaj nisa
da gudé na lu xezr la xu bizre na' ca tu xegu nisa.
42 Cani ben Dios lawe' da bsa lazre' xrtizre' l1a'azxa
da guchebe lazre' gune' chee Abraham, wen zrin chee'.
43 Bebéaje' bénneache chee' lu xezr la xu Egipto, dxelebene'.
Lu da ba neza gulezrd' benne' ca' guqué'e.
44 Bnézruje' benne' ca' xezr la xu chee benne' xezica ca',
na' da beltin benne' xezr la xu ca' bexaca na chee benne'
chee!' ca',
45 chee xulupd'ane' ca naca xrba chee' ca',
ne xelune' ca naca da gunnd bé'ene' ca'.

iGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 106
1;Gaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!
iLe xe Xranadxu Dios: “Xcalenu'!”
Cani dxal-la' gunle lawe' da naque' xrlataje,
ne lawe' da tu chi'izqueze dxexache lazre' dxi'u.
2 ;Nuzraqueze seque' gulé'ene' ca naca xel-la' waca zrente ca'
da nune' Xranadxu?
¢Nuzraqueze seque' giie 14'ane' Le' ca dxal-la' gundxu?
3Ba neza zrente naca na chee benne' ca' dxelune' da xrlataje,
benne' ca' tu dxelliinzqueze' da naca xrlataje.
4Bsa lazre' chia', Xrana' Dios, gate dxunu' da chawe'
chee bénneache chiu'.
5Guda bseld neda' chee gaca le'eda' da chawe' gunu'
chee benne' ca' ba guca'u Lue!,
ne chee beda' gate xelezrd' bénneache chiu' lu da ba neza,
ne chee bélena' bénneache chiu'.
6 Ba bentu' dul-la cAqueze beltin xra xrtauntu' ca'.
Bentu' da calela, ne bentu' da zrinnaj.
7 Gate gulezrd' xra xrtduntu' lu xezr la xu Egipto,
quebe bululaba lazre' ca naca xel-la' waca ca' chee xabaa
da benu'.
Quebe xeajlesa lazre' ca bexache lazrele'u le'.
Guledébague' Lue' dxu'a nisadau' da nazi le na Xrna.
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8Le' bselé' benne' ca' chee gaca ba ld'ana La Le',
ne chee gulé'e lau ca naca xel-la' waca chee'.
9 Gudil-le' nisadau' Xrna na', na' bebizre na,
na' guledé bénneache chee' laduj nisadau' na' lu xu bizre.
10 Bselé' benne' ca' lu na' benne' guledabague' Le',
ne bebéaje' le' lu na' benne' ca' bulusaca zi'e le'.
11 Nadxa nisadau' na' bgacu na benne' ca' guledabague' le'.
Nett benne' ca' quebe nu begé'ana.
12 Nadxa benne' chee' ca' guléajle'e dizra' chee',
ne belul-le' da belte 14'ane' Le'.
13 Chadi gulal-la lazre' ca da bene'.
Quebe gulebeze' ca la' dizra' chee Dios.
14 Guleza lazre' tu da calela le'e xixre' lawe' lataj na',
na' buluché'e Dios le'e xixre' na'.
15 Gudé na' bnezruj Dios ca da gulenabe',
san gusel-le' ladujla le' tu da gute na bal-la benne' ca'.
16 Gulaque' xa lazre' chee Moisés naga zaj zre'e,
ne chee Aarén, Bénnea' gucéd'a Xranadxu Dios.
17 Nadxa bzra xezr la xu na', ne gudebe na Datén,
ne bgacu na benne' ca' zaj de'e Abiram.
18 Nadxa guxalaj xi' naga zaj nazraga benne' ca',
na' bzezxe na benne' ca' dxelune' da calela.
19 Belune' tu bedau' bezre da naca na oro lu xi'a Horeb,
na' buluzi zribe' lau bedau' oro na'.
20 Cani buluca'ane' Dios, Benne' xabaa,
chee xulucé'ana szrene' tu bedau' bezre,
da naca na ca tu bezre dxaguba' xixre'.
21 Gulal-la lazre' Dios, Bénnea' bselé' le!,
Bénnea' bene' xel-la' waca zrente ca' lu xezr la xu Egipto,
22 ne bene' xel-la' waca ca' chee xabaa lu xezr la xu
chee zri'ine zre sua Cam,
ne da ca' buluchebe na dxi'u dxu'a Nisadau' Xrna.
23 Nadxa guca lazre' Dios guzria xi'e bénneache chee!,
san Moisés, bénnea' gucé'a Dios, bzua cuine' lau Dios
chee guzia zrie' xel-la' dxezréd'a chee Dios,
na' bene' quebe guzria xi' Dios benne' ca'.
24 Buluzte' chald'ala xezr la xu xrtante da gunezruj Dios le',
ne quebe guléajle'e dizra' chee'.
25 Tu gulennézqueze' chee Dios lu xu'u xide chee' ca',
ne quebe buluzé nague' da gunné Xranadxu Dios.
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26 Chee le na' bzetaj cuine' gunné' ca da gune' chee benne' ca'.
Gunné' gune' xelate benne' ca' le'e xixre' lawe' lataj na',
27 ne gusi'e bénneache chee' lu xel-la' stu' lau benne'
xezr la xu ca',
ne guse dinnaje' le' 1adujla benne' xezr la xu ca'.
28 Nadxa belune' tuze benne' ca' dxuluca'ana szrene'
bedéau' xia nazi le na Baal-peor,
ne gulawe' béadu ca' beldtie' lau dios gate ca'.
29 Buluche'e Dios ne chee da belune!,
na' guxalaj tu xizrawe' zren da bete na benne' zan benne'
ca'.
30 Nadxa guxasa Finees, ne betie' bénnea' bene' dul-la,
na' guleza xizrawe' zren na'.
31Da na' ben Finees guzi' Dios ca tu da dxucd'ana xrlataje na
bénnea',
da gulé'e lawe na lau xtgute cuen bénneache ca'.
32 C4'anqueze buluché'e Dios dxu'a beaj nisa nazi le na
Meriba,
na' guca da calela chee Moisés ne chee benne' ca',
33Jawe' da ne chee da belune' guca Moisés xichaj zra'a,
na' bextibete Moisés da gunné'.
34 Gate gulu'e lu xezr la xu nigd quebe buluzria xi'e
bénneache zaj nite' ga na'.
Cani guca, quebe belune' ca da guzre Dios le' xelune'.
35 Gulaque' tuze benne' xezr la xu ca',
ne bulusédie' benne' Israel ca' xelune' ca dxeltin benne' ca',
36 na' bulucd'ana szrene' bedau' xia xaga ca' chee benne' ca',
da na' ben na bxrinnaj Dios bénneache chee'.
37 Belatie' zri'ine' bi biu, ne bi nu'ula chee'
lau bedau' chee da xriwe' ca',
38 ne bululalaje' dxen chee bi dxé'enedu ca',
bi quebe zaj nunbe' dul-la,
da naca na dxen chee zri'ine' bi biu, ne bi nu'ula,
bi ca' beldtie' lau bedau' xia xaga ca' chee bénneache
Canaan,
na' guca sban xezr la xu na' ne chee dxen chee bidu ca'.
39Da ca' belune' ben na le' sban,
na' gulebéaj xichaje' Dios lu da belune'.
40 Chee le na' bzrd'ale'e Dios bénneache chee!,
na' gucuidene' benne' ca' zaj naca chee'.
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41 Nadxa bdee' benne' ca' lu na' benne' xezr la xu ca',
na' benne' ca' dxelecuide bénneache chee Dios
gulenna bé'enge' le'.
42Benne' ca' guledabague' le' bulusaca zi'e bénneache
chee Dios,
ne buluxrinnaje' le' lu xel-la' dxennd bea chee'.
43 Zanete lasa Dios bselé' bénneache chee' ca',
san guledébague' ca da bsizrene' le/,
na' gulape' xel-la' stu' lawe' da belune' da calela.
44 Lacala cani belune!, gate gulezré'e lu da stebe,
Dios gunné'e ca da dxelezaque',
ne benne' ca da bululawizre' Le',
45na' xeajsa lazre' xel-la' wezria da bénlene' benne' ca',
na' bexiaje lazre' chee xel-la' dxezrd'a chee'
lawe' da nacale'e benne' dxexache lazre'.
46 Ca'anqueze bene' belexache lazre' benne' ca'
benne' ca' guleché'e le' ca benne' zaj nada'u.
47 iBsela netu', Xranantu', nacu' Dios cheentu'!
iBecd'a netu' 1adujla benne' xezr la xu ca',
chee giie ld'anantu' Lau' 14'azxa,
ne chee béle'entu' lu da dxual-lantu' chiu'!
48 Chawedau' naca Xranadxu, Bénnea' naque' Dios chee
benne' Israel ca' nédxudaute, ne chadia chacanna.
Xugute bénneache dxal-la' xelenné': jCa'an gaca na!
iGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 107
1iLe giie 14'ana Xranadxu, Benne' xrlataje!
iChadia chacanna naque' Benne' zri'i lazre'!
2Da niga dxal-la' xelenna benne' ca' ba naxd'awe Xranadxu
le!,
benne' ca' bselé' lu na' benne' guledédbague' Le'.
3Beche'e le' naga gulezrd' benne' xezr la xu zitu' ca',
da zaj zua naga dxalaj gubizra, ne naga dxebia na,
ne naga za' be' zaga, ne naga dxedé gubizra beu' zaga ca'.

4Bal-la benne' ca' guledé' le'e xixre' naga quebe bi neza zua,
ne quebe belezrelne' xezre naga xeleze'.
5 Guledune', ne gulebilene',
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ne québedxa bi gulebeza lazre'.
6 Nadxa lu da dxelezaque' gulenné' Xranadxu,
na' bselé' benne' ca' lu da dxelezaque'.
7Na' buzre'e le' tu neza li,
chee chjaque' tu xezre naga xeleze'.
8 Dxal-la' xeltie 1a'ane' Xranadxu lawe' da bexache lazre'
Xranadxu le!,
ne lawe' da bene' chee' da ca' da dxebanedxu.
9 Dxuxi'aje' benne' ca' dxelebile lazre',
ne dxugawe' benne' ca' dxeleddn nen da chawe' chee'.

10 Bal-la benne' cani gulezie' lu da chul-la, ne lu da stebe
chee xel-la' gute.
Gulaque' ca benne' zaj xu'e lizre xia,
ne zaj nadxéaj du xia, ne dxeledée' ba xa',
1 ]lawe' da guledabague' xrtizra' Xranadxu,
ne buluzie' chald'ala da bzéajni'i Dios zrente le'.
12 Belexed lazre' lu zrin zi'ite da dxelune'.
Xeleajchazie' zran xua da zaj nu'e,
ne quebe nu child' gacalene' le'.
13 Nadxa lu da dxelezaque' gulenné' Xranadxu,
na' bselé' benne' ca' lu da dxelezaque'.
14 Nadxa bebéaje' benne' ca' lu da chul-la
ne lu da stebe chee xel-la' gute,
ne bzizruje' du xia ca' da zaj nadxéaje'.
15 Dxal-1a' xelte 14'ane' Xranadxu lawe' da bexache lazre' le!,
ne lawe' da bene' chee' da ca' da dxebanedxu.
16 Bchinnaje' dxa xu'u ca' zaj naca na xia gache,
ne bzuzruje' xia ca' da zaj naxechaj na benne' ca'.

17 Bal-la benne' ca' gulaque' benne' xala,
ne guledée' xel-1a' zi' ne chee dul-la da zaj nabague',
ne ne chee da zrinnaj ca' da belune'.
18 Belexegtitene' da dxelé'aj dxelawe',
na' xateze ca gulatie'.
19 Nadxa lu da dxelezaque' gulenné' Xranadxu,
na' bselé' benne' ca' lu da dxelezaque'.
20 Gusel-le' dizra' chee' chee benne!' ca',
na' bexune' le', ne bselé' le' lu xel-1a' gute.
21 Dxal-la' xeltie 1d'ane' Xranadxu lawe' da bexache lazre' le!,

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



773 Salmo

ne lawe' da bene' chee' da ca' da dxebanedxu.
22 Dxal-la' xelé'e Le": Xcalenu'.

Dxal-la' xeld'e da xulunézruje' Le',

na' lu xel-la' dxelebé chee' dxal-1a' xelil-le',

ne xuluzenne' bénneache ca zaj naca da nune'.

23 Bal-la benne' ca' guledée' lu nisadau'

Iu da zren ca' da dxeda lawe' nisadau'.

Belezi'e dumi zren lu zrin dxelune' lu nisadau'.
24 Belelé'ene’' ca naca da ca' dxun Xranadxu,

da ca' dxune' lu nisadau' da zaj naca na da dxebanedxu.

25 Gunnéze', na' guzi lau dxaca be' bdunu',
na' gulasa xeajxruza zren lu nisadau'.
26 Belegiién da dxed4 lawe' nisadau' ca' ca lu xi'a zri'a
da naca na nisadau',
na' belexexetaj na lu da situj lawe' nisadau' na'.
27 Gulechégiie', ne xeajleté' ni xeajleté' na' ca
benne' dxelezuzre,
na' guca dacheze ca da zaj nusédie'.
28 Nadxa lu da dxelezaque' gulenné' Xranadxu,
na' bselé' benne' ca' lu da dxelezaque'.
29 Bzua zrie' be' bdunu' na' da dxaca na,
ne gulezta zri xeajxruza chee nisadau' na'.
30 Gulebéle'ene' lawe' da zaj zua zri xeajxruza ca',
na' guché'e Dios le' chdwedau' naga zjaque'.

107

31 Dxal-la' xelte 1a'ane' Xranadxu lawe' da bexache lazre' le',

ne lawe' da bene' chee' da ca' da dxebanedxu.
32Dxal-la' xuluzenne' ca naca xel-la' szren chee' naga
zaj nazraga bénneache chee!,

ne xeltie 14'ane' Le' naga zaj nazraga benne' gula ca', benne'

dxelenna be'e.

33 Ben Xranadxu gulebizre xegu nisa ca',

ne bust'aje' beaj nisa ca'.
34 Xu xa'a bexune' na xu bizre,

ne chee da calela da beliin benne' ca' zaj zre'e na'.
35Naga naca xu bizre bexune' na xu nisa,

na' xu xiaj bexune' na naga dxalaj nisa.
36 Bzre'e ga na' benne' ca' benne' dxeledtn,

na' belune' tu xezre naga xelezie'.
37 Gulaze' xezr la xu na', na' belexaze' lba uva ca',

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



Salmos 107, 108 774

na' belexezi'le'e lina chee na.
38 Bene' da chawe' chee benne' ca', na' gulanle'e
bidu chee' ca',
ne quebe be'e lataj xelelase ca zaj naca be xixre' chee' ca'.
39 Gate buludé benne' dxelenna bea benne' ca' lu xel-1a' zi',
ne bulusaca zi'e le',
ne gulennd bé'edxene' le', ne belune' le' da calela,
ne buludée' le' lu da ba xa',
40 bca'ana ditaj Dios benne' xichaje ca',
ne bene' guledée' le'e xixre' lawe' lataj naga quebe bi neza
de.
41 Bselé' benne' xache' ca' lu da zi' da xa' da dxeledée',
ne bzanle'e zri'ine benne' ca' ca dxelan zrila' ca'.
42 Gate dxelelé'e benne' xrlataje ca' da cani, na' dxelebéle'ene',
na' benne' ca' dxelune' da calela quebe bi gaca xelenné'.
43Benne' ca' zaj naque' sina dxal-la' xulaba lazre'
ca zaj naca da cani,
ne dxal-la' xelextinbe'e ca naca xel-1a' zri'i lazre'
chee Xranadxu.

Salmo 108
1Ba ztiatequeze lazrdawa', Dios,
chee gul-laqueza' da giie 14'ana’' Lue'.
Da nigad dxugt'u na neda' lu da ba neza.

2Beban lazre'!, bénne'du xu'a, na' le xeban lazrele,
le'e dxinnele da dxtl-lalenle, ne da con zriadi'i na du.
Che zilala cheajsa'queza'.

3 Giie 1d'anaqueza' Lue' l1ddujla bénneache chiu', Xran.
Gul-laqueza' chiu' lau benne' dute xezr la xu,

4]lawe' da naca xel-la' dxexache lazre' chiu' zrendxa ca xabaa,
na' da li chiu' naca na zrendxa ca beuj bza ca'.

5Xegd'ana szrénquezu' xabda, Dios.
Xel-la' szren chiu' sua na lawe' dute xezr la xu.

6 Chee xeleld benne' ca' nazri'iqueznu' Lue',
bsela le' dute xel-la' waca chiu', ne bene chia'.

7Lu lataj 14'azxa chee' gunné Dios: “Wabéquezda' neda'.
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Gunna' late weaj cheele xezr la xu chee benne' Siquem ca',
ne gudixra' cheele xezr la xu de cuite xegu Sucot.
8 Chia' naca xezr la xu Galaad,
ne chia' naca xezr la xu chee zri'ine zre sua Manasés.
Xezr la xu chee zri'ine zre sua Efrain naca na ca tu
da napa chi'i na xichaja'.
Xezr la xu chee zri'ine zre sua Judi naca na naga dxenné
be'a.
9 Xezr la xu chee benne' Moab naca na ca tu zriga'
da xuzru nisa gunéd'a,
na' lu xezr la xu chee benne' Edom chu'una' zrela' gula.
Si'a ba neza xezr la xu chee benne' Filistea.”

10 ;Nuzra che' neda' chee chu'a xezre da naxechaj ze'e sibe?
¢Nuzra che' neda' chee guzétaja' benne' Edom ca'?
11 :Quega Lue' na' che'u neda', Dios.
Nacu' Bénnea' bzua netu' chalé'ala,
ne quebe guxéajlenu' benne' cheentu' ca', benne' dxjaque'
wedil-la, Dios?
12 Glicale netu' chee séquentu' til-lalentu' benne' ca'
dxeledil-lalene' netu',
lawe' da naca dacheze xelacale bénneache netu'.
13 Tu zren nen Dios gundxu tu da zrente,
na' Le' gulague' benne' ca' dxeledil-lalene' dxi'u.

Salmo 109
1iDios, dxue l4'ana' Lue"!
Quebe xegd'anu' zrize
2]awe' da dxelenna benne' ca' dxelune' da calela,
ne benne' wen lazre' ca' chia' neda'.
Dxelenné' chia' da naca da wen lazre'.
3Lu xel-la' dxelecuide chee' zaj naxéchaje' neda',
ne dxelenné' chia'.
Dxeledil-lalene' neda', ne quebe bi nuna' chee benne' ca'.
4Léacala bzri'ida' benne' ca', na'a dxeleddbague' neda',
san neda' dxenaba' gaca da chawe' chee benne' ca'.
5Lacala bena' neda' da chawe' chee benne' ca', dxelune' chia'
da calela,
ne lacala bzri'ida' le', dxelecuidene' neda'.
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6Bzua tu benne' wen da zrinnaj chee guchi'e chee
benne' wen da calela ca',
ne ben sua tu benne' nnie' chee benne' ca',
benne' guzie' ca naca da calela belin benne' ca'.
7 Gate na' zri'a chee', ben gaca bea na zaj nabague' zria.
Ble'e da xelenabe' lau' ca tu dul-la da dxelune'.
8 Bzache zra xelaca ban benne' ca',
ne ben xeld'u xezica' benne' walaz chee'.
9 Bca'ana zri'ine' ca' bidau' wezebe,
ne xelaca zru'ule' nu'ula tuze ca'.

10 Ben xelaca zri'ine' bi dxeledaze chee xelenébabe' guna',
ne ben xelezrélebe' xeta xelagube' zitu' naga zaj zua lizrebe'

da zaj naxinnaj.

11 Ben xelt'u da ca' zaj nape' lu na' bénne' ca'

bulusane' le! dumi.
Ben xelextia benne' zitu' ca' da ca' zaj nune'.

12 Ben quebe nu zrel-la benne' xexache lazre' le',
ne quebe nu benne!' zrel-la xexache lazre' bidau' wezebe

chee!' ca'.

13 Ben xelebia xi' zri'ine zre sua benne' ca',
ne québedxa nu cha' zri'ine zre sue',
si' le' ca zaj nazi'i la benne' ca'.

14 Bsa lazre' ca da calela da beliin xra xrtawe', Xran,
ne quebe xusulu' dul-la da gultin xrne'e ca'.

15 Tu chi'izqueze bsa lazre' ca da calela da zaj nune'.
Québedxa cheajsa lazru' benne' ca'

16 Jawe' da quebe xeleajsa lazre' xelexache lazre' le sa' ljwezre'

ca',
san bulusaca zi'e benne' baxache' ca', benne' dxelexazrjene',
ne benne' dxexruj lazre' ca', na' beldtie' bénne'du ca'.

17 Beledanene' da dxugti'u na de', na' da canize guca na chee'.
Quebe gulaca lazre' xelenabe' gaca chawe' chee bénneache,
na' da chawe' bebiga na naga zaj zue'.

18 De' da gulegti'e bénneache guca na ca tu da gulacu cuine',
na' guxi'u na le'e ca nisa gulé'aje’,
ne guxu'u na zrita chee' ca da za.

19 Tu chi'izqueze ben gaca na chee' ca xicha da dxelacue',
ne gaca na ca tu xpadxue' dxuluchela le'e.

20 Gaca da nigé da quizruj Xrdnadxu Dios benne' ca'

dxelenné' calela chia',
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ne da quizruje' benne' ca' dxelune' da calela,
ne dxelenné' calela chee bénne'du xu'a.
21 Xrana' Dios, ben culuén chia' chee xega'ana'
xrlataje lau'.
Bsela neda' lawe' da dxexache lazrele'u bénneache,
22pe lawe' da dxezaca zi'a, ne dxexazrjeda',
ne dxeque zi' lazrdawa'.
23 Dxedé chia' ca dxedé chee tu zrul-la gate dxebia gubizra.
Dxaca chia' ca dxaca chee biche xuaj gate dxua be' leba'.
24 Dxelate zriba' lawe' da dxuna' gubasa,
ne nazritale'a lawe' da quebe bi dxawa'.
25Naca' ca tu da dxulucd'ana ditaje’.
Dxelenné'e neda', ne dxeltn le' chia', dxuluté xichaje'.
26 Glicale neda', Xrana' Dios.
Bsela neda' lawe' da dxexache lazru' bénneache.
27 Ben xeleque be'ene' Lué'queze dxacalenu' neda'.
Lué'queze, Xrana' Dios, ba nunu' da niga.
28 Dxelegu'e neda' de', san ben Lue' gaca chawe' chia'.
Guxasa, ben xelexedué'e benne' ca' dxeledabague' neda',
san ben beda' neda'.
29 Ben xelezra' lu xel-1a' stu' benne' ca' dxelenné'
da calela chia'.
Ben xeleque zréajene' tu chi'izqueze.

30 Du lazra' gal-laqueza' da giie 1d'anale'a Xranadxu Dios.
Ladujla benne' zan ca' giie 14'ana’' Le'.
31 Le' zue' cuita xabela chee benne' xache' ca'
chee guselé' bénne'du zaj xu'e lu na' benne' ca'
dxuluchi'e chee'.

Salmo 110
1 Xranadxu Dios guzre' Xrana': “Gudxé'e chald'a xabela chia'
cadxa zrin zra guna' ga benne' ca' dxeleddbague' lue'
xuluzaa zribe' lau'.”
2Naga zu' Sion, gun Xrdnadxu zriluj xel-la' dxennd bea chiu'.
Dxenné'": “Gunné be'e benne' ca' dxeledabague' lue'.
3 Lu zra gate til-lalenu' benne' ca' dxeledabague' lue',
du lazrequeze benne' chiu' ca' chjaque' wedil-la.
Ca dxun xrle'ela chee balala, dxacu na xi'a 14'azxa,
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caniqueze xelaca benne' cuide' chiu' ca',
xelelé'e naga zu' xelacalene' lue'.”
4 Guchebe lazre' Xranadxu, ne quebe gunitie' xrtizre',
gunné": “Chadia chacanna nacu' bxruze ca guca bxruze
Melquisedec.”
5 Zua Xranadxu chala'a xabela chiu'.
Gate zre'e, na' guzria xi'e benne' wennd bea ca'.
6 Guchi'e chee benne' dute xezr la xu, na' gutie' zanete
benne' xezr la xu ca'.
Guzria xi'e benne' dxelennéa be'e dute xezr la xu.
7Xi'aj benne' wenné bea nigé nisa xégudu zua na dxu'a neza,
na' xexape' xel-la' wal-la chee'.

Salmo 111
1Dute lazrdawa' giie 14'ana' Xranadxu Dios tu zren nen
benne' xrlataje ca', benne' zaj nazrague' lau Le'.
2Da zrente zaj naca da ca' nun Xrdnadxu Dios,
na' xtigute benne' ca' dxelezaca ba lazrelene' da nune',
ne dxelaca lazre' xelelé'ene' na.
3Da xabda, ne da xrtante zaj naca da dxune' Le',
ne tu chi'izqueze zua da xrlataje chee'.
4Dxune' dxeajsa ldzredxu ca naca xel-la' waca zrente
da dxune'.
Xranadxu Dios naque' zren lazre', ne dxexache lazre'
bénneache.
5Dxugawe' benne' ca' dxelezrebe' Le'.
Tu chi'izqueze dxeajsé lazre' xel-la' wezria da nune'.
6 Blé'ene' bénneache chee' ca' ca naca xel-la' waca chee
da ca' bene!.
Dxunézruje' benne' chee' ca' da zaj napa benne' xezica
xezr la xu ca'.
7Li lazre', ne xrlataje zaj naca da ca' dxune'.
Li lazre' zaj naca xtigute da bdxixruj be'e.
8 Tu chi'izqueze, ne chadia chacanna zaj zua da ca'
bdxixruje'.
Lu da li, ne lu da li lazre' nune' ca zaj naca na.
9 Gusel-le' tu benne' wesel4 chee guselé' bénneache chee'.
Tu chi'izqueze nadxixruj be'e xel-la' wezria chee'.
La'azxa, ne tu da zrébedxu naca La Le".
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10 Chee su laudxu gacadxu sina, dxun na ba xen zrébedxu
Xranadxu Dios.
Dxeléajni'i xanne' xtigute benne' ca' dxelune' ca zaj naca
da nadxixruje'.
Tu chi'izqueze dxal-la' giie 14'anadxu Le".

Salmo 112
1Ba neza zrente naca na chee bénnea' dxezrebe'
Xranadxu Dios,
ne ca zaj naca da bdxixruj be'e dxezaca ba lazrele'ene'.
27ri'ine zre sua bénnea' xelape' xel-la' dxenné bea
Iu xezr la xu,
na' gaca chawe' chee benne' xrlataje ca'.
3Da zan da de, ne xel-la' gunni'a zaj zra na xu'u lizre',
ne tu chi'izqueze zua da xrlataje da dxun bénnea'.
4Dxusani' tu xi' lu da chul-la naga zaj zra' benne' li lazre' ca',
benne' ca' zaj naque' zren lazre!, ne xrlataje,
ne dxelexache lazre' bénneache.
5Tu benne' xrlataje dxexache lazre' bénneache,
ne dxusane' le' dumi.
Lu da xrlataje dxenné bé'ene' da zaj xu'u lu ne'e.
6 Chee le na' quebe bi gutd na le' lu lataj naga zue',
na' tu chi'izqueze xeajlesa lazre' bénneache ca'.
7Quebe zrebe' gate xenne' dxaca da calela chee
da xu'u lu ne'e.
Ze chacha lazrdawe' lawe' da dxuxrén lazre' Xranadxu
Dios.
8 Zua chawe' lazrdawe', ne quebe bi dxezrebe!,
ca zrindxa zra lé'ene' gaca chee benne' ca' guleddbague'
le!
ca da dxeza lazre".
9 Dxisie' da de chee', ne dxunézruje' da gacale
benne' xache' ca',
ne tu chi'izqueze zua da xrlataje da dxune'.
Lu da xabaa xegé'ana szren xel-la' dxenna bea chee'.
10 Walé'e benne' wen da calela da nig4, na' gueque zréajene'.
Gagu xa'ate lazxe', ne cue'e gunne xue.
Xelenite da ca' dxeleza lazre' benne' ca' dxelune' da
calela.
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Salmo 113
1iLe'e, wen zrin chee Xrdnadxu Dios, le giie 14'ana Le'!
iLe giie 1d'ana La Xranadxu Dios!
2;Gaca ba ld'azxa La Xranadxu Dios,
na'a zra, ne chadia chacanna!
3 Naga dxalaj gubizra ca zrinte naga dxebia na
gaca ba ld'azxa La Xranadxu Dios!
4 ;Szrente nagéd'ana Xranadxu Dios lawe' dute xezr la xu,
na' lawela xab4a dxe' da xabaa chee'!
5 ;Nlzraqueze naca ca naca Xranadxu Dios,
Bénnea' dxe'e xab4a na'la?
6 Dios dxun cuine' dxexruj lazre' chee 1é'ene'
da de zran xabaa, ne lu xezr la xu.
7Dios dxechise' benne' xache' lu xu xrte,
ne dxebéaje' benne' baxache' lu da dxezaca zi'e,
8na' dxune' dxelebé' benne' cani ladujla benne'
dxelenna be'e,
ladujla benne' ca' dxelenné bé'ene' bénneache chee'.
9 Dxune' zua nu'ula zue' tuze ladujla zri'inequeze' ca',
na' dxebé nu'ula niga lawe' da naque' xrna bi cheéqueze'.

jGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 114
1 Gate beledxtaj benne' Israel ca' lu xezr la xu Egipto,
beledxtaj zri'ine zre sua Jacob lu xezr la xu chee
benne' zitu' ca',
2na' gulaca zri'ine zre sua Judé ca tu xu'u lizre Dios,
gulaca benne' Israel ca' naga dxenné be'e.
3Ble'e Nisadau' Xrna da nigé, na' bzrunnuj na,
na' guga xegu Jordan.
4 Gulexrite xi'a zri'a ca' ca dxelexrite chivo ca',
na' gulexrite xi'adu ca' ca dxelexrite chibudu ca'.
5 ;Bizra guca chiu', nisadau', lawe' da ben na bzrtannuju'?
¢Bizra guca chiu', xegu Jordan, lawe' da ben na gugu'?
6Le'e, xi'a zri'a ca', ¢Bizr chee na' guxritele ca dxelexrite
chivo ca'?
Le'e, xi'adu ca', ¢Bizr chee na' guxritele ca dxelexrite
chibudu ca'?
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7 Dxezrize xezr la xu lau Xranadxu Dios, lau Dios chee Jacob.
8 Dios nigé bene' bexaca xiaj xre' tu beaj nisa,
na' bexaca xiaj tu ga dxalaj nisa.

Salmo 115
1Quegé netu', Xran.
Quega cuintu', san Lué'queze dxal-la' xucéd'ana szrentu'
ne chee xel-la' zri'i lazre' chiu', ne xel-1a' li lazre' chiu'.
2 ;Bizr chee na' dxun na ba xen xuluchebe bénneache netu":
“Gazra zua Dios cheele?”

3 Dios cheedxu zue' xabaa.
Dxune' ca da dxaca lazrequeze'.
4Dios ca' chee benne' ca' zaj naca na bedau' plata,
ne bedau' oro, da nun ni'a na' bénneache.
5Zaj zua dxu'a na, san quebe dxelenné na.
Zaj zua xiaj lau na, san quebe dxelelé'e na.
6 Zaj zua naga na, san quebe dxelén na.
Zaj zua zrina na, san quebe dxelelé'e na.
7Zaj zua na' na, san quebe bi dxelecéd'a na.
Zaj zua ni'a na, san quebe dxeledé na.
Quebe dxedxuaj chi'i na lba na.
8 Ca zaj naca na, zaj naca benne' ca' zaj nune' na,
ne benne' ca' dxuluxrén lazre' na.
9Le guxrén lazre' Xranadxu, le'e, benne' Israel ca'.
Le' dxacalene' le'e, ne dxuxte' le'e.
10 Le guxrén lazre' Xranadxu, le'e, bxruze chee Dios,
nacale zri'ine zre sua Aarén.
Le' dxacalene' le'e, ne dxuxte' le'e.
1 Le guxrén lazre' Xranadxu, le'e dxucd'ana szrenle Le'.
Le' dxacalene' le'e, ne dxuxte' le'e.
12 Xranadxu dxajsa lazre' dxi'u, na' gune' dxi'u da chawe'.
Gune' da chawe' chee benne! Israel ca'.
Gune' da chawe' chee bxruze chee', zri'ine zre sua Aarén.
13 Gune' da chawe' chee xtigute benne' dxelape' Le' ba 14'ana,
benne' blau ca', ne benne' quebe zaj naque' blau.
14 Gun Xranadxu chan zri'inu' ca',
ne chan zri'ine bi biu chiu' ca'.
15 Gun Xranadxu da chawe' chiu'.
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Naque' Bénnea' ben xabda, ne xezr la xu.
16 Chee tuze Xranadxu naca xabaa,
san bnézruje' bénneache xezr la xu.
17 Benne' zaj nate quebe gaca xelde 14'ane' Xranadxu,
ne quebe gaca benne' ca' zaj zue' lu xedxu ba.
18 Dxi'u, benne' ban, giie 14'anadxu Xranadxu,
na'a zra, ne chadia chacanna.

iLe giie 1d'ana Xranadxu!

Salmo 116
1;Nazri'ida' Xranadxu Dios
lawe' da benne' chi'a, ne da gunaba' lawe',
2ne lawe' da bze nague' chia'!
Chee le na' guldwizra' Le' dxacate naca bana'.
3 Guzna' lu da stebe chee xel-la' gute,
ne bzreba' ba zua' chu'a lataj ba xa'.
Guzaa' lu da stebe, ne guzaca zi'a.
4 Nadxa blawizra' Xrdnadxu Dios, gunnia':
Xrana' Dios, bsela bénne'du xu'a.
5Chawe'le'e naca Xradnadxu Dios, ne xrlataje naque'.
Awe', dxexache lazre' Dios cheedxu dxi'u.
6 Dxuxtie Xranadxu benne' dxexruj lazre' ca'.
Gate na' guzda' lu da stebe bselé' neda'.
7Ben dipa lazre', bénne'du xu'a,
lawe' da nun Xranadxu da chawe' chiu".

8 Lue', Xran, bselau' bénne'du xu'a lu na' xel-la' gute,
chee québedxa cuezre we'a, ne chee quebe cheajchézia'.

9Ta' lau Xranadxu Dios
naga zaj zra' benne' ca' zaj naca bane'.
10 Guxéajle'a chee', na' chee le na' bchalaja', lacala guzaca
zi'le'a.
1 Lu xel-1a' dxezrebe chia', gunnia":
Zaj naca xtugute bénneache benne' wen lazre' ca'.
12 ;Bizra quizrujqueza' Xranadxu Dios
chee xtigute da chawe' da bene' chia'?
13 Si'a lu ne'e xel-1a' wesela,

El Nuevo Testamento con los Salmos en zapoteco de Tabaa
© Liga Biblica Internacional, 2012



783 Salmos 116-118

ne guldwizra' Xranadxu Dios.

14 Na'a guna' da ca' guchebe lazra' lau Xranadxu.
Guna' na lau xtigute bénneache chee'.

15 Xranadxu Dios dxe'e gunne xue
chee bénneache chee' gate dxelétie'.

16 Xrana' Dios, da li naca' wen zrin chiu'.
Naca' wen zrin chiu', ne zri'ine nu'ula wen zrin chiu'.
Lue' bztzruju' da zaj nadxéaj na neda'.

17 Da giie 1d'ana' Lue' gaca na ca tu béadau' gutia' lau',
ne gucd'ana szrena' Lau', Xrana' Dios.

18 Lau Xranadxu Dios guna' da ca' guchebe lazra' chee',
da guna' lau xtagute bénneache chee'.

19 Guna' na chale'aj xu'u lizre Xrdnadxu Dios,
da dxe' na lu'ule xezre Jerusalén.

iGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 117
1iLe giie 14'ana Xranadxu Dios, le'e, benne' dute xezr la xu!
iLe giie 1d'ana Le', le'e, xtigute bénneache,
2]awe' da zrente naca xel-la' zri'i lazre' chee' ca nazri'ine'
dxi'u,
ne chadia chacanna naca xel-1a' li lazre' chee'!

iLe giie 14'ana Xranadxu!

Salmo 118
1iLe giie 1d'ana Xranadxu Dios lawe' da naque' xrlataje,
ne lawe' da chadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
2Dxal-la' xelenné benne' Israel ca':
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
3 Dxal-1a' xelenna zri'ine zre sua Aarén:
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
4 Dxal-1a' xelenna benne' ca' dxelezrebe' Xranadxu Dios:
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
5 Gate na' guzta' lu da stebe blawizra' Xranadxu Dios,
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na' bechebe Xranadxu, ne bselé' neda' lu da na'
bexru na neda'.
6 Zuale Xranadxu neda', na' québequeze zreba'
bi xeltiin bénneache chia' neda'.
7Ztale Xrédnadxu neda' 1adujla benne' ca' dxelécalene' neda'.
Chee le na' le'eda’ cheajlechaze benne' ca' dxelecuidene'
neda'.
8 Chawe'dxa naca guxrén lazredxu Xranadxu Dios
quézcala guxrén lazredxu bénneache.
9 Chawe'dxa naca guxrén ldzredxu Xrdnadxu Dios
quézcala guxrén lazredxu benne' dxelennd be'e.
10 Gulechaj benne' xtigute cue' xezr la xu neda',
na' lu La Xradnadxu Dios guzria xi'a benne' ca'.
11 Guléchaje' neda', ne buluchidie' neda',
na' lu La Xranadxu Dios guzria xi'a benne' ca'.
12 Guléchaje' neda' ca dxeliin bescutuche!,
na' guca xel-la' dxelezréd'a chee' ca tu xi' da dxuzezxe na
xixre' xeche' bizre,
na' lu La Xrdnadxu Dios guzria xi'a benne' ca'.
13 Buluzrigue' neda' chee cheajchéazia'
na' gicale Xranadxu Dios neda'.
14 Naca Xrdnadxu Dios ca tu xu'u naga zua chawa',
na' tu gul-lazqueza' chee' lawe' da Léqueze' dxuselé' neda'.
15 Xel-1a' dxelebé dxelul-la benne' xrlataje ca'
lawe' da dxusela Xranadxu le'.
Dute xel-1a' waca chee' dxun Xranadxu Dios da zrente ca'.
16 Szrente nagé'ana xel-la' waca zren chee Xranadxu Dios.
Da zrente ca' dxun xel-la' waca zren chee Xranadxu.
17 Québequeze gatia', san gaca bana',
na' guzenda' bénneache ca zaj naca da nun Xranadxu.
18 Bde Xranadxu neda' lu da ba xa',
san quebe bdee' neda' lu na' xel-1a' gute.

19 Gusalaj dxa xu'u chee chu'a naga guchi'u chia', Xran,
na' chu'a na', ne giie 14'ana' Lue', Xrana' Dios.

20 Dxa xu'u niga naca na chee Xranadxu Dios.
Dxa xu'u niga dxeld'u benne' xrlataje ca'.

21 Giie 14'ana' Lue', Xran, lawe' da bennu' chia',
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ne bseldu' neda' lu da guca chia'.

22Xiaj na' da buluztia benne' wen xu'u ca' chalé'ala,
le na' naca na xiaj blau.

23 Da nigé ben Xrénadxu,
na' naca na tu da dxexebanedxu.

24 7ra nigé naca na zra da ben Xrédnadxu.
Béle'edxu, ne stiadxu lu da ba neza lu zra nigé.

25Xrana' Dios, dxata' xueda' Lue' guselau' netu' na'a.
Dxata' xueda' Lue', Xrana', gunu' chepe ban na'a da dxuntu'".

26 Ba neza zrente naca na chee bénnea' ze'e walaz chee
Xranadxu Dios.
Lu xu'u lizre Xranadxu Dios nigd dxenabantu'
gaca chawe' chiu'.
27 Xranadxu naque' Dios, ne ba benne' dxi'u tu da dxusani na.
Le guchéaj béadu ca' gutele lawe' lu luzu cugu chee'.

28 Nacu' Lue' Dios chia', na' giie 14'ana’' Lue'.
Dios chia', gucd'ana szrena' Lue'.

29 ;Le giie 1d'ana Xranadxu Dios lawe' da naque' xrlataje,
ne lawe' da chadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

Salmo 119

Da dxun da bdxixruj be'e Dios dxi'u

1Ba neza zrente naca na chee benne' ca' tu dxeltinzqueze'
da naca du lazre',
benne' ca' tu dxellinzqueze' ca dxenné da bdxixruj bea
Xranadxu Dios.
2Ba neza zrente naca na chee benne' ca' tu dxeltinzqueze'
ca dxusede dizra' chee' dxi'u,
na' dute xichaj lazrdawe' dxuluzie' dizra' chee'.
3Benne' cani québequeze dxelune' da zrinnaj,
benne' ca' tu dxelliinzqueze' ca dxenné Dios dxal-la' xelune'.
4Lue', Xran, bsizrenu' netu' chee gun xédnnentu'
ca zaj naca da bdxixruj be'u Lue'.
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5Dxaca lazrele'a tu ganzqueza'
ca zaj naca xrba chiu'.
6 Nadxa québequeze xedué'eda’,
na' cue'a gunne xue guna' xigute da bdxixruj be'u.
7Dute xel-la' li lazre' chia' giie 1d'ana' Lue' gate ba nusédia’
da ca' nuchi'u cheentu!, da zaj naca na xrlataje.
8 Tu ginzqueza' ca da dxenné be'u.
Québequeze cueaj xichaju' neda'.

Dxal-la' gundxu da gunnaqueze Dios

9 ;Ajala gun benne' cuide' gunbe' da naca na xrltaje?
Dxal-la' tu ganzquezebe' ca dxennd xrtizru'.
10 Dute xichaj ldzrdawa' dxuna' ba xuzre guna'
da dxennéu' Lue'.
Quebe gu'u lataj guzta' chald'ala ca da bdxixruj be'u.
1 Lu xichaj lazrdawa' tu dxtinzqueza' ca da dxenndu' Lue'
chee quebe guna' dul-la tdbaga' Lue'.
12Ba ]a'azxa nacu' Lue', Xrana' Dios.
Bséde neda' da ca' dxenna be'u.
13 Nen dxi'aqueza' ba bzenda' bénneache
ca zaj naca da ca' nuchi'u cheentu'.
14 Dxebéle'edxeda' tu dxtinzqueza' ca dxusede dizra' chiu'
netu',
quez ca dxelebé benne' ca' déle'e xel-la' gunni'a chee'.
15 Gulaba lazra' ca zaj naca da bdxixruj be'u Lue,
ne nna' xannia' ca dxennau' dxal-la' guntu'".
16 Béle'eda' guna' ca da dxenné be'u,
ne quebe gal-la lazra' ca zaj naca xrtizru'.

Dxebéle'edxu dxundxu da dxennidqueze Dios

17 Ben gaca chawe' chia' neda', wen zrin chiu!,
na' gaca bana', ne tu glinzqueza' ca naca xrtizru'.
18 Gusalaj xiaj lawa' chee nna'a
da zrente ca' da zaj zua na lu da bdxixruj be'u.
19 Naca' ca tu benne' dxedaze' lu xezr la xu niga.
Ben chéajni'ida’' da dxennd da bdxixruj be'u.
20 Dxed1 lazra' lawe' da tu chi'izqueze
dxeza lazra' guna' da ca' nuchi'u cheentu'.
21 Gudil-lu' benne' ca' dxulucé'ana szren cuine',
benne' wen da calela ca',
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benne' ca' dxuluzie' chald'ala da bdxixruj be'u.
22 Quebe gu'u lataj nu benne' nne' schanni' chia',
na' quega gucd'ana ditaje' neda'
lawe' da tu dxtinzqueza' ca dxusédenu' netu'.
23 Cd'anqueze benne' dxelennd bea ca' gulenné' chia'.
Neda', wen zrin chiu', blaba lazra' ca zaj naca xrba chiu'.
24 Dxezaca ba lazrelena' da dxusede dizra' chiu' netu'.
Dxuluzéajni'i na neda'.

Dute lazrdaudxu gundxu da dxennaqueze Dios

25Zua bénne'du xu'a lu da stebe chee xel-la' gute.
Ben dipa xichaj ldzrdawa' nen xrtizru'.
26 Ble'eda' Lue' ca zaj naca da dxuna', na' bezi'u neda'.
Bsede neda' ca zaj naca xrba chiu'.
27 Ben chéajni'ida' ca gaca guna' ca bdxixruj be'u
chee gulaba lazra' ca zaj naca da zrente ca' da benu'.
28 Dxedu lazra' lawe' da dxewi'ine lazrele'a.
Bexru chacha neda' ne chee xrtizru'.
29 Quebe gu'u lataj guna' da naca na wen lazre'.
Lu xel-la' dxexache lazre' chiu' bsede neda' da bdxixruj
be'u.
30 Bechugu lazra' guna' da naca li lazre!,
na' dxe'a gunne xue guna' da ca' nuchi'u cheentu'.
31 Tu dxtinzqueza' ca dxusede dizra' chiu' netu'.
Xran, quebe guzi' neda' lu xel-la' stu'.
32 Tu gnzqueza' ca bdxixruj be'u,
gate guzéajni'idxenu' neda'.

Dxaca lazredxu chéajni'idxu xrtizra' Dios

33 Xran, bsede neda' chee guna' ca naca xrba chiu',
na' tu glinzqueza' ca naca na ca zrindxa zra cheajsé chia'.
34 Bzéajni'i neda', na' tu ginzqueza' da bdxixruj be'u,
na' dute lazrdawa' guna' ca naca na.
35Ble'e neda' chee guna' da bdxixruj be'u,
lawe' da dxaca lazrequeza' guna' ca dxenna na.
36 Ben sa lazra' guna' ca dxusede dizra' chiu' netu',
chee quebe gaca' benne' wecude.
37 Quebe gu'u lataj gucd'ana szrena' bedau' xia xaga ca'.
Ben dipa xichaj l1dzrdawa' chee guna' ca dxenné xrtizru'".
38 Ben ca dxennd xrtizru' da guchebe lazru' chia' neda',
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wen zrin chiu', chee zreba' Lue'.
39 Bde chala'ala dizra' schanni' da dxelenné' chia',

da na' dxezreba', lawe' da xrlataje zaj naca xrba chiu'.
40 Dxez4 lazra' guna' da bdxixruj be'u.

Ben dipa xichaj ldzrdawa' nen da xrlataje chiu'.

Dxuxrén lazredxu xrtizra' Dios

41 Guda xexache lazru' neda', Xrana' Dios.
Guda guselau' neda', ca ba guchebe lazru' gunu'.
42Becheba' lau bénnea' dxusi'e neda' xel-la' stu', gunnia":
Dxuxrén lazra' xrtizra' Xrana' Dios.
43 Ben tu séquezda' guchélaja' dizra' li lazre' chiu',
lawe' da dxebeza lazra' da ca' dxuchi'u cheentu'.
44 Tu ginzqueza' ca dxenné da bdxixruj be'u.
Guna' na tu chi'izqueze, ne chadia chacanna.
45Laqueza' neda’
lawe' da dxe'a gunne xue guna' ca bdxixruj be'u.
46 Guchalajqueza' ca dxusede dizra' chiu' netu'
lau benne' wenna bea ca', na' québequeze xedué'eda'.
47 Wabéle'equezda' guna' ca bdxixruj be'u,
da ca' nazri'ile'eda’.
48 Dxechebe lazra' guna' ca bdxixruj be'u,
da nazri'ida', na' gulaba lazra' ca naca xrba chiu'.

Tu ztiazqueze xrtizra' Dios

49 Bsa lazre' da guchebe lazru' chia' neda',
wen zrin chiu', da na' benu' dxebeza lazra'.
50 Gate na' guzaca zi'a, guzida tu da bexte zren na neda'
lawe' da ben dipa xrtizru' xichaj lazrdawa'.
51 Benne' dxulucé'ana szren cuine' beliin lale' chia' neda',
san québequeze gusana' da dxenné da bdxixruj be'u.
52 Xeajsa lazra' da bchi'u cheentu' nédxudaute, Xran,
na' bexaca zrena'.
53 Nen dute xel-la' dxezréd'a guzaa' lu da stebe
ne chee benne' ca' dxelune' da zrinnaj,
benne' ca' dxuluzie' chald'ala da bdxixruj be'u.
54 Xrba chiu' ca' gulaca na chia' ca tu da dxul-la'
gate na' zua' tu xezr la xu zitu'".
55 Chizrela xeajsa lazra' lau' Lue', Xrana' Dios,
na' tu bénzqueza' ca dxenna da bdxixruj be'u.
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56 Lu da ba neza cani guzua'
lawe' da tu bénzqueza' ca zaj naca da bdxixruj be'u.

Dxebedxu dxulabadxu xrtizra' Dios

57 Da dxeza lazra' nacaquezu' Lue', Xrana' Dios.
Ba gunnia' tu ginzqueza' ca naca xrtizru'.
58 Dute lazrdawa' dxenaba' Lue' xidu' gacalenu' neda'.
Bexache lazre' neda' ca ba gunnau' gunu'.
59 Gunné' xannia' ca zaj naca da dxuna',
na' xecha lasa dxuna' ca dxusede dizra' chiu' netu'.
60 Bena' ba xuzre, ne quebe guzreda'
chee tu gliinzqueza' ca bdxixruj be'u.
61 Xralaj chee benne' ca' dxelune' da calela zaj nuchele na
neda',
san quebe ne gal-la lazra' ca dxenné da bdxixruj be'u.
62 Dxela dxasa' chee giie 14'ana' Lue'
lawe' da xrlataje zaj naca da ca' dxuchi'u cheentu'".
63 Naca' tuze nen xtigute benne' ca' dxelezrebe' Lue!,
benne' ca' tu dxeltinzqueze' da bdxixruj be'u.
64 Xrana' Dios, dxezrin dute xezr la xu
xel-la' dxexache lazre' chiu'.
Bsede neda' chee guna' ca dxenné xrba chiu'.

Zacale'e da wnnaqueze Dios

65Ba benu' guca chawe' chia' neda', wen zrin chiu'.

Xran, benu' na cateze dxenna xrtizru'.
66 Bsede neda' chee gueque be'eda' da naca xrlataje,

ne chee chéajni'ida' lawe' da dxéajle'a da bdxixruj be'u.
67 Nédxula ca bzéxruju' neda' gudéa' chaléd'ala,

na' na'a tu dxtinzqueza' ca dxenné xrtizru'.
68 Nacu' xrlataje, ne dxunu' gaca chawe' cheentu'.

Bsede neda' guna' ca naca xrba chiu'.
69 Benne' dxulucé'ana szren cuine' gulenné' chia'

da wen lazre'

san dute lazrdawa' tu glinzqueza' ca bdxixruj be'u.
70 Quebe xu'u xel-la' dxéajni'i ldzrdau benne' ca'.

Neda' dxezaca ba lazrelena' da dxenné da bdxixruj be'u.
7 Chawe' naca bzéxruju' neda'

chee gusédia' guna' ca naca xrba chiu'.
72 Chawedxa naca da bdxixruj be'u chia' neda'
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quez ca gaxua gaxtiane dumi oro, ne plata.

Chawele'e naca da wnnaqueze Dios

73 Nen na'quezu' benu' neda' cateze naca'.
Bzéajni'i neda' chee gusédia' guna' ca bdxixruj be'u.
74 Benne' dxelezrebe' Lue' xelelé'ene' neda'.
Xelebene' lawe' da dxebeza lazra' gaca ca dxennd xrtizru'.
75 Xran, ba nézquezda' xrlataje naca da dxuchi'u cheentu',
na' lu dute xel-1a' li lazre' chiu' bsaca zi'u neda'.
76 Lu dute xel-la' dxexache lazre' chiu' bextie zren neda'
cateze dxenné da guchebe lazru' chia' neda', wen zrin chiu".
77 Bexache lazre' neda' chee gaca bana'
lawe' da dxezaca ba lazrelena' da bdxixruj be'u.
78 Ben xelexedué'e benne' ca' dxulucd'ana szren cuina
lawe' da gulenné' schanni' chia', ne quebe bi bena' chee'.
Neda' gulaba lazra' ca da bdxixruj be'u.
79 Ben xelexeld' benne' ca' dxelezrebe' Lue!,
chee xelenne' chia',
na' xulusédie' da dxusede dizra' chiu' netu'.
80 Ben gaca' du lazre' ca naca xrba chiu'
chee québequeze xedué'eda'.

Gun Dios ca dxenna xrtizre'

81 Zua bénne'du xu'a lu da stebe
lawe' da dxebeza' xidu' guselau' neda',
na' dxebeza lazra' gaca ca dxennd xrtizru'.
82 Dxezé bxrinne xiaj lawa' lawe' da dxeza lazra' xrtizru',
dxennia": ;Bataqueze xexie zrenu' neda'?
83 Dxebizra' ca tu buzude xide ze na lu zren,
san quebe dxal-la lazra' guna' ca dxenné xrba chiu'.
84 ;Bal-la zra gaca bana' neda', wen zrin chiu'?
¢Bataqueze gudéu' lu da ba xa' benne' ca'
dxeldu zi' xuzre' neda'?
85Benne' dxulucd'ana szren cuine' gulene' tu xedxu
naga cheajchézia'.
Québequeze dxelune' ca dxenné da bdxixruj be'u.
86 Da liqueze zaj naca xtgute da bdxixruj be'u.
Gfcale neda' lawe' da dxelau zi' xuzre' neda,
ne quebe bi nuna' chee'.
87 Xelateze la belutie' neda',
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san quebe ne gusana' guna' ca bdxixruj be'u.
88 Lu xel-la' dxexache lazre' chiu' ben dipa xichaj ldzrdawa',
chee tu glinzqueza' ca dxusede dizra' chiu' netu'.

Dxéajle'dxu xrtizra' Dios

89 Xrana' Dios, tu chi'izqueze
zua xrtizru' xabaa na'la.
90 Xel-1a' li lazre' chiu' sua na chee xtigute bénneache.
Lue' bzua chiichuquezu' xezr la xu, na' ztiaqueze na.
91 Ne chee da gunniquezu' zaj nnita xtgute da de,
na' xtigute da ca' dxeltn na zrin chiu'.
92La quebe bezaca ba lazrelena' da bdxixruj be'u
bache benitia' lu da guzaca zi'a.
93 Cabataqueze gal-la lazra' da bdxixruj be'u
lawe' da ne chee da ca' ba btipu' lazra'.
94 Chiu' Lue' naca' neda'.
Bsela neda', lawe' da dxuna' ba xuzre guna' ca bdxixryj
be'u.
95 Benne' dxelebéaj xichaj Dios gulenné'e neda' chee
xuluzria xi'e neda,
san neda' dxulaba lazra' ca dxusede dizra' chiu'.
96 Dxelé'equezda' dxeajsé chee xtigute da de lu xezr la xu,
san da bdxixruj be'u Lue' québequeze cheajsé chee na.

Dxaca lazredxu ganbeadxu xrtizra' Dios

97 Dios, nazri'ile'eda' da bdxixruj be'u.
Du zra dxulaba lazra' ca naca na.
98 Ne chee da bdxixruj be'u nunu' ndcadxa' sina ca benne' ca'
dxeledédbague' neda'
lawe' da tu ztialezqueze da bdxixruj be'u neda'.
99 Dxéajni'idxeda' ca benne' ca' dxulusédene' neda'
lawe' da dxulaba lazra' ca dxusede dizra' chiu' neda'.
100 Ba guxéajni'idxeda’ ca benne' gula ca'
lawe' da tu dxtinzqueza' ca dxenna da bdxixruj be'u.
101 Bena' ba xuzre quebe bi da calela guna'
chee tu ginzqueza' ca dxennd xrtizru'.
102 Quebe bsana' dxuna' da ca' nuchi'u cheentu'
lawe' da Lué'queze bsédenu' neda'.
103 Xrtizru' naca na ca tu da zixrele'e lu dxu'a.
Néacadxa na zixre ca bzrina'dau' lu dxu'a.
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104 Ne chee da bdxixruj be'u naca' benne' sina.
Chee le na' dxecuideda' xtigute da wen lazre'.

Xrtizra' Dios dxuzéajni'i na dxi'u

105 Ca tu xi' naca xrtizru' naga dxedd',
da dxuseni na neza xu'a.
106 Bzétaja' Dios, ne guchebe lazra'
tu ginzqueza' ca nuchi'u cheentu' da naca na xrlataje.
107 Dxezaca zi'le'a.
Xrana' Dios, btipa lazra' cateze guchebe lazru' gunu'.
108 Xrana' Dios, dxata' xueda' Lue' si'u da dxue la'ana' Lue',
ne gusédenu' neda' guna' ca nuchi'u cheentu'.
109 Tu ztiazqueza' lu da stebe chee xel-la' gute,
san québequeze ne gal-la lazra' guna' ca bdxixruj be'u.
110 Benne' dxelebéaj xichaj Dios buluzale' xralaj
da quela na neda'
san neda' quebe bsana' dxuna' ca bdxixruj be'u.
111 Ba gucd'a da dxusede xrtizru' neda' chee gaca na
da gépaqueza' chadia chacanna
lawe' da zaj naca xrtizru' da dxezaca ba lazrele'a.
12 Zhatequeze lazrdawa' guna' ca zaj naca xrba chiu'
tu chi'izqueze, ca zrindxa zra cheajsé chia'.

Bexacadxu chawe' ne chee xrtizra' Xranadxu

113 Dxecuideda' benne' ca' dxelune' 1aweze da xrlataje,
san nazri'ida' da dxenné da bdxixruj be'u.
114 Nacu' Lue' ca tu xu'u naga zua chawa', ne ca tu
da dxucu'uj na neda',
lawe' da dxebeza lazra' gaca na ca dxennd xrtizru'.
115 Le gucuasa naga zua', le'e, benne' wen da calela,
lawe' da tu gtinzqueza' ca bdxixruj bea Dios chia'.
116 Bze chacha neda' cateze dxennd xrtizru', na' gaca bana',
ne quebe xedué'eda' chee da na' dxebeza lazra'.
117 Bze chacha neda', na' 1a',
ne tu xezaca ba lazrezqueza' ca naca xrba chiu'.
118 Bchuchu bléaju' xtigute benne' ca' bulusane' ca naca
xrba chiu'
lawe' da wen lazre' naca xel-la' sina chee benne' ca'.
119 Ca bebe bzria xi'u xtigute benne' ca' dxelebéaj xichaje'
Lue' lu xezr la xu niga.
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Chee le na' nazri'ida' da dxusede dizra' chiu' netu'.
120 Dxezrize bela' dxen chia' lawe' da dxezreba' Lue',
ne dxezreba' da dxuchi'u cheentu' da naca na xrlataje.

Dxal-la' gundxu ca dxenni xrtizra' Xranadxu

121 Ba bena' ca da nuchi'u cheentu', ne ca naca da xrlataje.
Quebe gudéu' neda' lu na' benne' ca' dxuluchinene' neda'.
122 Guchebe lazre' chia' gunu' gaca chawe' chia'.
Quebe gu'u lataj benne' ca' dxulucd'ana szren cuine'
xuluchinene' neda' xadia.
123 Guzé bxrinne xiaj lawa' lawe' da dxebeza' xidu'
guselau' neda',
ne guchi'u cheentu' ca dxenné xrtizru'.
124 Dute xel-1a' dxexache lazre' chiu' ben gaca chawe'
chia' neda', wen zrin chiu',
ne bsede neda' guna' ca naca xrba chiu'.
125 Naca' wen zrin chiu.
Bzéajni'i neda' chee gtinbe'a da dxusede dizra' chiu' netu'.
126 Xrana' Dios, ba bzrin zra bi gunu',
lawe' da ba buluzte' chaléd'ala da bdxixruj be'u.
127 Chee le na' neda' nazri'idxeda' da bdxixruj be'u Lue'
quézcala oro, ne quézcala galega oro.
128 Chee le na' dxéqueda' zaj nacadxa li lazre'
da bdxixruj be'u ca xtagute da de,
na' dxecuideda' xtigute da zaj naca na da wen lazre'.

Dxaca lazredxu gundxu ca dxennd xrtizra' Dios

129 Dxebanentu' ca dxusede dizra' chiu' netu'.
Chee le na' du lazra' tu dxtinzqueza' ca dxenné na.
130 Gate nu dxuzdjla'a ca naca xrtizru', dxusani na.
Dxun na dxeléajni'i benne' dxexruj lazre' ca'.
131 Guxa dxu'a, ne gucé'a lazra'
lawe' da dxez4 lazra' ganbe'a da bdxixruj be'u.
132 Gunné&' neda', ne bexache lazre' neda',
ca tu dxtinzquezu' chee benne' ca' zaj nazri'ing' Lue'.
133 Ben tu ginzqueza' ca dxennd xrtizru',
ne quebe gu'u lataj da zrinnaj nna be'e na neda'.
134 Bseld neda' lu na' benne' xichaj zra'a ca',
na' tu ginzqueza' ca dxennd da bdxixruj be'u.
135 Ben gaca chawe' chia' neda', wen zrin chiu',
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ne bsede neda' guna' ca zaj naca xrba chiu' ca".
136 Nisa gudxezra' guca na ca tu xegu nisa
lawe' da quebe dxeltin bénneache ca bdxixruj be'u.

Da li naca da dxenna Xranadxu

137 Xrana' Dios, xrlataje nacu' Lue',
ne li lazre' naca ca dxuchi'u cheentu'.

138 Da dxusede dizra' chiu' netu', da na' bzu' lu na'ntu',
naca na da li, ne da li lazre".

139 Dxedt lazra' lawe' da dxé'le'a gunne xue
lawe' da gulal-la lazre' benne' ca' dxeleddbague' neda'

ca zaj naca xrtizru'.

140 Du lazrele'e naca xrtizru',
na' nazri'ida' neda' na, naca' wen zrin chiu'.

141 Dxexruj lazre' naca', na' dxuluzte' neda' chald'ala,
na' quebe ne gal-la lazra' da bdxixruj be'u.

142 Ty chi'izqueze zua da dxuchi'u cheentu',
na' da li naca da bdxixruj be'u.

143 Da dxezaca zi'a, ne da stebe zua' zaj nuchuchuj na neda',
san dxezaca ba lazrelena' da bdxixruj be'u.

144 Tu chi'izqueze naca li lazre' da dxusede dizra' chiu'.
Bzéajni'i neda', na' gaca bana'.

Dxal-1a' gulaba lazredxu da gunna Dios

145 Dute lazrdawa' dxulawizra' Lue', Xrana' Dios.
Ben gaca chawe' chia', na' tu glinzqueza' ca dxenné xrba
chiu'.
146 Dxulawizra' Lue'.
Bsela neda', na' tu glinzqueza' ca dxusede dizra' chiu' netu'".
147 Balala dxasa', na' dxulawizra' Lue'.
Dxebeza lazra' gaca ca dxennd xrtizru'.
148 Dxennd'aza' bedu xela,
chee gulaba lazra' da bdxixruj be'u.
149 Dute xel-la' dxexache lazre' chiu' bene chi'a.
Xrana' Dios, da bchi'u cheentu' btipa lazra'.
150 Benne' dxeldu zi' xuzre' neda' ba zaj zre'e xelune' chia'
da calela.
Zaj nusane' da dxennd da bdxixruj be'u.
151 Xrana' Dios, zu' Lue' gagu naga zua!,
ne da li zaj naca xtgute da bdxixruj be'u.
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152 Gate nate ba ntinbe'a da dxusede dizra' chiu' netu!,
da na' nuzd' cheentu' tu chi'izqueze.

Da gunna Dios dxuzéajni'i dxi'u

153 Gunnd' xque ca dxezaca zi'a, ne bsela neda'
lawe' da quebe ne gal-la lazra' da dxenné da bdxixruj be'u.
154 Bechebe walaz chia', ne bexa'u neda'.
Btipa lazra' nen xrtizru'.
155 Stébele'e naca xeleld benne' ca' dxelebéaj xichaje'
Lue!, Dios,
lawe' da quebe dxelebé'e gunne xue xelune' ca naca xrba
chiu'.
156 Xrana' Dios, dxexache lazrele'u bénneache chiu'.
Btipa lazra' cateze dxennd xrtizru' gunu'.
157 Zanete zaj naca benne' ca' zaj nau zi' xuzre' neda',
ne benne' ca' dxeleddbague' neda',
san quebe ne gusana' dxuna' ca dxusede dizra' chiu' netu".
158 Ble'eda' benne' ca' dxeltn lazre!, na' dxeguteda' benne' ca'
lawe' da quebe dxelune' ca dxennd xrtizru'.
159 Gunna'xque, Xran, ca nazri'ida' da bdxixruj be'u.
Dute xel-la' dxexache lazre' chiu', btipa lazra'.
160 Da liqueze zaj naca xdgute xrtizru',
ne tu chi'izqueze zaj naca da dxuchi'u cheentu' lu
da xrlataje chiu'.

Da gunna Dios dxutipa lazredxu

161 Benne' ca' dxelennda be'e dxelau zi' xuzre' neda'
na' quebe bi nuna' chee'.
Dute lazrdawa' dxezreba' ca zaj naca xrtizru'.
162 Dxebéle'eda’ lu da dxennd xrtizru'
ca dxebé bénnea' dxezrél-lene' tu xel-la' gunni'a zrente.
163 Dxecuideda', ne dxegtteda' da wen lazre'.
Nazri'ida' da dxennd da bdxixruj be'u.
164 Gazre lasa tu zra dxue la'ana' Lue'
lawe' da xrlataje naca ca dxuchi'u cheentu'.
165 Dxelebeza zri lazrele'e benne' ca' zaj nazri'ine'
da bdxixruj be'u,
na' quebe bi de da gun na cheajlechazie'.
166 Xrana' Dios, dxebeza' Lue' xidu' guselau' neda',
ne tu dxinzqueza' ca naca da bdxixruj be'u.
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167 Dute lazrdawa' tu dxtinzqueza' da dxusede dizra' chiu'
netu',
ne nazri'ile'eda' ca naca na.
168 Ty dxtnzqueza' ca naca da bdxixruj be'u,
ne ca dxusede dizra' chiu' netu'
lawe' da dxelé'equeznu' xtigute da dxuna'.

Dxebéle'eledxu xrtizra' Dios

169 Xrana' Dios, bene da dxulawizra' Lue'.
Bzéajni'i neda' ca dxennd xrtizru' gunu'.
170 Bene da dxenaba' lau Lue'.
Bseld neda' ca dxenné xrtizru' gunu'.
171 Tu giie 14'anazqueza’' Lue', Xran,
gate ba nusédenu' neda' guna' ca naca xrba chiu'.
172 Tu guchélajzqueza' ca naca xrtizru'
lawe' da xrlataje naca ca dxenné be'enu' netu'.
173 Guztatequeze gacalenu' neda'
lawe' da dxuna' ba xuzre guna' ca bdxixruj be'u.
174 Dxez4 lazra' guseldu' neda', Xrana' Dios.
Dxezaca ba lazrelena' da bdxixruj be'u.
175 Ben gaca bana', na' giie 1d'ana' Lue',
na' da dxuchi'u chia' xelacale na neda'.
176 Gudéa' chaléd'ala ca dxeda tu zrila' naniteba'.
Bexilaj neda', wen zrin chiu', lawe' da quebe ne gal-la lazra'
da bdxixruj be'u.

Salmo 120
1 Gate guzia' lu da stebe blawizra' Xrdnadxu Dios,
na' Le' gtcalene' neda'.

2Bsela neda', Xrana' Dios, lu na' benne' wen lazre' ca',
ne lu na' benne' dxelezi xe'e ca'.

3 ;Bizra gunna Dios le'e, benne' dxelezi xe'e?
¢Bizra da ba neza gaca na cheele gate gudée' le'e
Iu da zi' da xa'?
4 Gudée' le'e lu na' benne' ca' xuludé'e le'e xaga nala
xéche'ze,
ne xuluzrie' le'e xi' galaj.
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5Edxugta neda'.
Dxaca chia' ca ztiaqueza' 1adujla benne' Mesec,
ne ca zua' tu lu xu'u xide chee benne' Cedar.
6 Da zrente ba guzaa' 1ddujla benne' cani
dxuluzie' chald'ala xel-la' dxebeza zri lazre'.
7Neda' dxeza lazra' gata' xel-la' dxebeza zri lazre'.
Gate dxuchélaja' cheen, dxeledil-lale benne' ca' neda'.

Salmo 121
1 Chisa xichaja' nna'a da dxelan bénneache lu xi'a ca'.
¢Gazra za' da gacale na neda'?
2Da géacale na neda' za' lu na' Xradnadxu Dios,
Bénnea' bene' xabaa, ne xezr la xu.
3 Quebe gu'e lataj cheajchéziu'.
Quebe gase Bénnea' dxuxtiequeze' lue'.
4 Gunné' xque, quebe te bchigala chee Bénnea'.
Québequeze gase Bénnea' dxuxiequeze' benne' Israel ca.
5 Xranadxu Dios dxucti'uje' lue'.
Xranadxu Dios zue' cuitu' xabela dxegu'e lue' zrul-la.
6 Quebe guzezxe gubizra lue' te zra,
ne quebe bi gune beu' lue' chizrela.
7Xranu' Dios guxtiequeze' lue' chee quebe bi da calela
gaca na chiu'.
Guxtiequeze' bénne'du xu'u.
8 Xranadxu Dios guxtiequeze' lue' gate dxedxuaju',
ne gate dxexi'u, na'a zra, ne chadia chacanna.

Salmo 122
1Gubélena' benne' ca' gulé'e neda":
“Chéajdxu xu'u lizre Xranadxu Dios.”
2Na'a ztiadxu nig4, zentu' dxa xu'u ze'e
da naxechaj lue', xezre Jerusalén.
3 Jerusalén naca na tu xezre da belexune!,
na' naca na xrtante, ne dxé'le'e na chawedau'.
4Lu xezre na' zjaca xtigute cuen bénneache zaj de'e
Xranadxu Dios.
Dxelune' ca dxennd dizra' da guzre Dios benne' Israel ca',
chee xelte la'ane' La Xranadxu Dios.
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5Lu xezre na' zaj dxe' benne' ca' dxuluchi'e chee
benne' Israel ca',
naga zaj dxe' benne' xrtia David, benne' ca' dxelennd be'e.
6 Le naba lau Dios gata' xel-la' dxebeza zri lazre'
Iu xezre Jerusalén,
chee xelepe ban da dxeliin benne' ca' zaj nazri'ine' xezre
na'.
7 Dxenabantu' Dios sua xel-la' dxebeza zri lazre'
lu'ule ze'e da naxechaj na lue', Jerusalén,
ne chee xelezrd' chawe' benne' zaj xu'e xu'u zren chiu'.
8 Nazri'ida' le sa' ljwezra', ne bi ljwezra' ca', na' dxennia":
Gata' xel-la' dxebeza zri lazre' chiu', xezre Jerusalén.
9 Lawe' da nazri'ida' xu'u lizre Xranadxu Dios
dxuna' ba xuzre gaca chawe' chiu'.

Salmo 123
1Chisa xichaja' nna'a naga zu', Xran,
naga zu' Lue', zu' xabéa na'la.
2 Ca dxun tu bi wen zrin dxenna'abe' bi nna xranabe!,
ne ca dxun nu'ula wen zrin dxennda'abe' bi nna
nu'ula xranabe!,
cani dxenné'adxu bi nna Xranadxu Dios
ca zrindxa zra xexache lazre' cheedxu.
3 Bexache lazre' cheentu'!, Xranantu' Dios.
Bexache lazre' cheentu!, lawe' da dxedu lazrentu'
lawe' da dxulucd'ana ditaj bénneache netu'.
4 Dxedda lazrentu' lawe' da dxeliin lala benne' gunni'a ca'
cheentu',
ne dxulucé'ana ditaj netu', benne' ca' dxulucd'ana szren
cuine'.

Salmo 124
1Chela ca gticale Xranadxu Dios dxi'u.
Cani dxal-la' xelenna benne!' Israel ca' na'a.
2Chela ca gtcale Xranadxu Dios dxi'u
gate guledil-lale benne' ca' dxi'u,
3na' buluzria xi'te' dxi'u
lu dute xel-la' dxelezra'a zrente chee',
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4ne guca cheedxu ca dxaca chee benne'
dxugacu nisadau' le', da na' gute na le".
5Chela guca cani cheedxu, na' bétete da na' dxi'u.
6 Dxal-la' xedxu Xranadxu Dios; Xcalenu!,
lawe' da quebe be'e lataj benne' ca' xuluzria xi'e dxi'u.
7Beladxu ca dxeld tu bxinne lu xixruj chee benne' wezén
bxinne.
Bzria xi' Xranadxu xel-la' dxenna bea chee benne' ca', na'
beladxu.
8 Naca Xranadxu Dios Bénnea' dxacalene' dxi'u,
Bénnea' bénqueze' xabaa, ne xezr la xu.

Salmo 125
1Benne' ca' dxuluxrén lazre' Xranadxu Dios zaj naque' ca
xi'a Sion,
da quebe nu seque' gutd, san tu chi'izqueze zua chacha na.
2(Ca zaj zua xi'a ca' da zaj naxechaj na Jerusalén,
zua Xranadxu Dios, dxuxiequeze' bénneache chee' na'a zra,
ne chadia chacanna.
3 Quega tu chi'izqueze xelenna bea benne' ca' dxelune'
da calela lu xezr la xu chee benne' xrlataje ca',
chee quebe xelaca benne' xrlétaje ca' tuze nen benne'
wen da zrinnaj ca'.
4Xrana' Dios, ben gaca chawe' chee benne' xrlataje ca',
ne chee benne' ca' zaj naque' li lazre'.
5Benne' ca' dxelebéaj xichaj Dios chee xelune' da calela,
xucuasa Xranadxu Dios benne' ca' tu zren nen benne' ca'
dxelune' da zrinnaj.
Dxenaba' gata' xel-la' dxebeza zri lazre' chee benne' Israel
ca'.

Salmo 126
1 Gate Xranadxu Dios bselé' dxi'u lu na' benne' zitu' ca',
ne begu'e dxi'u lu xezre Sién, gliiquedxu dxennedxu xela.
2 Nadxa bzrizredxu, ne be 1d'anadxu Xranadxu Dios.
Nadxa gulennd benne' xezr la xu ca":
“Da zrente ca' ben Dios, Xrana benne' ca', chee'.”
3 Da zrente ca' ben Xranadxu Dios cheedxu dxi'u,
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na' ziadxu lu da ba neza zrente.
4Bsela Xranadxu dxi'u lu na' benne' zitu' ca',
na' bezrindxu lu xezr la xu cheedxu
ca dxezrin nisa guba'u lu xegu bizre ca'.
5Benne' ca' dxelebezre' tie' dxelaze',
nen xel-la' dxelebé xelexezi'e lina.
6 Dxebezre tie' zéaje' nu'e binne chawe'du ca',
na' dute xel-la' dxebé dxezrine' zeajnu'e lina chee'.

Salmo 127
1 Chela ca ztale Xranadxu Dios benne' ca' dxelune' tu xu'u
dacheze naca xelune' zrin na'.
Chela ca dxuxte Xranadxu Dios tu xezre,
dacheze naca dxuluxie benne' ca' le na.
2Dacheze naca dxésazele che zilala,
ne dxunle zrin cateze dxalaj gubizra ca dxebiadxa na,
ne dute xel-la' dxudia dxezile da gagule,
lawe' da dxunna Dios da xelagu benne' ca' nazri'ine'
dxacate na' dxelasie'.
3Le nna' xque, zaj naca zri'inedxu bi ca' benna Xranadxu
dxi'u.
Zaj naca be' tu da gunni'a zrente.
4 Zri'inedxu dxelalajbe' cheedxu gate ne nacadxu cuide'
zaj nacabe' ca xaga nala xéche'ze ca' da nuxru benne'
zeje' wedil-la.
5Ba neza zrente naca na chee bénnea' nuxrue' zanete
xaga nalé xéche'ze cani.
Québequeze xedué'ene' gate zri'a chee'
tu zren nen benne' ca' dxeledil-lalene' le'.

Salmo 128
1Ba neza zrente naca na chee benne' ca' dxelezrebe!'
Xranadxu Dios,

benne' ca' tu dxeltinzqueze' ca nadxixruj be'e Dios.
2 Gate dxagu' da dxezi'u chee zrin da nunu'

gaca chiu' tu da ba neza, ne gaca chawe' chiu'.
3 Gaca zru'ulu' ca tu lba uva da dxebia da zixre

cuita xu'u lizru',
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na' zri'inu' ca' xelacabe' ca xaga olivo ca' zaj ze
dxu'a ga dxagu'.
4 Cani gun Xréanadxu gaca chawe' chee bénnea' dxezrebe' Le'.
5Dxenaba' gun Xrdnadxu, zue' xi'a Sién, gaca chawe' chiu',
chee le'enu' gaca chawe' chee xezre Jerusalén xtigute zra
naca banu',
6 ne chee le'enu' zri'ine zre su'.
Dxenaba' gata' xel-la' dxebeza zri lazre' chee benne' Israel
ca'.

Salmo 129
1Ztadxu lu da stébele'e gate nacatedxu cuide',
waca xelenna benne' Israel ca'.
2Ztadxu lu da stébele'e gate nacatedxu cuide'
san quebe buluzria xi'e dxi'u.
3 Belune' we' ctzrudxu gate beline' dxi'u xide,
na' gulaca ctizrudxu ca xezr la xu naga dxedé xia chee
bezre.
4Xlataje naca Xranadxu Dios.
Bselé' dxi'u lu na' benne' ca' buluchinene' dxi'u xadiaze.
5Ben cheajlechaze, ne xelebigaqueze
xtigute benne' ca' dxelecuidene' benne' Sién ca'.
6 Ben xelaque' ca xixre'du ca' dxelebia na xrgu'u
da dxelebizre na gate ne zaj nadxé'ene na,
7da na' quebe nu benne' dxexequé'e na,
ne quebe seque' nu benne' gune' na tu cheaj weaj.
8 Quebe xelennd benne' dxeledée' naga zaj zria na:
Dxenébantu' gun Xrdnantu' Dios gaca chawe' cheele.
Lu La Xranantu' Dios dxendbantu' gaca chawe' cheele.

Salmo 130
1Ga ni zua' lu da stébele'e dxulawizra' Lue', Xrana' Dios.
2;Xran, bene chi'a!
iBze naga da dxenaba' lau'!
3 Xrana' Dios, chela nna' xadnniu' ca naca dul-la nabagantu'
¢nazraqueze xega'ana xrlataje lau Lue'?
4 Lué'quezu' dxunite lau' cheentu'
chee gapantu' Lue' ba ld'ana.
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5Dute lazrdawa' dxebeza lazra' Xranadxu Dios,
ne dxuxrén lazra' xrtizre'.
6 Dxebeza lazredxa' Xranadxu Dios
caqueze dxeliin benne' ca' dxuluxie' xezre ca',
dxelebeze' chani',
ne caqueze dxeliin benne' ca' dxelicha bchigala,
dxelebeze' chani'.
7Benne' Israel ca' dxal-la' xelebeza lazre' Xranadxu Dios
lawe' da dxexache lazre' Xranadxu bénneache chee!,
ne dxexd'awe' benne' ca' lu na' benne' guleddbague' Le'.
8 Dios xexa'awe' benne' Israel ca'
lu na' xtgute dul-la da zaj nabague'.

Salmo 131
1Xrana' Dios, ba bsana' xel-la' dxucé'ana szren cuina',
ne ba bcuasa' xel-la' dxeque xrlataje cuina'.
Quebe dxulapa napa' lu da zaj naca szren,
da ca' quebe naca chia' gulapa' na'a.

2Quebe bi gunnia', ne guzia' zrize ca tu bi dxe'ene
za bexuzrte glizrebe'.
Naca bénne'du xu'a ca tu bi dxe'ene za bexuzrte gizrebe'.
3 Le cueza lazre' Xranadxu Dios, le'e, benne' Israel
na'a zra, ne chadia chacanna.

Salmo 132
1Bsa lazre!, Xrana' Dios, ca guca chee David,
ne ca guzaca zi'e,
2ne ca da guchebe lazre' gune' chiu',
da guchebe lazre' lau', Dios wal-la chee Jacob.
3 Guné": “Québequeze chu'a xu'u lizra',
ne québequeze géta'a ga dxasia'
4ne québequeze guchudia' xiaj lawa'
ne québequeze gasia'
5ca zrindxa zra ba bena' tu xu'u lizre Xrana' Dios
naga stiaqueze Dios wal-la chee Jacob.”
6 Bénedxu zua xi'ina ld'azxa naga xu'u xel-la' wezria
Iu xezr la xu Efrata,
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na' bezréledxu na lu xezr la xu chee bénnea' le' Jaar.
7 Gunnantu': Chéajntu' naga zua Dios cheentu'.
Guzu zribentu' zran ni'a Le'.
8 Guxasa, Xréanantu' Dios, nen xi'ina naga xu'u
xel-1a' wezria chiu!,
ne guda lu xi'a naga stiaquezu' Lue'.
9Ben xeltn bxruze chiu' ca' da naca xrlataje,
ne xelebezre xa'a xtigute bénneache chiu', lu dute
xel-la' dxelebé chee'.
10 Lawe' da nazri'inu' David, wen zrin chiu',
quebe guzt' chald'ala wennéa bea na' ba guca'u Lue'.

1 Da liqueze bzetaj cuina Xranadxu Dios,
guchebe lazre' chee David quebe gucuase' ca da gunné'.
Gunné': “Guna' xelenné bea zri'ine zre su' naga

dxenné béaquezu' Lue'.

12 Che zri'inu' ca' tu xelinzqueze' ca naca xel-la' wezria chia',
ne ca naca xrtizra' da gusédeda’ le',
zri'inu' ca' tu xelennd béazqueze' naga dxennd be'u lue'.”

13 Lawe' da gucd'a Xranadxu Dios xezre Sién,
guca lazre' sua xu'u lizrequeze' ga na'.

14 Gunné": “Tu gacazqueze lataj nigd naga stiaqueza' neda'.
Tu stiazqueza' nigé lawe' da cani dxezaca ba lazra' guna'.

15 Guna' gata'le'e lina chee benne' ca!,
ne guna' xelelaj benne' xache' ca' xeta.

16 Guna' xeltin bxruze chia' ca' da naca chawe',
na' xelebezre xa'a xtigute bénneache chia' lu dute

xel-la' dxelebé chee'.

17 Lataj na' guna' xexaca xel-la' dxennd bea chee David.
Guna' xeleztia na' zri'ine zre sua wenna bea na'

ba gucé'a neda'.

18 Guna' xeleque zréaje benne' guledabague' Le',
na' guna' chepe ban xel-la' dxenna bea chee David na'.”

Salmo 133
1Le nna' xque, xrtante naca, ne chawe'le'e naca
gate zaj nazraga bénneache chee Dios, zaj naque' tuze.
2Naca na ca tu da za da dxuluzia xichaje',
da dxedinnete na dxu'a lawe!,
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ca na' dxedinnete na lu luzru Aarén,
ne dxedinnete na ga zria zre'".

3 Dxedinnete na ca xrle'ela da dxexruj lu xi'a Hermon,
ne dxexruj na lu xi'a Sién lawe' da gun Xrdnadxu Dios
gaca chawe' chee bénneache zaj zre'e na!,
ne gunne' benne' ca' xel-la' naban da zeajli canna.

Salmo 134
1Le na' xque, le giie 14'ana Xrédnadxu Dios,
le'e, nacale wen zrin chee Xranadxu,
zrale xu'u lizre Xrédnadxu chizrela.
2Le chisa na'le lau lataj 14'azxa,
ne le giie 1d'ana Xranadxu Dios.
3Dxenaba' lau Xrdnadxu zue' Sién gune' gaca chawe' chiu',
naque' Bénnea' bene' xabaa, ne xezr la xu.

Salmo 135
1iLe giie 14'ana La Xranadxu Dios!
iLe giie 1d'ana Le!', le'e, wen zrin chee Xranadxu,
2]e'e zrale xu'u lizre Xranadxu Dios,
lu chale'aj chee xu'u naga ztaqueze Dios!
3 iLe giie l1d'ana Xranadxu lawe' da naque' xrlataje!
iLe gul-la da giie 1a'anale La Le', lawe' da naque' zri'i lazre'!
4 Xranadxu Dios ba guqué'e zri'ine zre sua Jacob.
Guqué'e zri'ine zre sua Israel chee xelaque' bénneache
chee'.
5Nézquezdxu szrente naca Xranadxu Dios.
Xranadxu naque' szrendxa ca xtgute dios chee benne' zitu'
ca'.
6 Xtigute da dxaca lazre' Xranadxu gune',
dxune' na zran xabaa, ne lu xezr la xu,
ne lu nisadau', ne lu da situj chee nisadau' ca'.
7Dxune' z&'aca beuj dapa saca chee xezr la xu.
Dxune' dxelepe xesa guziu' gate dxaca xiuj.
Dxune' dxaca be' gateteze.
8 Bene' gulate bi biu nedxu chee benne' Egipto ca'.
Gulate bi biu nedxu chee bénneache,
ne béadu ca' chee be xixre' chee' ca'.
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9 Bene' xel-la' waca ca' da za xabaa, ne da zrente ca'
da bene' lu xezr la xu chee benne' Egipto ca',
da ca' ben Dios da guca chee Faraédn,
ne chee xtgute wen zrin chee Faraén na'.
10 Bzria xi'e bénneache zanete cue' xezr la xu ca',
ne betie' benne' wenna bea ca',
benne' zaj napale'e xel-la' dxelenné bea.
11 Betie' Seh6n, wenna bea chee benne' amorreo ca',
ne Og, wenna bea chee benne' Basén ca',
ne xtgute benne' wenné bea chee benne' Canaan ca'.
12 Bequé'e xezr la xu nigé lu na' benne' wennd bea ca',
na' bnézruje' na lu na' bénneache chee', benne' Israel
ca'.

13 Xrana' Dios, chadia chacanna zua lau' Lue'.
Tu cheajlesa 1azrezqueze bénneache Lue'.

14 Xranadxu Dios guchi'e chee bénneache chee',
ne xexache lazre' cheedxu dxi'u, wen zrin chee'.
15Bedau' xia xaga ca' chee benne' xezr la xu ca'
zaj naca na oro, ne plata.
Zaj naca na da beltin bénneache.
16 Zaj zua dxu'a na san quebe dxelenné na.
Zaj zua lau na san quebe dxelelé'e na.
17 Zaj zua naga na san quebe dxelén na, ne quebe
dxelecé'a na be'.
18 Benne' ca' dxelune' na zaj nacaqueze' ca léqueze na,
ne cani zaj naca xtigute benne' dxuluxrén lazre' na.

19Le'e, benne' xrtia Israel, le giie 1d'ana Xrédnadxu
Dios.
Le'e, benne' xrtia Aarén, le giie ld'ana Xrdnadxu
Dios.
20 e'e, benne' xrtia Levi, le giie 14'ana Xrdnadxu Dios.
Le'e, nilale dxezrébele Xranadxu Dios, le giie 1d'ana
Xranadxu Dios.
21Le'e, zrale xezre Sién, le giie 14'ana Xranadxu Dios,
Bénnea' ziaqueze' xezre Jerusalén.

iGaca ba lad'azxa Xranadxu Dios!
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Salmo 136
1iLe giie 1d'ana Xranadxu Dios, Benne' xrlataje!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
2Le giie 1d'ana Dios, naque' szréntedxa ca zaj naca dios
chee xezr la xu ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
3 iLe giie l1d'ana Xranadxu, naque' szréntedxa ca zaj naca
xrana xezr la xu ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
4 iLe giie 1d'ana Dios na', dxune' xel-la' waca zri'a ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
5Le giie l1d'ana Dios na', bene' xabaa dute xel-1a' sina chee'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
6 Le giie ld'ana Dios na', bzue' xezr la xu lawe' nisadau'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
7iLe giie 1d'ana Dios na', bene' gubizra ne beu'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
8 Bene' gubizra chee guseni na te zra!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
9 ;Bene' beu' ne belaj ca' chee xuluseni na chizrela!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
10 ;Le giie 14'ana Dios na', betie' bi biu nedxu chee
benne' Egipto ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
11 |Le giie 1d'ana Dios na', bebéaje' benne' Israel ca'
lu xezr la xu Egipto na'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
iChadia ch d he 1 ! dxi'u!
12 ;Beche'e le' dute xel-la' waca zren chee!!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
13 jLe giie 14'ana Dios na', bene' chupa la'a nisadau'
da nazi le na Xrna!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
iChadia ch d he 1 ! dxi'u!
14 {Bdee' benne' Israel ca' laduj nisadau' na"!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
15 ;Bgacue' nisadau' na' Faraén, benne' wenna bea chee
Egipto,
ne benne' zeje' wedil-la chee' ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!
i
16 ;Le giie 14'ana Dios na', beche'e benne' chee' ca'
le'e xixre' lawe' lataj!
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iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

17 iLe giie 14'ana Dios na', betie' wenné bea blau ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

18 ;Betie' wennd bea wal-la ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

19 ;Betie' Seh6n, wennd bea chee benne' amorreo ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

20 ;Betie' Og, wennd bea chee xezr la xu Basan!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

21 ;Bnézruje' xezr la xu chee benne' ca' chee gaca na

chee benne!' chee' ca'!

iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

22 ;Benne' na chee benne' Israel ca', benne' wen zrin chee' ca'!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

23 ;Naque' Dios na', quebe gul-la lazre' dxi'u

gate buluzetja benne' ca' dxi'u!

iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

24 ;Le' bselé' dxi'u lu na' benne' ca' guledil-lalene' dxi'u!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

25 ;Naque' Dios na', dxugawe' xtigute da zaj naca ban!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

26 jLe giie 1d'ana Dios chee xabéaa!
iChadia chacanna dxexache lazre' dxi'u!

Salmo 137
1Dxu'a xegu chee xezr la xu Babilonia gudxé'edxu,
ne gudxézredxu gate xeajsa lazredxu chee xezre Sion.
2Lu zruze xaga labada' dxu'a xegu na'
buquéladxu da cun zriadi'i na du cheedxu ca".
3Benne' ca' guleché'e dxi'u ca benne' zaj nada'u
gulendbene' dxi'u gul-ladxu.
Benne!' ca' buluzria xi' xezre cheedxu gulé'e dxi'u
stadxu lu xel-la' dxebé, gulenné':
Le gul-la cheentu' da ca' bil-lale lu xezre Si6n.
4 ;Ajazra gtil-ladxu da giie 14'anadxu Xranadxu Dios
naga ztantu' lu xezr la xu chee benne' zitu' ca'?
5Chela gal-la lazra' lue', xezre Jerusalén,
gun Dios gunite na'a xabela xel-la' waca chee na.
6Ben xed&' luzra' chichajla' che quebe cheajsa lazra' chiu',
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ne che quebe gucé'ana szrena' lue', Jerusalén,
nacu' da dxezaca ba lazreleda'.

7Xrana' Dios, bsa lazre' da calela da beltin benne' Edom
lu zra na' guzria xi' xezre Jerusalén,
gate na' gulenné": “Le guchinnaj na. Le guchinnaj na,
ca zrinte lu lane chee na.”

8Le'e, benne' Babilonia, cuia xile.
Ba neza zrente gaca na chee bénnea' gune' cheele
ca da benle le'e cheentu' netu'.

9Ba neza zrente gaca na chee bénnea' que'e bidu cheele ca',
ne quine'-be' lu xiaj xre na'.

Salmo 138
1Xrana' Dios, dute lazrdawa' giie 1a'ana' Lue'.
Tu dxtl-lazqueza' da dxue 14'ana' Lue' lau dios ca' chee
benne! zitu' ca'.
2Dxuzd zriba' lau xudau' 18'azxa chiu',
ne dxue lad'ana' Lau' lawe' da nacu' li lazre!,
ne dxexache lazru' bénneache chiu',
ne lawe' da blé'enu' nacu' Benne' szrente,
na' szrente naca xrtizru'.
3 Gate blawizra' Lue', na' gtcalenu' neda'.
Nen dute xel-la' waca chiu' btipu' lazra'.
4 Xtigute benne' wenné bea du gabi'i xezr la xu
xelte 14'ane' Lue', Xrana' Dios.
Cani xelune' lawe' da ba belenne' ca naca xrtizru'.

5 Xeltl-le' chee da ba nune' Xranadxu Dios,
lawe' da zrente naca xel-la' ba chee Xranadxu.
6 Szrente naca Xranadxu Dios, ne dxacalene'
benne' baxache' ca',
na' quebe dxu'e lataj benne' dxucd'ana szren cuine'
zrine' lau Le".

7Lacala zua' lu da ba xa', Lue' dxutipu' lazra".
Dxedé&bagu' benne' ca' dxeleddbague' neda',

ne dute xel-la' waca chiu' dxuselau' neda'.

8 Gun Xrdnadxu Dios da guchebe lazre' chia'.
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Xrana' Dios, tu dxexache lazrezquezu' bénneache chiu'.
Quebe gusanu' dxunu' zrin da guza lau' dxunu'.

Salmo 139
1Xrana' Dios, ba gunnd' xanniu' neda'
ne ninbea xanniu' neda'.
2Nézqueznu' gate dxe'a, ne gate dxasa'.
Zitu'la nézqueznu' da zaj xu'u xichaj lazrdawa'.
3Ba gunnd' xanniu' ca dxuna', ne ca dxexezi' lazra'.
Nézqueznu' xtgute da dxuna'.
4 Gate quebe ne guchdalaja' ba nézqueznu' Lue', Xran,
xtigute da nnia'.
5 Gétetezla cuita' neda' zaaquezu' Lue', Xran,
ne nuzé na'u neda'.
6 Ca szrente naca da nézenu' Lue' naca na da dxebaneda'.
Nacale'e na sina da quebe gaca chéajni'ida'.
7 ;Gala cha'a zitu' naga quebe ztiaqueze Be' chiu'?
¢Gala guzrinnuja' naga quebe ztaquezu' Lue'?
8 Che cuena' sibe zran xabda, na' ztiaquezu' Lue',
ne che xétaja' lu da situj chee xezr la xu, na' zu' Lue'.
9La séqueda’ tea' lu be', ne cha'a zitu' naga dxalaj gubizra,
u tea' xechald'a nisadau' naga dxebia gubizra,
10 cd'anqueze na' stialenu' neda',
ne guxru na'u xabela neda'.
11 Chela gaca guna' gacu da chul-la neda',
u guna' xexaca leni' da naxechaj neda', chee
xaca na da chul-la,
12da chul-la na' quebe gaca gucache na neda' lau Lue!,
na' chizrela xaca na ca te zra lau'.
Thazqueze ca zaj naca da chul-la, ne xel-la' naxani' lau Lue'.
13 Lue' benu' da zaj xu'u lu bela' dxen chia".
Lue' bzalju' neda' lu le'e xrna'a.
14 Giie ld'anaqueza' Lue' lawe' da szrente zaj naca da dxunu',
ne dxebédneda' ca zaj naca na.
Dute lazrdawa' nézquezda' cani naca na.
15Blé'equeznu' neda' gate guld' gubinna zrita xu'a,
gate na' belezraga na lu le'e xrna'a,
gate na' bgula' lu da bagacheze na'.
16 Ble'enu' bela' dxen chia' gate guld' gubinna na.
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Xtgute da cani ba naxidaj na lu xiche chiu',
na' ca gudé na' guld' gubinna na,
na' xtigute na gulaca na cateze zaj naxdaj na.
17 Dios, szrente zaj naca da dxuwia lazru' gunu'.
Da zante ca zaj naca na.
18 Chela gaca lazra' gulaba' ca zaj naca na,
zaj naca na ca xuzre' dxe' dxu'a tu xegu zren.
Gate dxexebana', ne ztalequeza' Lue'.
19 Dios, da liqueze gutiu' benne' ca' dxelune' da calela.
Chee le na', le gucuasa naga zua', le'e, wete benne'.
20 Chiu' Lue', Dios, dxelenné' dizra' schanni'.
Benne' ca' dxeleddbague' lue' dxuluzétaje' Lau' lu da xalaze.
21 Xrana' Dios, dxecuideda' benne' ca' dxuluzie' Lue'
chalé'ala,
ne dxezré'li'a benne' ca' dxeledédbague' Lue'.
22 Dute lazrdawa' dxecuideda' benne' ca'.
Dxéqueda' benne' ca' ca benne' ca' dxeledabague'
nédaqueza'.
23 Gunnd' xanne' neda', Dios, ne gunné' da xu'u na lazrdawa'.
Bxue neda' chee nézenu' da xu'u lu xichaj ldzrdawa'.
24 Gunna' che zuale tu da calela neda',
na' bsi neda' lu neza chawe' chiu' da zeajli canna.

Salmo 140
1 Xrana' Dios, bseld neda' lu na' benne' ca' dxelune' da calela.
Bxue neda' chee quebe bi xeliin benne' xichaj zra'a ca'
chia' neda'.
2Benne' cani dxuluwia lazre' da calela ca' da xelune'.
Tu zra tu zra dxulutil-lalene' bénneache.
3Da dxelenné' naca na ca lazxa bela' da zaj naléle'e.
Xrtizra' benne' ca' zaj naca na ca nisa snia chee bela'.
4Xrana' Dios, bxue neda' chee quebe bi xelin benne' ca'
dxelune' da calela chia' neda'.
Bsela neda' lu na' benne' xichaj zra'a ca',
benne' ca' dxelune' ba xuzre cheajchéazia'.
5Benne' ca' dxulucd'ana szren cuine' zaj nabeque'
tu da quel-la na neda'".
Ba zaj nuzale' xralaj dxu'a neza.
Ba zaj nabeque' da ca' xelel-la na neda'.
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6 Gucha' Xrana' Dios: Lue' nacu' Dios chia'.
Xrana' Dios, bene chi'a dxulawizra' Lue'.
7 Xrana' Dios, nacu' wesela chia'.
Lue' bcu'uju' xichaja' lu zra guca wedil-la.
8 Xran, quebe gu'u lataj gaca ca da dxeleza lazre' benne' ca'
dxelune' da calela.
Quebe gu'u lataj chepe ban da dxuluwia lazre' xelune',
chee quebe xulucd'ana szren cuine'.
9 Zaj naxechaj benne' ca' dxelune' da calela neda'.
Ben gaca chee benne' ca' ca de' da dxelaca lazre' gaca
chee benne!' xula.
10 Ben xexruj xi' lawe' benne' ca'.
Bzra benne' ca' lu xi'.
Bzra benne' ca' lu da situjle'e naga cabatadxa xelexedxuaje'.
11 Quebe gu'u lataj xegéd'ana lu xezr la xu bénnea' dxenné'
da calela.
Ben gaca da calela chee benne' xichaj zra'a, da guzria xi na
le".
12 Nezda' xechebe Xranadxu Dios walaz chee benne' baxache!,
ne guzé chache' da zaj xu'u lu na' benne' xache' ca'.
13 Da liqueze benne' xrlataje ca' xelte 1a'ane' Lau' Lue,
na' benne' li lazre' ca' xeleztie' naga zu' Lue'.

Salmo 141
1Xrana' Dios, dxulawizra' Lue'.
Gudéazega gécalenu' neda'.
Bene chi'a gate nnia' Lue'.
2Ben la' da dxenaba' lau Lue' ca zren xala.
Ble'e na'a da dxechisa' lau' ca tu béadau' dxttia'-ba' lau'.
3 Xrana' Dios, bxue dxu'a niga,
ne bxue xide dxu'a chee quebe nnia' tu da calela.
4 Quebe gu'u lataj gaca lazra' guna' tu da calela,
ne chee quebe guna' tu da calela tu zren nen benne' ca'
dxelune' da zrinnaj,
ne chee quebe gagulena' benne' ca' dxelune' da calela
lu lani chee!'.
5Che gudé benne' xrlataje neda' lu da ba xa', gaca na chia'
tu da chawe!,
na' che til-le' neda', gaca na chia' ca tu da dxeldle'e zixre
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da dxegu'e xichaja'.
Tu ndbazqueza' Dios guzague' da calela da dxelin benne'
ca'
dxelune' da calela.
6 Gate xeledxti'une' benne' xichaje ca' chee benne'
wen da calela ca' zran xi'a xiaj ca!,
na' xeleque be'e bénneache naca li ca da gunnia'.
7Xelase dinnaj zrita chee benne' ca' dxu'a xedxu ba chee' ca'.
Xelaca na ca bchecu xu, da dxelase dinnaj na naga
dxa'ana bezre.
8 Chee le na' dxennd'a naga zu' Lue', Xrana' Dios.
Dxuxrén lazra' Lue', quebe gusan lazru' neda'.
9Bxue neda' chee quebe xelel-la xralaj ca' chee benne' ca'
dxelune' da calela neda',
ne chee quebe cheajchézia' lu da zaj nabeque' benne'
wen da calela ca'.
10 Ben cheajlechaze benne' ca' dxelune' da calela lu xralaj
da zaj nabéchequeze'
dxacate na' tea' neda' ga na' zri'a chawe'.

Salmo 142
1Zizraj dxuldwizra' Xrdnadxu Dios.
Du lazra' dxenaba' Xranadxu xexache lazre' neda'.
2T au Le' dxawa' zria ca da dxaca chia'.
Lau Le' dxulé'eda' ca da stebe zua' neda'.

3 Gate zua lazrdawa' lu da stebe, Lue', Xran, nézenu'
da dxaca chia'.

La neza naga dxedd' gulebeque' xralaj da quel-la na neda'.
4 Dxennd'a cuita' xabela, san quebe nu child' gacale neda'.

Quebe nu child', benne' guxtiequeze' neda'.

Quebe nu child', benne' dxe' gunna xue' chia' neda'.
5Dxulawizra' Lue', Xrana' Dios, dxennia':

Dxebeza lazra' tuzu' Lue'.

Tuzu' Lue' dxeza lazra' lu xezr la xu niga.
6 Bene da dxulawizra' Lue', lawe' da dxezaca zi'le'a.

Bsela neda' lu na' benne!' ca' dxelau zi' xuzre' neda',

lawe' da zaj naque' wal-ladxa ca neda'.
7Bebéaj neda' lu da dxaca chia', chee gaca giie 14'ana' Lue'.
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Benne' xrlataje ca' xeléchaje' neda' lawe' da gunu' gaca
chawe' chia'.

Salmo 143
1Xrana' Dios, bene da dxuchalaja' lau Lue'.
Bze naga da dxenaba' lau'.
Gudéa gécalenu' neda' lawe' da nacu' li lazre!, ne xrlataje.
2Quebe guchi'u chia' neda', wen zrin chiu',
ca naca da nabaga',
lawe' da lau' Lue' quebe nu chila' benne' naque' du lazre'.
3 Gucale neda' lawe' da dxelau zi' xuzre' neda'.
Xelateze bache xelutie' neda'.
Ba belune' naca' ca tu benne' dxedé' lu da chul-la
ca naca chee benne' gate ca'.
4 Zua lazrdawa' lu da stébele'e, ne dxewi'ine lazrele'a.
5 Dxeajsa lazra' ca guca nédxudaute.
Dxulaba lazra' ca naca xtgute da benu'.
Dxeajsa lazra' ca naca da zrente ca' da benu'.
6 Dxechisa na'a lau Lue".
Naca' ca tu xezr la xu bizre, dxebileda' Lué'queze.
7 Gudazega gacalenu' neda', Xran, lawe' da dxedu lazra'.
Quebe chenu' gacalenu' neda', chee quebe gaca' ca tu
benne!'
ba xu'e xedxu ba.
8 Che zilala ben cheajsa lazra' dxexache lazru' bénneache
chiu' ca'
lawe' da dxuxrén lazrequeza' Lue'.
Bzéajni'i neda' ca dxal-la' guna'
lawe' da dxeza lazra' guna' da dxaca lazru' Lue'.
9 Xrana' Dios, bseld neda' lu na' benne' ca' dxeledabague'
neda'
lawe' da dxuztia cuina' lu na'u chee guxtiequezu' neda'.
10 Bsede neda' chee guna' da dxaca lazru' Lue!,
lawe' da nacu' Lue' Dios chia'.
Gusel-la Be' xrlataje chiu' chee che'e neda' la neza chawe'
chiu'.
11 Chee gaca bea na nacu' xrlataje, Xran, gutipu' lazra'.
Lawe' da nacu' xrlataje, guselau' neda' lu da dxaca chia'.
12Lawe' da nacu' li lazre', guzria xi'u benne' ca'
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dxeleddbague' neda',

ne guzria xi'u xtigute benne' ca' dxelaca lazre'
xuluzria xi'e neda',

lawe' da naca' neda' wen zrin chiu'.

Salmo 144
1;Gaca ba la'azxa Xranadxu Dios,
Bénnea' dxuzé chache' neda'!
Naque' Bénnea' dxuzazraje' na'a chee cha'a lu wedil-la,
ne dxuzazraje' zrube na'a chee séqueda’ til-lalena' benne'
ca'
dxelune' da calela.
2Naque' Benne' dxexache lazre' neda',
ne naque' ca tu xu'u naga ze chawa'.
Dxuzuda chache' neda', ne dxuselé' neda'.
Dxucu'uje' neda', na' dxuxrén lazra' Le'.
Dxune' dxuluzia bénneache chia' dizra' chia'.
3Xrana' Dios, ¢djazra naca nu benne', dxeajsa lazru' le'?
¢Ajazra naca nu benne' dxe'u gunne xue chee'?
4 Naca benne' ca tu da niteze.
Zaj naca zra chee' ca tu zrul-la da dxedeze.
5Xrana' Dios, gusalaj zran xabda, ne betaj gacalenu' neda'.
Bta xi'a ca', na' dxuaj zren chee xi'".
6 Bzalaj xesa guziu', ne blaga benne' ca' dxelune' da calela.
Bzalaj xaga nald xéche'ze chiu', ne bzria xi' le'.
7Naga zu' na'la, bze na'u, ne bsela neda' lu da stébele'e zua'.
Bsela neda' lu na' benne' zitu' ca',
8benne' ca' tu dxelennézqueze' da wen lazre',
ne dxuluzétaje' Dios gate dxelezi xe'e.
9 Dios, gul-laqueza' chiu' da cube, quinnia' da dxtl-lalena'.
Nen tu da dxinnia' da nua chi du chee na gul-laqueza' chiu'.
10 Nacu' Lue' Bénnea' dxune' dxeledxtiaj chawe'
benne' wenna bea ca'.
Dxuselau' David, wen zrin chiu', lu xia nal4 chee
benne' wen da calela ca'.
11 Bexa'u neda', ne bsela neda' lu na' benne' zitu' ca',
benne' ca' tu dxelennézqueze' da wen lazre',
na' dxuluzétaje' Dios gate dxelezi xe'e.
12 Ben xelegula bi biu cheentu' ca tu xaga da dxegula chawe',
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ne zaj nacabe' bi cuide'.
Ben xelaca bi nu'ula cheentu' ca bdu'a xiaj xrtante ca'
da zaj nnita tu lu xu'u zren.
13 Ben chate lizrentu' xtagute cuen lina cheentu'.
Ben xelanle'e be xixre' cheentu!, chee xelacaba'
gaxta gaxuane be xixre'du ca' lu xezr la xu cheentu'.
14 Ben xelaca bezre cheentu' be wal-la chee xelunba' zrin.
Ben quebe xelezanba' gate quebe ne zrin cha beu' cheeba'
ca'.
Ben quebe nu cha' cuezre xache' la neza cheentu'.
15Ba neza zrente naca na chee bénneache ca' dxaca cani chee'.
Ba neza zrente naca na chee bénneache ca'
naca Xranadxu Dios chee'.

Salmo 145

1iGucé'ana szrena' Lue', Dios chia', ne Wenna Bea chia'!

iTu giie ld'anazqueza' Lau' Lue' chadia chacanna!
2Tu zra tu zra giie ld'ana' Lue"!

iTu giie l1d'anazqueza' Lau' Lue' chadia chacanna!
3 ;Szrente naca Xranadxu Dios, ne naca chee'

tu giie l4'anazquezdxu Le"!
iQuébequeze séquedxu ginbeadxu ca szrente naque'!

4 Xtgute cuen bénneache chiu' xeltie 14'ane' da benu' Lue',
ne xuluzenne' benne' xezr la xu ca' ca naca da zrente da
benu'.
5 Gulaba lazra' ca naca da xrtante chee da xab4a chee
xel-1a' szren chiu', ne ca naca da zrente da nunu'.
6 Xagute bénneache xuluchdlaje' ca naca xel-la' waca chee
da zrente da nunu',
na' neda' guzenda' le' ca naca xel-la' szren chiu'.
7Xuluzenne' le sa' ljwezre' ca naca xel-la' zri'i lazre' zren
chiu',
ne tu xeltl-lazqueze' chee da xrlataje da nacu' Lue'.

8 Xranadxu Dios naque' zri'i lazre', ne dxexache lazre'
bénneache chee'.
Dxezrene', ne quebe dxezra'aze', na' dxexache lazrele'e
dxi'u.
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9 Dxun Xranadxu Dios da chawe' chee xtigute bénneache,
ne dxexache lazre' xtigute da zaj naca ban da nune'.

10 X{igute da ca' nunu' xelte 1d'ana na Lue', Xran,
na' bénneache chiu' xulucd'ana szrene' Lue'.
11 Dxelenné' ca szrente naca xel-la' dxenna bea chiu'.
Dxuluchélaje' ca naca xel-la' waca zrente chiu',
12 chee xuluzenne' xtigute bénneache ca naca da zrente ca'
da nunu',
ne ca naca da xabaa chee xel-l1a' szren chee xel-la' dxenné bea
chiu'.
13 Xel-la' dxenn& bea chiu' tu stiazqueze na,
ne nna be'enu' xtigute cuen bénneache.

14 Nuxru Xranadxu Dios xtigute benne' ca' dxeajlechazie',
ne dxechise' xtigute benne' ca' zaj nada'u lu zrin wal-la.

15 Xtigute bénneache dxelenné'e Lue' chee gacalenu' le',
na' Lue' gunézruju' da xelawe' ca zrin zra chee na.

16 Dxuzé na'u, ne dxunézruju' ca naca da chawe'
da dxelexézrje xtigute da zaj naca ban.

17 X1ataje naca Xranadxu Dios lu xtagute da dxune',
ne dxexache lazre' xtagute da zaj naca ban da nun Le'".
18 Xranadxu Dios ztiatequeze' gacalene' xtigute benne' ca'
dxululawizre' Le!,
xtigute benne' ca' du lazre' dxululdwizre' Le'.
19 Gune' ca dxeleza lazre' benne' ca' dxelezrebe' Le'.
Cé'anqueze xenne' chee' gate xululawizre' Le', ne guselé'
benne' ca'.
20 Xranadxu Dios dxuxtequeze' xtigute benne' ca'
zaj nazri'ine' Le',
san guzria xi'e xtigute benne' ca' dxelebéaj xichaje' Le'.
21Du lazra' giie 14'ana' Xrdnadxu Dios.
Xugute benne' dxal-la' tu xeltae 1d'anazqueze' Le' 14'azxa
chadia chacanna.

Salmo 146

1iGaca ba la'azxa Xranadxu Dios!
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iDu lazra' giie 14'ana' Xranadxu Dios!

2;Dx4cate naca bana' giie 1d'ana' Xradnadxu Dios!
iTu gul-lazqueza' da giie 14'ana' Xranadxu Dios dxacate

naca bana'!

3 Quebe guxrén lazrele benne' dxelenné bea,
ne quega bénneache lawe' da quebe xelezéquene'

xuluselé!' le'e.

4 Dxeledxuaj be' zaj xu'e, na' xelexexaque' xu xrte.

Lu zra nd'queze xelenite da dxuluwia lazre' xelune'.
5Ba neza zrente naca na chee bénnea', dxacale Dios chee
Jacob le',
bénnea' dxebeza lazre' Xranadxu Dios.

6 Dios na' bene' xabaa, ne xezr la xu, ne nisadau',
ne xtgute da zaj zra' lataj ca'.

Naque' Bénnea' tu dxtinzqueze' da li lazre'.

7Dxuchi'e chee benne' baxache' ca',
ne dxugawe' benne' ca' dxeledune'.

Xranadxu Dios dxuselé' benne' ca' zaj nada'u lu na'
benne!' ca'.

8 Xranadxu Dios dxexune' xiaj lau benne' la chul-la ca".
Xranadxu Dios dxechise' benne' ca' dxeajlechézie'.
Xranadxu Dios nazri'ine' benne' xrlataje ca'.

9 Xranadxu Dios dxuxte' benne' zitu' ca'.

Nuxre' bidau' wezebe ca', ne nu'ula tuze ca',
na' dxuchinnaje' da dxeltn benne' ca' dxelune' da calela.
10 Tu nna béazqueze Xranadxu Dios.
Le'e, benne' xezre Sién, nna be'e Dios cheele
ne xdgute cuen zri'ine zre stale.

iGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 147

1iLe giie l4'ana Xrdnadxu Dios lawe' da naca chawe'

gtl-ladxu da giie 14'anadxu Dios cheedxu,

lawe' da xrtante naca giie 1d'anadxu Le"!
2Xranadxu Dios xexune' xezre Jerusalén.

Xequé'e benne' Israel ca' zaj zue' xezr la xu zitu' ca'.
3 Dxexune' benne' ca' dxelexewi'ine lazrele'e,

ne dxudé'e ladxe' naga zaj naca we' chee benne' ca'.
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4 {Nézquezne' ca zaj naxan belaj ca'!
iTu tu belaj ca' dxu'e la na!

5;Szrente naca Xranadxu Dios, ne nape' dute xel-la' waca!
iQuebe bi de da quebe dxéajni'ine'!

6 Xranadxu Dios dxacalene' benne' dxexruj lazre' ca',
na' dxuzéxruje' benne' ca' dxelune' da calela.

7iLe gul-la da giie 1d'anale Xrédnadxu Dios!
iLe gul-la, ne le quinne da cun zriadi'i na du lau Dios
cheedxu!
8 Le' dxudé'e beuj ca' zran xabaa!
iLe' dxesel-le' nisa xiuj lu xezr la xu!
iLe' dxune' dxelezria xixre'du ca' lu xi'a ca'!
9 Le' dxunézruje' da dxelagu be xixre' ca'!
iDxunézruje' da dxelagu béchajdu ca', be dxelebezre
xa'aba'!

10 Da dxezaca ba lazrelene' quebe naca na xel-la' wal-la
chee bzrina' ca',
ne quega xel-la' wal-la chee bénneache.
11 Dxezaca ba lazrelene' benne' ca' dxelezrebe' Le!,
ne benne' ca' dxelebeza lazre' Le' chee xexache lazre' le'.

12 {Le giie 14'ana Xranadxu Dios, le'e zrale xezre Jerusalén!
iLe giie 1d'ana Dios cheele, le'e zrale xezre Si6n!

13 jLe' dxuzta chichue' dxa xu'u chee xezre cheele!
iDxune' dxaca chawe' chee benne' ca' zaj zre'e xezre cheele!

14 iDxebeque' xel-la' dxebeza zri lazre' lu xezr la xu cheele!
jGunnale'e cheele zrua' chawe'!

15 iDxusel-le' xrtizre' chee benne' ca' zaj zre'e dute xezr la xu,
na' chadi dxaca ca da dxenné'!

16 iDxugacue' xezr la xu bezxe' da naca na ca zrila"!
iDxuzéxruje' xrle'ela dxela ca de!

17 ;Dxune' dxelexruj xiaj bezxe' ca weaj xiajdu ca'!
¢Nu benne' gaca guchaga lawe' da zaga chee na?

18 iDxenné be'e, na' dxexuna na!
iDxune' dxaca be', na' dxexaca bezxe' na' nisa guba'u!

19 {Bzéajni'ine' Jacob ca naca xrtizre', ne bdee' xrba chee!,
ne da ca' gunna be'e lu na' benne' Israel ca'!

20 Quebe ne gune' cani chee xezr la xu xezicadxa ca',
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na' benne' xezr la xu ca' quebe dxelextinbe'e xrba chee'.

iGaca ba ld'azxa Xranadxu Dios!

Salmo 148
1iLe giie 1&'ana Xradnadxu Dios!
iLe giie l1d'ana Xranadxu, le'e, zrale xabda!
iLe giie 1a'ana Le!', le'e, zrale dxala!
2iLe giie 1d'ana Le!, le'e, gubaz chee xabda chee' ca'!
iLe giie 1d'ana Le', le'e, benne' zante chee'!
3 iLe giie 1d'ana Le!', le'e, gubizra, ne beu'!
iLe giie 1d'ana Le', le'e, belaj dxusenile!
4 Le giie 1d'ana Le', le'e, xabaa ca',
ne le'e, nisa zrale lawela xabaa!
5iLe giie l14'ana La Xranadxu,
lawe' da gunnd bé'ene', na' guziale!
6 ;Bene' stiale tu chi'ize, ne chadia chacanna!
iBzue' cheele tu da bdxixruj be'e da quebe te chee na!
7Le giie ld'ana Xranadxu lu xezr la xu,
le'e, bea zri'a zrale lu nisadau', ne xtigute nisa situj,
8ne le'e, xesa guziu', ne xiaj xiuj, ne bezxe', ne beyj ca',
ne le'e, be' bdunu' ca', dxunle ca gunni be'e!
9Le giie 1d'ana Le!, le'e, xi'adu ca', ne xi'a zri'a ca',
ne le'e, xaga zixre ca', ne xaga cedro ca',
10 ne le'e, be xixre' ca', ne bea ca' dxuluxtie bénneache,
ne le'e, be snia ca', ne be zaj zua xrila!
1 iLe giie 1d'ana Le', le'e, benne' wennd bea ca', ne
xagute
bénneache,
ne le'e, benne' dxelenna be'e, ne benne' dxuluchi'e,
12ne le'e, benne' wegu' ca', ne ni'uladu ca',
ne le'e, benne' gula ca', ne bidu ca"!
13 |Le giie 14'ana La Xrénadxu!
iSzréntedxa naca La Le' ca xtgute la bénneache!
iDa xabaa chee' dxulé'e lau na lu xezr la xu, ne xabéaa!
14 ;Le' nune' xezr chee' xezre wal-la!
iLe giie l1a'ana Le', le'e, bénneache chee',
nacale zri'ine zre sua Israel!
iNacale benne' nazri'i Le"!
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iLe giie 1d'ana Xranadxu!

Salmo 149
1iLe giie 14'ana Xrdnadxu Dios!
iLe gul-la chee Xrédnadxu tu da cube!
iLe giie l1d'ana Le' naga zaj nazraga bénneache chee'!
2;Le be, le'e, benne' Israel, lau Bénnea' bene' le'e!
iLe sua xel-la' dxebé, le'e, zrale Sion, lau Bénnea' naque'
Wenné Bea cheele!
3Le giie 1d'ana La Xranadxu, ne guxa'ale!
iLe guchunchu xide ca', ne le quinne
da cun zriadi'i na du ca', dxue la'anale Le"!
4 {Xranadxu Dios dxezaca ba lazrelene' bénneache chee!
iDxape' ba 1d'ana benne' dxexruj lazre' ca', ne dxuselé' le"!
5Dxal-la' xelebéqueze bénneache chee' lu da xabaa chee!,
ne xelal-le' dute xel-la' dxelebé du xela.
6 Dxal-la' xelebezre xe'e, xeltie 14'ane' Dios,
zaj nu'e xia da zaj nala dxupa la'ate,
7 chee xelexebéaj lazre' benne' xezr la xu ca',
ne xuludée' xel-1a' zi' benne' xezre ca',
8 ne xuluchéaje' benne' wenna bea chee' ca' du xia,
ne benne' dxelenni be'e nen du xia,
9 ne xuluzria xi'e benne' ca' ca ba nun Dios gaca chee'.
Da niga gaca na da xabéa chee bénneache chee Dios.

iLe giie 1d'ana Xrénadxu!

Salmo 150
1iLe giie 14'ana Xranadxu Dios!
iLe giie l1d'ana Xranadxu lu xudau' chee'!
iLe giie 1d'ana xel-la' waca chee' lu xabaa chee'!
2iLe giie 1d'ana Le' ca zaj naca da zren da nune'!
iLe glie 1a'ana Le' ca naca xel-1a' szren chee'!
3 iLe giie ld'ana Le', gucuézrele luzu ca' da dxulucuezre"!
iLe giie l1d'ana Le', quinnele da cun zriadi'i na du,
ne da ca' dxinnele!
4Le giie 1d'ana Le', guchtinchule xide, ne guxa'ale!
iLe glie 1d'ana Le', quinnele da cun zriadi'i na du,
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ne gucuézrele bchiuj!
5iLe giie l4'ana Le', gutil-lale xiadu ca"!
iLe giie 1a'ana Le', gutil-lale xia zren ca'!
6 iLe giie ld'ana Xranadxu, xtigutele naca banle!
iLe giie 14'ana Xranadxu Dios!
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